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M3non3BaHe Ha TOBa pbKOBOACTBO NHCcTpyKumn 3a 6e3onacHoCT

bBnarogapum By, ye n3bpaxte dypHa 3a Brpaxaare Ha SAMSUNG. MoHTrpaHeTo Ha Ta3u dypHa TpAOBa Aa Gbae M3MbAHEHO CamMo OT NPaBOCMOCODEH eNeKTPOTEXHVIK.
ToBa PbKOBO/CTBO 3a NOTPebUTENA ChAbpPXKa BaKHa MHOGOPMALIMA 32 6E30MACHOCTTa U HCTPYKLMY, MOHTMPALLOTO ML HOCK OTFOBOPHOCT 3a CBbP3BAHETO Ha Ypera KbM e1eKTPO3axpaHBallata Mpexa npu
npefHa3HauYeH 1a BU NOMOTHAT B MAHWMYSIMPAHETO 1 MOAAPKKATA Ha BALLNS Ypes. Cra3BaHe Ha CbOTBETHMTE NPENOPbBK 3a GE30MACHOCTTA.

HamepeTe Bpenve fa poyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS, MPEAV Aa 113MOo3BaTe Balata dypHa,
11 Na3eTe Tasn KHUKKa 3a Gbaeliy Cripaskil. BarkHu npepnasHn MepKku

B PBbKOBOACTBOTO 3a nOTpe6I/ITeJ1ﬂ Cca n3non3BaHu ciegHNUTe cMMmBONN: A MPEAYNPEXAEHVIE

A NPERYNPEXAEHVE To3n ypep He e NpefHa3HayeH 3a ynoTpeba oT anua (BKMOUMTENHO
Pvickose unn HebesonacHu MPaKTNKK, KOUTO MOXe Aia 10BeaT 10 TeéXKa Te/ieCHa noBpeaa, CMbpT n/van ﬂ'e[_l'a) C HaMaJ'IEHI/I d)l/]?)l/]quKV], CeTMBHV‘ I/|J_||/| yMCTBeHM B'b3MO>KHOCTI/|, C
noBpeAa Ha MYLLEeCTBO.

/N BHUMAHVE HeOOCTaTbYeH OMUT N NO3HaHMA, OCBEH aKO He Ce Ha6J'HOJZLaBaT nnn Ca MM

Puckose nni Hebe30nacHu NPakT1KIA, KOWTO MOXe Aa 0BeaaT 40 TenecHa noBpeaa 1/uim nospesa Ha AafaeHn MHCTRYKLWW 3a yHOTp€6aTa Ha ypeda OT Jinle, OTTOBOPHO 3a TAXHATA
VIMYLLECTBO.

og1>7og0%ad eg0L BH DHREEUOLE)]

6e30MacHoCT.

3ABENEXKA

[Tonesnw cbBety, Npenopbkn nnn MHd)OpMaLLMﬂ, KOWTO NoOmMarart Ha HOTp€6MT€ﬂﬂ [a ynpasniaBa NpodyKTa.

[NleuaTta TpA6Ba fa ObaT NoA Haf30p, 33 A1 Ce rapaHTMpa, Ye HAMa a U
MrpaAT C ypesa.

[peKbCBAHETO Ha Bpb3KaTa TPAOBa Aa Objie BrPafieHo BbB (MKCHMPAHOTO
OkabensBaHe Cnopes NpasunaTa 3a okabenssaHe.

Cnefl MOHTMPaHe TpAbBa 13 IMa Bb3MOXHOCT 3a M3K/I0UBaHE Ha ype/a
OT 3axpaHBaHeTo. ToBa MOXe A Ce MOCTUTHE, KaTo OCUTypHTe AOCTBN 0
LLiericena W Kato BrpajinTe NpeBkIioYBaTeN CbobpasHo NpasiinaTa 3a
okabensBaHe.

AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e noBpeseH, Tol Tpsbea fa bbe 3ameHeH oT
NPOV3BOANTENS, HETOB CEPBI3EH NPEACTABUTEN MM JIULIE CbC CXOAHA
KBanMGuKaLys, 3a a ce 130erHe prck.

3a dVKcvpaHe He TpAOBA Aa Ce M3MON3BAT afXe3VBHI MaTepHank, Thil KaTo
Te He Ce CYMTAT 33 HaAeXaHN METOAM Ha GUKCHpaHe.

Bbnrapckn 3
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WHcTpyKuun 3a 6e3onacHocT

To3n ypes MOXe fia Ce M3M0n3Ba OT Aella Hafl 8-TOAVLLIHA Bb3PacT U OT
NULA C HaManeHn GU3NUECKM, CETYBHM M YMCTBEHM Bb3MOXHOCTH, C
HeAOCTaTbYEH ONWT 11 MO3HaHNA, ako Ce HabnaaBaT UK Ca M AaaeHu
MHCTPYKUMM 33 ynoTpebaTa Ha ypeaa no beonaceH HaumH 1 Te pabmpar
onacHocTwe. [leliata He bvBa fia C1 MrpasT C ypepa. [1o4ncTBaHeTo

Y NOAAPBXKaTa OT NOTPebKTeNs He TPAOBA a Ce NPaBAT OT Aella Oe3
HabntoaeHvie. [IpbxTe ypena v 3axpaHBallya My kaben aaney ot fella, no-
MasKkun OT 8 FOANHMN.

YpenwT ce HarpAga no Bpeme Ha pabora. TpAbea fa ce BHMMaBa fa ce
M36ArBa AONMPDBT 10 HArpeBaTeNHUTE eIEMEHTY BbB BbTPELIHOCTTA Ha
dypHaTa.

MPEOYNPEXEHWE: OTKpuTUTE YaCTM MOTaT Aia Ce HarpeAT o Bpeme Ha
paboTa. Ma3eTe ManKu1Te AeLa HaCTPaHW.

He 13non3saiiTe rpybr abpasneHM NOYNCTBALLM NPenapaT UaK OCTpU
METANHM CTbPraNku 3a NOYMCTBaHE Ha CTHKAOTO HA BPATWUKATa, Thil KaTo
Te MOraT 1a HaipackaT NOBbPXHOCTTa, KOETO 1a I0BE/E 10 NPbCBAHE Ha
CTBKNOTO.

AKO TO31 yper MMa GYHKLINA NOYMCTBAHE, U3NMLLIHKTE NPBLCKM TPAOBA Aa Ce
npemaxHaT Npeau NoUMCTBaHe U BCUYKI Chose TPAOBa 1a Ce npemaxHaT oT
(dypHaTa No Bpeme Ha NOUMCTBAHE C Napa UK CamMonoumncTBaHe. QyHKLMATA
33 NOUMCTBAHE 3aBICY OT MOfiENa.

4 bbnrapcku

AKO TO31 ypeq MMa GyHKLMY 33 NOYUCTBAHE, MO BPEME HA NMOYMCTBAHETO
MOBbPXHOCTUTE MOTaT Aa CTaHaT No-ropeLLy OT 061YaliHOTO U AeLiaTa
TpAbBa Aa e Abpxar aaney. OyHKLMATA 33 NOUMCTBAHE 3aBICK OT MOfENa.
V13non3BaiiTe camo TemMnepaTypHaTa CoHAa, NPEnopbyYaHa 3a Tasu ¢ypHa.
(Mogen camo CbC COHAA 33 MeCo)

He TpAbBa fa ce 13non3ga NapocTpyiika.

MPEOYNPEXAEHUE: YBepeTe ce, ue yCTPOMCTBOTO € U3KM0UEeHO, Npeay
[1a CMeHNTe lamnaTa, 3a fja n3berHeTe onacHOCTTa OT TOKOB YAap.
YpenbT He TpAA0Ba [1a Ce MOHTVPA 331 AEKOPATUBHY BPaTH, 3a fia Ce m3berHe
nperpsBeate.

MPEOYMNPEMAEHNE: Ypeabt n oTKpuTUTE YaCTW MOTaT fja Ce HarpeAT

no Bpeme Ha pabora. TpabBa a ce BHMMaBa fAa Ce 1306Arsa JonmpbT

[10 HarpeBaTenHuTe enemeHTU. [lela, KOUTo Ca No-Manki OT 8 ToAnHM,
TpAbBa fia He ce fobnMxaBaT 0 ¢pypHaTa, OCBEH aKko He Ca HabntoaaBaHu
HenpeKbCHaTo.

BHVMAHWE: MpouecsT Ha rotBeHe TpsabBa fa 6bae HabntogasaH.
KpaTkuTe npouecy Ha rotBeHe TpA6Ba Aa ce HabnoaaBaT NPOABMKUTENHO.
Bpatata nn BbHLWHWTE MOBBPXHOCTM MOTaT 1a Ca FOPELLW, KOraTo ypensT
PaboT.

TemnepaTypata Ha AOCTbNHUTE NOBLPXHOCTY MOXe 1 € BUCOKA, KOraTo
ypensT paboTu. [TOBLPXHOCTUTE MOraT 1a Ce HAropeLLAT NO Bpeme Ha
V3MNOM3BaHe.
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[ocTaBeTe CKapadTta B MNo31uKMa, Kato

W30aBaLLMTe Ce YacTu (CTonepute
OT JIBETE CTPaHW) Ca 0Tnpef, Taka ue

CKapaTa fa NOAAbPXKa NOCTaBAHETO Ha

ronemu obemu xpaHa.

/AN BHUMAHVE

Ako dypHaTa e NoBpeeHa NPy TPAHCMOPTVPaHe, He A CBbpP3BalTe.
To3u ypes TpAbBa f1a Ce CBbP3Ba KbM eNEKTPUUECKaTa MPEXa CaMo OT CNELMAnHO AnLUeH3 paH
€N1eKTPOTEXHUK.

B cnyvalt Ha Her3npaBHOCT Uy NOBPEfa Ha ypena, He Ce OnuTBaliTe Aa paboTuTe C Hero.

[NonpaskuTe MOXe Aa 13BbPLUBA CaMO CeLMANHO NMLEH3VPaH eNeKTPOTeXHVIK. HenpasunHo 13sbpLueHuTe
PEMOHTV MOraT f1a AOBEAAT 10 CepUO3Ha ONAacHOCT 3a BaC 11 OKONHUTE. AKO BALLVAT ypes e Hyx/ae OT PEMOHT,
obbpHeTe ce KbM cepBU3eH LUeHTbP Ha SAMSUNG mnn Kbm Balwms aunbp.

EnekTpryeckiTe NpoBOAHMLM 1 Kabenn He Tpabaa a JOKOCBAT dypHaTa.

(OypHara TpAGBa fa Obe CBbp3aHa KbM eNeKTpO3axpaHBalLata Mpexa NoCPeACTBOM Of00PEH NpeKbcBay nim
npepnasviten. He TpAbsa Aa ce U3Mon3BaT PaskAOHUTENN UV YABIKATENN.

EnekTpo3axpaHBaHeTo Ha ypesia TpAOBa Jia Ce M3KNI0YBA, KOraTo Ce V3BbPLUBA PEMOHT UMM MOYMCTBAHE.
BH1MaBaiTe, KOraTo BKMIOUBaTE €NEKTPOYPEAN B KOHTAKTM Ha MpexaTa B 61130CT o dypHaTa.

AKO TO31 ypef, Ma $yHKLMA 33 roTBeHe C Napa, He paboTeTe C Hero, KOraTo KaceTaTa 3a BOAHO 3axpaHBaHe e
noBpezeHa. (Camo MoaenH C GyHKLMA 3a roTBEHE C Napa)

KoraTo kaceTaTa e HanykaHa Vv CuyneHa, He A 13non3gaiite 1 ce 0GbpHeTe KbM Hall-On13KiA cepai3eH
LIeHTBP. (Camo mopeny ¢ GyHKLyA 3a roTBeHe ¢ napa)

Tasu dypHa e npefHa3HaueHa Camo 3a roTBEHe Ha MPOAYKTY B JOMALUHI YCIIOBUA.

Mo Bpeme Ha ynoTpeba BLTPeLUHITE NOBLPXHOCTU Ha GypHaTa Ce HaropeLUABaT 1 MOraT fia NPUUMHAT
V3rapAHnA. He JOKOCBalTe HarpeBaTenH1Te eNeMeHTU 1 BBTPELLHITE CTEH Ha dypHaTa, fOKaTo dypHaTa He
3CTUHE.

Hvkora He CbxpaHsBaliTe 3ananumi mMatep1ani Bbe dypHata.

MoBBPXHOCTITE Ha dypHaTa Ce HaropelLAsaT npy paboTa Ha dpypHaTa Npw BUCOKa TemnepaTypa 3a
MPOIBIKMTENEH NEPUOL OT Bpeme.

Mp¥ roTBeHe BHUMaBaliTe, KOraTo OTBapsATe BpaTaTa Ha GypHaTa, Tbil KaTo OTBBTPE MOXe 6bP30 Aa 13nese
ropett Bb3ayx Wi napa.

Korato roTeiTe ACTWA, KOUTO ChAbPAKAT aKOXON, ANKOXOTBT MOXE Jja Ce U3Mapy Mopaau BUCOKMTE
TeMMepaTypu 1 napuTe Aa Ce 3ananaT, Thid KaTo BAM3aT B KOHTAKT C ropeLla YacT Ha dypHara.

3a Balwata 6e30MacHOCT, He 13MoN3BaiiTe ypeay 3a NOUMCTBaHe C BOAA NOJ BYICOKO HanAraHe unw
NapoCTPYKA.

[lelata TpA6Ba Aa ce fbpKaT Ha 6e30MacHO pa3CTosAHMe, KoraTo GypHaTa Ce 13Mon3sa.

3amMpaseHu xpaHu, KaTo nuua, TpAbea a ce roTBAT Ha rofiAMaTa ckapa. AKO Ce U3M0/138a TasaTa 3a nedeHe, T
MOXe fia ce AebopM1pa Nopaay ronamaTta pasnuka B Temneparypure.

He n3nvisaite BO[la BbPXY AbHOTO Ha d)ypHaTa, KOraTo T4 € HaropelieHa. Tosa Moxe [a nospean
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emalinmpaHara noBbPXHOCT.

o Bpeme Ha roTBeHe BpaT1yKaTa Ha GypHaTa TPAOBA [ € 3aTBOpeHa.

He 3acTunarite 4bHOTO Ha GypHaTa C anymmH1eBo GO 1 He NOCTaBANTE HKAKBY TaBy 3a NeyeHe 1
Gopmm BbPXY Hero. AnymmnH1eBoTO oMo NpenpeyBa MuTA Ha TOMAMHATA, KOETO MOXe fja A0Bee O NoBpeaa
Ha emalnMpaH1Te NOBbPXHOCTM W NOWW PE3YNTaTH OT FOTBEHETO.

CoKoBe OT NN0A0Be OCTaBAT NETHA, KOUTO Cfef TOBA OCTaBaT HEM3AUUMMI BBPXY eMaiinpaH1Te NOBbPXHOCTM
Ha dypHara.

Mpv NpUroTBAHE Ha MHOTO COUHM KelKoBe TPAOBA Aa Ce 113Mon3Ba AblO0Ka Tasa.

He nocTasAalite Cbose 3a neyeHe BbpXy OTBOPEHaTa BpaTa Ha GypHata.

Ma3eTe fewata fanede OT BPATUUKaTa, KOraTo A OTBAPATE UM 3aTBAPATE, Thid KATO MOraT Aia Ce OTbCHaT WK Aa
NPYLUNAT NPBCTUTE CU B HEA.

He cTbrBaliTe, He ce obnAraliTe, He CARAITE 1 He NOCTABANTE TEXKM NPeAMETV BbPXY BpaTaTa.

He oTBapsiiTe BpaTaTa C M3NMWHa NPeKoMepHa crna.

MPEAYNPEXAEHWE: He n3kniousaiiTe ypeaa OT MPEXOBOTO 3axpaHBaHe JOPpW Cief KaTo CTe 3aBbpLunam
roTBEHeTO.

MPEAYNPEXAEHWUE: He ocTasaiiTe BpaTaTa OTBOpPeHa, J0KaTo dypHata roTau.
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WHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT MoHTupaHe

MpaBunHO TpeTUpaHe Ha U3JENNETO CNef Kpas Ha eKCMIoaTaUuMoHHNA My A\ TPERYTIPEX IEHVE

KNBOT (OTNAAbUYHN €NEeKTPUUECKU N €eNeKTPOHHU ypeau) Tasu dypHa TpAGBa Aa ce MOHTVPA OT KBaNMAULMPaH TeXHUK. MOHTVPALLOTO MLE HOCK OTTOBOPHOCT 3a
CBbP3BAHETO Ha YPEfia KbM e1eKTPO3axpaHBalliaTa Mpexa Npu Cra3gaHe Ha CbOTBETHUTE NPENopbKi 3a

(HannyHo B CTpaHM CbC CUCTEMY 3a Pa3AesTHO CMeTOCHOUpaHe) 0€30MaCHOCT BbB BaLLMA PETVIOH.

To3u 3HaK, NocTaBeH BbPXY MU30NNETO, HErOBWN NPUHAANEXHOCTU UK NeYaTHN KaKBO e BK/II0YEHO

MaTepuany, 03Hauasa, ue MPOAYKTHT U NMPHHAANEKHOCTITE (HanpyMep 3apaaHO

YCTPOCTBO, CRywanku, USB kaben) He 6118a Aa ce VM3XBbPAAT 3aeHO C ApyruTe YBepeTe Ce, ue BCUUKM YaCTU 1 aKCeCoapy Ce CbAbPKaT B NaKeTa Ha NPOAYKTa. AKO MMaTe HAKAKBM Npobnemy

6UTOBM OTMAIbLIM, KOTaTo M3Teue eKCNNoaTaLMOHHUAT My X1BoT. OTaensiite Te3u ¢ dypHaTa nnv akcecoapyTe, CBbpXKETE Ce C MeCTeH LIEHTbP 3a 06C/TyKBaHE Ha KNMeHTU Ha Samsung win ¢
_ YCTPOVCTBA OT APYIUTE BILOBY OTNAAbLY U M MPEAABANTE 33 PELMKIMPaHe. Thprosetja Ha Ape6Ho.

Cnas3Barikv ToBa NPaBWO He U3naraTe Ha ONacHOCT 3A4PaBeTOo Ha APYTU Xopa 1

npefina3eate OKOJHaTa Cpefa OT 3aMbpCABaHE, NPEAN3BYKAHO OT 6E3KOHTPOHO ®ypHata ¢ efvH nornes

VI3xBbprIAHe Ha oTnagbLy. OcBeH TOBa, NOAO6HO OTFOBOPHO MOBEAEHNE

Cb3[aBa Bb3MOXHOCT 33 NOBTOPHO (EKONOMMUYHO CbOBPA3HO) M3NON3BaHe Ha

MatepuanHuTe pecypcu.

[lomawwHwTe noTpebrteny TpAbBa a Ce CBbpXaT C Tbprosewa Ha ApebHo, oT 01 | .
KOroTO Ca 3aKynunu 13[enNeTo, U CbC CbOTBETHATa MECTHa AbpKaBHa areHLus, /\/
3a [1a NoslyyaT NoAPOOHY MHCTPYKLMM Kble M KOTa MOraT Jia 3aHecaT Tesu

YCTPOIICTBA 3a peLyKMpaHe, 6e30MacHo 3a OKoNHaTa cpefa. 02

9HeduLHOW

KopnopatugHuTe notpebutenu cnemga Aa ce CBbPKaT C A0CTaBUMKaA CU 1

[1a NPOBEPAT YCNOBYATA Ha IOTOBOPA 3a MOKyrKa. Toa U3aenue v Heropute
€/1eKTPOHHU NPUHAANEXHOCTV He O1Ba [ja ce CMeCTBaT C ApYriTe OTNaabLm Ha
TbProBCKOTO NpeanpuaTre.

3a MHdOPMaLVA OTHOCHO rPUKIATE Ha SaMSUNG 3a OKOMHaTa CPefa 1 CreLMduUHITe 33 MPOYKTa 03
HOPMATVIBHU 3abMmxennsa, Hanp. REACH, nocetete: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_cornerhtml

ABTOMaTM4Ha d)yHKU,I/IH 3a necTeHe Ha eHeprnAa

+ AKO 3a ONpefeNneHo BpeMe HMa BbBEX/aHe OT MoTPeOUTeNs, 10KaTo YpeabT paboTy, ypeasT Cnvpa Aa
paboTv 1 NPeM1HaBa B PEXMUM Ha FTOTOBHOCT.

01 KomaHgHo Tabno 02 [Ipbxka Ha BpaTata 03 Bpara

6 bbnrapcku
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Akcecoapu CBbp3BaHe KbM 3aXpaHBaHETO

(DypHaTa Ce NpefocTaBa C Pa3NMYyHN akCeCoapun, KOUTO B NMOMaraTt Aia NPUroTBATE PasnnyHN BUAOBE XPaHa.

BknioueTe dypHaTa B eNeKTPUYECKI KOHTAKT. AKO He e
HanyyeH KOHTAKT 3a Lencen nopaay orpaHmnyeHs 3a
LIOMYCTUM TOK, 113M0/13BaliTe MHOMOMOMIIOCEH M30M1aTOPeH
MpeKbCBaY (C NOHe 3 MM MEXIUHHO Pa3CToAHMe),

3a f1a CnaswTe HapeouTe 3a 6e30MacHoOCT. V13non3saiite
3axpaHBaLl Kaben ¢ AoCTaTbyHa Ab/KIHE, KOWTO

Taga 3a nevere * 01 02 03 noagbpxa cneundmkaunata HOS RR-F man HO5 WW-F,

MUH. 1,5~2,5 Mw?

7 01 KAOABO mm YEPHO B
02 CMHBO nnm BANIO =
03 KBJITO vnm 3ENEHO ]
5
s
HomwuHaneH Tok (A) MuHVManHo ceyerne =
* * =
YHVBepCanHa Taea TaBa C AOMbAHUTENHA TeneckonuuHa penca 10<A<16 1.5 M o

abnbounHa *
16<A<25 2,5 Mm?
3ABENIEXKKA MposepeTe V3xonHMTE CNEUMOVKALNM, MAPKUPAHU Ha ETUKETa.

" OTBOpeTE‘ 3a[lHNA Kanak Ha d)ypHaTa C OTBEPTKa 1 CBaneTe BUHTOBETE Ha CKobuTe Ha Kabena.
HannusocTTa Ha akcecoapuTe CbC 3Be3an4ka (*) 3aBMCK OT MoaENa Ha ¢ypHaTa.
Cnep ToBa CBbpXKETe 3axpaHBallinTe Kabenn KbM CbOTBETHUTE TepMKMHaIM 3a CBbpP3BaHe.

TepmuHansT (&) e npeaHasHaveH 3a 3asemssaHe. [TbpBO CBbPXKETE XbITUA 1 3e71eHUs Kaben (3a3emsaBaHe),

KoWTO TpABBa fa Ca NO-AbArY OT OCTaHanuTe. AKO 13Mon3BaTe KOHTAKT 3a Lencen, LencensT TpAbea Aa
0CTaHe [OCTbeH Clefl MOHTMPaHe Ha dypHaTa. Samsung He OTrOBaPA 3a aBaPUK, Bb3HWKHAM B Pe3ynTaT Ha
JMNCBALLO WMV FPELHO 3a3eMABaHe.

A\ NPEOYNPEXIEHVE

He cTbngalite BbpXy 1 He OrbBaiiTe KabenuTe no BPeme Ha MOHTUPAHETO U T APBXKTE Aaney OT U3mbyBalmTe
TOMMMHA YacTh Ha dypHaTa.

Bvnrapckn 7
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MoHTunpaHe

MoHTuMpaHe B WKad

Ako BrpaxzaTe ¢pypHaTa B LKad, HEroBHMTe NNaCTMacoBK MOBBLPXHOCTV TPAOBA Aa ca TepMoycToinyyem Ao 90 °C.

Samsung He OTroBaps 3a NOBPeay Ha Mebeny BCeACTBIIE Ha 13MbUBaHATA OT QypHaTa TOMMMHa.
TpAbGBa f1a Ce OCurypy aflekBaTHO NPOBETPABaHE Ha GypHaTa. 3a NPOBETPsABaHE OCTaBaTe Pa3CToAHMe OT
50 MM Mexay fOnHNA padT Ha Lkada 1 nopabpxallata CTeHa. AKO MOHTVpaTe dypHaTta Nof roTBapcKyi o,

cneuaame HErosuTe MHCTPYKUMM 3@ MOHTUPAHE.

Heobxoammu pasmepu 3a MOHTMpPaHe

DypHa (Mm)

A 560 Makc. 506
og aKC
z B 175 Makc. 494
s
§ C 370 21
1 D Makc. 50 549

E 595 572

F 595 550

8 bbnrapcku

Brpaxaare B Wwkad (Mv)

A MuH. 550
B MuH. 560
C Muh. 50
D MwuH. 590 - Makc. 600
E MuH. 460 x MuH. 50

3ABENIEXKA

B wkada 3a BrpaxaaHe Tpa6sa aa 1va oteopu (E) 3a

V13/1M3aHe Ha TONMIMHATA U LUMPKynauka Ha Bb3ayxa.

[Lkad noa m1BKkarta (Mm)

A MuH. 550
B MuH. 560
C MwuH. 600
D

MuH. 460 X MiH. 50

3ABENEXKA

B wkada 3a BrpaxaaHe Tps6ga aa uma oteopu (D) 3a

V3/1M3aHe Ha TONMHaTa U LMPKynauna Ha Bb3ayxa.
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lNMpeaun pa 3ano4yHete

MoHTrpaHe Ha dypHaTa

YBepeTe ce, ye ocTasATe pascToanue (A) OT NoHe
5 caHTumeTpa Mexay GypHaTa v BcAKa CTpaHa Ha wkada.

HatucHeTe dypHaTa AoKpalt B WKada 1 A drkcupaiite
30paBo OT AiBeTe CTPaHM C 2 BUHTa.

Cﬂeﬂ, 3aBbpLIBaHe Ha MOHTUPAHETO CBaeTe 3allnTHUA (b\/U'IM, JNIeHTaTa 1 ApyruTe onakoBbYHU MaTepuanin
113BafieTe NPeoCTaBeHINTe akcecoapu OT dypHara. 3a Aa 13saaute GypHata oT Wwkada, MbpBO NpeKbeHeTe
3aXpaHBaHEeTOo Ha d)ypHaTa ¥ CBasieTe BaTa BMHTa OT [1BeTe 7 CTpaHn.

A\ NPELYNPEXIEHVE

(ypHata ce Hyx/ae OT NPOBETPABAHE 38 HOPMaHa PaboTa. He GOKMpaiTe BEHTUNALMOHHITE OTBOPK NPK
HUKaKBM 0OCTOATENCTBA.

3ABEJIEXKA

[leACTBUTENHWAT HAUMH, NO KOWTO M3rnexaa GypHaTa, MOXe [a € Pa3fIMueH 3a BCeKV Mogen.

MbpBOHaYanHM HaCTPOMKN

Korato BkfiounTe ¢ypHaTta 3a NpbB MbT, Ha ANCNAen Ce MoKa3ea YackT No nogpazdmpanm "12:00" v mura
CTOMHOCTTa Ha yacoseTe ("12"). Cneagaiite CTbNKMTe NO-40AY, 32 Aa 33/jafi€Te TeKyLLMA Yac.

|, 3a fa 3apagere

1. M3non3gaiite byToHNTE
uaca, ¥ Nocne HaTucHeTe . CTOMHOCTTa 33 MUHYTK

Mura.

2. Wsnonssarie bytornte [ ~ |/[ v | 3a na sapagete
MVHYTIATE, 1 nocne HaTucHeTe [ © |,

3a la CMeHWTe TekylLA Yac crief Tasv MbpBOHaYanHa
HACTPOIKa, 3apbXTE 3a 3 cekyHaM 1 CrefiBaiiTe
CTBIKIATE NO-FOpe.

Mwupu3sma Ha HoBa ¢pypHa

Mpeay aa n3nonsgate dypHaTa 3a NPbB MbT, NOYMCTETE BHTPEWHOCTTA 1A, 33 ja OTCTPaHMTE MV pY3MaTa Ha HOBa
dypHa.
1. V13BageTe BCMYKM aKCeCoapy OT BBTPELIHOCTTA Ha dypHaTa.
2. Bkniouete dypHaTa ¢ koHsekumA npu 200 °C nim koHBeHLMoHanHo Ha 200 °C 3a okono yac.
Ta3u npouesypa LLie 13ropy BCYYKM OCTaTbYH MPOM3BOACTBEHN BELLECTBA BbB QypHaTa.
3. Korato npouectT 3aBbpLy, M3KMoUeTe dypHara.

Bbnrapckn 9
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lNMpeawn na 3ano4yHeTte

AKcecoapm TaBa C AOMbHUTENHA TaBaTa C gonbaHuUTeNHa AbnbourHa (gbnbourHa: 50 Mm) ce 13non3sa 3a
o *
Mpy MbpPBOHAYANHO M3MOM3BaHe Ha aKCeCoapuTe, M3MUIATE T LIATENHO C TOMa BO/A, MPEnapat 1 Cyxa v Meka Abn6ounHa nevere CbC UnM 6e3 NoRNIoxKaTa 3a ckapa. flocTasere HaK/oHeHaTa CTpara
Kbpna. OTNpEL.
« NocTaBeTe akcecoapa B NPaBWIHaTa NO3NLKA BHTPE BbB TeneckonuyHu pency * V13non3BaiiTe NNOCKOCTTa C TeNeCKOMMYHM PencK, 3a a NocTasuTe Tasata,
05 —| dypHara. KaKTO Cnefiga:
04 — » OcTaBeTe pascTosHye OT NOHe 1 CM Mex/y akcecoapa 1 1. Vi3gbpnaiiTe ANOCKOCTT € Pency oT gypHara.
03 [BHOTO Ha dypHaTa 11 BCEKM Apyr aKCecoap 2. [locTaBeTe TaBaTa BbPXY NAOCKOCTTA C PEACU U A NTb3HETe 0OPaTHO BbB
@ « BHMMaBaliTe Npy N3BaXAHETO Ha ChAOBE /Wi byprara.
® akcecoapu oT dypHara. fopeumTe Cbaose unm 3. 3aTBOpeTe BpaTaTa Ha PypHaTa.
7 aKCecoapu MoraT ia MPUUMHAT U3rapsaHuA.
= l + [Npu HarpABaHEeTO aKcecoapuTe MoraT fia ce 3ABENEXKA
01 Huso 1 02 Huso?2 pedopmmpar. Crie KaTo M3CTUHAT, Te e BbpHaT HannuHocTTa Ha akcecoapuTe ChC 38e3auuKa (¥) 3aBMcK OT Mofena Ha dypHara.
MbPBOHAYANHNA CU BUA 1 GYHKLMOHANHOCT.
03 Hwgo3 04 Huso4
05 HwveoS

=
T
1)
=]
=
-]
()
w
]
3
o
=
=
o
=
)

OcHoBHa paboTa

3a fa roTeuTe I'\O’,El06p€‘, Ce 3an03HalTe C U3MON3BaHETO Ha BCEKM akcecoap.

Ckapa CKaparta e Npe/iHasHayeHa 3a roTBeHe Ha rPWA 1 NeYeHe Ha ACTUA,
MocTaseTe ckapaTa B NO3VLMA, KaTO V3/jaBalluTe Ce YacTyi (CTonepure ot

nsete CTpaHM) Ca otnpen

MopnoxKa 3a ckapa * Moanoxkata 3a ckapa ce 13MoN38a 3aeHo C TaBaTa v NPeaoTBPaTABa
CTUYAHETO Ha TeYHOCTY MO ABHOTO Ha dypHaTa.

TaBa 3a neueHe * TaBaTa 3a neyeHe (abn6oumMHa: 20 Mm) Ce 13non3Ba 3a nedeHe Ha TOpPTH,
CNAAKW W APy CNaAKapCK1 U3AenA.
lNocTaBeTe HakMOHeHaTa CTpaHa OTnpes.

YHuBepcanHa TaBa * YHVBepCanHata Taga (abnbounHa: 30 MM) Ce 13M0N3Ba 3a roTBEHE 1 NeueHe.
/13non3gaiiTe TaBaTa 3a Ckapa, 3a Aa NPeAOTBPaTUTE CTUYAHETO Ha TEYHOCTM
BbPXY IBHOTO Ha dypHaTa.

MocTaBeTe HakNOHeHaTa CTpaHa OTMpes.

10 bBbnrapcku
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Onepauun

KomaHngHo Tabno

lpeaHAT NaHen ce NpefocTasa 8 6orata rama OT MaTepuany 11 LBeToBe. 3a NoaobpsBaHe Ha KauecTBoTo
LENCTBATENHUAT BbHLIEH B Ha GypHATa NOANEXM Ha NpoMsAHa 6e3 Npen3secTve.
02

01 03 04 05 06

=2
0185

2507

- e—02

01 CenekTop 3a pexum | 3aBbpTeTe, 3a 1a M36epeTe PeXMM Ha roTBeHe W QYHKLMA.

02 [ucnnei Moka3ea MHOPMALYIA 33 BPEMETO WM KPATKO OMKCaHYIe Ha U3bpaHms
PEXUM.

03 Bpeme HarotBeHe/ | HaTvicHeTe, 3a Aa 33aieTe BPEMETO Ha rOTBEHE.

YaCOBHUK HatucHeTe 1 3afpbxTe 3a 3 CekyHaK, 3a Aa 3afadeTe TekyLma vac.
04 Harope / Hagony V13non3gante, 3a a perynnpare CTONHOCTUTE 3a Yac Vi Talmep.
05 Tanmep TalimepsT BM NOMara fja NPOBEpUTe Yaca 1nv NPOABIKUTENHOCTTa,

[0KaTo rotsuTe.

06 CenekTop 3a /13non3gaiite cenexkTopa 3a CTOMHOCT, 3a Aa 3adadeTe Temneparypata uim

CTONHOCT HMBOTO HO MOUWHOCT 3a rpu.

3ABENEXKA

ﬂquKBaHeTO no gucnnead C ryMeHu nnn KyxHeHCKM PbkaBrL MOXe [a He pa60T|/| cnopen
OYaKBaHMATa.

CenekTop 3a pexum

01
02
03
04

M3k

bbp30 npeagapuTenHo 3arpasaHe
Pexxumm Ha roteeHe

OcgeTneHvie Ha dypHaTa

CenekTop 3a CTOMHOCT

01

H1BO Ha MOWHOCT 3a rpun

02 TemnepaTypeH AnanasoH

o
=
[}
°
(Y
£
s
s
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Onepauun

Bbp30 npegBapuTeNHO 3arpsABaHe

PeXxnmun Ha rotBeHe

Mo n36op MoxeTe Aa 3arpeeTe npeaBapuTeNHO GypHata. ToBa ChLUECTBEHO LU HaMany BPEMETO Ha

134aKBaHe 3a NpefiBapuTENHOTO 3arpaBaHe Ha dypHaTa. 3a ja ro HampasuTe, CeABaiiTe CTbAKWTE NO-[OY.

200

S
; o_ -
E [
s

Bpeme Ha roTBeHe

1. 3aBbpTeTe cenekTopa 3a pexiM, 3a Aa usbdepete 551

2. 3aBbpTeTe CeNekTopa 3a CTOMHOCT, 33 [a 3aajeTe
XenaHata Temnepatypa B PaMKITE Ha TeMNepaTypHUS
[/ana3oH.

(DypHaTa 3anoyBa fja e 3arpsAga, JOKaTo BbTpellHaTa
Temneparypa He JOCTUTHe LienieBara.

KoraTo ToBa 3aBbpluK, He 3abpaBaiiTe ia npesKoynTe
06paTHO Ha V36PaHNA PEXIM.

3ABENEXKA

3a PEXUM Ha rpUn He e HeobXoaMMO NPeBaPUTENHO
3arpsBaHe.

1. Hatvcrere[ @ |

2. M3nonssalite GytoHuTte /[~ ] 3a na sananete
BPEMETO Ha rOTBeHe, 1 Nocre HatucHete [ © |,
MoxeTe fa 3afafeTe Yaca Ha Makc. 23 Yaca 1
59 MUHYTU.

3ABEIEXKA

AKO MCKaTe f1a U3UNCTITE BPEMETO Ha roTBeHe, HaThcHeTe
[[® ] v cnen Tosa 3anaiite cToitHocTTa Ha 0:00.

2

01—e?

01 Pexum Ha rpun

02 Pexrmu Ha rotBeHe 6e3 pexuma Ha rpun

Mpenopbysa ce [la NOCTaBUTE XpaHaTa BbB pypHaTa Cref

KaTo 3aBbPLIV 3arpABaHETO. Taka Lie NOCTUTHETe Haii-

Lobpw pesyaTatu.

1. 3aBbpTeTe cenekTopa 3a pexum, 3a Aa v13bepete
PEXIIM Ha rOTBEHE.

2. 3aBpreT€ CeneKkTopa 3a CTOWHOCT, 3a Ja 3ajajeTe
KenaHata Temrnepatypa B paMKuUTe Ha TemnepaTypHmna
[vanasoH. 3a PEXNM Ha rpunn VI36€D€TE‘ BMeCTO TOBa
HMBO Ha MOLHOCT.

3ABENEXKA

Ako m3bepeTe dpyHKUMATA,[PUN" 1 3afaneTe
Temnepatypata Mexay 50 °C n 250 °C nau ako nbeperte
pexum,HopManHo roTeeHe” 1 3afjafeTe Temneparypa
mexay foun 11 3, nonyyasate ykasaHue ja npomeHuTe
Temneparypara CbC CbobleHvie (KakTo € NoKazaHo
OT/19BO) 11 bUnBaHe.

TouHaTa TemnepaTypa BbB BLTPELHOCTTa Ha dypHaTa
MOXe fia 6bie 13mepeHa C npeaHasHadeH 3a uenta
TePMOMETBP ¥ METOA, iedVHVPaHM OT YMbIHOMOLLEHa
VHCTUTYUWMA. [Ton3BaHETO Ha APYTY TEPMOMETPY MOXe [
[oBefe [0 rpelLuH n3MepBaHmA.

12 bBbarapcku
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Mpennoxexa 3a pa cnpeTe roTBeHeTo
Pexum . WHcTpyKumMm
Temnepatypa (°C)
KoraTo npoTya roteeHe, 3aBbpreTe CenekTopa 3a pexmm,
o
3a[HNAT HarpeBaTeNneH eNneveHT reHeprpa 3a pa ns6epere O
TOMAMHA, KOATO Ce Pa3npOCTPaHABa PaBHOMEPHO
£ KoHBekums 170 )
OT KOHBEKLVMOHHWA BeHTVNaTOp. V13non3saiiTe To3u
PEXIIM 33 NeYeHe Ha PasNnuHN H1Ba eHOBPEMEHHO.
TonnuHata ce reHepupa oT ropHNA U A0AHMA
— HarpesaTenHy enemeHTU. 3ABEJIEXKKA
KoHBeHuUmMoHanHo 200
= Tasu GyHKLMA TPAOBA fa Ce N3N0N3Ba 32 CTaHAPTHO AKO BLTPELIHOCTTa Ha hypHaTa e ropeLa:
MeYeHe Ha NoBeYETO BA0BE ACTUA. Jlopw cnep 3kniouBaHe Ha GypHaTa, OXNaXKAALMAT BEHTANATOP PabOTV aBTOMATUUHO 11 OCBETNIEHVETO Ha
[OPHVAT HarpeBaTesieH enemeHT reHeprpa TonmnHa, dypHaTa OCTaBa BK/KOUYEHO, AOKATO TA Ce OXaau.
KOATO Ce Pa3npoCcTpaHABa PaBHOMEPHO OT
[opHO HarpsaBaHe +
190 KOHBEKLIMOHHMA BEHTUNATOP.
KOHBeKLMA y
V13non3gaiiTe TO31 pexiM 3a 3aniuanxe C xpynkasa
KOpWuKa (Hanpumep Meco 1nu nasaHs).
JIOnHUAT HarpeBaTeneH enemeHT reHepypa o
=]
[JlonHo HarpsBate + 190 TOMNMHA, KOATO Ce Pa3npOCTPaHABa PaBHOMEPHO OT 0
o
KOHBeKLMA KOHBEKLIMOHHYA BEHTUNATOP. E
s
V13non3gaiiTe TO31 pexim 3a NnLia, X806 1 TopTa. s
[punbT C ronAma NAoLL 13nbYBa ToNnHa.
W .
fonam rpun Hveo 2 /13non3BaiTe TO31 PeXMM 3a 3an1yaHe Ha ropHata
YacT Ha xpaHa (HanpyMep Meco, NasaHs 1am rpeTeH).

Bvnrapckn 13
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Onepayun

NHTennreHTHO roTBeHe

YnecHeHne

PbyHO rotBeHe

OcBeTneHve Ha dypHaTa

OcBeTneHreTo Ha GypHaTa Ce BKJIYBA aBTOMATUYHO, KOraTo TA 3anoyHe paboTa.

3a f1a BKJII0YMTE OCBETNEHMETO Ha GypHaTa,
6e3 fa akTviBMpate pabotata i1, NpocTo 3aBbpreTe
cenekTopa 3a pexum Ha 0.

3ABEJIEXKA

Oxnamaumm BEHTWIATOP Ce BK/IIOYBa aBTOMAaTW4HO,

Korato M36epeTe OCBET/IEHNETO Ha d)ypHaTa.

3aksouBaHe 3a geua

3a f1a ce NPEAOTBPATAT 37I0MONYKH, 3aK/IOUBAHETO 3a [IELa 1eaKTUBMPA BCUUKIN KOHTPOSM.
3aKnioyBaHe 3a ieLa e HanuyHO Camo B pexum VI3kn. unn Ocsetnerme Ha GypHara.

3apbxTe HaTUCHaTY ByToHWTE "

eHOBPEMEHHO 3a 3 CEKyH/IW, 3@ [1a 0 aKTUBMpaTe,

VN 3aipbXTe OTHOBO 3a 3 CEKyHINW, 3a la AeaKTNBMpaTe
3aK/MOYBAHETO Ha KOHTPOJTHMA NaHes.

3ABENEXKA

KoraTo 3aK/1i04BaHeTo 3a fielia e akTBMPaHo, Ha avcnnen
ce nosBAga L.

Tanimep

TamMepbT BY Nomara ia NPOBEPHTe Yaca Ui NPOILIKUTENHOCTTA, AOKATO roTBUTE.

1. Hatvcrere[ B |

2. V3non3sarte GytoHnte /]
33 12 33/1a€Te BPEMETO, U NOCTe HaTucHeTe [ & |,
MoxeTe fa 3afafeTe Yaca Ha Makc. 23 Yaca u
59 MUHYTU.

3ABEJIEXKA

AKO MCKaTe f1a OTMeHITE OnepaLaTa Ha Taiivepa,
HatucHete [ v crie ToBa 3aaiiTe cToitHOCTTa Ha 0:00.

A MPEAYMNPEXOEHUE 3a akpunamung

AKIINAMIBT, KOTO Ce 06pa3yBa NPy rOTBEHE Ha XPaHH, ChAbPKALLM HIAWECTE, HAanpYMep KapToheH uunc,
MbPKEHN KapTOdU 11 X196, MOXe ia NPUUMHY 3APpaBHI Npobnemu. [Mpenopbyga ce Aa roTBUTE Te3y XpaHu Npw
HUCKY TeMNepaTypy, 3a fia Ce n3berHe NPeKoMePHO roTBEHE, NPenyuaHe um 1rapsHe.

3ABENEXKA

. ﬂpe,D,Bapl/ITeﬂHOTO 3arpABaHe ce NpenopbyBa 3a BCUYKK PEXVMM Ha roOTBEHE OCBEH akKO He € NOCOYeHO
APYro B yKazaHuATa 3a roTeeHe.
« Korato v3non3Bate MKOHOMUYHNA rpun, nocTasanTe XpaHata B UeHTbpa Ha JOMb/IHNTENNHATa TaBa.

CbBeTM 3a aKkcecoapure

(OypHaTa BY Ce NpeaoCTasa C pasnudeH 6pol 1 BUAOBe akcecoapi. MoxeTe fia yCTaHOBITe, Ue HAKOM

aKcecoapu oT Tabnuuata no-gony nunceat. Obade, BbNpeKy Ye He pasmosaraTe C TOUHWUTE akcecoapy,

NOCOYEHN B YKa3aHIATa 3a rOTBEHE, MOXeTe ie ClIefiBaTe pelLienTuTe C TOBa, KOETO UMaTe, W ia NOCTUrHeTe

ChlyMTe pesynTaTy.

« TaBaTa 3a neueHe 11 yHMBEPCaHaTa TaBa Ca B3anMo3ameHsemu.

« [Py rOTBEHETO Ha MasHY XpaHU Ce NPenopbyUBa ja NOCTaBMTe TaBa Mof CKapaTa, 3a ia Cbupa cTuualyuTe ce
Ma3HMHY. AKO B KOMTIIEKTA BU 1IMa MOJMOXKKA 3a CKapa, MOXETE [1a A N3M0M3BaTe 3ae[HO C TaBaTa.

« AKO B KOMMNNeKTa B MMa YHUBEPCa/Ha TaBa U TaBa C JOMbIHMTENHA AbNO0UMHa 1K 1 ABETe, no-aobpe e
[1a 3r101138aTe Mo-AbOOKNA Cbll 3a FOTBEHE Ha Ma3HM XPaHU.

14 bBbnrapcku
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MeueHe

Tun
3a Hal-0obpV PesynTaTi Npernopbysame aa sarpeete NpeasapuTenHo GypHara. XpaHa Akcecoap HuBo e Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
Tun - _
XpaHa Akcecoap Huso Temn. (°C) Bpeme (MuH.) A Ckapa, 2 180-190 -3
HarpABaHe 22-24 cm cby 33 dypHa
MaHguwnax Ckapa, 2 160-170 3540 A6bAKOB Nail Ckapa, 2 160-170 65-75
2 25-26 cm hopma 3a nevere @20 cm opMa 3a neveHe
MpamopeH Kekc Ckapa, 3 [ZI 175185 50-60 OxnafeHa nuua YHiBepCanHa Tasa 3 180-200 5-10
ryrenxynd Gopma 3a nevexe —
Topra Ckapa, 3 190-200 50-60
@20 cm hopma 3a lMeyeHe Ha meco
neuere Ha TopTa Tan
Kekc ¢ mas Bbpxy YHuBepcanHa Tasa 2 lzl 160-180 40-50 MEELE HEERTEED ALz HarpsBaHe [Eade EESE M
TaBa C NI040Be 1 Meco (foBexao/CBIUHCKO/ArHELLKO)
raneta
ToBexxpo dune, 1 Kr Ckapa + 3 160-180 50-70
Mnopose c raneta Ckapa, 3 170-180 25-30 JHUBEpCaNHa TaBa :
22-24 cm cba 33 dypHa
Tenelwko dure ¢ KocT, Ckapa + 3 160-180 90-120 >
Kypabuiiki YHnBepcanHa Taa 3 180-190 30-35 1,‘15) ‘ JHUBEpCanHa TaBa | E
s
JIEEETE Ckapa, 3 190-200 25-30 leyeHo CBUHCKO, 1 Kr Ckapa + 3 200-210 50-60 §
22-24 cm cbg 33 dypHa YHUBEPCaNHa Taga 1 ;'g'
Llenysku YH/BEpCarHa TaBa 3 80-100 100-150 CBMHCKO MECO 0KONO Ckapa + 3 160-180 100-120 §
cTaBata, 1 Kr yHUBepCanHa Tasa 1 §
Cyne Crapa, 3 170°180 2025 ArHewwku 6yT ¢ Ckapa + 3 170-180 100-120 ®
Kynuyki 3a cyne
KocTTa, 1 Kr YHVBEpCanHa TaBa 1
Keitk ¢ a6baKoBO YHvBEpCanHa Tasa 3 150-170 60-70
TECTO B TaBNYKa
[lomatuHa nuua, YHuBepcanHa TaBa 2 @ 190-210 10-15
1-1,2 kr
3ampaseHo YHuBepcanHa TaBa 2 ® 180-200 20-25
MHOFO/INCTHO TECTO C
MbIHEX
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NHTennreHTHO rotBeHe

Tvn o MeueHe Ha rpun
XpaHa Akcecoap Hueo HarpABaHe Temn. (°C) Bpewme (muH.) 3arpelite NpeaBapMTENHO Npa3Hata PypHa 3a 5 MUHYTY, KaTo 13non3eate GyHKUMATA 33 FONAM rPuI.
Tun
Mtnye meco (Munewwko/Matewwko/MyeLwKo) Xpara Akcecoap M 0D Bpewme (witH)
Llano nune, 1,2 kr * Ckapa + 3 205 80-100 Harprgate
YHMBEPCanHa TaBa 1 Xns6
MapyeTa nune Ckapa + 3 200-220 2535 Mpeneyern Guniku Ckapa 5 3 24
YHVBEPCanHa TaBa 1
Mpeneyenn puaniikn YHuBepcanHa Tasa 4 1 4-8
MaTewkw ropan Ckapa + 3 180-200 20-30 Cbe cupee
yHVBepCanHa TaBa 1
Tenewkn
Llana manka nyika, Ckapa + 3 180-200 120-150
crek * Ckapa + 4 3 15-20
5Kr YHVBEpCaHa TaBa 1 .
3 YHVBEPCanHa TaBa 1
eneHuyLn
Byprepu * Ckapa + 4 3 15-20
3enenuyup, 0,5 Kr Ckapa + 3 220-230 15-20 JHMBEpCanHa Tasa !
YHVBEpCanHa Tasa 1 c o eco
BUHCKO MeC
MeyeHn KapTodn Ha Ckapa + 3 200 45-50
§ nonoBuHKY, 0,5 Kr YHMBEPCanHa TaBa 1 CBAHCKA MLPXONA Ckapa + 4 3 20-25
= YHUBEPCaNHa Taga
S Pnba
ﬁ Hapexnuu Ckapa + 4 3 10-15
T MNeyeHo pubHo dune Ckapa + 3 200-230 10-15 JHHBEpCaTHa Taga !
= YHVBEpCanHa Tasa 1 0
= TULM
o —
= MeyeHa pnba Ckapa + 3 180-200 30-40
§ JHMBEpCaNHa TaBa 1 Munewku ropau Ckapa + 4 3 30-35
o YHUBEPCaNHa TaBa 1
* ObbpHeTe Cnef V3TMYaHe Ha NonoBKHaTa Bpeme. e Crapa+ 4 3 75-30
YHVBEpCanHa TaBa 1

* ObbpHeTe e M3TMUaHe Ha %/3 OT BPEMETO Ha roTBeHe.

16 bBbnrapcku
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[oToBM 3ampa3eHu AcTuA

CbaoBe 3a M3NUTaHUA

Tun -
XpaHa Akcecoap Huso Temn. (°C) Bpewme (MUH.) Criopen crarapra EN 60350-1
HarpsiBaHe 1. Meyene
3ampaseHa nnua Ckapa 3 200-220 15-25 lpenopbKkiTe 3a NeveHe ce OTHACAT [0 NPeABAPMTENHO 3arpaTa ¢ypHa. He 13non3gaiite dyHKUMATa 33 6bp30
3arpsBaHe. BHaru noctagAiTe HakNoHeHaTa CTpaHa KbM NpefHaTa Bpata.
3ampaseHa nasaHs Ckapa 3 [z| 180-200 45-50
Tun . Bpeme
3ampaseHu uunc Ha YH1BepCarHa TaBsa 3 220-225 20-25 ILIECELE) ey Hugo HarpsiBaHe Tewn. (C) (MnH.)
$ypHa [lpe6Hu cnagkm YH1BEpCanHa Tasa 3 |Z| 170 25-30
3ampaseHu KpokeTn YHuBepcanHa Tasa 3 220-230 25-30
2 160 30-35
1+4 155 35-40
MacneH 6ucksumt YHWBepcanHa TaBa 1+4 140 35-40
beamacneH Ckapa + 2 IZI 160 35-40
NaHAMLNaHeH hopMa 3a NeueHe Ha Keilk s
Kelk (C TBMHO MOKpPHTVE, 2 160 35-40 3
3
226 ™) =
M
1+4 155 45-50 é
)
A6bKOB Na Ckapa + 1 nocTaseH |Z| 160 70-80 §
2 hopmn 3a neveHe [1aroHanHo i
Ha Kelk * (C ToMHO F3
nokpuTie, @ 20 cm)
YHuBEpCanHa Tasa + 143 160 80-90
CcKapa +
2 hopwmn 3a neveHe
Ha Keik ** (C TbMHO
nokputue, @ 20 cm)

* [1Ba Kellka ce NOCTaBAT Ha CkapaTa OT3af BAABO 1 OTNPEA BAACHO.
** [1Ba KeliKka ce NOCTaBAT B LEHTbPA eANH BbPXY APYT.

Bvnrapckn 17
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exyadr'ifo) |

NHTennreHTHO rotBeHe

MopapbxKa

2. MeyeHe Ha rpun

3arpelite NpefBapUTeNHO NpasHata dypHa 3a 5 M HYT, KaTo M3Mon3sate GyHKLMATa 3a ronAamM rpu.

MouncTBaHe

Tun
Tun xpaHa Axcecoap Huso Temn. Bpeme (MuH.)
HarpsBaHe
Mpeneyexn Ckapa 5 If‘ 3 1-2
bununitkn ot 6an
xnsa6
Toexau byprepu* | Ckapa + yH1BepcanHa Tasa 4 3 1%018-22
(12 €a) (3a CTMYaHe Ha Ma3HMHaTa) 1 27 7-10
* ObbpHeTe cnef %/3 0T BPEMETO Ha rOTBEHE.
3.MNeyeHe Ha meco
Tun
Tun xpaHa Akcecoap Huso Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
HarpsBaHe
Liano nune * Ckapa + yHuBepcanHa Tasa 3 205 80-100
(33 CTMYaHe Ha Ma3HMHaTa) 1

* O6bpHeTe Cef U3THYaHe Ha NosoBKHaTA Bpeme.

A\ NPEOYNPEXIEHVE

+ YBepeTe Ce, ye GypHaTa v akcecoapwTe Ca 13CTVIHaNW, NPeaV fa 3anoyHeTe Aa NovncTsate.
+ He n3nonssalite abpasvBHM NpenapaTy 3a NOUMCTBaHE, TBbPAW YETKM, CTbPrankil, CTOMaHeHa Bb/Ha,
HOXOBE UNW [pYri abpasviBHN MaTepuant.

BbTpelHa yacT Ha dypHaTa

+ 3a NOUMCTBaHE Ha dypHaTa OTBBTPE M3MON3BANTE YMCTA KbpPra 1 CN1ab Npenapar 3a NoYrCcTBaHe uiv Tonna
canyHeHa Bofa.

« He uncrete ¢ pble yNIbTHEHUETO Ha BpaTaTa.

+ 3a fla v3bertHeTe NoBpe/a Ha eMaivpaHiTe NOBbPXHOCTY Ha QypHATa, U3NOM3BalTe CamMo CTaHAAPTHI
npenapartu 3a NoYnCTBaHe Ha GypHM.

+ 3a [1a OTCTpaHWTe YNOpPHTO 3aMbPCABAHE, 13M0N3BalTe CrelaneH npenapar 3a noYucTBaHe Ha GypHu.

BbHLUHa YacT Ha pypHaTa

3a fla NoUnCTITE BLHLWHNTE YacTV Ha d)ypHaTa, HanpuMep BpataTa, APbXKKaTa U ancnnes, 113M0n13BaliTe Meka
Kbpra 1 nek novncTeall npenapat nnn canyHeHa BoAa 1 NoAcyweTe C KyxHeHCKa XapTua Win Cyxa Kbpra.
MazHuHute n 3aMbpCABaHMATa, 0C0obeHo 0KoNo APBXKKATa, MOraT fla Ce 3aibpXat nopaan nasatina ot d)ypHaTa
ropetl Bb3ayx. Hpeﬂopbusa Ce la NoYMCTBaTe APbKKATa C/1e[] BCAKO M3MNON3BaHe.

Akcecoapu

V13mmBaliTe akcecoapuTe crief BCAKA ynotpeba 1 NofCyLIaBaiiTe C KyxHEHCKa Kbpra. 3a fia OTCTpaHuTe
YMOPUTHTE 3aMbPCABAHWA, , HaKIMCHETe B TOM/a CanyHeHa BoAa 3a 0koo 30 MUHYTV Mpeay NoYnCTBaHe.

MoOBBPXHOCT OT KaTanuTUYeH emann (camo APpUNOXNMn mopenm)

Pa3rnobsemuTe YacTvt ca NOKPKUTU C TBMHOCUB KaTanmnTueH emaiin. Te MoraT fia ce 3aMbpCAT OT Ma3HUHY,
Pa3NPbCKBaHM OT LMPKYIMPALLMA Bb3AyX NPU KOHBEKLMOHHO HarpaBaHe. Te3n 3aMbpCcABaHVA LLe 3aropaT Npu
Temnepatypu Ha dypHata 200 °C v noseue.

1. VI3BaneTe BCUUKM akcecoapm OT dypHaTa.

2. TouncTeTe BBTPELIHOCTTA Ha dypHaTa.

3. VI36epeTe pexum Ha KOHBEKLMA NPU MakcUMaHa Temnepatypa 1 cTapTupaliTe UMKbAa 3a Yac.

18 bbnrapcku

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 18

2018-12-04 AM 9:45:31




CBansAHe Ha BpaTaTa CBansHe Ha CTbKOTO Ha BpaTaTa

3a HopmMarnHa ynoTpeba BpaTaTa Ha dypHaTa He TpAOBa Aa Ce CBasA, HO, ako € HeOOXOAUMO CBaNAHE, HanpyMep Bpatata Ha dypHaTa e CHabaeHa C TpY CTbKNa, MOCTaBEHN eHO KbM fIPYro.
3a NOUNCTBaHe, CNa3BaiiTe CefHNTe UHCTPYKLMN. Te moraT fja ce CBanAT 3a IeCHO NOYMCTBAHE.

-

HatncHete 1 agata 6yTOHa OT JiABaTa U AACHaTa CTpaHa
Ha Bpartata.

/N BHUMAHUE

Bparata Ha dypHarta e Texka.

1. OTBOpETe Bpatata 1 ckobuTe Ha ABETe MNaHT1 N3uAno.

2. (Canete NOKPUTMETO 1 13BaAETE CTHKNMO 1 11 2 OT
Bparara.

2. 3aTBOpeTe BpaTata Ha okono 70°.
C ABe pblie XBaHeTe CTPaHWTe Ha BpaTaTa Ha dypHaTa

B Cpefata 1 ApbIHETe C NoBAUraHe, JOKaTo NaHTuTe
MOraT aa 6baaT U3BaAeHN. 01 Crbkno 1

3. (rlef NOUMCTBaHE Ha CTbKNaTa 3a crnobsasare
noBTopeTe CTbKN 1 11 2 B 0bpateH pen.
Caepete NPasuIHNTE NO3WLAN Ha CTbKNa

11 2 cvnocTpaumdTa.

3. (nep noymncTeaHe, 3a fa NOCTaByTe BpaTaTa, NosTopeTe
CTbrKK 1 1 2 8 0bpateH pefa. Ckobata Ha NaHTaTa

exyadrifol |

Tpﬂ6Ba [la € 3aTBOpEHa OT AiBETE CTPaHW.

01 Crbkno 1
02 Crbkno?2

3ABENEXKA

[p1 MOHTMPAHETO Ha BBTPELLHO CTbKAO 1 NocTaseTe

0OTrneYaTbKa B MOCOKATa, NOKasaHa no-gony.

Bvnrapckn 19
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MopapbxKKa

KonekTtop 3a Bopa CBansAHe Ha CTpaHUYHWTE Nb3raym (B 3aBMCMMOCT OT Mogena)

KonekTop®bT 3a BOfa Cbb1pa He camo U3nulHaTa Biara ot [\ 1. HaTucHeTe LieHTpanHaTa YacT Ha ropHata 4acT Ha

©

FOTBEHETO, HO CbLLO 1 OCTaTbLMTE XpaHa.
Pe0BHO 13Npa3gaiiTe 1 NOYMCTBANTE KONEKTOPa 3a BOAA.

CTPaHMYHMA Nb3ray.

H
Pl\\""' B

A nPEAYNPEXIEHVE

AKO Bb3HVKHE yTUUaHe Ha BOfja OT KOMeKTopa ce
01 - CBbPXETe C MECTEH CEPBM3EH LIeHTbP Ha Samsung.

01 KonekTop 3a Boga

MouncTBaHe Ha TaBaHa (B 3aBUCUMOCT OT MOAENA)

-

2. 3agbpTeTe CTPaHWMYHUA BOAAY C NPUGAM3NUTENHO
45°,

B 1. MoxeTe fa ceanute Harpesatesid Ha rpuna 1 ToBa

rnomara 3a MounCTBaHe Ha TaBaHa Ha GypHata.
CeaneTe KpPbroBaTa raiika, Kato s 3aBbpTITe 0OPaTHO
Ha YaCOBHYIKOBATa CTPESIKa, A0KATO bpKITe
HarpesaTens Ha rpuna.

2. [lpeaHaTta YaCT Ha HarpeBaTena Ha rpua ce npemecTsa
HaZoNy ¥ FPUABT He MOXe [a CE 13Baau OT dypHaTa.

3. VI3gbpnalite v M3BaaeTe CTPAHWMUHWA BOfAY OT

-
= S S ——~—— W 7 )
3 \( - k_ o1 He HaTiCKaliTe Haony HarpesaTens Ha rpuna, Moxe fia o HORHUTE A3 OTEOD.
= /3? = 2 §‘ ce nepopmrpa.
¢
* ‘
P
o J
01 [pwubn. 12°

3. JlokaTo noumcTBaTe, NOBANIHETE rOpPHaTa YacT Ha
rpuna Hasag [0 MbPBOHAYANHOTO HIBO 11 3aBbpTETe

Kpbrosata ralka no YaCoBHMKOBATa CTpenkKa.

20 bBbnrapckun
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3npaBHOCTN

CmsAHa

KOHTpOH HU TOYKN

Kpywikn

1. CBaneTte CTbKMEHMA Kanak, KaTo ro 3aBbpTnTe O6paTHO
Ha YaCOBHWMKOBATa CTpesIKa.

CMeHeTe KpyLKaTa Ha GypHaTa.

/
/
/

~— 3. [loyucTeTe CTbKNEHNA KamnakK.
4. [0TOBO, C/Ie/iBalTE CThMKa 1 No-rope B 06paTeH peq,
33 [1a NOCTaBuMTe 0OPATHO CTHKEHMUA Kanak.

A nPESYNPEXAEHUE

« [Npeay ga cMeruTe KpyLUKa, u3knioueTe dypHaTa 1 13BafeTe 3axpaHBaLyna kaben.

+ V3non3gaiite camo 25-40 W / 220-240V, 300 °C TepmoycToIumMBm KpyLwKm. MoxeTe aa 3akynute onobperu
KPYLKI OT MECTEH CepBH3eH LIEHTbP Ha Samsung.

« BuHary n3non3saiite cyxa Kbpna, Korato GopasuTe C xanoreHHa Kpylka. Toa e C Lien fa ce npefoTepaty
nonajiaHeTo Ha OTMeYaTbLM UK MOT MO KPYLLIKaTa, KOETO CKbCABA XKIMBOTA V.

AKO Bb3HUMKHE Npobnem ¢ pypHaTa, MbPBO HanpaseTe CNpaBka 8 TabauLata no-[ony 1 onuTaiite

NpeanoxeHuTe peleHus. AKo NPoBbReMbT NPOABIIXK, Ce CBbPXETE C MECTeH CePBU3eH LIEHTbP Ha Samsung.

Mpo6nem

MprynHa

[enictBre

ByToHuTe He morat
fla ce HaTucKaTt
NpaBUHO.

+ AKO 1Ma Uy [0 TANO, 3aXBaHaTo
mexay byToHuTe

N OTCTpaHeTE‘ Yy>XAOTO TANO U
onuTaiTe OTHOBO.

CeH3opeH Mofen: ako 1ma
Bflara no BbHLWHaTa YacT

OTcTpaHeTe BnaraTa 1 onutanTe
OTHOBO.

AKO e 33fageHa GyHKUMATa 33
3aK/iouBaHe

MNposepeTe Aanw He e 3afafeHa
GyHKUMATA 33 3aKTI0UBaHE.

He ce noka3Ba yacbT.

AKO HAMa 3axpaHBaHe

[poBepeTe ganu nmva
3axpaHBaHe.

DypHaTta He paboTu.

AKO HAMa 3axpaHBaHe

NposepeTe ganv uma
3axpaHBaHe.

QypHaTa cnupa,
[loKaTo pabotu.

AKO € M3K/loueHa OT KOHTaKTa

CBb pxeTe OTHOBO
3axpaHBaHeTo.

QOypHaTa ce n3Kknysa
no Bpeme Ha paboTa.

Ako NPOOBIIKNTENHOTO roTBEHE
OTHEMa rnoBeye Bpeme

Cnep roTBeHe Obro Bpeme
ocTaBeTe dypHaTa Aa U3CTUHe.

AKO OXNaxJaLUWAT BEHTMATOP
He paboTn

CnywanTe 3a 3B8yKa Ha
OXNaXKAaLLWA BeHTUNATOP.

AKO dypHaTa e MOHTMpaHa Ha
MACTO 6e3 obpa BeHTUNauuWA

CnasBanTe pa3cToAHNATa,
npenopbyaHy ot
PBKOBOACTBOTO 33 MOHTMPAHE
Ha NpoayKTa.

KoraTo ce 13non3BaT HAKOMIKO

ujercena 3a efiuH KOHTaKT

13non3BarTe eanH Lencen.

Lo dypHata He cTura
3axpaHBaHe.

+ AKO HAMa 3axpaHBaHe

[posepeTe fanu nma
3axpaHBaHe.

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 21
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3NPaABHOCTA

Mpobnem

MpuunHa

Hencteue

Mpobnem

MpununHa

DelictBne

BbHwWwHaTa yacT Ha
dypHaTa e TBBpAE
ropeliya no Bpeme Ha
pab6ora.

+ AKO GypHaTa e MOHTMpaHa Ha
MACTO 6e3 fobpa BeHTUnaumns

Cnas3BaiiTe pa3CToaHMATa,
npenopbyaHm ot
PBKOBOACTBOTO 33 MOHTVpaHe
Ha NpoayKTa.

[oTBEHeTO NpuKouN,
HO OXJTXKAALMAT
BEHTUNATOP BCe olle
pabotu.

BeHTnnaTopbT aBTOMATUYHO
paboTV onpeneneHo Bpeme,
3a fla NpOBETPY BBTPELLHOCTTa
Ha dypHara.

ToBa He e HeNn3npasHOCT B
NPOAYKTa, Taka 4Ye HAMa Hyx[da
[a Ce TpeBoXxuTe.

BpataTta He moxe fa ce
OTBOPY NPaBUIHO.

+ AKO MIMa OCTaTbLM OT XpaHu
MeX[y BpaTtaTa 1 BbTpewHoCTTa
Ha NpofyKTa

lMouwncTeTe gobpe dypHaTta
11 MOC/e OTBOPETE OTHOBO
BpaTata.

BbTpelHoTo
ocBeTNieHMe e cslabo
VN He ce BKJTI0YBa.

AKO namnarta ce BK/OYBa 1

cnef ToBa ce U3KYBa

Jlamnata ce 13Knio4sa
ABTOMATWYHO Crefj onpeaeneHo
BpeMe 3a necTeHe Ha eHepris.
MoxeTe fja A BKAoUnTe OTHOBO,
KaTo HaTWCHeTe ByTOHa Ha
OCBETNIEHUETO.

AKO namnata e MoKpwTa OT
YyxKan Tefla no Bpeme Ha
roteeHe

lNoyuncTeTe BBTPELWHOCTTa Ha
dypHaTa 1 nocne nposepeTe.

OypHata He ce
3arpsBa.

AKO BpaTaTa e OTBOpeHa

3aTBOpETe BpaTata v 3anoyHete
OTHaYano.

AKO KOHTpONNTE Ha dypHaTa He
Ca HaCTPOEHM NPaBUIHO

HanpageTe cnpaBka B rnagata
3a paboTa Ha dpypHaTta n A
Hynmpanre.

AKO € 13ropan OyLWoH 1 e
MpeKbCBaYLT Ha BepuraTa e
330eNCTBaH.

CmeHeTe ByLIOHa Ut
CTapTupaiiTe OTHOBO Bepurara.
AKO TOBa Ce CrlyuBa YecTo,
obafieTe ce Ha enekTPOTEXHUK.

Ha ¢pypHaTa Bb3HMKBa
TOKOB yfap.

« AKO 3axpaHBaHeTo He e
MPaBMIHO 3a3eMeHO
AKO 13ros3BaTte KOHTaKT 6e3

3a3emMABaHe

[poBepeTe aanu 3axpaHBaHETO
€ NpaBWIHO 3a3eMeHo.

Mma cTnyaHe Ha BoAa.

M3nun3a napa npes
LienHaTuHa Ha BpaTaTa.

BbB dpypHaTa ocTaBa
BOpAa.

« B 3aBucvmMoCT OT XpaHaTa B
HAKOW Crlyuam MOXe fa ce
0bpa3sysa napa 1 BoAa.
ToBa He e Hen3NpPaBHOCT B
npoayKTa.

OcTagete dypHaTa fja U3CTHe
1 nocne n3bbplieTe Cbe Cyxa
JOMaKMHCKa Kbpra.

Mo BpeHe Ha paboTta
13n13a ANM.

Mpwv MbpBOHAYaNHO MOHTUPaHe

Mpwv MbPBOTO M3Mon3saHe

Ha GypHaTa oT HarpeBaTena
MOXe Aa MaBa avm. Tosa He

€ HEeM3NPaBHOCT U KoraTo
n3nonsgate dypHaTa 2-3 NuTH,
TOBa TpAbBa fja Crpe.

+ AKO 1IMa XpaHa Mo Harpesatens

OcTaseTe dpypHaTa fa n3ctuHe
[OCTaTbUHO ¥ OTCTPaHeTe
XpaHaTta Mo HarpeaTens.

fipKocTTa BbTpe BbB
dypHaTa ce npomeHs.
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« flpKocTTa Bapvipa cnpamo
npoMeHuTe B 13XOAHaTa
MOLLHOCT.

HpOMeHVI B 13XO4HaTa
MOLHOCT MO BPemMe Ha rotseHe
Heé Ca Her3MnpaBHOCT M HAMa
HyX[a [la Ce TPEBOXMUTE.

Mpw pabota Ha
dypHaTa MMa MUpr3Ma
Ha V13ropsno unu
nnactmaca.

+ AKo M3non3sate NnacTMacoBy
YN APYrv Cbl0BE, KOWTO He Ca
TePMOYCTONUMBY

/13non3gante CTbkeHN
TePMOYCTOMYMBI CbAOBE.
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Mpobnem

MpuunHa

Hencteue

QypHaTa He roTen
NpaBuWIIHO.

« Ako BpaTaTa € OTBOpEHa no
BpemMe Ha roteeHe

« He oTBapanTe yecTo BpataTta
OCBEH aKO He roTBUTE Hella,
KouTo TpsAbBa Aa ce obpbLUaT.
AKO OTBapsATe YeCTo BpaTaTa,
BbTpELUHATa TemnepaTypa e
Obe NO-HNCKa 1 TOBa MOXe f1a
NoB/INAE Ha pe3ysTaTuTe.

NHdopmaumnoHHu Kogose

Ako (])ypHaTa € B HEeM3MPaBHOCT, MOXeTe fia BMaAnTE V\H(])OpMaLMOHeH KOA Ha aucnnes. HanpaBeTe CNpaska B

Tabnnuata no-Aosy 1 onuTaiTe NPeanoXeHUTe peleHys.

Kon 3HaueHune [encTeue
C-20 VI3KnioyeTe 1 CTapTMpalTe OTHOBO
21 dypHaTa. AKo NpoBAemMBbT NPOABITKY,
V3KNIoYeTe 3axpaHBaHeTo 3a 30 cekyHan
Heun3npasHoCT Ha ceH3opuTe
VNI NIOBEYE M OTHOBO O BKITIOUETE.
CG22 AKo TOBa He pelun npobnema ce CBbpxeTe
CbC CePBM3EH LEHTBP.
MouwcTeTe GyTOHMTE 1 Ce yBepeTe, Ye
Mpo6nem c 6yToH HAMa BOJa BbPXY/OKOMO TAX.
C-do Bb3HNKBA, KOraTo € HaTUCHAT 1 3adbpKaH | VI3kniodyeTe GypHaTa 1 onuTaiiTe OTHOBO.
6YTOH 33 NPOABIKUTENHO BPEME. AKO NpobAeMbT NPOABXKNY, Ce CBbPXKETE C
MeCTeH CepBi3eH LeHTbP Ha Samsung.
MpepnaseH npekbcaay
(OypHata NpofbXKaBa a paboTy
npw 3afiafeHa Temneparypa 3a ToBa He e Hen3NPaBHOCT B CHCTeMaTa.
S-01 NPOABMKUTENHO BPEME. V3knioyeTe GypHaTa 1 13BajeTe XpaHaTa.
« Mop 105 °C- 16 yaca Cnep ToBa onwTaiTe OTHOBO HOPManHo.
« O7105°Cpo 240 °C-8 yaca
« 01245 °C no Makc. - 4 vaca
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MpunoxeHne

[aHHuTe ca onpegenenu cnopep ctaHgapt EN 60350-1 1 PernamenT (EO) Ha KomucunsaTa
N2 65/2014 n 66/2014.

TexHNYeCKn AaHHM 3a npopykTa CbBeTU 32 MIKOHOMUA Ha eHeprua
« [No Bpeme Ha roTBeHe BpaTaTa Ha ¢ypHaTa TpA6BA fla OCTaHe 3aTBOPEHA, OCBEH aKo XpaHaTa TpsAbBa Aa ce
SAMSUNG SAMSUNG obbpHe. o Bpeme Ha roTBeHe He 0TBapANTE BpaTaTa YecTo, 3a 1 NOALbpXaTe TemnepaTypata Ha dypHara 1
NV70K1340BS/OL / fla NecTuTe eHepriA.
NV70K1340BW/OL / « [naHvpaiiTe N3NoN3BaHeTO Ha QypPHaTa, 3a fia M3DerHeTe M3KNIoUBaHe Ha GypHATa MEX 1Y FOTBEHETO Ha eAHO
Kop 3a pa3no3HaBaHe Ha mopena NV70K1340BB/OL / ACTVIE M CN1e[1BALLOTO, 3a la NECTUTE eHEPIA 1 HamannTe BPEMETO 3a 3arpABaHe Ha cbypHaTa,
NV70K1310BS/OL / + AKO BpeMeTO Ha roTeeHe e noseye oT 30 MUHYTK, GypHaTa MOXe fja ce M3KMouM 5-10 MUHYTV Npeau Kpas Ha
NV70K1310BB/OL BPEMETO 3a rOTBEHE, 3a fla Ce NecTn eHeprusa. OCTaTbyHaTa TOMMMHA Lie 3aBbPLUM NPOLIeCa Ha roTBEHe.
. « Korato e Bb3MOXHO, roTBeTe MoBeye OT eHO ACTUE eJHOBPEMEHHO.
VIHEEeKC Ha eHeprniiHa ePeKTUBHOCT Ha 3aTBOPEHO 959
oTaeneHne (EEl mBomeﬂ) '
Knac Ha eHepruiiHa epeKTMBHOCT 3a KyX1Ha A
KoHcymaLma Ha eHepria (eneKkTpoeHeprus), Heobxoarma
3a HarpsiBaHe Ha CTaHZAPTM3MPaH TOBap B 3aTBOPEHO
oTAeneHe Ha eneKkTpuyecka dypHa no Bpeme Ha LiKbA B 0,99 kWh/umksn
KOHBEHL|VIOHa/NEH PEeXIM 3a [JHO 3aTBOPEHO OTAENeHe
(kpanHa enektpryecka eHeprua) (EC ensasomen)
KoHcymaums Ha eHeprus, HeobxoaMMa 3a HarpsABaHe
Ha CTaHZAPTM3MpPaH TOBap B 3aTBOPEHO OTAeNeHe
Ha eneKTpuyecka GypHa no Bpeme Ha LIMKb/ B PeXum 0,80 kWh/unkbn
C NPVHYAMUTENHA LMPKYNaLMA 3a e4HO 3aTBOPEHO
oTfeneHue (kpaiHa enektpuyecka eHeprus) (EC ensamoren)
Bpoi Ha 3aTBOpeHnTe oTAeNeHNA 1
EHeproHocuTen 3a BCAKO 3aTBOPEHO OTAEeNeHe
e1eKTPNYeCTBo
(enekTpoeHeprua nnm ras)
06em 3a BCAKO 3aTBOpEHO otaeneHue (V) 681
|
° Bup Ha dpypHaTta BrpageHa
S
S
g Maca Ha ypepa (M) 32,6 Kr
o
=
s
m

24 bbnrapckun
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SAMSUNG

BBMPOCK UM KOMEHTAPIA?
CTPAHA OBAJIETE CE W H NOCETETE OHNAH HA
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055233999 WWW.samsung.com/support
*
BULGARIA 0800111 35%2252?&::}3;?;3% AUHUS www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 8&%5@’;@%’2? WWww.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 Www.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
POLAND Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komérkowych: httpy//wwwsamsung.com/pl/support/
801-672-678% lub +48 22 607-93-33*
* (optata wedtug taryfy operatora)
HOMANIA 08008-726—78-65 ?ggoﬁgél;/\rsetj;ae)) Apel GRATUIT ywwsamsLng.com/o/support
SERBIA 0113216899 WWW.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA OB00-SAMEUNG www.samsung.com/sk/support
(0800-726 786)
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 Www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna stevilka)

WWW.Samsung.com/si/support
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Ugradbena pecnica

Prirucnik za koristenje i montazu

NV70K1340BS/0L / NV70K1340BW/OL /
NV70K1340BB/OL / NV70K1310BS/0L /
NV70K1310BB/OL
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Koristenje ovog priru€nika

Sigurnosne upute

Zahvaljujemo Sto ste odabrali ugradbenu pecnicu tvrtke SAMSUNG.
Priru¢nik sadrzi vazne sigurnosne upute i upute za pomoc pri rukovanju i
odrzavanju uredaja.

Procitajte prirucnik prije koristenja pec¢nice i knjizicu spremite za buducu
upotrebu.

U prirucniku za Kkoristenje koriste se sljedeci simboli:

A UPOZORENJE

Rizicni ili opasni postupci koji mogu rezultirati teSkim tjelesnim ozljedama,
smrcu i/ili materijalnom Stetom.

/\ OPREZ

Rizi¢ni ili opasni postupci koji mogu rezultirati tjelesnim ozljedama i/ili
materijalnom Stetom.

NAPOMENA

Korisni savjeti, preporuke ili informacije koje korisnicima pomazu pri koristenju

proizvoda.

Pec¢nicu smije montirati iskljucivo licencirani elektricar. Postavljac je odgovoran
za prikljucivanje uredaja na izvor napajanja u skladu s odgovaraju¢im
sigurnosnim preporukama.

Vazne mjere opreza

A UPOZORENJE

Uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuci djecu) smanjenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ni 0sobe

koje nemaju potrebno znanje i iskustvo, osim ako su pod
nadzorom i upucene u rukovanje uredajem od strane osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.

Djecu treba nadgledati kako se ne bi igrala s uredajem.
IskljuCivanje iz napajanja mora se omoguciti u fiksnom
ozicenju u skladu s pravilima ozicenja.

Mora postojati mogucnost iskopCavanja uredaja iz napajanja
nakon njegovog postavljanja. Iskljucivanje iz napajanja moze
biti izvedeno na nacin da se omoguci pristupanje utikacu ili
da se u skladu s pravilima postavljanja ozicenja na fiksno
ozicenje postavi prekidac.

AKo je utikaC oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov
serviser ili druga osoba odgovarajucih kvalifikacija kako bi se
izbjegla opasnost.

Hrvatski 3
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Sigurnosne upute

Navedeni nacin postavljanja ne smije se temeljiti na
koristenju ljepila jer ono nije pouzdan nacin postavljanja.
Uredaj smiju koristiti djeca s navrSenih 8 i vise godina, osobe
smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti te
0sobe koje nemaju potrebno znanje i iskustvo, ali samo pod
nadzorom te ako su upuceni u rukovanje uredajem na siguran
nacin te ako razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj
bez nadzora. Uredaj i kabel postavite izvan dohvata djece
mlade od 8 godina.

Tijekom koristenja uredaj postaje vruc. Izbjegavajte
dodirivanje grijaca unutar pecnice.

UPOZORENJE: Dostupni dijelovi mogu postati vruci za
vrijeme koristenja. Malu djecu treba drZati podalje od
pecnice.

Ne koristite jaka abrazivna sredstva za Ciscenje ili ostre
metalne predmete za CisCenje stakla na vratima pecnice jer
mogu izgrepsti povrsinu te time izazvati rasipanje stakla.
Ako ovaj uredaj ima funkciju Ciscenja, prije ¢is¢enja mora
se ukloniti prolivena tekucina, a tijekom CiS¢enja parom ili
samostalnog Ciscenja u pecnici se ne smije nalaziti nikakvo
posude. Funkcija Cis¢enja ovisi 0 modelu.

4 Hrvatski

AKo ovaj uredaj ima funkciju Ciscenja, tijekom ciscenja
povrsine se mogu zagrijati vise nego inace i djecu treba
drzati podalje. Funkcija CiS¢enja ovisi 0 modelu.

Koristite samo sondu za oCitavanje temperature preporucenu
73 OvU pecnicu (samo model sa sondom za meso).

Ne smije se Cistiti parom.

UPOZORENJE: Provijerite je li uredaj iskljucen prije zamjene
lampe kako biste izbjegli moguénost strujnog udara.

Uredaj se ne smije postaviti iza dekorativnih vrata kako bi se
izbjeglo pregrijavanje.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dijelovi tijekom koristenja
postaju vruci. 1zbjegavajte dodirivanje grijacih elemenata.
Djeca mlada od 8 godina ne bi se trebala zadrzavati u blizini
uredaja, osim pod neprekidnim nadzorom.

OPREZ: Kuhanje treba nadgledati. Kratko kuhanje treba
kontinuirano nadgledati.

Vrata i druge vanjske povrSine mogu tijekom rada uredaja biti
vruce.

Temperatura povrsina koje se mogu dodirnuti moze tijekom
rada uredaja biti visoka. Povrsine mogu postati vruce tijekom
upotrebe.

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 4
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Zi¢anu resetku postavite tako
da izboceni dijelovi (elementi za
blokiranje s obje strane) budu
okrenuti prema naprijed kako

bi se na zicanu resetku mogla
odloziti hrana vece tezine.

/\ OPREZ

Ako je pecnica oStecena u prijevozu, nemojte je prikljucivati.

Uredaj na napajanje smije prikljuciti isklju¢ivo posebno licencirani elektricar.
Ako dode do kvara ili oste¢enja uredaja, nemojte rukovati njime.

Popravke smije izvrsiti iskljucivo licencirani tehnic¢ar. Neodgovarajuci
popravak moze predstavljati znacajnu opasnost za vas i druge osobe. Ako je
pecnicu potrebno popraviti, obratite se servisnom centru tvrtke SAMSUNG ili
distributeru.

Elektricni kabeli ne smiju dodirivati pec¢nicu.

Pecnicu je potrebno prikljuciti na izvor napajanja pomocu odobrene sklopke
strujnog kruga ili osiguraca. Nemojte upotrebljavati adaptere s visestrukim
uti¢nicama ili produzne kabele.

Prilikom popravaka ili ¢is¢enja potrebno je iskljuciti napajanje uredaja.
Pripazite prilikom prikljucivanja elektri¢nih uredaja u uti¢nice blizu pecnice.
Ako ovaj uredaj ima funkciju kuhanja parom, nemojte koristiti uredaj ako je
spremnik za dovod vode oStecen (samo model s funkcijom kuhanja parom).
Ako je spremnik napuknut ili ostecen, ne koristite uredaj i obratite se najblizem
servisnom centru (samo model s funkcijom kuhanja parom).

Pecnica je namijenjena samo za kuhanje hrane u domacinstvima.

Tijekom rukovanja unutarnje povrsine pecnice postaju dovoljno vruce da
uzrokuju opekline. Ne dodirujte grijace ili unutarnje povrsine pecnice prije nego
se ohlade.

Ne stavljajte zapaljive materijale u pecnicu.

Povrsine pecnice postaju vruce pri dugotrajnom rukovanju pe¢nicom na visokim
temperaturama.

Prilikom kuhanja pripazite kod otvaranja vrata pecnice zbog vruceg zraka i pare.
Prilikom kuhanja jela koja sadrze alkohol, alkohol moze ispariti zbog visokih
temperatura i pare se mogu zapaliti ako dodu u dodir s vru¢im dijelovima
pecnice.

Zbog svoje sigurnosti ne koristite uredaje za c¢is¢enje vodom pod tlakom ili
parom.

Drzite djecu na sigurnoj udaljenosti od pecnice u upotrebi.

Smrznuta hrana kao 5to su pizze treba se kuhati na velikoj reSetki. Ako se koristi
posuda za pecenje, moze se izobliciti zbog velikih razlika u temperaturi.
Nemojte lijevati vodu na dno pecnice kada je vruca. To moze izazvati ostec¢enja
na emajliranim povrsinama.

Vrata pe¢nice moraju se zatvoriti tijekom kuhanja.

Nemojte pokrivati dno pecnice aluminijskom folijom i nemojte stavljati posude
za pecenje ili lim na nju. Aluminijska folija blokira toplinu Sto moze dovesti do
ostecenja emajliranih povrsina i loSih rezultata kuhanja.

Sokovi od voca ostavit ¢e mrlje koje se ne mogu izbrisati s emajliranih povrsina
pecnice.

Prilikom pripreme vrlo socnih kolaca koristite duboku posudu.

Ne stavljajte posude za pecenje na otvorena vrata pecnice.

Pri otvaranju i zatvaranju pecnice drzite djecu podalje od vrata pecnice kako ne
bi udarila u njih ili priklijestila prste pri zatvaranju.

Nemojte stajati na vratima, oslanjati se ili sjedati na njih ni odlagati teSke
predmete na vrata.

Pri otvaranju vrata nemojte koristiti prekomjernu snagu.

UPOZORENJE: Ne iskapcajte uredaj iz napajanja ¢ak ni nakon sto je kuhanje
zavrseno.

UPOZORENJE: Ne ostavljajte vrata pecnice otvorena tijekom rada.

Hrvatski 5
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Sigurnosne upute Montaza

Ispravno odlaganje proizvoda (Elektri¢ni i elektronicki otpad) A UPOZORENJE
Pec¢nicu mora montirati kvalificirani tehnicar. Postavlja¢ je odgovoran za
(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim prikljuCivanje pec¢nice na glavni izvor napajanja u skladu s odgovaraju¢im
sustavima za prikupljanje otpada) sigurnosnim propisima na vasem podrucju.

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi

ukazuje na to da se proizvod i njegova elektroni¢ka oprema Sadrzaj paketa

(npr., punjac, slusalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati Provjerite sadrzi li paket s proizvodom sve dijelove i pribor. Ako imate problema
I s ostalim kucanskim otpadom na kraju radnog vijeka. Da s pecnicom ili priborom, obratite se lokalnom centru za korisnike tvrtke

biste sprijecili mogucu Stetu za okolis ili ljudsko zdravlje Samsung ili prodavacu.

nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet

od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste Brzi pregled pecnice

promicali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca

kod kojega su kupili proizvod ili ured lokalne vlasti za

pojedinosti o tome gdje i kako se ovaj predmet moze

odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno za okolis. 01 —* /\/
Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca

eZeJuUoW

i provijeriti uvjete i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj 02

proizvod i njegova elektronicka oprema ne smije se
mijesati s drugim komercijalnim otpadom. \ )

Informacije o obvezama tvrtke Samsung u pogledu okolisa i regulatornih
obveza specifi¢nih za proizvod npr. REACH, posjetite stranicu: samsung.com/uk/

aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html P

Automatska funkcija Stednje energije

« Ako u odredenom vremenu tijekom rada uredaja nema aktivnosti korisnika,

uredaj prestaje raditi i prelazi u stanje pripravnosti. \

01 Upravljacka ploca 02 Rucica na vratima 03 Vrata

6 Hrvatski
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Pribor Napajanje
Pecnica se isporucuje s razlicitim priborom koji omogucuje pripremu razlicitih

vrsta jela.
bi se zadovoljili sigurnosni propisi.

01 02 03 Upotrebljavajte kabel za napajanje

Zitana resetka Umetak za zicanu Posuda za pecenje * dovoljne duzine, a koji podrzava

resetku * 01 SMEDI ili CRNI B . ]
02 PLAVI ili BUELI specifikacije HO5 RR-F ili HO5 VV-F,

H ~ 2
< 03 ZUTI ili ZELENI min. 1,5 ~ 2,5 mm
Nazivna struja (A) Minimalni presjek
10<A<16 1,5 mm2

16 <A< 25 2,5 mm?

Ukljucite pecnicu u elektri¢nu uticnicu.
Ako uti¢nica s utikacem nije dostupna
zbog dopustenih ogranicenja za struju,
koristite izolacijsku sklopku s vise polova
(s razmakom od minimalno 3 mm) kako

Univerzalna posuda * Vrlo duboka posuda * Teleskopska vodilica *

Pogledajte specifikacije izlaznog napona na naljepnici zalijepljenoj na pecnicu.
NAPOMENA Odvijatem otvorite straznji poklopac pec¢nice i uklonite vijke na kopci kabela.
Zatim prikljucite odgovarajuce prikljucke na napon.
Terminal (&) namijenjen je za uzemljenje. Najprije prikljucite zute i zelene Zice
(uzemljenje) koje moraju biti duze od ostalih. Ako koristite uti¢nicu s utikacem,
utika¢ mora biti dostupan nakon montaze pecnice. Samsung nije odgovoran za
nesrece uzrokovane zbog nepostojeceqg ili neispravnog uzemljenja.

Dostupnost pribora oznacenog zvjezdicom (*) ovisi o modelu pecnice.

A UPOZORENJE
Tijekom postavljanja nemojte stajati na zicama ili ih uvrtati.

Hrvatski 7
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Montaza

Nosac ormarica Ormaric¢ za ugradivanje pecnice (mm)
Ako pec¢nicu ugradujete u ormari¢, njegove plasti¢ne povréine i ljepilo moraju A min. 550

biti otporni na temperaturu do 90 °C. Samsung ne odgovara za ostecenje B min. 560
namjestaja uslijed otpustanja topline pecnice. C min. 50
Pecnica mora biti pravilno provjetrena. Za ventilaciju ostavite razmak od .

priblizno 50 mm izmedu donje police ormarica i potpornog zida. Ako se pecnica D min. 590-maks. 600
postavlja ispod ploce za kuhanje, slijedite upute za montazu ploce za kuhanje. E min. 460 x min. 50

Dimenzije potrebne za postavljanje NAPOMENA

Pe¢nica (mm) Ugradeni ormari¢ mora imati otvore (E)
radi otpustanja topline i prozracivanja.
s A 560 G | maks. 506 pustania top P J
=}
Eﬂ B 175 H maks. 494
Q
¢ 370 ! 21 Ormaric ispod sudopera (mm)
D maks. 50 J 549 -
A min. 550
E 595 K 572 )
B min. 560
F 595 L 550 )
C min. 600
D min. 460 x min. 50

NAPOMENA

Ugradeni ormari¢ mora imati otvore (D)
radi otpustanja topline i prozracivanja.

8 Hrvatski
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Prije pocetka

Montiranje pecnice

Pazite da ostavite razmak (A) od
minimalno 5 mm izmedu pecnice i strana
ormarica.

Postavite pe¢nicu u ormaric i pricvrstite je
s obje strane pomocu 2 vijka.

Nakon montaze uklonite zastitnu foliju, traku i ostalu ambalazu te izvadite
isporuceni pribor iz pec¢nice. Kako biste pec¢nicu izvadili iz ormarica,
najprije iskljucite napajanje pecnice i uklonite 2 vijka s obje strane pecnice.
A UPOZORENJE

Pecnica treba ventilaciju kako bi normalno funkcionirala.

Ni u kojem slucaju nemojte blokirati ventilacijske otvore.

NAPOMENA

Stvarni izgled pe¢nice moze se razlikovati ovisno o modelu.

Pocetne postavke

Kada pecnicu prvi put ukljucite u struju, na zaslonu ce se prikazati zadano
vrijeme “12:00" pri ¢emu oznaka sata (“12") treperi.
Slijedite korake u nastavku kako biste postavili trenutacno vrijeme.

1. Koristite gumbe / za
postavljanje sata, a zatim pritisnite [ @ ].
Oznaka minuta treperi.

2. Koristite gumbe / za

postavljanje minuta, a zatim
pritisnite (@ ].

Kako biste promijenili trenutacno vrijeme
nakon ovog pocetnog postavljanja,

gumb drzite pritisnutim 3 sekunde i
slijedite gore navedene korake.

Miris nove pecnice

Prije koristenja pecnice prvi put ocistite je iznutra kako biste uklonili miris nove

pecnice.

1. Izvadite sav pribor iz pecnice.

2. U trajanju od jednog sata ukljucite pec¢nicu s vru¢im zrakom od 200 °C ili
klasi¢nim nacinom rada na 200 °C. Tim ¢e postupkom u pecnici izgorjeti sve
preostale tvari iz proizvodnje.

3. Nakon dovrsetka postupka iskljucite pecnicu.

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 9
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Prije pocetka

Pribor Univerzalna Univerzalna posuda za pecenje (dubina: 30 mm) koristi
Prilikom prvog koristenja temeljito o¢istite pribor toplom vodom, deterdzentom posuda * se za kuhanje i pecenje. Koristite umetak za zicani
i mekanom krpom za ¢iécenje. pladanj kako biste sprijecili izlijevanje tekuc¢ine na dno
. . ) .. pecnice.
’\ N ‘ Um,et'n.|te pribor u pravilan polozaj u Kosi dio posude okrenite prema naprijed.
05 —|'5. pecnici. ) .
o « Ostavite razmak od najmanje 1 cm Vrlo duboka Vrlo duboka posuda (dubina: 50 mm) koristi se za
® = izmedu pribora i dna pec¢nice te od posuda * pecenje s umetkom za zicani pladanj ili bez njega.
— drugog pribora Kosi dio posude okrenite prema naprijed.
o « Pazljivo vadite posude i/ili pribor iz Teleskopske Koristite plo¢u za teleskopske vodilice kako biste posudu
e pecnice. Vruc¢a hrana ili pribor mogu vodilice * za pecenje umetnuli na sljedeci nacin:
uzrokovati opekline. 1. Izvucite plocu vodilica iz pecnice.
01 Razina 1 02 Razina 2 « Pribor se moze deformirati dok se 2. Posudu za pecenje postavite na plocu vodilica i
o zagrijava. Kada se ohladi, vratit ¢e se u povucite plocu vodilica u pecnicu.
= 03 Razina 3 04 Razina 4 prvobitni izgled i izvedbu. 3. Zatvorite vrata pecnice.
h=}
=1 )
& 05 Razina 5 NAPOMENA
x
QU

Dostupnost pribora oznacenog zvjezdicom () ovisi o modelu pecnice.
Osnovno koristenje

Za bolje kulinarsko iskustvo upoznajte se s nacinom koristenja svakog dijela
pribora.

Zitana resetka Zitana resetka dizajnirana je za rostiljanje i pecenje.
Zitanu redetku postavite tako da izboceni dijelovi
(elementi za blokiranje s obje strane) budu okrenuti
prema naprijed.

Umetak za zi¢anu Umetak za zicanu reSetku koristi se s posudom za
reSetku * pecenje i sprecava izlijevanje tekucine na dno pecnice.

Posuda za pecenje * | Posuda za pecenje (dubina: 20 mm) koristi se za pecenje
kolaca, keksa i drugih slastica. Kosi dio posude okrenite
prema naprijed.

10 Hrvatski
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Rad

Upravljacka ploc¢a

Prednja ploc¢a dostupna je u Sirokom spektru materijala i boja. Zbog poboljsanja u

kvaliteti stvarni izgled pecnice podlozan je promjenama bez prethodne obavijesti.

02

*
50

2 ] “100

200

|
03 04 05 06

01 Birac nacina

Okrenite ga kako biste odabrali nacin ili funkciju

kuhanja / Sat

rada kuhanja.
02 Zaslon Prikaz podataka o vremenu ili kratki opis odabranog
nacina rada.
03 Vrijeme Pritisnite kako biste postavili vrijeme kuhanja.

Pritisnite i drzite gumb 3 sekunde za postavljanje
trenutacnog vremena.

04 Gore / Dolje

PodeSavanje vrijednosti postavke za sat ili postavke
mjeraca vremena.

05 Mjerac
vremena

Mjerac vremena olakSava provjeru vremena ili trajanja
rada tijekom kuhanja.

06 Regulator
vrijednosti

Koristite requlator vrijednosti kako biste postavili
temperaturu ili razinu snage za przenje.

NAPOMENA

Zaslon pecnice mozda nece ispravno reagirati na dodir rukama u plasti¢nim
rukavicama ili rukavicama za pecnicu.

Birac¢ nacina rada

01 Iskljuceno

02 Brzo zagrijavanje
03 Nacini kuhanja
04 Svjetlo u pec¢nici

Regulator vrijednosti

01 Razina snage za prZzenje
02 Temperaturni raspon

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 11
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Rad

Brzo zagrijavanje

Nacini kuhanja

Ili mozete brzo zagrijati pe¢nicu. Time cete znatno skratiti vrijeme ¢ekanja dok
se pecnica ne zagrije. Kako biste ovo ucinili, slijedite sljede¢e korake.

o

Vrijeme kuhanja

1. Okrenite bira¢ nacina rada kako biste
odabrali funkciju [5].

2. Okrenite regulator vrijednosti kako
biste postavili Zzeljenu temperaturu
unutar raspona temperature.

Pecnica ¢e zapoceti sa zagrijavanjem dok
unutarnja temperatura ne dosegne ciljnu
temperaturu.

Po dovrsetku vratite se na odabrani nacin rada.

NAPOMENA

Zagrijavanje nije potrebno za nacin rada
Przenje.

1. Pritisnite [ & ]
2. Koristite gumbe / za

postavljanje vremena kuhanja, a zatim
pritisnite [© |
Vrijeme mozete postaviti na najvise
23 sata i 59 minuta.

NAPOMENA

Ako zelite izbrisati vrijeme kuhanja,

pritisnite pa vrijeme postavite na 0:00.

0
O
't
D 50
i 100
01—e ) = e—02
[ - S
200

01 Nacin rada PrZzenje

02 Nacini kuhanja osim nacina rada

Przenje

Preporucuje se umetanje hrane u pecnicu

nakon dovrsetka zagrijavanja. Na taj nacin

postignut ¢ete najbolje rezultate.

1. Okrenite bira¢ nacina rada kako biste
odabrali nacin kuhanja.

2. Okrenite regulator vrijednosti kako
biste postavili zeljenu temperaturu
unutar raspona temperature.

Za nacin rada Przenje umjesto toga
odaberite razinu snage.

NAPOMENA

Ako ste odabrali funkciju przenja i
postavili temperaturu izmedu 50 °C i
250 °C ili ako ste odabrali nacin
uobicajenog kuhanja i postavili
temperaturu izmedu Przenje 11 3,

od vas ¢e se zvucnim signalom i
porukom (kao Sto je prikazano s lijeve
strane) zatraziti da ponovno postavite
temperaturu.

Tocnu temperaturu u pecnici mozete
izmjeriti pomocu termometra i metode
koje je odredila ovlastena institucija.
Pri mjerenju temperature drugim
termometrima moze doci do pogreske u

mjerenju.

12 Hrvatski
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Nacin rada

Predlozena

temperatura (°C)

Upute

Straznji grijac stvara toplinu koju
ventilator koji rasprsuje vruci zrak

@ Vrudi zrak 170 ravnomjerno rasporeduje.
Ovaj nacin koristite za istovremeno
pecenje na razli¢itim razinama.
Toplinu stvaraju gornji i donji
—_— Klasiéno 200 gru_aq. _Ova se f_tfn_kcua trevba_
—_— koristiti za uobicajeno pecenje
gotovo svih vrsta jela.
Gornji grijac stvara toplinu koju
. . ventilator koji rasprsuje vruci zrak
Zagrijavanje . .
= . ravnomjerno rasporeduje.
@ odozgo i 190 o o L
. Ovaj nacin rada koristite za pecenje
vruci zrak
hrane s hrskavom korom
(na primjer, mesa ili lazanja).
Donji grijac stvara toplinu koju
Zagrijavanje ventilator koji rasprsuje vruci zrak
@ odozdo i 190 ravnomjerno rasporeduje.
vruci zrak Ovaj nacin rada koristite za
pripremu pizze, kruha ili kolaca.
Grijac otpusta toplinu na velikoj
v Rostilj na povrsini. Ovaj nacin kuhanja
velikoj Razina 2 koristite za bolje pecenje gornje
resetki strane hrane (na primjer, mesa,

lazanja ili gratina).

Zaustavljanje kuhanja

Tijekom kuhanja okrenite bira¢ nacina
rada kako biste odabrali Q.

o

O

NAPOMENA

Ako je unutar pecnice vruce:
Cak i nakon $to iskljucite pe¢nicu, ventilator se automatski ukljucuje i svijetlo u
pecnici ostaje upaljeno dok se pecnica ne ohladi.

Hrvatski 13
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Rad

Pametno kuhanje

Prakti¢nost

Rucno kuhanje

Svjetlo u pecnici
Svjetlo u pec¢nici automatski se ukljucuje kad pecnica zapocne s radom.

Kako biste svjetlo u pecnici ukljucili bez
E zot

aktiviranja funkcija pecnice, bira¢ nacina
Zastita za djecu

rada samo okrenite na 0.
Kako bi se sprijecile nesrece, funkcija Zastita za djecu onemogucuje sve kontrole.
Funkcija Zastita za djecu dostupna je samo u nacinu rada Iskljuceno ili Svjetlo u pecnici.
Istovremeno drzite pritisnutima gumbe
i [ ® ] 3 sekunde za aktivaciju zastite ili ih
ponovno drzite pritisnutima 3 sekunde za
deaktivaciju zastite na upravljackoj ploci.

NAPOMENA

Kad se aktivira opcija Zastita za djecu, na
zaslonu se pojavljuje “L".

NAPOMENA

Kad ukljucite svjetlo u pecnici, automatski
¢e se pokrenuti ventilator.

Mjera¢ vremena
Mjerac vremena olakSava provjeru vremena ili trajanja rada tijekom kuhanja.

1. Pritisnite [ & |

2. Koristite gumbe / za
postavljanje vremena, a zatim pritisnite
[ ® ] Vrijeme moZete postaviti na
najvise 23 sata i 59 minuta.

NAPOMENA
Ako zelite otkazati mjerac vremena,

pritisnite pa vrijeme postavite na 0:00.

A\ UPOZORENJE zbog akrilamida

Akrilamid nastao tijekom pecenja hrane koja sadrzi Skrob, kao sto su €ips, przeni
krumpiric¢i i kruh moze uzrokovati zdravstvene probleme.

Preporucuje se kuhanje te vrste hrane na niskoj temperaturi i izbjegavanje
prekuhavanja, pretjeranog stvaranja hrskave korice ili pregorijevanje.

NAPOMENA

« Zagrijavanje se preporucuje za sve nacine kuhanja osim ako nije drugacije
navedeno u priru¢niku za kuhanje.

« Pri koristenju nacina rada Eko-rostilj hranu stavite u sredinu dodatne posude.

Savjeti za pribor

Vasa pecnica isporucuje se s razlicitim brojem ili vrstama pribora.

Mozda cete ustanoviti da neki dijelovi pribora nedostaju s tablice u nastavku.

No iako odredeni pribor koji je naveden u ovom vodic¢u za kuhanje nije

isporucen, mozete koristiti isporu¢eni pribor i postici iste rezultate.

« Posuda za pecenje i univerzalna posuda za pecenje mogu se Kkoristiti
naizmjence.

 Pri kuhanju masne hrane preporucuje se postavljanje posude ispod zicane
resetke kako biste prikupili ostatke masti. Ako je isporucen umetak za zi¢anu
resetku, mozete ga koristiti zajedno s posudom.

« Ako je isporucena univerzalna posuda ili vrlo duboka posuda, ili oboje, najbolje
je koristiti najdublju posudu za kuhanje masne hrane.

14 Hrvatski
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Pecenje

S L . ) , . . . Vrsta Temperatura . .
Za najbolje rezultate preporucujemo zagrijavanje pecnice. Hrana Pribor Razina arijanja 0 Vrijeme (min)
Hrana Pribor Razina Vrsta | Temperatura Vrijeme (min) Punjeno smrznuto | Univerzalna posuda 2 ® 180-200 20-25
grijanja (0 lisnato tijesto
Biskvit Resetka, 2 160-170 35-40 Pita Zicana resetka, 2 180-190 25-35
lim @ 25-26 cm posuda za pecenje
Mramorni kolac 7i¢ana redetka, 3 = 175-185 50-60 velicine 22-24 cm
lim za mramorni kolac Pita od jabuka Zicana resetka, 2 160-170 65-75
Pita od voca Zitana resetka, 3 190-200 50-60 lim @20 cm
lim za pitu od voca Hladna pizza Univerzalna posuda 3 ) 180-200 5-10
@20 cm —
Dizani kola¢ u Univerzalna posuda 2 |:| 160-180 40-50 o
posudi posut Pecenje
komadima voca i
) ) ) Vrsta | Temperatura |, .. :
mrvicama Hrana Pribor Razina arijanja €0 Vrijeme (min)
Vocna pita Zi¢ana resetvka,l 3 170-180 25-30 Meso (Govedina/Svinjetina/Janjetina)
posuda za pecenje - - : S
velicine 22-24 cm Dio govedeg buta, Zicana resetka i 3 160-180 50-70 3
- - 1kg univerzalna posuda 1 gr
Pogace Univerzalna posuda 3 180-190 30-35 - - — °
Teledi but s kosti, Zicana resetka i 3 160-180 90-120 =
Lazanje Zicana resetka, 3 190-200 25-30 15kg univerzalna posuda 1 3z
posgda za pecenje Svinjsko pecenije, Zicana resetka i 3 200-210 50-60 =
velicine 22-24 cm 1kg univerzalna posuda 1
Pusle Univerzalna posuda 3 80-100 100-150 Svinjska lopatica, 7icana resetka i 3 160-180 100-120
v 1k univerzalna posuda 1
Soufflé Zicana resetka, 3 170-180 20-25 e ! P
posude za soufflé Janjeci but s kosti, ZiCana resetka i 3 170-180 100-120
. : 1k niverzalna a 1
Kolac od jabuka s Univerzalna posuda 3 150-170 60-70 g unive posud
kvascem
Domaca pizza, Univerzalna posuda 2 @ 190-210 10-15
1-1.2 kg
Hrvatski 15
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Pametno kuhanje

Hrana Pribor Razina Vrsta Tempoeratura Vrijeme (min)
grijanja (°C)
Perad (Piletina/Patka/Puretina)
Cijelo pile, 1,2 kg * Zicana resetka i 3 205 80-100
univerzalna posuda 1
Komadi piletine Zitana resetka i 3 200-220 25-35
univerzalna posuda 1
Pa¢ja prsa Zitana resetka i 3 180-200 20-30
univerzalna posuda 1
Mala purica, cijela, Zicana resetka i 3 180-200 120-150
5 kg univerzalna posuda 1
Povrce
Povrce, 0,5 kg Zitana resetka i 3 220-230 15-20
univerzalna posuda 1
Pecene polovice Zitana resetka i 3 200 45-50
krumpira, 0,5 kg univerzalna posuda 1
Riba
Peceni riblji file Zitana resetka i 3 200-230 10-15
univerzalna posuda 1
Petena riba Zitana resetka i 3 180-200 30-40
univerzalna posuda 1

* Okrenite nakon isteka polovice vremena kuhanja.

16 Hrvatski

Rostilj
Praznu pecnicu zagrijte 5 minuta pomocu funkcije Rostilj na velikoj resetki.
) : Vrsta . :
Hrana Pribor Razina L Temperatura | Vrijeme (min)
grijanja
Kruh
Tost Zitana resetka 5 3 2-4
Tost sa sirom Univerzalna posuda 4 1 4-8
Govedina
Odrezak * Zitana resetka i 4 3 15-20
univerzalna posuda 1
Burgeri * Zitana resetka i 4 |i| 3 15-20
univerzalna posuda 1
Svinjetina
Svinjski odresci Zitana resetka i 4 |i| 3 20-25
univerzalna posuda 1
Kobasice Zitana resetka i 4 3 10-15
univerzalna posuda 1
Perad
Pileca prsa Zitana resetka i 4 3 30-35
univerzalna posuda 1
Pileci batci Zitana resetka i 4 3 25-30
univerzalna posuda 1

* Okrenite nakon ?/5 isteka vremena kuhanja.
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Smrznuto gotovo jelo Testirano posude

Hrana Pribor Razina gl\'lljztnia Temp:?crftura Vrijeme (min) U skladu s normom EN 60350-1
1. Pecenje
Smrznuta pizza Zitana resetka 3 200-220 15-25 Preporuke za pecenje odnose se na zagrijanu pec¢nicu. Nemojte koristiti funkciju
- za brzo zagrijavanje pecnice. Posude uvijek postavljajte tako da je kosi dio
Smrznute lazanje Zitana resetka 3 |z| 180-200 45-50 okrenut prednjim vratima.
Smrzput! upslo_d Univerzalna posuda 3 220-225 20-25 Vrsta hrane Pribor Razina Vrsta Temp?ratura Vrugme
krumpira iz pecnice grijanja (0 (min)
Smrznuti kroketi Univerzalna posuda 3 220-230 25-30 Mali kolaci Univerzalna posuda 3 I:‘ 170 25-30
2 160 30-35
1+4 155 35-40
Biskvit s Univerzalna posuda 1+4 @ 140 35-40
maslacem
Biskvit bez Zicana resetka i limeni 2 IZl 160 35-40 v
masnoca obrut za tortu 3
(tamni, @ 26 cm) 2 160 35-40 g.
o
Py
1+4 155 45-50 gC:;
=]
Pita od jabuka Zitana resetka i 1 polozen |:| 160 70-80 ‘®
2 limena obruca za dijagonalno
tortu ™
(tamni, @ 20 cm)
Univerzalna posuda i 1+3 160 80-90
Zitana resetka i
2 limena obruca za
tortu ™
(tamni, @ 20 cm)

* Dva biskvita postavljena na resetku u straznjem lijevom i prednjem desnom dijelu.
** Dva biskvita postavljena su u sredini, jedan na drugom.w

Hrvatski 17
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Pametno kuhanje

Odrzavanje

2. Rostilj
Praznu pecnicu zagrijte 5 minuta pomocu funkcije Rostilj na velikoj resetki.
Vrsta hrane Pribor Razina Vrsta Temperatura Vrugme
grijanja (min)
Tost od bijelog Zitana resetka 5 — 3 1-2
kruha
Govedi kosani Zitana resetka i 4 Ii] 3 1.18-22
odresci * univerzalna posuda 1 2.7-10
(12 kom.) (za prikupljanje
tekucine)
* Okrenite nakon isteka 2/3 vremena kuhanja.
3. Pecenje
Vrsta hrane Pribor Razina Vrsta Tempoeratura Vrugme
grijanja (°0) (min)
Cijelo pile * Zitana resetka i 3 ® 205 80-100
univerzalna posuda 1

(za prikupljanje
tekucine)

o
(=3
=
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Y
<
o
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m

18 Hrvatski

* Okrenite nakon isteka polovice vremena kuhanja.

Ciscenje

A UPOZORENJE

« Provjerite jesu li pe¢nica i pribor hladni prije ¢is¢enja.

« Ne Kkoristite abrazivna sredstva za Ciscenje, tvrde Cetke, grube spuzve ili krpice, Zicu,
nozeve ili druge abrazivne materijale.

Unutrasnjost pecnice

« Unutrasnjost pecnice Cistite cistom krpom i blagim sredstvom za ¢iscenje ili toplom
vodom s deterdzentom.

« Ne Cistite rukom brtvu vrata.

« Kako ne biste ostetili emajlirane povrsine pecnice, koristite standardna sredstva za
CiScenje pecnice.

« Za uklanjanje tvrdokornih mrlja koristite posebna sredstva za Ciscenje pecnice.

Vanjska strana pecnice

Za Cis¢enje vanjstine pecnice, kao Sto su vrata pecnice, rucica i zaslon koristite mekanu
krpu za Ciscenje i blagi deterdzZent ili toplu vodu s deterdzentom,

a obrisite je kuhinjskim papirom ili suhom krpom.

Masnoca i prljavstina mogu ostati oko rucice zbog vruceg zraka koji dolazi iznutra.
Preporucuje se Cis¢enje rucice nakon svake upotrebe.

Pribor

Pribor operite nakon svake upotrebe i obriSite ga kuhinjskim rucnikom.
Za uklanjanje tvrdokorne prljavstine namocite koristeni pribor u toplu vodu s
deterdzentom 30 minuta prije ¢is¢enja.

Povrsina s katalitickim emajlom (samo primjenjivi modeli)

Dijelovi koji se mogu ukloniti prekriveni su tamnosivim katalitickim emajlom. Mogu biti

zaprljani uljem ili mascu koja prska zbog cirkulirajuceg zraka tijekom grijanja vrucim

zrakom. No ta prljavstina izgori pri temperaturi od 200 °C ili visim temperaturama.

1. Izvadite sav pribor iz pecnice.

2. Ocistite unutrasnjost pecnice.

3. Odaberite nacin rada Vruci zrak s maksimalnom temperaturom i pokrenite ciklus na
jedan sat.
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Skidanje vrata Skidanje stakla na vratima

Kod uobicajenog koristenja nije potrebno skidati vrata, no ako je to potrebno, Vrata pec¢nice opremljena su s tri ploce stakla, jedne na drugoj.
primjerice zbog c¢is¢enja, slijedite ove upute. Te se ploce mogu skinuti radi ¢is¢enja.
/\ OPREZ 1. Pritisnite dva gumba na lijevoj i desnoj

- . rani vrata.
Vrata pecnice su teska. stra ata

1. Otvorite vrata i prebacite spojnice na
obje Sarke.

2. Odvojite poklopac i izvadite stakla
112izvrata.

\ 2. Zatvorite vrata na otprilike 70°.
Objema rukama uhvatite stranice vrata
na sredini i povucite dok Sarke ne izadu.

o

1 Staklo 1

3. Kako biste nakon ¢iscenja stakla vratili
vrata na njihovo mjesto, ponovite
korake 1 i 2 obrnutim redoslijedom.
Pomocu slike provijerite jesu li stakla
11 2 ispravno postavljena.

3. Kako biste nakon ¢is¢enja vratili vrata
na njihovo mjesto, ponovite korake

o
Q
=
NG
Q
<
Q
=
m

1i 2 obrnutim redoslijedom. Spojnica N z;///\“
Sarke treba biti zatvorena s obje strane. 01 Staklo 1
02 Staklo 2

NAPOMENA

Prilikom montiranja prvog unutarnjeg
stakla otisak okrenite prema dolje.

Hrvatski 19
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Odrzavanje

Kolektor za vodu

01 Kolektor za vodu

Kolektor za vodu ne prikuplja samo visak
vlage od kuhanja vec i ostatke hrane.
Redovito praznite i Cistite kolektor za
vodu.

A\ UPOZORENJE

Ako dode do curenja vode iz kolektora
za vodu, obratite se lokalnom servisnom
centru tvrtke Samsung.

Cis¢enje gornje plohe (ovisno o modelu)

1 Pribl. 12°

o

1. MozZete skinuti grijac za przenje,
Sto je korisno kod ¢is¢enja gornje plohe
pecnice.
Skinite kotaci¢ s maticom okretanjem u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu
dok drzite grijac za przenje.

2. Prednja strana grijaca za przenje
naginje se prema dolje i ne moze ga se
izvaditi iz pec¢nice. Nemojte gurati grijac
za przenje prema dolje jer bi se mogao
izobliciti.

3. Nakon dovrsetka ¢is¢enja podignite
grijac za przenje natrag na pocetnu
visinu i okrecite kotaci¢ s maticom u
smjeru kazaljke na satu.

Vadenje bocnih vodilica (ovisno o modelu)

1. Pritisnite sredisnji dio gornjeg dijela
bocne vodilice.

2. Rotirajte bocnu vodilicu za priblizno 45°.

3. Izvucite i izvadite bo¢nu vodilicu iz
donja dva otvora.

20 Hrvatski
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RjeSavanje problema

Zamjena

Kontrolne tocke

Zarulje

1. Uklonite stakleni poklopac tako da ga
okrenete u smjeru suprotnom od smjera

h/ kazaljke na satu.
T _ . Zamijenite svjetlo pecnice.
\ . Ocistite stakleni poklopac.
4. Nakon ¢iscenja slijedite gore navedeni
3 korak 1 obrnutim redoslijedom kako
biste ponovno postavili stakleni
poklopac.

A\ UPOZORENJE

« Prije zamjene zarulje iskljuCite pecnicu i iskopcajte kabel za napajanje.

« Koristite samo zarulje od 25-40 W / 220-240 V koje su otporne na toplinu od
300 °C. Odobrene Zarulje mozete kupiti u lokalnom servisnom centru tvrtke
Samsung.

« Uvijek koristite suhu krpu pri rukovanju halogenom zaruljom.

Time se sprjecava da zarulja ne dode u kontakt s prstima ili znojem Sto bi
uzrokovalo skraceni zivotni vijek.

wWwN

Ako dode do problema s pe¢nicom, prvo provjerite tablicu u nastavku i
isprobajte prijedloge. Ako se problem ne rijesi, obratite se lokalnom servisnom
centru tvrtke Samsung.

Problem

Uzrok

Radnja

Gumbi se ne mogu

pravilno pritisnuti.

« Ako se izmedu gumba
nalazi strano tijelo

» Uklonite strano tijelo i
pokusSajte ponovno.

» Model na dodir:
ako se pojavi vlaga na
vanjskom dijelu pec¢nice

» Uklonite vlagu i pokusajte
ponovNO.

« Ako je postavljena
funkcija zakljucavanja

« Provjerite je li
postavljena funkcija
zaklju€avanja.

Ne prikazuje se
vrijeme.

« Ako nema napajanja

» Provjerite ima li

napajanja.

zaustavlja tijekom
rada.

uticnice

Pecnica ne « Ako nema napajanja « Provjerite ima i
funkcionira. napajanja.
Pecnica se « Ako je iskljucena iz « Ponovno je ukljucite u

uticnicu.

Napajanje se
iskljucuje tijekom
rada.

» Ako kontinuirano kuhanje
dugo traje

« Nakon dugotrajnog
kuhanja ostavite pecnicu
da se ohladi.

« Ako ventilator za
hladenje ne funkcionira

« SluSajte kakav zvuk
proizvodi ventilator za
hladenje.

» Ako je pecnica
postavljena na mjesto
bez dobre ventilacije

» Drzite se razmaka
navedenih u vodicu za
postavljanje proizvoda.

« Pri koristenju nekoliko
utikaca u istoj uticnici

« Koristite jedan utikac.

Hrvatski 21
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RjeSavanje problema

Problem

Uzrok

Radnja

Problem

Uzrok

Radnja

Pecnica nema
napajanja.

« Ako nema napajanja

« Provjerite ima i
napajanja.

Vanjska povrsina
pecnice prevruca je
tijekom rada.

» Ako je pecnica
postavljena na mjesto
bez dobre ventilacije

« Drzite se razmaka
navedenih u vodicu za
postavljanje proizvoda.

Svjetlost u pecnici
varira.

« Svjetlost se mijenja
0Vvisno 0 promjenama
izlaznog napona.

« Promjene izlaznog
napona tijekom kuhanja
nije kvar, te stoga ne
morate brinuti.

Vrata se ne mogu
pravilno otvoriti.

« Ako je izmedu vrata i
unutrasnjosti proizvoda
ostatak hrane

« Dobro ocistite pe¢nicu, a
zatim ponovno otvorite
vrata.

Unutarnje svjetlo
je priguseno i ne
funkcionira.

« Ako se svjetlo ukljucuje i
iskljucuje

« Svjetlo se automatski
isklju€uje nakon
odredenog vremena radi
ustede energije. Mozete
ga ponovno ukljuciti
tako da pritisnete gumb
osvjetljenja.

Kuhanje je
dovrseno,

ali ventilator za
hladenje i dalje
radi.

« Ventilator automatski radi
odredeno vrijeme kako
bi ventilirao zrak unutar
pecnice.

« To nije kvar proizvoda,
te stoga ne morate
brinuti.

« Ako je svjetlo prekriveno
stranim tijelom tijekom
kuhanja

« Ocistite unutrasnjost
pecnice i provjerite.

Na pecnici dolazi
do elektri¢nog

« AKo napajanje nije
pravilno uzemljeno

« Ako Kkoristite uti¢nicu bez
uzemljenja

« Provjerite je li napajanje
pravilno uzemljeno.

Pecnica ne grije.

» Ako su vrata otvorena

« Zatvorite vrata i ponovno
je ukljucite.

« Ako naredbe pecnice nisu
pravilno postavljene

» Pogledajte poglavlje o
radu pecnice i ponovno
postavite pecnicu.

« Ako je iskocio osigurac
U kucanstvu ili sklopka
strujnog kruga

« Zamijenite osigurac
ili ponovno postavite
sklopku. Ako se to
ponavlja, pozovite
elektricara.

)

= udara.

23

Q

S

3 Dolazi do kapanja
m

5 vode.

g Para izlazi kroz
'3" pukotinu na

] vratima.

Voda ne ostaje u
pecnici.

« U nekim sluc¢ajevima
pojavljuje se voda ili
para, ovisno o hrani.
To nije kvar proizvoda.

« Ostavite da se pecnica
ohladi, a zatim je obrisite
suhim ruc¢nikom za
posude.

Tijekom rada izlazi
dim.

« Tijekom pocetnog rada

« Dim moze uzrokovati
grijac kada prvi put
koristite pecnicu. To nije
kvar i ako pokrenete
pecnicu 2-3 puta,
problem treba prestati.

« Ako je na grijacu hrana

« Ostavite da se pecnica
dovoljno ohladi i uklonite
hranu s grijaca.
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Problem

Uzrok

Radnja

Informacijske Sifre

Tijekom koristenja
pecnice osjeca se
miris paljenja ili
miris plastike.

« Ako koristite plasticne ili
druge posude koje nisu
otporne na toplinu

« Koristite staklene posude
koje su prikladne za
visoke temperature.

Ako pecnica ne radi, mozda ce se na zaslonu prikazati kod s informacijama.
Provjerite tablicu u nastavku i isprobajte prijedloge.

Pecnica ne pece
pravilno.

« Ako se vrata otvaraju
tijekom rada pecnice

« Nemojte Cesto otvarati
vrata osim ako kuhate
hranu koju trebate
okretati. Ako Cesto
otvarate vrata, unutarnja
temperatura bit ¢e niza
Sto moze utjecati na
rezultate kuhanja.

« |spod 105 °C - 16 sati
« 0d 105 °C do 240 °C - 8 sati
« 0d 245 °C do maks. - 4 sata

Sifra Znacenje Radnja
C-20 Iskljucite pec¢nicu, a zatim je
c-21 ponovno ukljucite. Ako se
problem ponavlja, iskljucite
napajanje na 30 sekundi ili
Kvar senzora o )
vise, a zatim ga ponovno
C-22 ukljucite.
Ako problem nije rijeSen,
obratite se servisnom centru.
Ocistite gumbe i provjerite
) ima li na njima vode.
Problem s gumbima . L L
S ) Iskljucite pecnicu i pokuSajte
Pojavljuje se ako je gumb
c-do . ; o ponovno. Ako se problem ne
pritisnut i ako se drzi L )
. ) ) . rijesi, obratite se lokalnom
pritisnutim dulje vrijeme. .
servisnom centru tvrtke
Samsung.
Sigurnosno iskljucivanje
Pecnica je nastavila s radom . -
) ) ) To nije kvar sustava. Iskljucite
na postavljenoj temperaturi L )
; - pecnicu i izvadite hranu.
S-01 dulje vrijeme.

Zatim normalno pokusajte
pPoONOVNO.
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Dodatak

List s podacima o proizvodu Savijeti za ustedu energije
« VVrata pecnice tijekom kuhanja trebaju biti zatvorena, osim kada hranu okrecete
SAMSUNG SAMSUNG na drugu stranu. Vrata pecnice nemojte ¢esto otvarati kako bi se zadrzala ista
NV70K1340BS/0L / temperatura u pecnici i radi ustede energije.
NV70K1340BW/OL / « Planirajte upotrebu pecnice tako da izbjegnete iskljucivanje pec¢nice izmedu
Identifikacija modela NV70K1340BB/OL / dva kuhanja. Time Cete ustedjeti energiju i vrijeme potrebno za ponovno
NV70K1310BS/0L / zagrijavanje pecnice.
NV70K1310BB/0OL  Ako kuhanje traje vise od 30 minuta, pecnica se moze iskljuciti 5-10 minuta
prije kraja kuhanja radi uStede energije. Preostala toplina bit ¢e dovoljna za

Indeks energetske ucinkovitost po prostoru

L 95,2 dovrsetak kuhanja.
Za pecenje (EEl prostor za peéeme)

» Kada je to moguce, kuhajte vise jela odjednom.

Razred energetske ucinkovitosti po odjeljku

. A
pecnice

Potrosnja energije (elektricne) potrebna za
zagrijavanje pri standardnom opterecenju

U prostoru za pecenje elektri¢ne pec¢nice za
vrijeme ciklusa pri uobi¢ajenom nacinu rada
po prostoru za pecenje (konacna elektric¢na
energija) (EC elektri¢ni prostor za Deéeme)

0,99 kWh/ciklus

Potrosnja energije potrebna za zagrijavanje
pri standardnom optereéenju u prostoru

za pecenje elektri¢ne pecnice za vrijeme
ciklusa pri nacinu rada s ventilatorom po
prostoru za pecenje (konacna elektri¢na
energija) (EC elektri¢ni prostor za Deéeme)

0,80 kWh/ciklus

Broj prostora za pecenje 1
Izvor topline po prostoru za pecenje )
o . L Struja
S (elektri¢na energija ili plin)
% Zapremina po prostoru za pecenje (V) 68 |
=
Vrsta pecnice Ugradbena
Masa uredaja (M) 32,6 kg

Podaci su odredeni sukladno standardu EN 60350-1 i uredbama Komisije
(EVU) br. 65/2014 i (EU) br. 66/2014.
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IMATE UPIT ILI KOMENTAR?

SAMSUNG

DRZAVA NAZOQVITE ILI NAS POSJETITE NA INTERNETU
ALBANIA 045 620 202 WWWw.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 WWW.samsung.com/support

*3000 LleHa B MpeskaTa
BULEAR 0800111 31, BeannatHa TenedoHHa MHUA Www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) WwWWw.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonoéw komorkowych: ]
POLAND 801-672-678* lub +48 22 607-93-33* http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.s3msung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG

SLOVAKIA (0800-726 786) WWWw.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support
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PepHa 3a BrpagyBame

YnatcTBo 3a Kopucrtemwe n I/IHCTaHaLI,I/Ija

NV70K1340BS/OL / NV70K1340BW/OL /
NV70K1340BB/OL / NV70K1310BS/OL /
NV70K1310BB/OL
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Copp»unHa

KopucTterbe Ha ynaTcTBoTO 3
Bo 0Ba ynaTcTBO 3a KopucTerbe ce ynoTpedysaar CnefHuTe cumbonu: 3

1y

.E Bbe3befHOCHW NHCTPYKUMK 3

§ BaXHuW MepKm Ha NpeTnasnmBoCcT 3
MpaBunHo AenoHpatrbe Ha 0Boj Npon3BoA (OTnaHa enekTpUYHa 1 efeKTPOHCKa onpema) 6
OyHKUMja 33 aBTOMATCKO 3alUTeflyBatbe Ha eHeprifja 6
WHcTanaumja 6
LLiTo ce ucnopauyea 6
[ToBp3yBarbe Ha HanojyBarbe 7
MoHTVpatbe BO OpMaH 8
Mpep pa 3anoyHete 9
loyeTHY nocTasky 9
Mupn36a Ha HOBa pepHa 9
[opatoum 10
PakyBatbe 11
KoHTponHa nnova 1
Bp30 3arpesarve 12
Bpewme Ha roterbe 12
Pexuvmn Ha roteerse 12
3a Aa 3anpeTe CO roTBeHETO 13
[TpakTnuHocT 14

lNameTHO roTBere 14
PauHo rotBere 14
TecT japetba 17
OppxyBatbe 18
Yucrere 18
3ameHa 21
OTcTpaHyBare Ha npobnemu 21
Toukw Ha npoBepka 21
VIHDOPMATUBHI KOOBU 23
Jopatok 24
CnMcok co NoAaToLy 3a NPoK3BoA0T 24
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KopucTtere Ha ynaTcTBOTO

Be36eaHOCHUN MHCTPYKLUUK

Bv 6narogapyimve WTO KynusTe pepHa 3a Brpadysarse o SAMSUNG.

OBa yrnaTCTBO 3a KOPUCTEHE COAPXKI BaxHI NHHOPMALIN OKOMy 6e36eHOCTa 11 MOMOWHWUTE VHCTPYKLMM KOU
Ce OfIHeCyBaaT Ha ynoTpebaTta v OAPXKyBaHbETO Ha BALLVOT ypes.

Mpes aa 3anouHeTe co ynotpebata Ha ypeaoT, Be MOAMME [ia ro MpoYMUTaTe yNaTcTBOTO 3a KOPHCTEHE 1 [ia o
33[iPXKUTE 33 KOPUCTEHbE BO MAHMHA.

Bo oBa ynaTtcTBO 3a Kopucrtemwe ce yn0Tpe6yBaaT caiegHuTe cumoonu:

A\ nPEAYNPENYBAHE

P13nyHo nnm onacHo PaKyBatbe KOe MOXe [la Npean3BliKa Cepuo3Hu noBpean, cMpT n/unn owTeTyBate
Ha OKO/InHaTa.

/AN BHUMAHUE

Pu3nyHo nnm onacHo paKyBarbe Koe MOXe Aa Npean3slrika nospean n/vnn owiTeTyBatb€ Ha OKO/INHaTa.

3ABE/ELLIKA

KopwcHu coseTy, npenopaki uiv MHGopMaLMK Kou Ke VM NOMOTHAT Ha KOPUCHMLIMTE BO PaKyBaHbeTo CO
NPOM3BOJOT.

VHcTanauvjata Ha 0Baa pepHa MoXe Ja ja V3BPLIM eAMHCTBEHO OBNACTEH enlekTprYap. JINLETo WTo Ke ja BpLum
VMHCTanauujaTa e OArOBOPHO 3a NOBP3yBakbe Ha YPE/OT Ha HaMnojyBakbeTo BO COMMACHOCT CO COOABETHUTE
6e30eHOCHM Npenopakyi.

BaH1 mepKu Ha npeTnasnnBoCT

A\ nPEOYNPEOYBAKE

Ype[ioT He e HameHeT 3a ynoTpeba of] CTPaHa Ha Mua (BKydyBajKki Aelia)
CO HamaneHu GU3NUKI, CETUNHI VNI MEHTaHN CNOCODHOCTI, HEOBOHO
MCKYCHM 117111 0BYYEHN LA, OCBEH OKOMKY UCTUTE He Ce HaarneayBaar uim
He UM Ce lafeH MHCTPYKLMY Off CTPaHa Ha IMLIETO OfFOBOPHO 3a HYBHATa
be3denHoCT.

[leuata Tpeba fa ce HaarnenyBaar 3a f1a He C1 Mrpaat o Ypeqor.

Bo ¢uiKcHaTa MHCTanauvja Mopa Aa ce BrpafiaT OMLiMm 3a UCKNyuyBatbe BO
COMMacHOCT CO MPaBMNaTa 3a NOCTaBYBabe MHCTaNaLja.

OB0j yper Tpeba fa MOXe f1a Ce UCKNYYyBa Off MPEXaTa 33 HarnojyBarbe

MO HeroBara MHCTanauyja. VIckny4yBarbeTo MOXe f1a Ce M3BPLLM aKo MMaTe
MPYCTan 40 NPYKYYOKOT WM aKO BrpaauTe NPeKrHyBaY Bo GUKCHaTa
MHCTanaLyja BO COMMACHOCT CO NPaBMNaTa 3a NOCTaBYyBarbe MHCTanaLyja.
Ako kabenoT 3a HanojyBatbe € oLLTeTeH, TOj MOPa Aa Ce 3aMeHV Off CTPaHa Ha
MPOU3BOAMUTENOT, CEPBICEPOT UM APYTY KBAMOUKYBAHM LA CO LieN fia ce
M30erHaT Kakau O1n0 ONacHOCTH.

HaBeneHWoT MeToz Ha MHCTanaLja He Tpeba fa 3aBrcy of ynoTpebaTa Ha

nenvna, 6l/lﬂejkl/l Te He Ce CMETaaT 3a@ CUTYPHM CPEACTBA 34 I/IHCTaJ'IaLLI/IJa.

MakegoHckn 3
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Be36eagHOCHN MHCTPYKLUMN

OBOj ypeq Moxe fla ro KOPWCTAT AeLia Ha BO3PacT Off 8 v NoBeKe roAvHu

W NNLA CO HaManeHn GU3NUKIA, CETUAHM AU MEHTANHI CNOCOBHOCTY,
HeLOBOMHO VCKYCHY U 0by4eH 1ML, LOKONKY UCTUTE Ce HaarneayBaat
WK M Ce afiaT MHCTPYKUMM 33 KOPUCTErbe Ha YPedoT Ha besbeeH HaumH
W UM Ce 0bjacHaT MOXHWTe onacHOCTY. [leliaTa He Tpeba fia C1 1rpaat co
YPELOT. YNCTEHETO U OPXKYBAHETO O CTPaHA Ha KOPMCHIKOT He Tpeba fa
ro BpLUAT Aella 6e3 coonseTeH Haf3op. YyBajTe ro ypefoT v HerosroT kaben
nopaneky of AoGaT Ha fela noMani ofi 8 roavHK.

3a Bpeme Ha ynoTpebata anapatoT ce 3arpeBa. BH1maBajTe HEKOj Aa He aojae
BO KOHTAKT CO 3arpeaHiTe AeNoBy BO PEpHaTa.

MPEOYMNPELYBAE: [loctanHuTe fenoBm MoXe fa Ce 3arpeat 3a Bpeme
Ha ynotpebata. He j03BOnYyBajTe UM Ha ManuTe Aewa Aa buaat Bo
6nm3nHa.

He ynoTpebysajte jaky abpa3vsHy CpeacTBa UM OCTPM METaNHM XMLM 33
YMCTerE Ha CTaKOTO Off BPaTaTa Ha PepHaTa KoV MOXe [a ro OLTETaT ¥ 1a
MPUAOHECAT TOa 1a Ce CKPLLM.

AKO ypenoT Uma GyHKLVja 33 UnCTetbe, TOrall OCTaToLTe Off XpaHa Mopa
[1a Ce OTCTPaHaT NPef YMCTEHETO, @ BO PepHaTa He CMee Aa VMa CafioBy 3a
BPEME Ha Y/CTEHETO CO Mapea 1 aBTOMATCKOTO YncTerve, DyHKLKjaTa 33
YMCTEHbE 3aBICK Off MOJENOT.

4  MakeaoHCKu

AKO ypenoT nma GyHKLMja 33 YNCTEHE, TOTaLL 3@ BPEME Ha YNCTEHETO
MOBPLLMHIATE MOXe 1a Ce 3arpeaT noBeKe o/ BOOOMYaEHO, Na 3aToa He
[03BONYBA]TE VM Ha ManuTe Aella Aa braat Bo 6am3nHa. OyHKUmjaTa 33
YICTEHE 3aBVCK Off MOAENOT.

KopwcTeTe ja CoHpaTa 3a TemMneparypa Koja e NpenopayaHa 3a 0Baa PepHa.
(camo mMoaenw co coHfa 3a Meco)

YpenoT He Tpeba Aa ce unCTh Co Napea.

MPEOYMNPEOYBAE: Vicknyuete ro ypenoT npe 3ameHata Ha CBeTU/KaTa
3a Jja ce n3berHe MOXHOCTa Of eNeKTPUYEH yaap.

YpenoT He CMee f1a Ce MOHTVPA 33f1 IeKOPaTUBHA BPaTa 3a J1a He aojae 0
nperpesatbe.

MPELYMNPELYBARE: Ypenot n HeroBute LOCTanHW AeNOBY MOXe fa

Ce 3arpear 3a Bpeme Ha ynotpebata. BHiiMaBajTe HeKoj fa He f0jae BO
KOHTAKT CO 3arpeaHute genosu. [leiata Ha BO3pacT nomana o 8 roauHu
He Tpeba fa 61aaT Bo 6/131HA, OCBEH MO NOCTOjaH HAA30p.
BHAMAHWE: ToTeereTo MOpa fa ce Hagrneaysa. Kpatkute npouecn Ha
roTere Mopa Aa Ce HaArnefyBaaT KOHTUHYMPAHO.

BpataTta Unv HafiBOPELLHATa NOBPLLIMHA MOXE fia Ce 3arpee Npu PakyBarbe
CO ypenor.

TemnepaTypata Ha A0CTanHUTe NOBPLLMHI MOXe Aa brae BI1COKa Npu
paKyBarbe CO ypenoT. [oBPWIHITE Ce 3arpeBaaT 3a Bpeme Ha ynoTpebata.
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CTaBeTeja PELETKaTd 3a NeYyerbe Ha

Hej3/HaTa No3nUMja Co UCnakHaTuTe
[IEN0BY (FPaHUYHWLM HA ABETE CTPaHM)

CBPTEHM KOH MpefiHaTa CTPaHa, 3a

[a MOXE PeLleTKaTa 3a Nneverbe fa
OBO3MOXWM COO[BETHA MOTMNOPA 34
FONema TeXK1Ha.

A\ BHVMAHVE

HewmojTe Aa ja noBp3yBaTe pepHaTa AOKONKY Taa e olTeTeHa NPy TPAHCMOPT.

EAMHCTBEHO enekTpuryap co CneLujanHo OBAaCTyBatbe MOXeE Aia ro MOBP3e 0BOj ypes CO HaMojyBarbeTo.

Bo cnyyaj Ha medeKT 1nm owTeTyBakbe Ha ypeoT, He 0bualyBajTe ce Aa ro ynoTpebysare.

[NonpasKuTe MoXe Aa 1 M3BPLUYBA CaMO OBMACTEHO TeXHUYKO uLe. HenpasunHMTe NONpaBky MOXe fa
Npe/y3B/KaaT Cepro3Ha onacHOCT 3a Bac 1 3a ApyriTe nnua. [lokonky pepHata Tpeba Aa ce nonpasy,
obpateTe ce Bo cepBUCHMOT LeHTap Ha SAMSUNG 1nm Kaj BawwvoT npogasau.

EnekTpuyHmMTe Kabnu He CMeaT Aa ja AonvpaaT pepHara.

PepHata Tpeba Aa brae noBp3aHa co HanojyBarbeTo NpeKy COOMBETEH NPEKMHYBaY Ui ocurypysay. Hukoral
HeMOjTe Aa KOPUCTITE MPOAOSKUTENHW Kabav Unv ajantepu Co NoBeKe NPUKITYYHU MecTa.

Mpy NONpaBarbEeTO MM YNCTEHETO Ha YPEeZOT, HanojyBatbeTo Tpeba Aa brae UCKNydeHo.

BHWMaBajTe Npu NpUKNy4yBareTO Ha APYTY eNEKTPUYHN YPeay BO WTekep BO On13MHa Ha pepHaTa.

AKO YpeqoT ce ofyIMKyBa Co GyHKLMja 3a roTBerbe CO Napea, He ro BKAyYyBajTe Kora KapTPHMLIOT 3a A0BOJ, Ha
BOJ1a € OLUTETEH. (CaMo MOfien CO GyHKLMja 3a roTBEHE CO Mapea)

Kora KapTpuLIoT e CKpLLeH Wiu NyKHaT, He ro ynoTpebysajte 1 obpaTeTe ce 4O HaJONMCKIOT CepBUCEH LieHTap.
(camo mopen co dyHKLMja 3a roTBerbe CO napea)

OBaa pepHa e An3ajHypaHa eanHCTBEHO 3a rOTBEHE XpaHa BO AOMAKMHCTBATa.

3a Bpeme Ha KOPUCTEHETO, BHATPeWHUTE NOBPLMHI Ha PEpHATa CTaHyBaaT JOBOJIHO ek 3a Aa
Npeau3BYKaaT M3ropeHnLy. He fonupajre ri rpejHiTe Tena iy BHaTpeLHMTe NOBPLLMHY Ha pepHaTa c&
[IOfieKa He MoMMHE JOBOMHO BPeMe Tve f1a Ce W3aaar.

Hukoralw HemojTe Aa CTaBaTe 3ananvBeu MaTepujani BO pepHara.

MoBPWIHWTE Ha pepHaTa CTaHyBaaT KeLKI JOKOMKY YPEAOT NOAOMTO BPEME Ce KOPUCTY CO BICOKA
TemMneparypa.

Mp¥ roTBERETO, BHIMABA]TE MU OTBOPAHETO Ha BpaTaTa Of pepHaTa Oraejki XewKroT BO3ayx v napeata
MOXaT Aa 113N1e3aT MHOrY 6prYy.

Mpw roTBerbe Ha XpaHa Koja COPKIA ankoxor, BHYMABajTe BUAEjKM afkoXoNoT MCMapyBa 3apajn BUCOKATa
TemnepaTypa v napeata MoXe fa Ce 3anany AOKOMKY 0jae BO AOMMP CO XELKUTE 1eNI0BM Ha pepHaTa.
3apaau Balwa 6e36eaHOCT, HEMOJTE [1a KOPUCTITE YPE/aM 3a UNCTeHE CO BOAA CO BUCOK NPUTVCOK MW Napea.
[lpxeTe rv feuata Ha 6e36edHO pacTojaHue Kora pepHaTta ce KoprcTy.

3aMp3HaTaTa XPaHa Kako nnumTe MOpa [la Ce roTBu Ha rosieMata pelleTka. ﬂOKOJ’IKy Ce KOpWUCTK CafloT 3a
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nevetbe, TOj MOXe fa ce Aedpopmrpa 3apaayv ronemute TemnepatypHi NPOMeHN.
He vicTypajTe BOAa BO JHOTO Ha pepHaTa Kora Toa e xelko. OBa MOXe Aa Mpeaun3Bika OlTeTyBarbe Ha
emajnpaHara nogsora.

Bpatata Ha pepHata Mopa Aa 6uge 3dTBOPEHA 3a BpeMe Ha NoTBeHbETO.

He nokpuBsajTe ro AHOTO Ha pepHaTa co anyM1HMymcKa Gonuja 1 He CTaBajTe KakBy O1No CafioBy 3a neyerbe
VNIV TaBU BP3 Hero. AyMUHMyMcKaTa Gonvja ja 610KMpa TONAMHATA, WTO MOXeE Aa NPeAN3BIKa OLWTETYBakbE Ha
emajn1paHaTa NoBpLVHa W NOLW Pe3yNnTaT NPy roTBEHETO.

OBOLUHWTE COKOBM OCTaBaaT JaMKy1 Ha NOBPLIMHATA Off EMajfl, KOW NOTOa MOXe fla OCTaHaT TPajHo.

[pu roTBerbeTO Ha TOPTV CO MHOTY Bfiara, KOpYCTeTe ja AnaboKara Tasa.

He ocTaBajTe r1 cagosuTe 3a Neverbe Ha OTBOPEHaTa BPaTa Off pepHara.

He fo3BonyBajTe MM Ha AieLiaTta fa ce NpubnavKyBaaT 40 BpaTaTa Kora ja 0TBOpaTe Wau 3aTBopate, buaejku
MOXe ia Ce yApaT BO Hea MM ia UM rvi CTUCHETE HUBHUTE NPCTW CO BpaTaTa.

HewmojTe fa ra3uTe, Aa ce HaBanygaTe, a Ce[jHyBaTe WM [ja CTaBaTe TeWKM NPeaMeTV BP3 BpaTaTa.

He otBOpajTe ja BpaTtara Co NpemHory ronema cua.

MPEAYNPEAYBAE: He vcknyuysajTe ro ypefoT Of HanojysarbeTo Aypy 1 OTKaKO MPOLIECOT Ha roTBerbE Ke
6110e 3aBpLIeH.

MPEAYNPEAYBAHE: He ocTasajTe ja Bpatata OTBOPEHa [0eKa rOTBUTE BO pepHara.
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Be36egHOCHN NHCTPYKLMN WHcTanauumja

MpaBunHo AenoHvpake Ha OBOj NPOV3BOA A nPEAYNPENYBAE

(OTnagHa enekTpuyHa N eNnekKTPoOHCKa onpema) OBaa pepHa MOpa f1a ja MHCTanMpa KBanuuKyBaHo TEXHUYKO nLE. JTMLETO WTO Ke ja BPpLIM MHCTanaumjata
€ 0[FOBOPHO 3a NOBP3yBatbe Ha PepHaTa BO MPeXa 3a HarnojyBatbe, a NpuToa Tpeba fa ce Npuapkysa 1o

(MprmeHn1BO BO Ap>KaBM CO NOCEOHM CUCTEMM 3a CrpaByBatbe CO OTNAAOT) cooageTHuTe 6e36e[HOCHY perynarien 8o sawara 06nact.

OBaa 03HaKa Ha NPOM3BOAOT, NPKOOPOT UAK UTEPaTypaTa O3HadyBa eka LLiTo ce Mcnopauysa

NPOM3BOAOT U HETOBMOT EN1EKTPOHCKM NMPKOOP (Ha Mp. MONHAYOT, CAyLUanKuTe,

USB kaberor) He Tpeba fla Ce OTCTPaHyBaaT 3aeHO CO OCTaHATUOT OTMaf Off MpoBepeTe fan Ci1Te AENOBN 1 AOAATOLM Ce MPYICYTHI BO KyTWjaTa Ha MPOM3BOAOT. AKO MMaTe Npobiem co
[OMAKVHCTBOTO Ha KpajoT Of] HUBHIOT paboTeH BeK. 3a 136erHyBarbe Ha MOXHa pepHata unm oaaToLuTe, obpateTe ce BO NIOKANHUOT LIEHTAP 3a KOPUCHMLM Ha Samsung Uiu kaj NPOAaBayor.
I LITETa BP3 OKOMMHATA MV YOBEYKOTO 3/1PaBje NPEAN3BUKaHa CO HEKOHTPOIMPAHO

Opnatbe 0Tnaj, Be Monume fja rvi oBouTe OBME NPEAMETU Of APYTATE BULOBH Kpatok npernep Ha pepHata

< 0TNajl 1 OIFOBOPHO f1a TW PELVKAMPATE 3apaavt YHaNpe/ayBarbe Ha eKOMOLLKM

é OMpaBaaHo NOBTOPHO KOPUCTERE HA MATEPH]NTHUTE PECYPCH.

3 DU3MYKITE LA MOXAT fja ce 0bpaTaT Wi BO NPOAABHMLATA Kajie LUTO ro

E_ Kyruse 0BOj NPOW3BOA WM BO CYKOUTE Ha NIOKanHaTa CaMoynpasa, 3a feTanu 01 | ]

o Kaje 11 Kako [ U3BPLIAT PEeLMKVParbe Ha MPOM3BOAIOT Ha HaunH 6e36eaeH no //
OKOMMHaTa.
[lenoBHYTE KOPVICHMLM MOXaT Aa ce 06paTaT 10 CBOjOT CHabAyBay 1 fja r 02

npoBepaT ofpesdKTe 1 YCoBMTE BO AOTOBOPOT 3a Habaska. OBOj NPOM3BOA 1
HETOBMOT e1EKTPOHCKM NPrOop He Tpeba Jja Ce MeluaaT co Apyr KovepumjaneH
otnaa.

3a noseke MHOOPMALMM BO BPCKA CO €KOMOLLKITE LieNIn Ha KOMMaHwjaTa Samsung v Hej3uHUTe perynaTopHy
00BpCKY CreumrdryHM 3a npou3soanTe, Ha np. REACH, noceteTe ja Be6-cTpanmuata: samsung.com/uk/ 03
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_cornerhtml

DOyHKUMja 3a aBTOMATCKO 3aluTeflyBatbe Ha eHepruja

+ AKO KOPVCHUKOT He BHeCe Kakea 6110 KoMaH/a BO Ofpe/ieH BpEMEHCKI Nepuog Aofeka GYHKLMOHMPa
ypenoT, Toj Ke 3anpe fia GyHKUMOHMPa 1 Ke NPEMIHE BO PEXWM Ha NMOArOTBEHOCT. S

01 KoHTponHa nnoya 02 Payka 3a Bpatata 03 Bpara

6 MakeaoHcKu
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HopaTtoun

PepHaTa Ce 1nCnopayysa CO pasHK aodatoumn Kou Ke BW NomorHaTt [a NOAroTBMTE Pa3NnyH1 BUOOBKM Ha XPaHa.

SI;mu

PelleTka 3a neuetrbe [lopatok 3a pelueTtkara 3a Cap 3a neyerbe *
neyvetbe *

YHMBep3aneH cag * [nabok cag * Teneckoncka WmHa *

3ABEJELLKA

[locTanHocTa Ha goaaTouumTe Co see3anyka (¥) 3aB1CcY Off MOJENOT Ha pepHaTa.

MoBp3yBatbe Ha HanojyBatbe

01 02 03

01 KAOEABA nnv LIPHA BOJA
02 CWHA vian BENA BOJA

MpuiknyyeTe ja pepHaTa BO WTEKEP 33 eNEeKTPUYHO
Hanojysarbe. AKO He e JocTaneH CTaHapAeH LTekep

33 NPVIKNYYyBarbe NOpPafM A03BONEHNTE CTPYjHM
OrpaHnuyBatba, KOPUCTETE MPEKOMHIK 33 N30MMpatbe
Ha noseke BOAOBM (CO Mel'ynpOCTOPHO PacTojaHyie of
Hajmanky 3 mm) 3a fa ru ycronHute 6e3deaHoCH!Te
perynatau. KopucTeTe Kaben 3a Hanojysarbe co
COO[BETHA JOMKMHA KOj MV MOAAPXKYBA CreumdnkaLmmTe
HO5 RR-F vt HO5 VWV-F, MiH. 1,5-2,5 mm?”.

=
03 KONTA 1 3ENEHA BOJA E
Q
S
HomuHanHa ctpyja(A) MuHMManHa NoBpLUMHA Ha Npecek £
S
10<A<16 1,5 mm? o
16<A<25 2,5 mm?

MornenHeTe ru cneuydrKaLmMmMTe 3a U3ne3Ha MOKHOCT Ha O3HaKaTa NpyKayeHa Ha pepHara.

OTBOpeTe ro 33JHNOT Kanak Ha pepHaTa Co paduurep v OTCTpaHeTe vl 3aBpTKiTe Of KNemaTa Ha Kabenor.
MoToa, noBp3eTe M XunLuKTe 3a HanojyBatbe BO COOABETHUTE MPVKNYYOLIM 33 HanojyBarbe.

MpuKny4okoT (=) e An3ajHMpaH 3a 3a3emjyBarbe. [1pBO NOBP3ETE ja KoMTaTa 1 3eneHaTa Xuua (3a3emjyBarse),

Koja Mopa fia 6une nofonra of ApyrnTe Xnun. AKO KOpUCTWTE CTaHAapAeH LWTekep 3a npuKny4yysarse,

00 NPYKNY4OKOT MOpa fia MMa NpucTan aypu 1 0TKako ke 3aBpuwnTe CO NHCTaNMParbe Ha pepHaTa.

Samsung Hema fia npe3eme OArOBOPHOCT 3a HeCPeKM NPeAN3BIKaHI Mopaav OTCYCTBO Ha 3a3emjyBatbe 1w

HENPaBUIHO 3a3emjyBarbe.

A\ nPEAYNPENYBAKE

He rasete BP3 XKMLMTE 1 HE BUTKajTe 1 3a BpEME Ha \/IHCTaJ'IaLlVIJaTa 1 NOCTaBeTe r'vi Nofanexky of AeNoBnTe Ha

pepHaTa Kou Co3aaBaaTt ToMaMHa.

MakegoHckn 7

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 7

2018-12-04 AM 9:45:45



WHcTanauynja

MoHTupare BO opmaH BrpageH opmaH (mm)

AKO ja MHCTanvpate pepHata BO BrpafjeH OpMaH, Torall NacTUYHITE NOBPLUMHI W NPUAENeHNTe enemeHTy A MuH. 550

Ha OpPMaHOT Mopa Aa 61aaT OTNOPHU Ha TemnepaTypa 4o 90 °C. Samsung Hema fia npe3eme OArOBOPHOCT 3a B MuH. 560
oluTeTyBatba Ha MebenoT Npeav3BMKaHY Of TOMNMHATA KOja ja CO3[aBa pepHata. C M. 50
PepHarta mopa Jja UMa COOfiBETHa BEHTUMaLIMja. 33 COOABETHA BEHTVNaLMja Tpeba Aa OCTaBUTe MPOCTOP Off

nprbAkHO 50 MM nomery AonHaTa NoAMLa Ha OPMAHOT M MOTMOPHUOT SiA. AKO ja MHCTannpaTe pepHaTa nog D MuH. 590 - Marc. 600
MOBPLUMHA 38 FOTBEHE, CNeAETE MV UHCTPYKLMWTE 3a MHCTanauwja noj nospLUMHa 3a roTBerbe. E MwH. 460 x MuH. 50

MoTpebHM AMMeH3UY 3a UHCTanauwja 3ABEJIELLKA

Pepra (mm) BrpaneHvoT opMaH Mopa [ia Ma OTBOPU 3a BEHTUNaUMja
= (E) 32 vicnyLwTarbe Ha TOMAMHATa M UMpKynaumja Ha
g A 560 G Makc. 506 BO3AYXOT
§ B 175 H Makc. 494
s c 370 ! 21

OpmaH nop naabo (mm)
D Makc. 50 J 549
A Muh. 550
E 595 K 572
B Muh. 560
F 595 L 550
C MwuH. 600
D MuH. 460 X MiH. 50

3ABEJIELLIKA

BrpapeHroT opmaH Mopa fAa ViMa OTBOpU 3a BeHTunaumja
(D) 3a vcnywTarbe Ha TOMAMHaTa W LMPKyaLUmja Ha

BO3yXOT.

8 MakeaoHcKu
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MNpen pa 3anoyHeTe

MoHTUpake Ha pepHaTa MouyeTHM NocTaBKN
He 3abopagajTe pa octasuTe npoctop (A) oa Hajmanky Kora Ke ja BKITy4iTe pepHaTa nps aT, Ha eKpaHoT Ke Ce Npyikaxe 3adaaeHoTo speme “12:00"1 nosneTo 3a
5 mm nomery pepHata 1 cute CTPaH1 Ha OPMaHoT. yacosy ("12") ke 3anouHe fja Tpenka. Cnepete rv yekopute NOAOAY 3a Aa ro NOCTaBMUTE TEKOBHOTO BPEME.
1. Mpuricrere rv konumrvata [ A | 3aparo

NOCTABUTE YacoT, a NOTOA NPUTUCHETE
Moneto 3a MyHY T Ke 3anoyHe Aa Tpenka.

2. Mpuuctete v konumata[ ~ |/[ v Jsaparm
(TaBeTe ja pepHaTa BO OPMaHOT 1 1060 NpULBPCTETE ja nocTaswTe MAHyTUTe, a noToa nputicHete[ © ]

of aBeTe CTpaHKy Co nomoul Ha 2 3aBPTKN.

3a 2 ro NPOMeHITe TeKOBHOTO BpeMe OTKaKO Ke ro
W3BPLUMTE NOYETHOTO NOCTaBYBatbe, NPUTVICHETE U
3agpxete BO Nepyog Off 3 CeKkyHaN 1 cnepete rm
yexkopwTe Morope.
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Io 3aBpUIyBarETO Ha MHCTanalMjaTa, OTCTPAHeTe ja 3aliTUTHaTa GONja, NeHTaTa U pyruTe Matepujani of MI/IpI/I36a Ha HOBa pPepHa
naKyBareTo, a NOTOa M3BafeTe v MCnopayaHuTe 4OAATOLM Of BHATPELHOCTa Ha pepHaTa. 3a Aa ja oTCTpaHuTe

) ) Mpef Aa 3anoyHeTe co NPBOTO KOPHCTEHbE HA PEPHATE, UCYMCTETE ja Hej3nHATa BHATPEWHOCT 3a f1a ce
pepHaTa off OPMaHOT, MPBO UCKIYYETE FO HEj3MHOTO HAMOjyBatbe 1 OTCTPAHETe M1 2-Te 3aBPTKM Off ABETe

OTCTPaHW MUPKCOT Ha HOBa PepHa.
CTPaHY Ha pepHara.
1. OTCTpaHeTe rv ciTe A0AATOLM Off BHATPELWHOCTA Ha pepHaTa.

A MPEQYMNPEOYBAHE 2. Bknyyere ja pepHaTta 80 pexum Ha KoHsekuuja 200 °C unu Knacuro 200 °C Bo Nepuop off efeH yac.
Ha pepHara it e NoTpe6Ha BeHTUNaLMja 3a fa GyHKLMOHNPA HOPMATHO, Ha 0BOj HauvH Ke 1 13ropuTe CuTe OCTaHaTK CyNCTaHLMM O NPOV3BOACTBOTO BO PEPHaTa.

He ru 6nokvpajTe 0TBOPUTE 3a BEHTWMALM]a MO/ HIKAKBY OKONHOCTY. 3. Kora ke 3aBpLuwTe, NCKNyyeTe ja pepHata.

3ABEJIELLKA

PeanHvoT n3rnen Ha pepHata Moxe fa ce pa3nnkysa cnopen MoLgenot.

MakegoHckn 9
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lNMpen pa 3anoyHeTe

Aopatoun [nabok cag * [nabokwot cag (nnaboumHa: 50 mm) ce ynotpedyga 3a neuerbe co unn 6e3
Mpy NPBOTO KOPUCTeHbE, UCUMCTETE M AOAATOLMTE TeMENHO CO TOMNa BOAa, AeTePreHT 1 Meka Kpna 3a HORATOKOT 3a PELIETKAT 33 NEYLHE.
wnCTerbe. (TaBeTe ja 3aKoCeHaTa CTpaHa CBPTEHa HaHanpe,
+ MocTaseTe M1 JOTATOLTE BO HIBHOTO COORBETHO MECTO Teneckoncku WwiHn * KopucTeTe r TenecKoncKuTe WiHM 3@ BMETHYBakbe Ha peleTkara Ha
05 — BO BHATPELIHOCTA Ha pepHata. CNE[HNOT HauWH:
04— « OcTaBeTe NPOCTOP 0f HajManky 1 cm nomery 1. Vizsnevere rv wnHwTe Off pepara.
@ [IOMIATOLMTE 1 AHOTO Ha PePHATa, @ UCTO TaKa 1 romery 2. (TaseTe ja peweTkata Ha WUHUTE 1 BPATeTe M WUHUTE CO M3ratbe BO
® camu1Te [OfATOLM. PepHara.
< + BHWMaBajTe Npu Bafer-ETO Ha CafloBYTe 3a roTBeHe 3. 3amBopere ja BpaTaTa Off pepHara.
/A1 [oAaTOLMTE Off PepHaTta. TonauTe 0bpoLm unm
~ ’ [OAATOLM MOXE f1a NPeAU3BUKAAT U3rOPEHNLIN. 3ABEJIELLIKA
01 Hugo 1 02 Huso?2 + [lopatounte Moxe fa ce nedopm1paat AojieKa ce [locTanHocTa Ha fodaToumTe CO sBe3anuka (¥) 3aB1CK O MOAENOT Ha pepHara.
3atonnysaar. OTKaKo Ke ce W3afart, Tve ke ce Bparat 8o
03 Hwveo3 04 Hueo4 HVBHATa OpUrMHanHa Gopma 1 Ke rn 0bHOBAT CBOWTE
nepdopmaHcy.
05 Hweo>5
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OcHoBHa ynoTpeba

3a Nofobpo AOXKMBYBabE NPY rOTBEHETO, TPeba [1a Ce 3aM03HaeTe CO HAYMHOT Ha KOj Ce KOPUCTY CeKoj
NOAATOK.

PewweTka 3a neuetbe PelueTkaTa 3a neyetbe e A13ajH1pana 3a Ckapa v nedetbe.
CrageTe ja pelweTkarta 3a nevyerbe Ha HejavHaTa nosuupja co McnakHarmTe

aenosn (FpaHV\NHVILLVI Ha [ABeTe CTpaHV\) CBPTEHM KOH Npe[HaTa CTpaHa

[opaTok 3a peLeTKaTa 3a [lopaTtokoT 3a pelleTkaTta 3a neYyerbe Ceé KopUCTK 3aeiHO CO pelleTKaTa 3a
neveme * neyerbe 1 Cnpevysa NpoTekyBarbe TEYHOCTW Ha AHOTO Of pepHarta.

Cap 3a neuerbe * Capor 3a nevetbe (anabouuHa: 20 mm) ce ynotpebysa 3a nevetbe TopTY,
KOMaum 1 ipyr BUOBN CIIATKU.
(CTaBeTe ja 3aKoCeHaTa CTpaHa CBPTEHa HaHanpe.

YHuBep3aneH cag * YHVBep3anHvoT ca (anaboumHa: 30 mm) ce ynotpebyga 3a roTeerbe
neuetbe. KoprcTeTe ro AoAaToKOT 3a PeLleTKaTa 3a Neyerbe 3a a cnpeuute
NpOTeKyBakbe TEYHOCTU Ha IHOTO Off pepHaTa.

(CraBeTe ja 3aKoceHaTa CTpaHa CBPTeHa HaHanpes.

10 MakeaoHcKun
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PakyBame

KoHTponHa nnoua Konye 3a n36op Ha pexmm

01 VicknyyeHo
02 bp30 3arpesarse
03  Pexumn Ha roTeerbe

lpegHaTa Nnoya ce 1cnopadysa 8O PasnnyuHK MaTepujank 1 6ow. 3a obe3bedysarbe nogobap KeanuTer,
peanHWoT M3rmes Ha pepHaTa NOANEXN Ha MPOMEH 6e3 NPETXOAHO 13BECTYBatbE.
02

04 CgeTwKa Ha pepHata

< . BptnviBo Konye 3a n3bupatrbe BpegHoCT

Eq@m
3\ ) @2

2507

01 HuBO Ha jauvHa 3a neverse

._2“"’._ 02 02 TemnepaTypeH oncer

01 03 04 05 06

01 Konye3amsbopHa | 3asprete ro 3aAa 13bepete pexim unu dyHKLMja 3a roTeerbe.
pexum

02 EkpaH Mprkaxysa MHOOPMALIMM 3a BPEMETO WM [aBa KPaTOK OMKC 3a 130paHmnoT
PEXMM.

03 Bpeme Haroteetbe / | [puTnCHETE 3a fja rO NOCTaBTE BPEMETO Ha roTBEerbE.
YacoBHMK MpwnTiCHeTe 1 3aapXeTe BO Nepuog of 3 CeKyHaV 3a Aa ro NocTasute
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TEKOBHOTO Bpeme.

04 Tope/ony KopwucTeTe ro 3a npunarofysatbe Ha NOCTaBKUTE 33 YACOBHUKOT UMM TajMepOT.
05 Tajmep TajMepoT BM NOMara fia ro NposepyuTe BPEMETO VA BDEMETPAeH-ETO Ha
rOTBEHETO.
06 BptuBo Konue KopwucTeTe ro BpTvBOTO Komye 3a u3bvparbe BPeAHOCTY 3a Aa ja MocTasuTe
3a n3buparbe TeMneparypata U1 HYBOTO Ha jaulHa 3a neverbe.
BPeAHOCT

3ABEJIELLKA

EKpaHOT He MOXe [la Ce pakyBa MpaBWIHO AOKOJIKY o AonnpaTte Kora HocuTe niactuyHy nnn
3aAWTUTHW paKaBmLN.

MakegoHckn 11
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PakyBame

bp3o 3arpeBate

Pexxumn Ha roTBere

Vinu, nak, moxeTe 6p30 Aa ja 3arpeete pepHata. OBaa QpyHKLMja 3HAUNTENHO Ke ro Hamanu BPeMeTo Ha

yekatbe Koe e MoTPebHO 3a 3arpeBarbeTo. 3a Aa ro HanpasuTe Toa, ClIeeTe r'v YeKOpUTE MOZOoNY.

200

"
z o_ C
g ot
g

Bpeme Ha roTBeme

1. 3aBpTeTe ro KONUeTO 3a U300P Ha PEXVM 3a a
n36epere [,

2. 3aBpTeTe ro BPTIMBO KOMYe 32 Aa ja NoCTasuTe
CaKaHaTa Temneparypa Bo pamKuTe Ha
TemMneparypHMOT oncer.

PepHata ke noyHe fa ce 3arpeBa cé Aoaeka BO
BHATPELUHOCTA He Ce NMOCTUrHe LiefiHaTta TemnepaTypa.
Kora npouecoT ke 3aspLuw, He 3ab0paBajTe fa ce BpaTuTe
Ha 136paH1OT PeXiM.

3ABEJIELLKA

3a PEXNMOT 3a NeYerbe Ckapa He e ﬂOTp€6HO Aa ce Bpuwn
3arpesarse.

12 MakeaoHCcKn

1. Nputncrere[ © |
2. Mpuuckete r konunrata [~ |/[ v J3aparo

NOoCTaBNTE BPEMETO Ha roTBere, a NoT0a

npuTuctere [ © |

MaKcrmanHa BpeaHOCT WTO MoxeTe fia ja u3bepeTe 3a
BpemeTo e 23 yaca 1 59 MUHY T,

3ABEJIELLKA

ﬂOKOﬂKy Cakarte [ia ro NOHNWTMTE BPEMETO Ha roTBeHbE,

nputucHete [ @ | a notoa noctasete ro spemeto Ha 0:00,

100

s
3 o—02

01— ?

01 Pexwum 3a neverbe ckapa
02 Pexwumu 3a roTeerbe, OCBEH 3a NeYerbe CKapa

B npenopadysame aa CTaBeTe xpaHa BO pepHaTa OTKako

Ke 3aBpLUK 3arpeBarbeTo. Ha 0BOj HauvH Ke gobrieTe

Hajnobpu pe3ynTaty.

1. 3aBpTeTe ro KONUeTo 3a M300OP Ha PeXIUM 3a Aa
136epeTe PexmM 3a roTeerse.

2. 3aBprTeTe ro BPTIMBO KOMYe 3a Aa ja NoCTaBuTe
CaKaHaTa Temneparypa BO pamKmTe Ha
TemnepaTypHIOT OMCET. 33 PEXMMOT 3a Neyetbe CKapa,
nak, Tpeba Aa n3bepeTe HMBO Ha jaunHa.

3ABEJIELLIKA

[lokonky ja n3bepeTe dyHKUMjaTa Ha rpejay 1 ja nocTasute
Temnepatyparta nomery 50 °C 1 250 °C, unu oKOAKY
136epeTe HOPMaseH PEXMM Ha FOTBEHbE 1 ja MoCTaByTe
Temnepatyparta nomery rpejad 1 1 3, of Bac Ke buge
nobapaHo Aa ja peceTvipate TemnepaTypata npeky
nopaka(kako LWTO e NpUKaxaHo Ha nesarta CTpaHa)

VI 3ByYeH CUrHan.

TouHaTa TemnepaTypa BO BHAaTPeLHOCTa Ha pepHaTa
MOXe [1a Ce V3Mepy CO OBNacTeH TepMOMETap 1 Ha
HauvH AePUHVMPaH Of CTPaHa Ha OBAaCTeHa VHCTUTYLWja.
KopucTerbeTo fpyri TepMoMeTpy MOxe fa Aoseae [0
TPELLKN NPV Meper-eTo.

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 12
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Pexxum

MpenopavaHa
Temnepatypa (°C)

MHcTpyKumn

KoHBekuuja

3a[HVOT rpeeH enemMeHT reHepupa TOMNHa,
KOja eaHakBo ce AuCTpubyyMpa Co MOMOLL Ha
BEHTVNATOPOT. KopycTeTe ro 0BOj pexyiM 3a
neuerbe Ha PasnunyHu HYBOA BO UCTO BpEME.

KnacnuHa pepHa

200

TonnuHara ce reHepvpa NpeKy ropHoTo 1
LONHOTO rpejHo Teno. OBaa dpyHKUMja Tpeba aa
Ce KOPUCTM 3a CTaHAAPAHO Neyetse 3a NoBeKeTo
BWOBY jafjierba.

[opHo rpeerse +
KOHBeKLMja

190

[OPHIOT rpeeH enemeHT reHepypa ToMinHa,
KOja e[iHaKBO Ce ANCTpKbyMpa CO MOMOLL Ha
BEHTUNATOPOT. KOpUCTETE 1o 0BOj PEXiM 3a
neyerbe Npu Koe cakare fja 4obveTe KpLKasa
MOBPLLUMHA (Ha NPVIMEP, MECO UMK Nasatbi).

[lonHo rpeetve +
KOHBeKLMja

[lonHKOT rpeeH enemeHT reHepupa TOMnHa,

KOja efiHakBO Ce ANCTpKbYMpPa CO MOMOLL Ha
BEHTMNATOPOT. KopycTeTe ro 0BOj PEXVM 3a NnLa,
neb unv TopTu.

[onem rpejau

Hwveo 2

[pejauoT co ronema NOBpLIMHa reHepupa
TonMHa. KopucteTe ro 0Boj pexum 3a
noLpBeHyBatbe Ha FopHaTa NOBPLUMHA Ha XpaHaTa
(Ha NpyMep Meco, nasarbyl 1N rpaTuH).

3apa 3anpeTe Co rotBeheTo

3ABEJIELLKA

AKO BHaTPELLIHOCTa Ha PepHaTa € Xelllka:

ﬂypl/l ¥ MO NCKNyYyBatbe Ha pepHaTa, BEHTUIATOPOT 3a Nafetbe Ke pa6om AdBTOMATCKWM M CBETUJIKATa Ha

3a BPEME Ha roTBEHETO, 3aBPTETE IO KOMYETO 3a I/I360p Ha

pexwM 3a fia n3bepete (@}

pepHarta ke oCTaHe BK/ydeHa Cé AofeKa He e 13naan pepHata.

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 13
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PakyBame NameTHO roTBemne

MpakTnyHocT PauHo roteeme

CBeTusKa Ha pepHaTa A MPEAYMPEAYBAE 3a akpunamuaot

CBETWIIKATA Ha pepHaTa Ce BK7yuyBa aBTOMATCKY KOra PepHaTa ke NouHe A3 paboTH. AKpPMNaMMZOT KOj Ce CO3AaBa MY Neuetbe XpaHa Koja CoRPXM CKPOB, Kako LTO e unnc, noMopuT 1 neb,

MOXe fla Npean3BMKa 34PaBCTBEHN ﬂpO6ﬂeMM. Ce npenopavysa OBaa XpaHa fia Ce roTB/ Ha H1CKa

3a a ja BK/yumTe CBETUNKATA Ha pepHaTa 6e3 Aa v
TeMnepaTypa v fa He ce NpenekyBa, NPenpxysa unm ropu.
aKTVBMpaTE QYHKLMITE Ha pepHaTa, eHOCTaBHO CBPTETE

IO KOMYETO 3a 11300p Ha PEXMM Ha 6 3ABEJIELLIKA

+ 3arpeBakeTo CE NPENOPaYyBa 3a CUTE PEXVMI 33 TOTBEHE, OCBEH [OKOJIKY HE € MOUHAKY Ha3HaYeHOo BO
3ABEJIELLKA P penopay p , 0CBEH IOKONKY y

BeHTVnaTopOT 3a Naferbe ce BK/yYyBa aBTOMATCKY KOra Ke

BOAMYOT 3a roTBere.
+ [1pu Kopu1CTerbe Ha EKOHOMMYEH rpejay, CTaBeTe ja XpaHaTa BO LIEHTapOT Ha AOMONHUTENHATa peLueTKa.

ja n3bepeTe CBETUNKATA Ha pepHaTa.

. CoBeTu 3a gopatouuTe
OyHKLMja 3a 3aKnyvyBakbe 3a fela )
Balwata pepHa ce ucnopadysa co rosiem 6poj pasnnyHi goaatoun. MoxHo e fa B HefloCTacyBaat HeKkou

3a cnipeuyBarbe Ha Hecpeky, GyHKLVMjaTa 3a 3aKnydyBarbe 3a ela ' OHeBO3MOXyBa CiTe KOHTPONM. DyHkUvjaTa O IOATOLIATE HABEEHM B0 TABENaTa NIONONY. MefyToa, fypit 1 aKo HE B Ce NCTIOPaYaHH CUTe JOATOLM
3aKnyuyBarbe 3a fieLia e 4OCTanHa Camo Kora e 136paHa onLujaTa MckyueHo un peximor CeeTinKa Ha pepHara. HaBE[IeHH B OBOj BOMY 33 FOTBEFbe, MOXETE 2 U MCKODUCTTE THe WTo Beke it MvaTe U Aa i oBieTe
3agpxeTe rv Konumkbata " MICTOBPEMEHO BO VCTITE pe3yNTaT.
NepvIos Off 3 CeKyHAM 33 f1a ja aKTVBUPATe MM 3afipXeTe M1 « CajoT 3a neyerbe 1 YHIBEP3aMHIOT Cajl MOXe Aa Ce KOPHCTAT Han3MeHIYHO.
MOBTOPHO BO NEPUOA Of1 3 CEKyHOV 33 [4a ja AeaKT/BMpaTe « Kora roTeuTe xpaHa CO Macno, Npernopadneo e a CTasuTe Apyr Caj Nof PelieTkata 3a nevetbe BO Koj ke
yHKUVjaTa 33 3aK7TyUyBatbe Ha KOHTPONHATA MNOYa. ce cobypa BILIOKOT Macno. [JOKONKy BM € MCnopayaH JOAATOKOT 3a pellieTkaTa 3a Nevetbe, MOXeTe fia ro

KOPWCTITE BO KOMOMHALIM]a CO PelweTkara 3a rneyerse.

3ABEJIELLKA

Kora Ke ja akTvBuparte GyHKLMjaTa 3a 3aK/y4yBatbe 3a Macno e Nofobpo [ia ro KOPUCTUTE CAAOT Koj € NoAnabok.
[lella, Ha eKpaHoT ce npuKaxysa ‘L.

. ,D,OKOﬂKy BW € NCNopaYdaH yHNBEP3aNHNOT Call hnn Llﬂa6OKI/IOT Caa nnu, Nak, 1 iBata, 3a roteekbe XpaHa co
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Tajmep

TajMepoT & NoMara Aa ro NPOBEPUTE BPEMETO UM BPEMETPAEHETO Ha FOTBEHETO.

1. MNputncrere[ B |

2. TMpuuckete r konuurata[_~ |/[ v Jsaparo

MOCTaBHTe BPEMETO, a MoToa NpuTUcHeTe [ B |
MaKcumanHa BpeaHoCT WTo MoxeTe Aa ja u3bepeTe 3a

BpemeTo e 23 yaca 1 59 MUHYTW.

3ABEJIELLKA

Jlokonky cakate a ro OTKaxeTe TajMepoT, MpUTACHeTe
[ B ] anotoa noctaseTe ro spemeTo Ha 0:00.

14 MakeaoHCKn
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Mevere

Bu npenopauyBsame NPETXOfHO /1a ja 3arpeeTe pepHata 3a fia AobreTe Hajaobpy pesyntatu.

Bupg Ha
XpaHa [Nopatouu Hueo A Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
rpeewe
nmTa PelueTka 3a neyerbe, 2 180-190 25-35
OrHOOTMNOPEH Caf
22-24cm
MuTa co jabonka PeweTka 3a nevetbe, 2 160-170 65-75
TaBa @20 cm
JNagHa nuua YHMBep3aneH caj 3 180-200 5-10
Meuere
Bua Ha
XpaHa [Nopatouu Hugo Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
rpeewe
Meco(foBencko/CBUHCKO/JarHewKo)
ToBepcku budTek, PelueTka 3a neuerbe + 3 160-180 50-70
1kg YHVBEP3aNneH caj 1
|
Tenewko meco co PelweTka 3a neverbe + 3 160-180 90-120 g
Kocka, 1,5 kg yHUBEP3aneH cag 1 5
[eyeHo CBUHCKO, PelweTka 3a neuerbe + 3 200-210 50-60 g
1kg YHMBEP3areH cap 1 §
lonemo napue PelweTka 3a neverbe + 3 160-180 100-120 %
CBWHCKO Meco, 1 kg YHVBEp3aneH can 1
Ho3e op jarHe co PelweTka 3a neverbe + 3 170-180 100-120
Kocka, 1 kg YHUBEP3aneH cag 1

Bug Ha
XpaHa [Lopatoumn Huso A Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
rpeere
ManguwnaH Pewertka 3a neyerbe, 2 160-170 35-40
TaBa @ 25-26 cm
MpamopeH konay PelueTka 3a nedetbe, 3 [ZI 175-185 50-60
TaBa BO BI[ Ha Kanan
MuTa co oBowwje PeleTka 3a neuetse, 3 190-200 50-60
TaBa 3a NuTa Co OBOLje
@20cm
MNeumBo co KBacel YHUBep3aneH cag 2 lzl 160-180 40-50
BO Caf CO OBOLLje 1
npenvB of Tecto
Mapuntba oBolje PelweTka 3a neuerse, 3 170-180 25-30
OrHOOTMOPEH caf
22-24 cm
Moraun YHUBep3aneH caa 3 180-190 30-35
Jazarbn PelweTka 3a neyetve, 3 190-200 25-30
OrHOOTMOPEH Caf
22-24cm
Mycanun YHuBep3aneH cag 3 80-100 100-150
Cydne PelweTka 3a neyerbe, 3 170-180 20-25
yalu 3a cydne
Konau op ja6onka co YHuBep3aneH caj 3 150-170 60-70
KBaceL} BO cag
[lomaluHa nuua, YHuBep3ane cap 2 190-210 10-15
1-1,2 kg
3amp3HaTo MCHaToO YHviBep3aneH cag 2 ) 180-200 20-25

TECTO, MOJIHETO

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 15
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NMameTHO roTBeme

Meuerve ckapa

3arpejTe ja npasHata pepHa 5 MAHYTW CO NOMOL Ha GyHKLKjaTa [onem rpejay.

Bug Ha
XpaHa [Nopatoumn Hueo A Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
rpeewe
KusuHa(Munewko/Matka/Mucnpka)
Kokolwuka, uena, PelweTka 3a nevetbe + 3 205 80-100
1,2 kg* YHMBEp3aneH caj 1
Mapuntba nunewwko PelweTka 3a nevetve + 3 200-220 25-35
YHMBEP3aneH Caj 1
lpagu og natka PelleTka 3a neverve + 3 180-200 20-30
YHMBEP3aneH Caj 1
Mana mucmpka, PelweTka 3a neuetrbe + 3 180-200 120-150
uena, 5 kg yHUBEp3aneH cag 1
3eneHuyk
3eneHuyk, 0,5 kg PeleTka 3a neyerbe + 3 220-230 15-20
YHUBEp3aneH cag 1
MeyeH komnup Pelwetka 3a neyetve + 3 200 45-50
CEYEH Ha YHUBep3aneH cag 1
nonoswHa, 0,5 kg
Prba
Ounetn o puba, PelleTka 3a neuerve + 3 200-230 10-15
neyeHn YHVIBEP3aneH caf 1
MeyeHa pnba PelweTka 3a nevetve + 3 180-200 30-40

yHVBEp3aneH caj

* ﬂpeBpTeTe MO V3MNHYBak-€ Ha NONOBKHa Of BDEMETO.

16 MakegoHCcKn

Bupg Ha
XpaHa Nopatouu Hueo Temn. Bpeme (MuH.)
rpeetbe
Jle6
Toct PeuieTka 3a neyetbe 5 3 2-4
TocT co crpetbe YHVBEp3aneH cafl 4 1 4-8
foBeacko
Crek* PeleTka 3a neverse + 4 3 15-20
yHVBEp3aneH caj 1
MneckaBuum* PewweTka 3a neverbe + 4 3 15-20
yHV/BEP3aneH caf 1
CBUHCKO
CBUWHCKU PeweTka 3a neyerbe + 4 3 20-25
KpemeHagiu yHVBep3aneH caj 1
Kon6acu PelueTka 3a neuerbe + 4 3 10-15
YHVBEp3aneH caj 1
MnBunHa
Munewkw rpagn PeuleTka 3a nevetbe + 4 3 30-35
yHVBEP3aneH caj 1
Munewkn 6atawy PelueTka 3a neuerbe + 4 Ii] 3 25-30
yHV/BEP3aNeH caj 1

* MpeBpTeTe NO V3MKHYBakbE Ha /3 O BDEMETO Ha rOTBEHbE.

2018-12-04 AM 9:45:50



3amp3HaTy NoAroTBeHN 06poum Tect japema

XpaHa [lonatouy iz Bup Ha Temn. (°C) Bpewme (MuH.) Bo cornacHocT co ctaHpapaot EN 60350-1
IRESIEC 1.Meyere
3amp3Hata nuua PelweTka 3a neverve 3 200-220 15-25 MpenopakuTe 3a Neverbe Ce OIHECYBaaT Ha 3arpeaHa pepHa. HemojTe faa ja kopuncTute dyHKLUMjaTa 3a 6p30
3arpeBarbe. Cekorall CTaBajTe M1 cajoBuTe CO 3aKOCeHaTa CTPaHa HacoyeHa KOH BpartaTa.
3amp3HaTy nasamm Pelwetka 3a neyerve 3 [z| 180-200 45-50
Bupg xpaHa [Lopatoun Huso Bra v Temn. (°C) Bpeme
3amp3Hat komnup YHviBep3aneH cag 3 220-225 20-25 rpeetbe (MuH.)
ElUS S Manwu konaun YHUBep3aneH caa 3 |Z| 170 25-30
3amMp3HaTK KpoKeTm YHviBep3aneH cag 3 220-230 25-30
2 160 30-35
1+4 155 35-40
Bbuckeut og YHUBep3aneH cag 1+4 140 35-40
6paLwHo
be3macen PelweTka 3a neyetve + 2 l:‘ 160 35-40
naHauwnaH TaBa 3a TopTa CO =
CTPaHMYHO 3aTerHyBarbe 2 160 35-40 g
(co TemHa 0bsora, 5
@26 cm) 1+4 155 45-50 2
d
Muta co jabonka PelueTka 3a neverve + 1 nocraseHa |ZI 160 70-80 g
2 TaBy 3a TOpTa CO AVjaroHanHo 0
CTPaHWMYHO 3aTerHysarpe *
(co TemHa obrora,
220cm)
YHviBep3aneH cag + 143 160 80-90
pelleTKa 3a neyerve +
2TaBv 33 TopTa CO
CTPaHUYHO 3aTerHysarbe **
(co TemHa obrora,
220cm)

* [IBe MTM Ce NOCTaBYBaaT Ha PeLeTKaTa Ha 3aJHaTa fleBa CTpaHa W NpefHaTa jecHa cTpaHa.
** [1Be NWTU Ce NOCTaBYBaaT LEHTPAHO - efiHa Haj Apyra.

MakegoHckn 17
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NMameTHO roTBeme OppKyBame

2. Meuetve ckapa Yncremwe

3arpejTe ja npa3HaTa pepHa 5 MIHyTV CO MOMOL Ha dyHKLKjaTa [onem rpejay.

A\ nPEOYNPEOYBAKE

Bua Ha
Bup xpaxa [lopatoun Huso TR Temn. Bpewme (MuH.) + PepHarta 1 gogatouuTe Toeba a ce 13nafaT Npes Aa Ce 3anoyHe CO YMCTeHETO.
+ He kopwicTeTe abpa3nBHM CpeaCTBa 3a YMCTerbe, TBPAW YETKM, Napumkba rpy6a TKaeHWHa, MeTanHa XiLa,
Toct op Gen ne6 Pewerka 3a nevetbe > If' 3 12 HOXEBM N Kakam 1o APy abpasviBHI MaTepujanil.
BO -
loBefcKu PeleTka 3a neverbe + 4 3 10018-22 BHaTPeWHOCT Ha pepHaTa
nneckasuuyn* yHMBEp3aneH cag 1 27 7-10
. + 33 unCTerbe Ha BHATPEWHOCTA Ha pepHaTa, ynoTpedeTe UncTa Kpra 1 HEeXHO CPEACTBO 33 UNCTeHE Un
(12 cekoja) (33 MacHwTe Kankw)
TOMMa CanyHuua.
* NpeBpTeTe N0 V3MMHYBakE Ha %/3 Ol BDEMETO Ha roTBerbe. + HewmojTe pauHo Aa ja uncTrTe bpasaTa Ha BpaTata.
+ 3a ;ia ce u3berHe oLTETYBarbEe Ha eMajvpaHITe MOBPLUMHI Ha PEpHaTa, KOPHCTETe CaMo CTaHAAPAHM
3.Meuetbe CPefCTBa 3a UMCTerbe PePHU.
+ 3a OTCTPaHyBatbe Ha TBPAOKOPHUTE HEUNCTOTUM, KOPUCTETE CreLujanHu CPeACTBa 3a YNCTEHe PEPH.
Bua Ha
Bup xpaHa [opatoun Hugo Temn. (°C) Bpeme (MuH.)
rpeetbe HapBopelwHocT Ha pepHaTa
Llena kokowka* Pewerka 3a neuerse + 3 205 80-100 3a unCTerbe Ha HaABOPELUHOCTA Ha PepHaTa, Kako LUTO Ce BpaTaTa, paykaTta Uiam eKpaHoT, KOpHCTeTe UncTa
yHUBED3aneH cai 1 Kpra 1 HEXHO CPeCTBO 3a UMCTeHbe VK ToMNa CanyHyLa v UCyLIeTe CO KyjHCKa Kpra unu CyBa Kpna.
(33 MacHwTe Karky) MacHOTUMTE 1 HEUNCTOTUNTE MOXE fla HE Ce OTCTPaHAT, 0COBEHO OHME OKONY paykaTa, Nopaau TONAMoT

* BO3yX KOJ Ce ncnyuwTa o BHaTpeLWHOCTa. Bu npenopayysame fa ja YMCTUTE PayKaTa Mo CeKoe KOpUCTEHE.
HpeBpTeTe MO V3MNHYBatb€ Ha NONOBKHa Of BPEMETO.

[opatoun
MNepeTe rv gogatouyTe Mo CEKOe KOPUCTEHE 1 CyLIETE v CO KyjHCKa Kpra. 3a OTCTPaHyBatbe Ha TBPAOKOPHWTE
HeuUMCTOTWM, NOTOMETe M1 KOPUCTEHNTE O[ATOLM BO TOMAA CanyHMLUa NPrOAUXKHO 30 MUHYTU Npef NeperseTo.

aHealwxdirg

Katanutnukm emajnmpaHa noBpLlwnHa (camo 3a mopenuTte Kaj Koun e I'Ipl/lMeHJ'II/IBO)

OTCTpaHMBMTE 1ENOBY Ce 0BNOXKEHM CO KaTanuTVYKL eMajn Co TeMHO CviBa 6oja. Tve MOXe [1a Ce U3Bankaar co

Mac/10 U MaCHOTIV NPU LIMPKYAMPArbETO Ha BO3AYXOT 3a BPEME Ha KOHBeKLMjaTa. MeryToa, OBKe HeuncToTim

ropar Kora pepHata nocTurHysa Temnepatypu og 200 °C vau noseke.

1. VI3BageTe ru cuTe AOAATOLM Off BHATPEWHOCTA Ha pepHaTa.

2. Vlcuncrere ja BHaTpelHOCTa Ha pepHara.

3. VI36epeTe pexum KoHBeKLja CO MakcHManHa TemnepaTypa v akTBMpajTe ro LMKyCoT BO BpeMeTpaerse
Of efieH yac.

18 MakegoHcKun
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Bapetre Ha BpaTaTa Bapere Ha cTaknoTo Ha BpaTtaTa

Mpy HOPMANHO KOPUCTEHbE, BPaTaTa Ha PepHaTa He CMee ia Ce Bafi, HO [IOKOIKY Ba[IeHETO € HEOMXOAHO, Bpatara Ha pepHaTa MMa Tpu CTaKeHM MAoYM KOV Ce NOCTaBEHM NapanenHo efHa Ha apyra.
Ha NPVMep 3apaav unicTerbe, NPUAPKYBajTe Ce A0 CleHUTE MHCTPYKLUN. lnoumnTe MOXaT fja Ce M3BaAaT NPY UNCTEHETO.

/N BHUMAHUE

Bparata Ha pepHaTa e TeluKa.

1. MpWTHCHETE M ABETE KOMUMHbA Ha NeBaTa 1 AecHaTa
CTpaHa Ha BparaTa.

1. OTBOpeTe ja BpaTaTa 1 CO NOBNEKyBatbe LENOCHO
OTBOPETE VI CMOJHNTE eNEMEHTY Kaj [iBETE LUaPKU.

2. OpBojTe ja nnoyata W M3BafeTe v CTakneHuTe naoyn
1w 2 0pBpartata.

2. 3aTBOpeTe ja BpaTaTa 3a npubanmxkHo 70°.
Co figeTe palle, dpateTe ja CTPaHMYHO BpaTaTa Ha

CpefMHaTa Vi NoBeyYeTe ja Co NOANTHYBatbe,
C& [10f1eKa WapKuTe UeNoCHO He 13nesar. 01 Crakno 1

3. OTKaKo Ke rv UcUMCTVTe CTaknaTa Ha Bpatara,
noBTOpeTe M1 YekopyTe 1 1 2 BO 0bpaTeH pefocnes 3a
1 1 cKonure.

YTBpAETe M1 COOABETHITE MECTOMNONOXOM Ha -F'S
3. OTKaKO Ke 3aBPLUNTE CO UNCTEHETO, NOBTOPETE CTaknenwTe nou 1 1 2 Cropen ukara. %
1 yekopute 11 2 BO 0bpaTteH pegocnen 3a fa ja g
npvikaumTe BpaTaTta. KneboT Ha wapkata Tpeba Aa
B/€3€ Ha MECTO W Ha [1BETE CTPaHMU. 01 Craknol
02 (Crakno?2

3ABEJIELLKA

[pu MOHTaXaTa Ha BHaTPELWHOTO CTakno 1,

NoCTaBeTe ro 0TNeYaTeHoTo BO HaCOKa Hafdony.
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OppxyBare

KonekTtop 3a Bopa Bapere Ha cTpaHUYHUTE WNHK (BO 3aBMCHOCT 0 MOZENOT)

KoneKkTopoT 3a BoAa He ro cobupa Camo BULLIOKOT Bara I\ 1. MNpuTucHeTe ja cpeanHaTa Ha rOPHWOT en of
KOja Ce co3/jaBa Npu roTBEHETO, TYKY M OCTaToLMTe Of ©
XpaHa. VlcnpasHyBajTe ro 11 YiCTeTe ro UecTo KONEKTOPOT
3a BOfa.

CTpaHM4HaTa WnHa.

A\ nPESYNPELYBAHE

AKO npoTeye BoAa Of KONEKTOPOT 3a Bofa, obparteTe ce Kaj
Hac BO NIOKaNHMOT CEPBUCEH LIeHTap Ha Samsung.

01 KonekTop 3a Boga

YncTerbe Ha rOpHNOT BHaTpeLLeH Aen (BO 3aBUCHOCT Of MOAENOT)

-

2. 3aBpTeTe ja CTpaHWYHaTa WKHa 3a NPUONMKHO 45°.

N 1. MoxeTe aa ro cnywtuTe rpejayoT Kora ro Yynuctute

FOPHYIOT BHATPELLEH fIeN ol pepHaTa.

[pxejki ro rpejavor, 3aBpTeTe ja HaBpTKaTa CNpOTUBHO
Of1 HAaCOKaTa Ha AABMXEtbe Ha CTPENKMTE Off YaCOBHMKOT
33 [1a ja oTCTpaHuTe.

2. [peaHMoT fen Of rpejadoT ce CMyLUTa, a rpejauoT He

N MOXe f1a Ce OTCTPaHu Ofl pepHara. He cryiwrajre ro :
~ < >) W . 3. [losneuete n M3BafleTe Ja CTpaHWYHaTa WKHa O ABaTa
3:-0 \(: = rPEjayoT Ha CMNa 3aToa LWTO MOXe Aa e AehopMupa. o
3 | H— 01 [IONHW OTBOPMW.
X Ay S 2 \
<
]
1Y
g ‘
& J
01 [pwubn. 12°

3. Mo 3aBpLUyBatbe Ha UMCTEHETO, NOAUTHETE FO

rpejayoT 10 HEroBOTO OPUTVHANHO HUBO 1 3aBpTETe ja

HABPTKATA BO HACOKaA Ha CTPEJKNTE Ha YaCOBHUKOT

20 MakegoHcKu
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OTcTpaHyBame Ha npobnemu

3ameHa

Toukn Ha npoBepKa

CeTunkun

1. OTCTpaHeTe ro CTakNeHoTo Kanaye co BpTetbe
CMPOTUBHO Off CTPESIKMATE HA YaCOBHIKOT.
2. 3ameHeTe ja CBETUMKATA Ha pepHaTa.

. VicumucTeTe ro CTakneHoTo Kanaye.

4. Kora Ke 3aBpLunTe, Cegete ro 4yekopoT 1 norope
B0 0bpaTeH pefoches 3a fia ro BpaTute CTakneHoTo
Kanaue.

A nPELYNPEYBARE

« Mpen fa ja 3aMeHuTe CBETIKATa, UCKNYYeTE ja pepHaTa W 3BAZeTe ro KabenoT 3a Hanojysarbe.

+ KopucreTe camo caetunku o 25-40 W/ 220-240 V, otnopHm Ha Temnepatypa Ao 300 °C.
Bo nokanHMoT cepsrCeH LieHTap Ha Samsung MoxXe fja KynuTe OBAaCTeH CBETUNKN.

« Cekorau KopucTeTe CyBa Kpra KOra pakyBaTe CO XaloreHCKy CBeTUNKN. Ha TOj HaunH Hema Aa ocTasuTe
OTNeYaToLy of NPCTY UM NOT Ha HVBHATa MOBPLUMHA, KOV MOXaT Aa VM IO HamarnaT PaboTHUOT BeK.

AKO HacTaHe Npobem kaj pepHata, NPBo pasrnesajte ja Tabenata NOAONY U NPUMEHETE i COBETHTE.

AKo ﬂpO6ﬂ€MOT He Ce OTCTpaHu, o6paTeTe Ce BO NIOKANHVOT CEePBYUCEH LieHTap Ha Samsung.

Mpo6nem

MpuuntHa

[ejctBo

Konuntbata He Moxe Aa

Ce MPUTUCHAT NPaBUJTHO.

AKO MMa HaaBopeWwHW cynctaHymm
3arnaBeHo nomer’y Kon4yutbata

OTCTpaHeTe 1 HaBOPELLHUTE
CyNCcTaHuMm v obuaete ce
MOBTOPHO.

Mogen Ha Ionmp: aKo MMa BNara Ha
HaJBOPELLHATa MOBPLLMHA

OtcTpaHeTe ja Bnarata v obupete
e MoBTOPHO.

AKO € nocTaseHa GyHkLMjaTa 3a
3aKNyyyBarbe

MposepeTe fanu e NocTaBeHa
dyHKLMjaTa 3a 3aKmyuyBatbe.

Bpemerto He ce

AKO HanojyBarbeTo CO eHepruja ce

MposepeTe Aanu Uma Hanojysatrse

nprKaxysa. npeknHe CO eHepruja.
PepHata He + AKO HanojyBarbero co eHeprija ce | « [posepeTe fanu Mma Hanojysarbe
GyHKUMOHMPa. npeknHe CO eHepruja.

PepHara npectanysa aa
GYHKLMOHMPa 3a Bpeme
Ha roTBeH-eTO.

AKO ce vcKnyun of LWTeKepoT

MoBp3€Te 1o HanojyBarbeTo
MOBTOPHO.

HanojysatbeTto ce
VCKTyyyBa npy pabota.

AKO KOHTVIHYMPaHOTO roTerse
Tpae NpemHory Aonro

[To gonroTo roTeetse, OCTaBeTe ja
pepHaTa fa ce onaan.

AKO BEHTVNATOPOT 33 Nlafietbe He
OYHKUMOHMPa

.

CnywHete fanu goara 38yK of
BEHTWUIATOPOT 3a Nafetbe.

AKO pepHara e nHcTan1paHa Ha
MecTo 6e3 COOABETHA BeHTUNaLMja

ObpHeTe BHUMaHMe Ha
pacTojaHwjaTa HaBefeHV BO
BOAVYOT 3a MHCTanaumja Ha
NPOW3BOAOT.

Kora ce kopucTat noseke
MPUKYYOLM 3a HanojyBarbe BO
VICTVOT LTekep

KopucTeTe camo efieH NPYKIyUoK.

PepHara He ce Hanojysa

CO eHepruja.

AKO HanojyBarbeTO CO eHeprija ce
npekrHe

lpoBepeTe fanu nva Hanojysarbe

o eHepruja.

MakegoHckn 21
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Ot1cTpaHyBate Ha npobnemu

Mpobnem

MprunHa

[ejctBo

Mpobnem

MprunHa

[ejctBo

HapBopeluHata
MOBPLUKHA Ha pepHaTa ce
3arpeBa NpemHory npu
pabora.

AKO pepHara e MHCTanMpaHa Ha
MeCTo 6e3 COOABETHA BeHTUMaLMja

+ ObpHeTe BHIMaHMe Ha
pacTojaHwjaTa HaBefjeHn BO

BOAMYOT 33 MHCTanaumja Ha
NPOW3BOAOT.

[oTBereTo € 3aBpPLLUEHO,
HO BEHTUIATOPOT 3a

nafetbe cé ywte pabotu.

BeHTnatopot asTomMatcku paboTy
OfpefieH BPeMEHCK neprop 3a
[13 ja NPOBETPY BHATPELHOCTA Ha
pepHara.

Toa He npeTcTaByBa AedekT
Ha NPOV3BOZOT, Ma 3aT0a Hema
noTpeba Aa ce rpuxmTe,

Bpatata He moxe fja ce
OTBOPU COOABETHO.

AKO VMa 0CTaToUV o XpaHa
3arnaseHy noMery Bpatata u
BHATPELIHOCTa Ha MPOU3BOAOT

Vcumncrete ja pepHata TeMenHo,

a M0TOa NOBTOPHO OTBOPETE ja
Bpararta.

BHaTpeluHaTa cBeTUIKA
He CBETW [JOBOJIHO WK
He ce BKNyuyBa.

AKO CBETUNKATa Ce BK/TyuyBa 1
VICKNyYyBa

Ceetunkara ce UCknyyysa
aBTOMATCKV/ M0 ofpeaeH
BPEMEHCKY Neprog 3a Aa 3aluTea
eHepruja. Bknydere ja noBTOPHO
CO NPUTUCHYBaHE Ha KOMYeTO 3a
CBeTMKaTa.

AKO CBeTUnKata ce npekpue co
HaABOPELLHY CyNCTaHLMK 3a Bpeme
Ha roTBerbeTo

VicyucreTe ja BHaTpeLHOCTa Ha
pepHarta 1 npoBepeTe NMOBTOPHO.

PepHarta He ce 3arpesa.

AKO BpaTaTa e 0TBOpeHa

3aTBOpeTe ja BpaTata v
pecTapTvpajTe ja nocTankara.

AKO KOHTPOJITE Ha pepHaTa He ce
NPaBUHO NOCTaBEHN

.

lNorneaHeTe ro nornasjero
3a paKyBarbe CO pepHara v
peceTviparbe Ha pepHaTta.

AKO OCUrypyBaYOT BO BALMOT AOM
nNperopen unn Npek1HysauoT Ha
€NEeKTPUYHOTO KOJO Ce UCKAYuUmn

3ameHeTe ro ocurypyBaYoT 1am
BK/TyYeTe ro NpeKyHyBayoT 3a
€M1eKTPUYHOTO KOJ0. AKO OBa 4ecTo

e CyuyBa, NOBUKajTE eNeKTpuYap.

Mpu gonup Ha pepHata
Ce nojaByBa enekTpuyeH
yAap.

AKO CTPYjHOTO HanojyBarbe He e
MPaBWIIHO 3a3emjeHo

AKo KopucTuTe WTekep 6e3
3a3emjyBatbe

MposepeTe ganvt NPYKNYYOKOT 3a
HanojyBarbe e MPaBuHO 3a3emjeH.

Kane Boga.

M3nerysa napea op
OTBOPOT Ha BpaTata.

Bo pepHata octaHyBa
BOZa M0 KOPUCTEHETO.

Bo ofpeneHn cnyvan moxe
fa ce FIOjaBM BO[Ma W1 napea
BO 3aBNCHOCT O[] XpaHaTa. Toa
He NPeTCTaByBa ﬂed}eKT Ha
Npon3BOAOT.

OctaBeTe ja pepHara fa ce onaau
v M3bpuLLETe ja CO CyBa Kpra 3a
OpuLLerbe CafoBw.

3a Bpeme Ha
KOPUCTEHETO U3Nerysa
yap.

Mpu NpBoTO KOpUCTEHHE

[pejavot mMoxe fa cosgaze vag npu
MPBOTO KOPUCTEHE Ha pepHaTa.
Toa He npeTcTasyBa AedekT,

ano 2-3 KopyCTetba Ha pepHata,
Tpeba fia NpecTaHe fa ce nojasysa.

AKO VIMa XpaHa Ha rpejayoTt

OcTageTe ja pepHata A06po Aa ce

Onaan 1 OTCTPaHeTe ja XpaHaTta o
rpejayor.

IMpwn KopucTere Ha
pepHata ce nojasysa
M1pu36a Ha U3ropeHo
VNN Ha NnacTuka.

Ako KOpnCTTE NNaCTUYHNA
W apyrn Cafosn Kou He ce
OrHOOTNOPHM

KopucTeTe cTakneHu canosu
KOV Ce COOfIBETHY 33 BICOKM
Temneparypu.

OcBeT/yBarbeTO BO
BHaTpeLIHOCTa Ha
pepHara ce MeHyBa.

OCBeTJ'IyBaH:ETO Ceé MeHyBa BO
3aBMCHOCT OA NPOMeHaTa Ha
11311€3HaTa MOKHOCT.

ﬂpOMEHVITe BO M3M1€3HaTa MOKHOCT
3d BPeme Ha rotBerbheTo He
NnpeTcTaByBaa ﬂ,ed)eKTM, Ma 3aT0a
HeMa HOTpe6a [a Ce rpmxnTte.

22 MakegoHcKu
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Mpobnem

MprunHa

[ejctBo

PepHara He roteu
npaBusHO.

« AKO 4ecTo ja OTBOpaTe BpaTaTa 3a
BPEME Ha rOTBEHETO

He oTBopajTe ja BpaTata yecTo,
OCBEH KOra roTBIUTE XpaHa Koja
Tpeba Aa ce npespTysa.

AKO YeCTo ja oTBOpaTe BpaTtaTa,
TemnepaTypara BO BHAaTpeLIHOCTa
e Hamarnysa v Toa Moxe fa Bnvjae
HeraT/BHO BP3 pe3ynTaTuTe of
TOTBEHETO.

NHdopmaTnBHM KOJOBU

AKO pepHaTa He Moxe [1a GyHKUVMOHMPA, Ha eKPaHOT MOXE [1a Ce MPUKaxKe MHGOPMaTVBEH Ko, [ornenHeTe ja

Tabenata noaony 1 npumeHeTe ri CoOBeTUTE.

Kon 3Hauerbe JlejctBO
C-20 VicknyueTe ja pepHata 1 akTusMpajTe ja
21 noBTOPHO. [loKOAIKY NpobnemMoT NoOBTOpPHO
Ce MojaBy, UCKAyYeTe ro HaMnojyBarbeTo
[ledekT Ha ceH3opoT LeN0CHO BO neprog of 30 cekyHan uiu
c-22 noseke, a NoToa NOBTOPHO NOBP3ETE 0.
Ako npobnemoT He ce OTCTpaHK, Be
MOMMe ObpaTeTe Ce BO CEPBHCEH LIEHTAP.
VcuncTeTe v Konuurbata 1 Nnposepere
lpo6nem co konunkarta [anv “Ma BOfa BP3/0Kony HuB. Vcknyyete
c-do Ce nojasysa Npu NPUTVCHYBarbe 1 ja pepHata v obuaeTe ce NOBTOPHO.
3aAPXKYyBatbe Ha KonuvrbaTa Nofonr Ako npobnemoT He ce oTCTpaHw, obpatete
BPEMEHCKM Neprog. Ce BO JIOKASIHMOT CEPBHCEH LieHTap Ha
Samsung.
Be3benHoCHO ncknyyyBarbe
PepHata pabotena gonr nepuog co
OBa He npeTcTaByBa AedeKT Ha CCTEMOT.
nocTaBeHata Temneparypa. ) )
S-01 . VicknyyeTe ja pepHaTa 1 OTCTPaHeTe ja
« lopg 105°C- 16 vaca
R . XpaHarta. loToa, obuaeTe ce NOBTOPHO.
« Op 105°Cpo 240°C-8yaca
+ Op 245 °C o Makcumym - 4 yaca
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Hopatok

Cnucok co nogarouwn 3a nponsBoaoT CoBeTu 3a 3awWiTefja Ha eHepruja
+ 3a Bpeme Ha roTBEHETO, BpaTaTa Ha pepHaTa Tpeba fia bvpe 3aTBOPEHa, 0CBEH Kora Tpeba fia ja npeBpTuTe

SAMSUNG SAMSUNG XpaHaTa. He 0TBOpajTe ja BpaTaTa YeCTo 3a BPeMe Ha FOTBEFETO 3 /Ia HE ja HamariTe TemnepaTypata Bo

NV70K1340BS/OL / pepHaTa 1 fia 3aluTesiuTe eHepruja.

NV70K1340BW/OL / « [naHwvpajte ja ynotpebara Ha pepHaTa 3a fia M36erHeTe UCK/yUyBarbe Ha pepHaTa Nnomery roTeerbe ase
WneHtndukaumja Ha mogen NV70K13408BB/OL / pa3nNYHY jafierba, 3a 1a 3allTenTe eHeprifja 1 fia ro HamanuTe BpemeTo NoTpebHO 3a MOBTOPHO 3arpeBarbe

NV70K1310BS/OL / Ha pepHata.

NV70K1310BB/OL « AKO BPEMETO Ha roTBetbe Tpae noseke o 30 M1HYTY, PepHaTa MOXe Aa ce 1cknyuu of 5 10 10 MuHyTV npef

[1a 3aBPLUMTE CO TOTBEHETO 3a Aia 3alTeAnTe eHepryja. [peocTtaHaTaTa TONAVHA Ke ro 3aBpLUK NPOLECOoT Ha
MHpeKkc Ha eHepreTcka e¢MKaCHOCT Mo BHaTpellHa

952 roTBerbe.
npasHuHa (EEl BHaTpelUHa npazHMHa)

+ [lokonKy e MOXHO, roTBeTe noBeKe jafetba NCTOBPeMEHO.
Knaca Ha eHepreTcka epuKacHOCT Mo BHaTpeLUHa NpasHnHa A

MoTpoluyBayKa Ha eHepruja notTpebHa 3a 3arpeBatbe Ha
CTaHAAPAHO MOMHEHE BO BHATPELUHATA NPa3HMHa Ha
pepHara co enekTpIUYHO 3arpeBatbe 3a BPEME Ha efieH

0,99 kWh/umknyc
LKAYC BO KOHBEHLIMOHANEH PEXIM MO BHATPeLUHa
npasHuHa (BKyrnHa enekTpuyHa eHepruja)
(EC enexrpnutia srarpeua npashina)
lMoTpoLuyBayka Ha eHeprija NoTpe6Ha 3a 3arpeBarbe Ha
CTaHAAPAHO MOJHEH:E BO BHATPELLHaTa Npa3HuHa Ha
pepHaTa Co eNeKTPUYHO 3arpeBatbe 3a BpeMe Ha efieH 0,80 kWh/upknyc
LIMKITYC BO PEXMM CO BEHTU/IATOP MO BHATPELUHA Npa3HMHa
(BKyI'IHa €NeKTprYHa eHeperja) (EC €NeKTPHYHa BHATPelIHa npawua)
Bpoj Ha BHaTpeLuHY npa3HyHY 1
/13Bop Ha TONAMHa No BHaTpeLUHa Npa3HiHa (CTpyja uim rac) cTpyja
BonymeH no BHatpellHa npasHuHa (V) 68L
Buga Ha pepHa BrpageHa
Maca Ha ypegor (M) 326kg

solerfolf

MopatouuTe ce yTBpAeHN cnopep ctaHgapaoT EN 60350-1 v perynatnsmTe Ha Komucujata
(EY) 6p. 65/2014 n (EY) 6p. 66/2014.
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SAMSUNG

MPALAFA NIV KOMEHTAPIA?
3EMJA NMOBUKAJTE W NOCETETE HE MPEKY MHTEPHET HA
ALBANIA 045620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055233999 WWW.samsung.com/support
*
BULGARIA 0800111 3?,OBOeO3HLf:TaH: :Aei)f(:Ha JIMHWA wwwsamsung com/bg/support
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 8&%5/;!;/\;;2)6 WWww.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 Www.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
POLAND Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komérkowych: httpy//wwwsamsung.com/pl/support/
801-672-678% lub +48 22 607-93-33*
* (optata wedtug taryfy operatora)
HOMANIA 08008-726—78-65 ?ggoﬁgél;/\rsetj;ae)) Apel GRATUIT ywwsamsLng.com/o/support
SERBIA 0113216899 WWW.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA OB00-SAMEUNG www.samsung.com/sk/support
(0800-726 786)
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 Www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA

080697 267 (brezplacna stevilka)

WWW.Samsung.com/si/support
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Cuptor incorporabil

Manual de utilizare si instalare

NV70K1340BS/0L / NV70K1340BW/OL /
NV70K1340BB/OL / NV70K1310BS/0L /
NV70K1310BB/OL
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Utilizarea acestui manual

Instructiuni pentru siguranta

Va multumim cd ati ales un cuptor incorporabil de la SAMSUNG.

Acest manual de utilizare contine informatii importante referitoare la siguranta si
instructiuni menite sd vd ajute la utilizarea si intretinerea aparatului.

Va rugdm sd cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a utiliza cuptorul si sa il
pastrati pentru consultdri ulterioare.

in acest manual de utilizare se folosesc urmatoarele simboluri:

A AVERTISMENT

Pericole sau actiuni nesigure care pot provoca leziuni corporale grave sau decesul si/sau
deteriorarea bunurilor.

/\ ATENTIE

Pericole sau actiuni nesigure care pot provoca leziuni corporale sau deteriorarea
bunurilor.

NOTA

Sfaturi utile, recomandadri sau informatii care ajutd utilizatorii sa manuiasca produsul.

Instalarea acestui cuptor trebuie efectuatd numai de cdtre un electrician calificat.
Instalatorul este responsabil pentru conectarea aparatului la sursa de alimentare, in
conformitate cu recomandarile relevante privind siguranta.

Masuri de precautie importante

A AVERTISMENT

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
Copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de
catre persoane fard experientd si cunostinte, cu exceptia cazului
in care sunt supravegheate sau instruite corespunzator de cdtre
persoana responsabila pentru siguranta lor cu privire la utilizarea
aparatului.

Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma aparatul in
obiect de joaca.

Mijloacele de deconectare trebuie incorporate in cablajul fix, in
conformitate cu requlile de cablare.

Dupa instalare, acest aparat ar trebui sd permitd deconectarea de
la sursa de alimentare. Pentru deconectare, stecherul trebuie sa
fie accesibil sau se poate incorpora un intrerupdtor in cablajul fix,
conform regulilor de cablare.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producdtor, un reprezentant de service al
acestuia sau o0 persoand cu o calificare similard, pentru a se evita
orice risc.

Romana 3
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Instructiuni pentru siguranta

Metoda de prindere indicata nu trebuie sa depindd de utilizarea
adezivilor, deoarece acestia nu constituie mijloace de prindere sigure.
Acest aparat poate fi folosit de cdtre copii cu varsta de cel

putin 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fard experientd si cunostinte dacd acestea
sunt supravegheate sau au primit instructiuni pentru utilizarea
aparatului in siguranta si inteleg riscurile implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Operatiunile de curdtare Si
intretinere uzuald nu trebuie sd fie realizate de cdtre copii fdrd

a fi supravegheati. Nu [asati aparatul si cablul sdu la indemana
copiilor sub 8 ani.

in timpul utilizarii, aparatul devine fierbinte. Trebuie evitatd
atingerea elementelor de incdlzire din interiorul cuptorului.
AVERTISMENT: Partile accesibile pot deveni fierbinti in timpul
utilizdrii. Copiii mici nu trebuie sd aiba acces la cuptor.

Nu folositi agenti de curdtare abrazivi sau raclete metalice
ascutite pentru a curdta usa de sticla a cuptorului, deoarece
acestea pot zgdria suprafata, cauzand spargerea sticlei.

Dacd aparatul are o functie de curdtare, resturile in exces trebuie
indepdrtate inainte de curdtare si nu trebuie ldsat niciun recipient
in cuptor in timpul curatdrii cu aburi sau al curdtdrii automate.
Functia de curdtare este disponibila in functie de model.

4 Romana

Dacd aparatul are o functie de curdtare, suprafetele pot sa deving
mai fierbinti decat de obicei in timpul curdtdrii i copiii trebuie tinuti
la distantd. Functia de curdtare este disponibild in functie de model.
Utilizati numai sonda de temperaturd recomandatd pentru acest
cuptor. (Doar modelele cu sonda de temperaturd pentru carne)
NU se va Utiliza un aparat de curatare cu abur.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte de a
inlocui lampa, pentru a evita posibilitatea de electrocutare.
Aparatul nu trebuie instalat in spatele unei usi decorative pentru
3 evita supraincdlzirea.

AVERTISMENT: Aparatul si partile sale accesibile devin fierbinti
in timpul utilizarii. Trebuie evitata atingerea partilor care se
incalzesc. Copiii cu varsta sub 8 ani nu trebuie sd aiba acces la
cuptor decat sub supraveghere permanenta.

ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat. Un proces de
gdtire scurt trebuie supravegheat permanent.

Usa sau suprafata exterioara poate sa devind fierbinte cand
aparatul este in functiune.

Este posibil ca temperatura suprafetelor accesibile sd fie ridicatd
cand aparatul este in functiune. Este posibil ca suprafetele sd
devind fierbinti in timpul utilizarii.
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Introduceti gratarul cu
protuberantele in sus (opritoare pe
ambele parti) astfel incat gratarul
sustine pozitia de repaus pentru
greutati mari.

/N ATENTIE

In cazul in care cuptorul a suferit deteriorari in timpul transportului, nu il conectati.
Acest echipament trebuie conectat la sursa de curent numai de catre un electrician
calificat.

In cazul unei defectiuni sau unei avarii a aparatului, nu incercati s& il utilizati.
Reparatiile trebuie efectuate numai de catre un tehnician calificat. Reparatiile
necorespunzdtoare pot reprezenta un pericol pentru dvs. si pentru alte persoane. Dacd
aparatul necesitd reparatii, contactati un centru de service SAMSUNG sau distribuitorul.
Conductorii si cablurile electrice nu trebuie sd atingd cuptorul.

Cuptorul trebuie conectat la sursa de curent prin intermediul unui intrerupdtor de circuit
sau al unei sigurante aprobate. Nu utilizati niciodata triplu-stechere sau prelungitoare.
Sursa de alimentare a aparatului trebuie opritd cand acesta este reparat sau curatat.
Aveti grija cand conectati echipamente electrice la prize din apropierea cuptorului.
Dacd aparatul are o functie de preparare la vapori sau aburi, nu il utilizati cand cartusul
de alimentare cu apad este deteriorat. (Numai la modelele cu functie de preparare la
vapori sau aburi)

Cand cartusul este crdpat sau defect, nu il utilizati si contactati cel mai apropiat centru de
service. (Numai la modelele cu functie de preparare la vapori sau aburi)

Acest cuptor este conceput exclusiv prepardrii de alimente in gospodarie.

In timpul utilizarii, suprafetele interioare ale cuptorului devin suficient de fierbinti
pentru a cauza arsuri. Nu atingeti elementele de incdlzire sau suprafetele interioare ale
cuptorului pand cand nu s-au rdcit suficient.

Nu depozitati materiale inflamabile in cuptor.

Suprafetele cuptorului devin fierbinti cand aparatul functioneazd la temperaturi ridicate o
perioada lunga de timp.

Cand gatiti, aveti grija la deschiderea usii cuptorului, deoarece este posibil ca din interior
sd iasd aer si aburi fierbinti.

Cand gatiti mancaruri ce contin alcool, acesta se poate evapora din cauza temperaturilor
ridicate, iar vaporii pot lua foc daca intra in contact cu o parte fierbinte a cuptorului.
Pentru siguranta dvs., nu utilizati dispozitive de curdtat cu apa sau abur sub presiune.
Copiii trebuie tinuti la o distanta de sigurantd in timpul functionarii cuptorului.
Alimentele congelate, cum este pizza, trebuie gdtite pe gratarul mare. Dacd utilizati

tava pentru copt, este posibil ca aceasta sd se deformeze datoritd diferentelor mari de
temperatura.

Nu turnati apd pe fundul cuptorului cand acesta este fierbinte. Riscati sd deteriorati
suprafata emailatd.

Usa cuptorului trebuie inchisd in timpul gdtitului.

Nu acoperiti partea inferioard a cuptorului cu folie de aluminiu si nu amplasati tavi de
copt sau alte recipiente metalice pe aceasta. Folia de aluminiu blocheaza caldura, fapt ce
poate cauza deteriordri ale suprafetei emailate si poate afecta calitatea alimentelor gdtite.
Sucurile de fructe lasd pete, care este posibil sa nu mai poata fi sterse de pe suprafata
emailata a cuptorului.

Cand pregatiti prajituri foarte moi, utilizati tava adanca.

Nu amplasati formele de copt pe usa deschisd a cuptorului.

Tineti copiii la distanta de usa cuptorului atunci cand o deschideti sau inchideti, intrucat
acestia se pot lovi de usd sau isi pot prinde degetele in aceasta.

Nu cdlcati, nu va sprijiniti, nu stati si nu asezati obiecte grele pe usd.

Nu deschideti usa cu o fortd inutild.

AVERTISMENT: Nu deconectati aparatul de la sursa de alimentare chiar daca procesul de
preparare s-a finalizat.

AVERTISMENT: Nu lasati usa deschisd in timpul functiondrii cuptorului.

Romana 5
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Instructiuni pentru siguranta Instalarea

Cum se elimina corect acest produs A AVERTISMENT

(Deseuri de echipamente electrice si electronice) Acest cuptor trebuie sd fie instalat de catre un tehnician calificat. Instalatorul este
responsabil pentru conectarea cuptorului la sursa de alimentare in conformitate cu
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate) recomandarile locale relevante privind siguranta.
Afest simbol ;Ie pe prgdus, accesorii sydocﬂumuentuatje |nud|;a faptul Continutul ambalajului
cd produsul si accesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu
USB) nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri menajere la Verificati dacd ambalajul produsului contine toate componentele si accesoriile.
finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolatd Dacd aveti probleme cu aparatul sau cu accesoriile, contactati un Centru de serviciu cu
[ ] a deseurilor poate dduna mediului inconjurator sau sanatatii clientii local al Samsung sau comerciantul cu amanuntul.

umane, va rugdm sd separati aceste articole de alte tipuri de
deseuri si sd le reciclati in mod responsabil, promovand astfel
reutilizarea durabild a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care

le-a vandut produsul sau sd se intereseze la autoritatile locale

unde si cum pot sd ducd aceste articole pentru a fi reciclate in 01 |

mod ecologic. /

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si
sd consulte termenii si conditiile din contractul de achizitie. 02

Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate
impreuna cu alte deseuri comerciale. -

Pentru informatii despre angajamentele privind mediul si obligatiile reglementative
privind produsele specifice ale Samsung, ca de exemplu REACH, vizitati: samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html 03 R

Scurta prezentare a cuptorului

eaJejeisul

Functia de economisire automata a energiei

« Dacd nu primeste nicio comanda pentru 0 anumitd perioadd in timp ce se afld in
functiune, aparatul se opreste si intrd in modul de asteptare. \

01 Panou de comanda 02 Manerul usii 03 Usd

6 Romana
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Accesorii Alimentare cu curent electric

Aldturi de cuptor sunt incluse diferite accesorii care va ajutd sa preparati numeroase
tipuri de alimente.

S

Conectati cuptorul la o prizd de curent electric.
Dacd nu aveti o prizd normald pentru stecher,
din cauza limitdrilor de curent, folositi un
intrerupator izolator multipolar (cu distanta
dintre contacte de cel putin 3 mm) pentru a
respecta reglementdrile privind siguranta.

S— : 01 02 03 Folositi un cablu de alimentare cu o lungime
ava pentru copt * ficientd care sa fie conforma cu tipul
o1 R0 2 NG P
02 ALBASTRU sau ALB ' o ’ ' _
03 GALBEN si VERDE ﬁ
Q
Curent nominal (A) Sectiune transversald minimd %
. — — ) 10<A<16 1,5 mm2 ®
Tava universald Tava extra adancad * Ghidaje telescopice *
16 <A< 25 2,5 mm?
NOTA Verificati specificatiile produsului de pe eticheta atasatd cuptorului.

Deschideti capacul posterior al cuptorului cu ajutorul unei surubelnite si scoateti
suruburile de pe clema cablului.

Apoi, conectati cablurile de alimentare la bornele aferente.

Borna (L) este conceputd pentru impamantare. Mai intai conectati cablul galben si pe cel
verde (pentru impamantare), care trebuie sa fie mai lungi decat celelalte.

Daca folositi o prizd pentru stecher, stecherul trebuie sd fie usor accesibil dupd ce se
instaleazd cuptorul. Samsung nu isi asumad rdspunderea pentru accidentele provocate de
lipsa Impamantdrii sau de o impamantare defectuoasa.

Disponibilitatea accesoriilor marcate cu asterisc (*) depinde de modelul cuptorului.

A AVERTISMENT

Nu cdlcati pe cabluri si nu le rdsuciti in timpul instaldrii si tineti-le la distanta de
componente ale cuptorului care emand caldura.

Romana 7
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Instalarea

Montarea in dulap

Dacd instalati cuptorul intr-un dulap, suprafetele din plastic si componentele adezive
ale dulapului trebuie sd reziste pand la 90 °C. Samsung nu isi asumd raspunderea pentru
daunele provocate mobilei de cdldura emisd de cuptor.
Cuptorul trebuie sa fie bine aerisit. Pentru aerisire, trebuie lasat un spatiu de circa 50 mm
intre nivelul inferior al dulapului si peretele de sustinere. Dacd instalati cuptorul sub o

plitd, urmati instructiunile de instalare ale plitei.

Dimensiuni necesare pentru instalare

Cuptor (mm)

g_ A 560 Max. 506
;_J B 175 Max. 494
8 C 370 | 21

D Max. 50 J 549

E 595 K 572

F 595 L 550

8 Romana

Dulap incastrat (mm)

A Min. 550
B Min. 560
C Min. 50
D Min. 590 - Max. 600
E Min. 460 x Min. 50

NOTA

Dulapurile de incastrare trebuie sa aiba orificii
de ventilatie (E) pentru a ventila cdldura si a
recircula aerul.

Dulap sub chiuvetd (mm)

Min. 550
B Min. 560
C Min. 600
D Min. 460 x Min. 50
NOTA

Dulapurile de incastrare trebuie sa aiba orificii
de ventilatie (D) pentru a ventila cdldura si a
recircula aerul.

2018-12-04 AM 9:45:55
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inainte de a incepe

Montarea cuptorului

Aveti grija sa lasati un spatiu (A) de cel putin
5 mm intre cuptor si fiecare parte a dulapului.

Introduceti cuptorul in dulap si prindeti-I bine
pe ambele pdrti laterale cu doud suruburi.

Dupd instalare, scoateti folia de protectie, banda si celelalte ambalaje si scoateti
accesoriile din cuptor. Pentru a scoate cuptorul din dulap, mai intai deconectati cuptorul
de la sursa de alimentare si scoateti cele doud suruburi de pe partile laterale ale
cuptorului.

A AVERTISMENT

Cuptorul are nevoie de aerisire pentru a functiona normal.
Nu blocati orificiile de ventilatie sub nicio formd.

NOTA

Aspectul cuptorului poate varia in functie de model.

Setari initiale

Atunci cand porniti cuptorul pentru prima datd, pe afisaj, in cadranul (,12") pentru ora
care lumineaza intermitent, apare ora implicitd ,12:00". Urmati pasii de mai jos pentru a
seta ora curentd.

1. Utilizati butoanele / pentru a seta
ora, apoi apasati pe [ @ ] Elementul aferent
minutelor este afisat intermitent.

2. Utilizati butoanele / pentru a seta
minutul, apoi apdsati pe [ © |

Pentru modificarea orei curente dupd aceasta
setare initiald, mentineti apdsat timp de
3 secunde si urmati pasii de mai sus.

Miros de cuptor nou

Tnainte de a folosi cuptorul pentru prima datd, curatati-i interiorul pentru a elimina

mirosul de cuptor nou.

1. Scoateti toate accesoriile din cuptor.

2. Ldsati cuptorul sa functioneze in modul Convectie 200 °C sau Conventional 200 °C
timp de 0 ord. Astfel se distrug toate substantele de fabricare ramase in el.

3. La final, opriti cuptorul.

Romana 9
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inainte de a incepe

Accesorii Tava extra adanca * Tava extra adancd (adancime: 50 mm) se foloseste pentru
frigere cu sau fard gratarul platou. Asezati partea inclinatd in
fatd.

Ghidaje telescopice * | Folositi sina cu ghidaje telescopice pentru a introduce tava

Pentru prima utilizare, curdtati bine accesoriile cu apd calda, detergent si o lavetd moale
Si curata.

« Introduceti accesoriul in cuptor in pozitia

05 s corects. dupé cum urmeazs:
oa L « L3sati cel putin 1 cm intre accesoriu si partea 1. Int|nde_t,| sina astf_elum_cat_sé 0 scouaten_ din _cuptor. _
03 —|. = inferioara a cuptorului si fata de orice alt 2. Asegat| Tava pe sind si glisati-o cdtre interiorul cuptorului.
® B accesoriu. 3. mChldetl usa.
< « Scoateti cu grija vasele de gatit si/sau 3
Bz accesariile din cuptor. Preparatele sau NOTA
~ ’ accesoriile fierbinti pot provoca arsuri. Disponibilitatea accesoriilor marcate cu asterisc (*) depinde de modelul cuptorului.
5 01 Nivelul 1 02 Nivelul 2 . AAccuesornIe se Ejot deforma pg r_“nasu_ra ce se
%. incalzesc. Dupa ce se racesc, isi revin la forma
o 03 Nivelul 3 04 Nivelul 4 si performantele initiale.
Q
05 Nivelul 5

adadul e d

Mod de utilizare de baza
Pentru a gdti cat mai usor, familiarizati-va cu modul de utilizare a accesoriilor.

Gratar Suportul de sarma este conceput pentru fripturd la gratar si
rotisor. Introduceti gratarul in pozitie cu partile proeminente
(opritoare pe ambele parti) cdtre partea din fatd

Gratar platou * Gratarul platou se foloseste in combinatie cu tava si previne
curgerea lichidelor in partea de jos a cuptorului.

Tava pentru copt * Tava pentru copt (adancime: 20 mm) se foloseste pentru
prepararea prajiturilor, a fursecurilor si a altor produse de
patiserie. Asezati partea inclinatd in fatd.

Tava universald * Tava universala (adancime: 30 mm) se foloseste pentru gdtire
si frigere. Folositi grdtarul platou pentru a preveni curgerea
lichidelor in partea inferioard a cuptorului.

Asezati partea inclinatd in fatd.

10 Romana
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Operatiuni

Panou de comanda

Panoul de comanda se prezintd intr-o varietate de materiale si culori. In scopul

02

03 04 05 06

01 Selector de mod

Rotiti pentru a selecta modul sau functia de preparare.

02 Afisaj

Afiseazd informatiile privind timpul sau o scurta descriere a
modului selectat.

03 Duratd de
preparare / ceas

Apdsati pentru a seta durata de preparare.
Apadsati si mentineti timp de 3 secunde pentru a seta ora
curentd.

04 Sus/ Jos

Utilizati pentru reglarea valorii de setare pentru setdrile de
ceas sau temporizator.

05 Cronometru

Cronometrul va ajutd sa verificati timpul sau durata de
functionare in timpul prepararii.

06 Disc valoric

Utilizati discul valoric pentru a seta temperatura sau nivelul de
putere pentru prepararea la gril.

NOTA

Atingerea afisajului cu manusi de plastic sau de cuptor poate sa nu functioneze

corespunzator.

Selector de mod

01 Dezactivat

02 Preincdlzire rapida
03 Moduri de preparare
04 Lumina cuptorului

Disc valoric

01 Nivel de putere pentru prepararea la gril

02 Interval de temperatura

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 11
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Operatiuni

Preincalzire rapida

Moduri de preparare

Optional, puteti preincalzi rapid cuptorul. Aceasta va reduce semnificativ durata de
asteptare pand la finalizarea preincadlzirii. Pentru aceasta, urmati pasii de mai jos.

o

Durata de preparare

1. Rotiti selectorul de mod pentru a selecta [sg.

2. Rotiti discul valoric pentru a seta
temperatura doritd in limitele intervalului de
temperaturd.

Cuptorul incepe sd preincdlzeascd pand cand
temperatura interioard atinge temperatura
tintd.

Cand ati finalizat, nu vitati sa reveniti la modul
selectat.

NOTA
Preincdlzirea nu este necesard pentru modul
Gril.

1. Apdsati[ @ ]

2. Utilizati butoanele / pentru a seta
durata de preparare, apoi apdsati pe[ © .
Puteti seta durata la 23 de ore si
59 de minute.

NOTA
Daca doriti sa stergeti durata de preparare,
apdsati pe [ © | apoi setati durata la 0:00.

]
g
c
D '50
3 Z100
01— e 02
150

01

Modul de preparare la gril

02 Moduri de preparare cu exceptia

modului Gril

Se recomanda ca alimentele sd se introducd

in cuptor dupd ce se finalizeaza preincdlzirea.

Astfel se obtin cele mai bune rezultate.

1. Rotiti selectorul de mod pentru a alege un
mod de preparare.

2. Rotiti discul valoric pentru a seta
temperatura doritd in limitele intervalului de
temperaturd. Pentru modul Gril, selectati in
schimb un nivel de alimentare.

NOTA

Dacad selectati functia Gratar si setati
temperatura intre 50 °C si 250 °C, sau dacd
selectati modul de gdtit normal si setati
temperatura intre Gratar 1 si 3, vi se va cere sd
resetati temperatura cu un mesaj (dupd cum se
indicd in stanga) si cu un semnal sonor.
Temperatura exactd din interiorul cuptorului
poate fi mdsurata cu un termometru autorizat
si prin metoda definitd conform prevederilor
institutiei autorizate. Utilizarea altor
termometre poate cauza o eroare de masurare.

12 Romana
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Temperatura o
Mod P . o Instructiuni
sugerata (°C)
Elementul de incdlzire din spate
genereazd cdldurd, care este repartizatd
) uniform de ventilatorul de convectie.
(%) Convectie 170 s .
Folositi acest mod pentru coacere Si
frigere pe mai multe niveluri in acelasi
timp.
Cdldura este generata de elementul
de incalzire superior si de cel inferior.
Conventionala 200 Aceastd functie se foloseste pentru
coacerea si frigerea standard a celor mai
multe tipuri de preparate.
Elementul de incdlzire superior
Incalzire genereaza cdldurd, care este repartizatd
ﬁ din partea 190 uniform de ventilatorul de convectie.
¥ superioard + Folositi acest mod pentru frigere dacd
convectie doriti sa obtineti o crustd crocantd
(de exemplu, carne sau lasagna).
N Elementul de incalzire inferior
Incalzire . s . e
din partea genereaza caldurd, care este repartizata
(%) e 190 uniform de ventilatorul de convectie.
— inferioara + - ; s
) Folositi acest mod pentru pizza, paine
convectie e
Sau prajituri.
Grilul pe suprafatd mare emanad cdldura.
v . : Folositi acest mod pentru a rumeni
Gratar mare Nivelul 2 ' P

suprafata preparatelor (de exemplu,
carne, lasagna sau gratinate).

intreruperea prepararii

Tn timpul procesului de preparare, Rotiti
selectorul de mod pentru a selecta O.

NOTA

Tn cazul in care cuptorul este fierbinte in interior:

Chiar si dupd oprirea cuptorului, ventilatorul de rdcire continua sa functioneze automat si
lampa cuptorului rdmane aprinsa pand cand cuptorul se va rdci.
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Juabijaul 33en

Operatiuni

Gatit inteligent

Confort

Preparare manvuala

Lumina cuptorului
Lumina cuptorului se aprinde automat atunci cand cuptorul incepe sd functioneze.

o

Functia de blocare pentru copii

Pentru a preveni accidentele, functia de blocare pentru copii dezactiveazd toate comenzile.
Functia Blocare pentru copii este disponibild numai in modul Dezactivat sau Lumind cuptor.

Pentru a aprinde lumina cuptorului fard a
activa functiile acestuia, pur si simplu rotiti
selectorul de mod la Q.

NOTA
Ventilatorul de rdcire porneste automat atunci
cand selectati lumina cuptorului.

Mentineti apasate simultan butoanele Si
timp de 3 secunde pentru a dezactiva, sau
mentineti-le apdsate din nou timp de 3 secunde

pentru a dezactiva blocarea panoului de control.

NOTA
Cand functia Blocare pentru copii este activata,
pe afisaj apare L.

Cronometru

Cronometrul va ajutd sd verificati timpul sau durata de functionare in timpul prepararii.

1. Apdsati[ 8]
2. Utilizati butoanele / pentru a seta
durata, apoi apdsati pe[ & _|.

Puteti seta durata la 23 de ore si 59 de minute.

NOTA
Dacd doriti sd anulati cronometrarea, apdsati
pe [ & ], apoi setati durata la 0:00.

A\ AVERTISMENT privind acrilamida

Acrilamida produsad in timpul prepardrii alimentelor cu amidon, de exemplu chipsuri,
cartofi prajiti si paine, poate provoca probleme de sdndtate. Se recomandd prepararea
acestor alimente la temperaturi scdzute si evitarea prepardrii excesive, a intdririi sau a
arderii.

NOTA

« Preincdlzirea este recomandatd pentru toate modurile de preparare dacd nu se specificd
altfel in ghidul de preparare.
« Cand folositi modul Eco Grill (Gril eco), asezati mancarea in centrul tdvii accesoriu.

Sfaturi utile privind accesoriile

Cuptorul dvs. este livrat cu mai multe accesorii. Este posibil sa constatati cd unele

accesorii lipsesc din tabelul de mai jos. Cu toate acestea, chiar dacd nu primiti toate

accesoriile mentionate in acest ghid de preparare, puteti folosi ce aveti, obtinand aceleasi
rezultate.

« Tava pentru copt si tava universala sunt interschimbabile.

« Atunci cand gdtiti alimente uleioase, vd recomanddm sd asezati o tavd sub suportul de
sarmd pentru a colecta reziduurile de ulei. Dacd primiti grdtarul platou, il puteti folosi
impreuna cu tava.

« Dacd primiti tava universald sau tava ultraadancd, sau ambele, o puteti folosi pe cea mai
adancd pentru alimente uleioase.

14 Romana
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Coacere

Va recomandam preincdlzirea cuptorului pentru rezultate optime.

1-1,2 kg

Alimente Accesoriu Nivel ATIP d.e Temp. (°C) Dur.ata
incalzire (min.)
Pandispan Gratar, 2 160-170 35-40
forma @ 25-26 cm
Chec marmorat Grdtar, formd 3 |:| 175-185 50-60
pentru guguluf
Tarta Crdtar, formad 3 190-200 50-60
pentru tartd
@20cm
Prdjitura din Tava universald 2 [zl 160-180 40-50
aluat cu fructe
si firimituri
crocante
Fructe macinate Gradtar, 3 170-180 25-30
vas termorezistent
22-24 cm
Briose Tava universald 3 180-190 30-35
Lasagna Gratar, 3 190-200 25-30
vas termorezistent
22-24 cm
Bezele Tava universald 3 80-100 100-150
Sufleu Gradtar, 3 170-180 20-25
recipiente pentru
sufleu
Placinta dospita Tavd universala 3 150-170 60-70
CU mere
Pizza de casd, Tava universald 2 ) 190-210 10-15

Alimente Accesoriu Nivel | . TI? d.e Temp. (°C) Durata
incdlzire (min.)
Aluat pufos Tava universald 2 @ 180-200 20-25
inghetat, umplut
Quiche Gratar, 2 180-190 25-35
vas termorezistent
22-24 cm
Placinta cu mere Gratar, 2 160-170 65-75
formd @ 20 cm
Pizza rece Tava universald 3 ) 180-200 5-10
Prepararea fripturilor
Alimente Accesoriu Nivel | . TI? d.e Temp. (°C) Durata
incdlzire (min.)
Carne (Vita/Porc/Miel)
Muschi de vitad, Gratar + 3 160-180 50-70 ’E_,}
1 kg tava universald 1 =
3
Cotlet de vitel cu Grdtar + 3 160-180 90-120 (o
0s, 1,5 kg tava universald 1 o
3
Friptura de porc, Gratar + 3 200-210 50-60 -
1 kg tava universala 1
Bucatd mare de Grdtar + 3 160-180 100-120
carne de porc, tava universald 1
1 kg
Pulpd de miel cu Grdtar + 3 170-180 100-120
0s, 1 kg tava universald 1
Romana 15
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Gatit inteligent

Prepararea la gril

Preincalziti cuptorul gol timp de 5 minute, utilizand functia Gratar mare.

Alimente Accesoriu Nivel AT'? d.e Temp. (°C) Durata
incalzire (min.)
Carne de pasare (Pui/Rata/Curcan)
Pui, intreg, Gratar + 3 205 80-100
1,2kg* tava universald 1
Bucati de pui Grdtar + 3 200-220 25-35
tava universald 1
Piept de ratd Gratar + 3 180-200 20-30
tavd universald 1
Curcan mic, Gratar + 3 180-200 120-150
intreg, 5 kg tava universald 1
Legume
Legume, 0,5 kg Gratar + 3 220-230 15-20
tava universald 1
Cartofi copti, Gratar + 3 200 45-50
a jumadtati, 0,5 kg tavd universald 1
= Peste
§' File de peste, Gratar + 3 200-230 10-15
% la cuptor tavd universald 1
3 Peste fript Gratar + 3 180-200 |  30-40
tavd universald 1

16 Romana

*Intoarceti dupd o jumatate din durata de preparare.

Alimente Accesoriu Nivel | . TIP d4e Temp. Durata
incalzire (min.)
Paine
Paine prdjita Gratar 5 3 2-4
Sandvisuri cu Tava universald 4 1 4-8
branzd
Carne de vita
Friptura * Gratar + 4 3 15-20
tava universald 1
Burgeri * Gratar + 4 3 15-20
tavad universald 1
Carne de porc
Cotlete de porc Gratar + 4 3 20-25
tava universald 1
Carnati Gratar + 4 3 10-15
tava universald 1
Carne de pasare
Piept de pui Gratar + 4 3 30-35
tava universald 1
Ciocanele de pui Gratar + 4 3 25-30
tava universald 1

* Intoarceti dupd ?/s din durata de preparare.
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Alimente preparate congelate Vase de test

e ST il ir-\rclglgl:e Temp. (0) I?;l’i?]t;‘:\ Conform standardului EN 60350-1
3 1. Coacere
Pizza congelatd Gratar 3 200-220 15-25 Recomandarile pentru coacere sunt valabile pentru un cuptor preincdlzit. Nu folositi
functia de preincalzire rapida. intotdeauna asezati tavile inclinate spre usa din fata.
Lasagna Gratar 3 |:| 180-200 45-50 . . .
congelata aIinIcIaz[:Ielor TS A Tr.mrclglgil:e I () [();ri?\tf
Cartofi congelati Tava universald 3 220-225 20-25 :
la cuptor Prajituri mici Tava universald 3 l:‘ 170 25-30
Crochete Tavad universald 3 220-230 25-30
2 160 30-35
congelate
1+4 155 35-40
Fursecuri Tava universald 1+4 140 35-40
Pandispan Gratar + 2 |Z| 160 35-40
fara grasimi Formad de prajiturd
(Inchise la culoare, 2 160 35-40 o
@ 26 ¢m) =
1+4 155 45-50 g’
Placinta cu Gratar + 1 plasata E 160 70-80 e
mere 2 forme de prajituri * | diagonal =
(Inchise la culoare,
2 20 cm)
Tava universala + 1+3 160 80-90
Gratar +
2 forme de prdjituri ™
(Inchise la culoare,
220 cm)

* Se aranjeazad doud prdjituri pe gratar in pdrtile spate stanga si fatda dreapta.
**Se aranjeaza douad prdjituri in centru, una peste cealalta.

Romana 17
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Gatit inteligent

intretinere

2. Prepararea la gril

Preincdlziti cuptorul gol timp de 5 minute, utilizand functia Grdtar mare.

. g Accesoriu Nivel AT'? d.e Temp. Dur.ata
alimentelor incalzire (min.)
Felii de paine Gratar 5 w 3 1-2
prdjitd alba
Burgeri de vitd * Crdtar + 4 w 3 Primul
(12 buc.) tava universald 1 18-22
(pentru a colecta Al doilea
scurgerile) 7-10
* Opriti dupd 2/ din durata de preparare.
3. Prepararea fripturilor
. ey Accesoriu Nivel AT'? d'e Temp. (°C) Durata
alimentelor incalzire (min.)
Pui intreg * Grdtar + 3 & 205 80-100
) . 0
tava universald 1

(pentru a colecta
scurgerile)

5
-
=
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* Intoarceti dupd o jumétate din durata de preparare.

Curdtare

A AVERTISMENT

« Inainte de curatare, asigurati-va ca accesoriile si cuptorul sunt reci.
« Nu utilizati agenti de curdtare abrazivi, pensule rigide, lavete sau carpe, bureti de
sarmd, cutite sau alte materiale abrazive.

Interiorul cuptorului

« Pentru curdtarea interiorului cuptorului, utilizati o carpa curata si o solutie de curdtare
cu agresivitate medie sau apd calda cu sdpun.

« Nu curdtati garnitura usii cu mana.

« Pentru a evita deteriorarea suprafetelor emailate, utilizati numai solutii de curdtare
pentru cuptoare.

« Pentru a indepdrta petele persistente, utilizati o solutie speciald pentru cuptoare.

Exteriorul cuptorului

Pentru curdtarea exteriorului cuptorului, precum usa, manerul si afisajul, utilizati o carpd
curata si un detergent slab de curdtare sau apd caldd cu sdpun si uscati cu prosoape-rold
de bucatdrie sau cu un prosop uscat.

Grdsimea si murddria se pot depune cu usurintd in jurul manerului, din cauza aerului cald
care iese din cuptor. Se recomandad curdtarea manerului dupad fiecare utilizare.

Accesorii

Spadlati accesoriile dupa fiecare utilizare si uscati-le cu un prosop de bucdtarie.
Pentru a sterge impuritdtile persistente, inmuiati accesoriile utilizate in apd caldd cu
sdapun timp de 30 de minute inainte de a le spdla.

Suprafata emailata catalitica (in functie de model)

Componentele demontabile sunt acoperite cu email catalitic gri. Este posibil ca acestea

sa fie improscate cu ulei si grasime aruncate de aerul care circuld in timpul incalzirii prin
convectie. Cu toate acestea, impuritdtile se distrug la temperatura de 200 °C sau mai mult.
1. Indepartati toate accesoriile din cuptor.

2. Curdtati interiorul cuptorului.

3. Selectati modul Convectie cu temperaturd maximad si operati ciclul timp de o ord.

18 Romana
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Demontarea usii Demontarea usii din sticla

In cazul utilizarii normale, usa cuptorului nu trebuie demontatd dar dacd aceasta este Usa cuptorului este dotatd cu un geam din trei straturi suprapuse.
necesara - de exemplu, pentru curatare - respectati urmadtoarele instructiuni. Aceste foi pot fi demontate in vederea curatdrii.
/N ATENTIE 1. Apdsati ambele butoane din stanga si din

Usa cuptorului este grea. dreapta usii.

1. Deschideti usa si desfaceti complet clamele
ambelor balamale.

2. Scoateti capacul si indepdrtati geamurile
1si 2 de pe usa.

2. Inchideti usa la aproximativ 70°.
Cu ambele maini, prindeti lateralele usii
cuptorului din partea din mijloc si ridicati
pana cand balamalele pot fi scoase.

o

1 Geamul 1

3. Dupd curdtarea geamurilor usii, pentru
asamblare repetati pasii 1, 2 in ordine
inversd. Verificati amplasarea corectd a

)

geamurilor 1 si 2 conform imaginii. %
3. Dupd curdtare, pentru prinderea usii, %
repetati pasii 1 si 2 in ordine inversa. N =
Clema balamalei trebuie inchisa in ambele A=
parti. 01 Geamul 1
02 Geamul 2

NOTA

La asamblarea geamului interior 1,
orientati scrisul spre partea de jos.

Romana 19
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intretinere

Colector de apa

01 Colector de apd

Colectorul de apa colecteazd nu numai excesul
de umezeald format in timpul gatirii, ci si
resturile alimentare. Goliti si curdtati periodic
colectorul de apad.

A AVERTISMENT

Dacd descoperiti scurgeri de apd din colectorul
de apd, contactati-ne la un centru local de
service Samsung.

Curdtarea partii superioare (in functie de model)

1. Puteti Idsa In jos incdlzitorul gril, ceea ce
este util pentru curatarea pdrtii superioare a
cuptorului.

Indepartati circular piulita prin rotire in sens
antiorar, tinand de incdlzitor.

2. Partea din fatd a incdlzitorului gril se
deplaseaza in jos si incdlzitorul gril nu poate
fi demontat din cuptor. Nu apdsati in jos pe
incdlzitorul gril pentru a evita deformarea
acestuia.

3. Cand ati terminat curatarea, ridicati
incdlzitorul gril la nivelul initial si rotiti
piulita circulard in sens orar

Detasarea ghidajelor laterale (in functie de model)

1. Apdsati partea centrald de sus a grilajului
lateral.

2. Rotiti grilajul lateral aproximativ 45°.

3. Trageti grilajul lateral si detasati-I din cele
douad orificii inferioare.

20 Romand

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 20

2018-12-04 AM 9:46:01




Depanare

inlocuire Aspecte de verificat
In cazul in care Intdmpinati probleme cu cuptorul, mai intai consultati tabelul urmétor si
Becuri incercati sa aplicati sugestiile. Daca problema persistd, contactati un centru de service

1. Scoateti capacul de sticla rotindu-1 in sens
antiorar.

h/ 2. Inlocuiti lampa cuptorului.
T _ 3. Curdtati capacul de sticld.
\ 4, Cand terminati, parcurgeti etapa 1 de mai
sus in ordine inversa pentru a reintroduce
3 capacul de sticla.

A AVERTISMENT

« Inainte de a inlocui un bec, opriti cuptorul si deconectati cablul de alimentare.

« Folositi numai becuri de 25-40 W / 220-240 V rezistente la 300 °C.
Puteti achizitiona becuri aprobate de la un centru de service Samsung din zona dvs.

« Folositi intotdeauna o lavetd uscata atunci cand manuiti un bec cu halogen.
Astfel se impiedicd lasarea urmelor de degete sau transpiratie pe bec, ceea ce 1i poate
scurta durata de functionare.

Samsung local.

Problema

Cauza

Actiune

Nu se poate apasa
corect pe butoane.

« Dacad sunt substante strdine
prinse intre butoane

« Indepértati substantele
strdine si incercati din nou.

« Modelul cu butoane tactile:
daca existd umezeald la
exterior

« Indepértati umezeala si
incercati din nou.

« Dacd este setatd functia de
blocare

« Verificati dacd este setatd
functia de blocare.

Nu este afisata ora.

« Daca nu existd alimentare cu
energie

« Verificati dacd existd
alimentare cu energie.

Cuptorul nu
functioneaza.

« Dacd nu existd alimentare cu
energie

« Verificati dacd existd
alimentare cu energie.

Cuptorul se opreste

in timpul functiondrii.

« Dacd este deconectat de la
prizd

Reconectati alimentarea.

Se intrerupe
alimentarea in timpul
functionarii.

« Dacd prepararea continud
dureazd prea mult

Dupa ce gatiti mai mult
timp, Idsati cuptorul sd se
raceasca.

« Dacd ventilatorul de rdcire
nu functioneaza

« Ascultati zgomotul emis de
ventilatorul de rdcire.

« In cazul in care cuptorul
este instalat intr-un loc fara
aerisire adecvatd

Mentineti distantele
specificate in ghidul de
instalare al produsului.

« Cand se folosesc mai multe
stechere in aceeasi prizd

Folositi un singur stecher.

Cuptorul nu este
alimentat.

« Dacd nu existd alimentare cu
energie

« Verificati dacd existd
alimentare cu energie.

Romana 21
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Depanare

Problema

Cauza

Actiune

Problema

Cauza

Actiune

Exteriorul cuptorului
este prea cald in
timpul functiondrii.

« In cazul in care cuptorul
este instalat intr-un loc fard
aerisire adecvata

« Mentineti distantele
specificate in ghidul de
instalare al produsului.

Usa nu se deschide
corect.

« Dacd au rdmas resturi
alimentare intre usd si
interiorul cuptorului

Curatati bine cuptorul si
deschideti usa din nou.

Prepararea s-a
terminat, dar
ventilatorul de rdcire
inca functioneaza.

« Ventilatorul mai
functioneazd o perioada
de timp, pentru a ventila
interiorul cuptorului.

« Aceasta nu este o defectiune,
deci nu exista motiv de
ingrijorare.

Lumina interioarad
este slaba sau nu se
aprinde.

« Dacd lampa se aprinde si se
stinge

Lampa se stinge automat
dupd un anumit interval de
timp, pentru a economisi
energie. O puteti aprinde din
nou apasand butonul pentru
lumind.

» Dacd lampa este acoperitd
de substante strdine in
timpul preparadrii

Curadtati interiorul
cuptorului, apoi verificati.

Cuptorul nu se
incdlzeste.

« Dacd usa este deschisd

Inchideti usa si reporniti
cuptorul.

« Dacd nu sunt setate corect
comenzile cuptorului

Consultati capitolul despre
functionarea cuptorului si
resetati cuptorul.

« Dacd siguranta de la
tabloul electric s-a ars sau
dacd intrerupdtorul a fost
declansat

Inlocuiti siguranta sau
resetati circuitul. Dacd acest
lucru se intampld in mod
repetat, solicitati serviciile
unui electrician.

In cuptor se produc
scurtcircuite.

« Dacd sistemul de alimentare
electricd nu este impdmantat
corect

« Dacd folositi o priza fara
impdmantare

Verificati dacd sursa
de alimentare este
impdmantatd corect.

Exista scurgeri de
apa.

Printr-o crapatura
din usa ies aburi.

o
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A ramas apd in
cuptor.

« Este posibil sd fie apd
sau aburi in unele cazuri,
in functie de preparate.
Aceasta nu este o defectiune
a produsului.

Raciti cuptorul, apoi
stergeti-I cu un prosop de
bucdtdrie uscat.

lese fum in timpul
functionarii.

« La prima utilizare

Atunci cand folositi cuptorul
pentru prima data, este
posibil sd iasd fum din
incdlzitor. Aceasta nu este 0
defectiune si, dacd utilizati
cuptorul de 2-3 ori, nu se va
mai intampla.

« Dacd se afla alimente pe
incdlzitor

Ldsati cuptorul sd se
rdceascd suficient si
indepadrtati alimentele de pe
incdlzitor.

Luminozitatea din
cuptor variaza.

« Luminozitatea se modifica in
functie de variatiile puterii
de iesire.

Variatiile puterii de iesire
aparute in timpul prepararii
nu sunt defectiuni, deci nu
exista motiv de ingrijorare.

La folosirea
cuptorului se simte
un miros de ars sau
de plastic.

« Dacad utilizati recipiente din
plastic sau altele care nu
sunt termorezistente

Utilizati recipiente din sticld
adecvate pentru temperaturi
ridicate.
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Problema

Cauza

Actiune

Coduri de informare

Cuptorul nu gdteste
corect.

« Dacd usa este deschisa des
in timpul prepararii

« Nu deschideti usa frecvent
dacd nu preparati alimente
care trebuie intoarse.

Dacd deschideti frecvent
usa, temperatura din
interior scade si rezultatele

prepararii nu sunt adecvate.

Dacd nu functioneaza cuptorul, puteti vedea un cod de informare pe afisaj.
Consultati tabelul de mai jos si incercati sd puneti in aplicare sugestiile.

Cod Semnificatie Actiune
C-20 Opriti cuptorul si reporniti-I.
21 Dacad problema persistg,
deconectati sursa de alimentare
Senzorul este defect timp de 30 de secunde sau mai
c-22 mult si reconectati-o.
Dacd problema nu se rezolva,
contactati un centru de service.
Curdtati butoanele si verificati
Problema la butoane dacad exista apd pe ele/in jurul
Se intampld atunci cand un buton | lor. Opriti cuptorul si incercati
C-do . . i ) .
este apdsat pentru un interval de | din nou. Daca problema persista,
timp prelungit. contactati un centru de service
Samsung local.
Oprire de siguranta
Cuptorul a functionat continuu Aceasta nu este o defectiune
la temperatura setatd pentru o a sistemului. Opriti cuptorul si
S-01 perioada de timp indelungata. scoateti alimentele.

« Sub 105°C- 16 ore
«Dela 105°Cla240°C-8ore
« De la 245 °C lamax. - 4 ore

Apoi, incercati din nou ca de
obicei.
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Anexa

Fisa de date a produsului Sfaturi pentru economisirea energiei
« In timpul prepararii, usa cuptorului trebuie sa ramand inchisa cu exceptia cazului in care
SAMSUNG SAMSUNG trebuie sd intoarceti alimentele. Nu deschideti des usa, pentru a mentine temperatura
NV70K13408BS/0L / cuptorului si pentru a economisi energie.
NV70K1340BW/OL / « Planificati utilizarea cuptorului pentru a evita oprirea cuptorului intre prepararea
Identificarea modelului NV70K1340BB/OL / felurilor de mancare si reduceti timpul necesar reincdlzirii cuptorului.
NV70K13108BS/0L / « Dacd durata de preparare este mai mare de 30 de minute, cuptorul poate fi inchis cu
NV70K1310BB/OL 5-10 minute inainte de terminarea timpului de preparare, pentru a economisi energie.
- . . . Cdldura reziduald va finaliza procesul de preparare.
Indice de eficientd energeticd per incintd L e - L
95,2 « Acolo unde este posibil, pregatiti mai multe feluri in acelasi timp.
(EE' mcmté)
Clasa eficientd energeticd per cavitate A

Consumul de energie (electricd) necesar pentru
incdlzirea unei sarcini standard intr-o incintd a
unui cuptor electric pe durata unui ciclu in modul 0,99 kWhy/ciclu
conventional, per incinta (energie finala electricd)
(EC incinta e\ecmcé)

Consumul de energie necesar pentru incadlzirea
unei sarcini standard intr-o incinta a unui
cuptor electric pe durata unui ciclu in modul de 0,80 kWhy/ciclu
ventilatie, per incinta (energie finald electricad)
(EC incinta e\etm(é)

Numarul de incinte 1

Sursa de caldurd per incinta

. . electricitate
(energie electrica sau gaz)

Volum per incinta (V) 68 |
> Tipul de cuptor Tncastrabil
E Masa aparatului (M) 32,6 kg
(13

Datele stabilite in conformitate cu standardul EN 60350-1 si Reglementdrile Comisiei
(UE) nr. 65/2014 si (UE) nr. 66/2014.

24 Romanad
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INTREBARI SAU COMENTARII?

SAMSUNG

TARA SUNATI-NE SAU VIZITATI-NE ONLINE PE
ALBANIA 045 620 202 Www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233999 WWW.Samsung.com/support

*3000 LleHa B Mpexara
HEHEARA 0800111 31, be3annaTHa TenedoHHa MHNA Www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondéw komorkowych: )
POLAND 801-672-678" lub +48 22 607-93-33* http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.samsung.com/ro/support
SERBIA 011 3216899 WWW.samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG

SLOVAKIA (0800-726 786) WWWw.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWw.samsung.com/si/support
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Furre inkaso

Manuali i perdorimit dhe i instalimit

NV70K1340BS/0L / NV70K1340BW/OL /
NV70K1340BB/OL / NV70K1310BS/0L /
NV70K1310BB/OL
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Pérdorimi i manualit

Udhézimet e sigurisé

Ju faleminderit gé zgjodhét furrén inkaso "SAMSUNG".

Manuali i pérdorimit pérmban informacione té réndésishme mbi siguriné dhe udhézime
pér t'ju ndihmuar né pérdorimin dhe mirémbajtjen e pajisjes.

Jeni té lutur t'i kushtoni pak kohé leximit té manualit té pérdorimit, pérpara se té
pérdorni furrén, si dhe ruajeni librin pér t'iu referuar né té ardhmen.

Né manualin e pérdorimit pérdoren simbolet e méposhtme:

Instalimi i furrés duhet té kryhet vetém nga njé elektricist i licencuar. Instaluesi éshté péergjegjés pér
lidhjen e pajisjes me rrjetin elektrik, duke zbatuar udhézimet pérkatése té sigqurisé.

Masa paraprake té réndésishme pér siguriné

A PARALAJMERIM

Rrezige ose praktika jo té sigurta gé mund té shkaktojné léndim té réndé té personit,
vdekje dhe/ose démtim té pasurisé.

/\ KUJDES

Rrezige ose praktika jo té sigurta gé mund té shkaktojné lIéndim té personit dhe/ose
démtim té pasurisé.

SHENIM

Késhilla, rekomandime ose informacione té dobishme gé ndihmojné pérdoruesit pér
pérdorimin e produktit.

A\ PARALAJMERIM

Pajisja nuk éshté parashikuar pér pérdorim nga persona (duke
perfshire femijet) me aftesi te kufizuara fizike, ndijore ose
mendore, 05e me mungese pervoje dhe njohurish, nese ata
nuk mbikeqgyren ose udhezohen ne lidhje me perdorimin e
Pajisjes Nga nje person pergjegjes per sigurine e tyre.

Fémijéet duhet té mbikeqyren pér t'u siguruar gé té mos luajné
me pajisjen.

Menyra e shkeputjes duhet te percaktohet mbi kabllot fikse
sipas rregullave té instalimit te kabllove.

Pas instalimit, duhet te behet e mundur shkeputja e pajisjes
nga rrjeti elektrik. Shkeputja mund té arrihet duke pasur

nje prize te disponueshme ose duke vendosur nje celes tek
instalimi fiks elektrik né pérputhje me rregullat e instalimit.
Pér te shmangur rreziget, nese demtohet kordoni elektrik, ai
duhet té zevendesohet nga prodhuesi, agjenti i tij i sherbimit
0se nje person me kualifikim té ngjashem.

o
:
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Udhézimet e sigurisé

Pér riparimin e péershkruar nuk duhet té mbéshteteni né
perdorimin e ngjitesve, pasi ata nuk konsiderohen mjete
riparuese té besueshme,

Kjo pajisje mund té pérdoret nga femijé té moshes 8 vjec e

lart dhe nga persona me aftéesi ndijore, fizike ose mendore te
reduktuara, 0se me mungese pervoje dhe njohurish, nese jané nen
mbikeqyrje ose nese jane udhezuar per perdorimin ne menyre

te sigurt té pajisjes dhe ge kuptojne rreziget e perfshira. Femijet
nuk duhet tée luajne me pajisjen. Pastrimi dhe mirembajtja nga
pérdoruesi nuk do té kryhet nga femijéet pa mbikeqyrje. Mbajeni
pajisjen dhe kordonin e saj larg femijeve nen 8 vjec.

Pajisja nxehet gjaté perdorimit. Duhet te béeni kujdes ge té
shmangni prekjen e elementeve ngrohese brenda ne furre.
PARALAJMERIM: Pjesét e jashtme mund té nxehen gjaté
perdorimit. Femijét e vegjel duhen mbajtur larg.

Mos pérdorni pastrues té ashper gérryes ose kruese té ashper
metalike pér té pastruar xhamin e deres sé furres, pasi mund t'i

gérvishtin siperfagen, cka mund té shkaktojé thyerjen e xhamit.

Nese kjo pajisje ka funksion pastrimi, mbetjet e derdhura
duhet té higen péerpara pastrimit dhe asnje ené nuk duhet
lené ne furre gjate pastrimit me avull apo vetepastrimit.
Funksioni i pastrimit varet nga modeli.

4 Shqip

Nese kjo pajisje ka funksion pastrimi, gjate procesit te
pastrimit siperfaget mund té nxehen me shume se zakonisht
dhe femijet duhet te mbahen larg. Funksioni i pastrimit varet
nga modeli.

Pérdorni vetem termometrin e rekomanduar péer kéte furre.
(Vetem per modelin me termometer péer mishin)

Nuk duhet péerdorur pastrues me avull.

PARALAJMERIM: Sigurohuni qé pajisja té jeté e fikur pérpara
se te nderroni llambén, neé méenyre ge té shmangni mundesine
e elektroshokut.

Pajisja nuk duhet instaluar pas derés dekorative, per té
evituar mbinxehjen.

PARALAJMERIM: Pajisja dhe pjesét e saj té jashtme nxehen
gjate perdorimit. Duhet té béni kujdes te shmangni prekjen
e elementeve ngrohese. Femijet nen 8 vjec duhet te

mbahen larg, pérvec rasteve kur jané nén mbikéqyrje té
vazhdueshme.

KUJDES: Procesi i gatimit duhet mbikéqyrur. Proceset
afatshkurtrat té gatimit duhen mbikégyrur vazhdimisht.
Dera ose sipéerfagja e jashtme mund té nxehet kur pajisja
eshte vene ne pune.
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Temperatura ne siperfaget e perdorshme mund te jete e larte
kur pajisja eshte vene ne pune. Sipéerfaget mund té nxehen
gjate perdorimit.

Futni skarén me tela né vend
me pjesét e dala (tapa né té dyja
anet) pér péerpara, e menyreé

geé skara me tela te mbeshtese
pozicionin e géndrimit pér sasi
te medha ushgimi.

/N KUJDES

Mos e futni lidhni furrén me korrentin nése éshté demtuar gjaté transportimit.

Pajisja duhet té lidhet me rrjetin elektrik vetém nga njé elektricist i licencuar.

Mos u pérpigni ta vini né puné pajisjen né rast defekti apo démtimi.

Riparimet duhet té kryhen vetém nga tekniku i licencuar. Riparimi i gabuar mund té pérbéjé rrezik
té madh pér ju dhe pér té tjerét. Nése furra ka nevojé pér riparim, kontaktoni njé gendér shérbimi
"SAMSUNG" 0se shitésin tuaj.

Spinat dhe kabllot elektrike nuk duhen lejuar té prekin furren.

Furra duhet té lidhet me rrjetin elektrik népérmjet njé automati ose sigurese té miratuar. Mos
pérdorni kurré pérshtatés shumeéprizésh ose zgjatues.

Furnizimi me energji duhet té ndérpritet gjaté riparimit ose pastrimit té pajisjes.

Beéni kujdes kur lidhni pajisjet elektrike te prizat gé ndodhen prané furrés.

Nése pajisja ka funksion gatimi me avull, mos e vini né pérdorim nése kaseta e furnizimit me ujé
éshtée e demtuar. (Vetém modeli me funksion avulli)

Nése kaseta éshté e krisur ose e thyer, mos e pérdorni dhe kontaktoni gendrén mé té afért té
shérbimit. (Vetém modeli me funksion avulli)

Furra éshté krijuar vetém pér gatimin e ushgimeve té shtépise.

Gjaté pérdorimit, sipérfagja e brendshme e furrés nxehet ag sa mund té shkaktojé djegie. Mos i
prekni elementet ngrohése ose sipérfagen e brendshme té furrés derisa té ftohen.

Mos vendosni kurré materiale té ndezshme brenda né furré.

Sipérfaget e furrés nxehen kur pajisja pérdoret né temperaturé té larté pér periudhé té gjate.
Gjaté gatimit, béni kujdes kur hapni derén e furrés, pasi mund té dalé ajér i nxehté ose avull né
ményré té vrullshme.

Kur gatuani ushgime gé pérmbajné alkool, ky i fundit mund té avullojé pér shkak té temperaturave
té larta dhe avulli mund té marré flaké nése bie né kontakt me ndonjé pjesé té nxehte té furrés.
Pér siguriné tuaj, mos pérdorni pastrues me Ujé me presion té larté ose me avull me presion.
Gjaté kohés qé furra éshté né pérdorim, fémijét duhet té mbahen né distancé sigurie.

Ushgimet e ngrira, si picat, duhet té gatuhen né skaré e madhe. Nése pérdorni taven e pjekjes, ajo
mund té deformohet pér shkak té ndryshimeve té médha té temperaturés.

Mos derdhni ujé né pjesén e poshtme té furrés kur éshté e nxehté. Pérndryshe mund té demtoni
sipérfagen e emaluar.

Dera e furrés duhet té gendrojé e mbyllur gjaté gatimit.

Mos e mbuloni pjesén e poshtme té furrés me letér alumini dhe mos i vendosni tava pjekjeje apo
tepsi pérsipér. Letra e aluminit bllokon nxehtésing, cka mund té shkaktoje démtimin e sipérfageve té
emaluara dhe rezultate té dobéta né gatim.

Léngjet e frutave Iéné njolla mbi sipérfagen e emaluar té furrés, té cilat mund té mos higen.

Kur gatuani keké shume té léngshem, pérdorni tavén e thellg.

Mos vendosni ené gatimi mbi derén e hapur té furres.

Mbajini fémijét larg derés gjaté hapjes ose mbylljes sé saj, pasi mund té pérplasen me derén ose
mund té kapin gishtat.

Mos shkelni, mos u mbéshtesni, mos U ulni dhe mos vendosni objekte té rénda mbi deré.

Mos e hapni derén duke ushtruar forcé té tepért té panevojshme.

PARALAJMERIM: Mos e shképutni pajisien nga rrjeti elektrik, edhe pasi té keté mbaruar procesi i
gatimit.

PARALAJMERIM: Mos e lini derén hapur ndérkohé qé po gatuani né furré.

Shqgip 5
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Udhézimet e sigurisé Instalimi

Eliminimi i duhur i kétij produkti A PARALAIMERIM

(pajisje elektrike dhe elektronike pér t'u flakur) Furra duhet té instalohet nga njé teknik i kualifikuar. Instaluesi éshté pérgjegjés pér
lidhjen e furrés me rrjetin elektrik, duke zbatuar rregulloret pérkatése té sigurise sé
(Zbatohet pér shtetet me sisteme grumbullimi té vecuar) Z0Nes suaj.
Kjo shenjé gé shfaget ne pfqdukt, 'pajisjet shtesé ose ‘Iviteraturé, Cfaré pérfshihet
tregon se produkti dhe pajisjet e tij elektronike shtesé (p.sh.
ngarkuesi, kufjet, kablloja USB) nuk duhet té hidhen sé bashku me Sigurohuni gé né paketimin e produktit té jené pérfshiré té gjitha pjesét dhe aksesoreét.
mbeturinat e tjera shtépiake né fund té jetés sé tyre té punés. Pér Nése keni probleme me furrén apo aksesorét, kontaktoni shitésin ose gendrén lokale té
[ té parandaluar njé dém té mundshém ndaj mjedisit ose shéndetit shérbimit "Samsung".
njerézor nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ju lutemi
ndajini kéto pajisje nga llojet e tjera té mbeturinave dhe riciklojini Pamje pérgjithshme e furrés

ato né ményreé té pérgjegjshme pér té promovuar ripérdorimin e

gendrueshém té burimeve materiale.

Pérdoruesit né shtépi duhet té kontaktojné ose shitésin me pakicé

ku e blené kété produkt ose zyrén e pushtetit vendor té tyre pér 01 | o

hollési se ku dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim té /

sigurt mjedisor.

=
7]
2
=
3

Pérdoruesit e biznesit duhet té kontaktojné furnitorin e tyre 02

dhe té kontrollojné kushtet dhe afatet e kontratés sé blerjes. Ky
produkt dhe pajisjet e tij shtesé elektronike nuk duhet té pérzihen -
me mbeturina té tjera tregtare pér eliminim.

Pér informacion mbi zotimet mjedisore té "Samsung" dhe detyrimet rregullatore
specifike pér produktin, p.sh. "REACH", vizitoni: samsung.com/uk/aboutsamsung/ 03 R
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Funksioni automatik i kursimit té energjisé

« Kur pajisja éshté né puné, nése nuk jepni asnjé komandé pér njéfaré kohe, do té ndalojé \
dhe do té kalojé né gjendje pritjeje.

01 Paneli i kontrollit 02 Doreza e derés 03 Dera

6 Shqgip
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Aksesorét Lidhja me rrjetin elektrik
Furra vjen me aksesoré té ndryshém gé ju ndihmojné né pérgatitjen e llojeve té

ndryshme té ushgimeve.
elektrik me gjatési té mjaftueshme gé mbéshtet

01 02 03 specifikimin HO5 RR-F ose HO5 VV-F,

Skaré me tela Aksesori i skarés me tela * Tavé pjekjeje * : - 2
01 KAFE ose E ZEZE min. 1,5-2,5 mm’.

Futi spinén e furrés né prizé. Nése nuk ka lidhje
spiné-prizé pér shkak té kufizimeve té korrentit
té lejuar, pérdorni celés shkycjeje me shumé
pole (me té paktén 3 mm hapésiré midis) pér té
zbatuar rregulloret e sigurisé. Pérdorni kordon

02 BLU ose E BARDHE

03 E VERDHE dhe E GJELBER §
a
Q
Rryma nominale (A) Sipérfagja vertikale minimale §

. R ., ; A 10<A<16 1,5 mm?

Tavé universale * Taveé ekstra e thellé * Shina teleskopike *
16 <A< 25 2,5 mm?
SHENIM Kontrolloni specifikimet elektrike né etiketén e ngjitur mbi furré.

Hapni kapakun e pasmé té furrés me ané té njé kacavide dhe higni vidat né kapésen e
kordonit. Mé pas, lidhni linjat elektrike me kontaktet e duhura té lidhjes.

Kontakti (L) synohet pér tokézimin. Lidhni fillimisht linjen e verdhé dhe té gjelbér
(tokézimi), té cilat duhet té jené meé té gjata se té tjerat. Nése pérdorni lidhje spiné-prize,
spina duhet té jeté e arritshme pas instalimit té pajisjes. "Samsung" nuk mban pérgjegjési
pér aksidentet e shkaktuara nga mungesa e tokézimit ose tokézimi i pasakté.

Pérfshirja e aksesoréve té shénuar me yll (%) varet nga modeli i furrés.

A PARALAJMERIM

Mos i shkelni ose pérdridhni telat gjaté instalimit, si dhe mbajini larg pjeséve té furrés gé
clirojné nxehtési.

Shqgip 7
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Instalimi

Montimi i mobilies

Neése e instaloni furrén né mobilie inkaso, sipérfaget plastike dhe pjesét ngjitése té
mobilies duhet t'i rezistojné temperaturés deri né 90 °C. "Samsung" nuk mban pérgjegjési

pér démtimin e mobilieve nga nxehtésia gé Iéshon fu

vatre, ndigni udhézimet pér instalimin e vatreés.

Pérmasat e kérkuara pér instalimin

rra.

Furra duhet té keté ajrosjen e duhur. Pér ajrosje lini njé hapésiré prej rreth 50 mm midis
raftit té poshtém té mobilies dhe murit mbéshtetés. Nése e instaloni furrén poshté njé

Furra (mm)
g A 560 Maks. 506
°§—‘. B 175 Maks. 494
= d 370 I 21
D Maks. 50 J 549
E 595 K 572
F 595 L 550

8 Shqgip

Mobilie inkaso (mm)

A Min. 550

B Min. 560

C Min. 50

D Min. 590 - Maks. 600

E Min. 460 x Min. 50
SHENIM

Mobilia inkaso duhet té keté vrima ajrimi (E)
pér nxjerrjen e nxehteésisé dhe garkullimin e

ajrit.

Mobilie nén lavaman (mm)

Min. 550
B Min. 560
C Min. 600
D Min. 460 x Min. 50
SHENIM

Mobilia inkaso duhet té keté vrima ajrimi (D)
pér nxjerrjen e nxehtésisé dhe garkullimin e

ajrit.

2018-12-04 AM 9:46:04
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Pérpara se té filloni

Montimi i furrés

Sigurohuni té lini hapésiré (A) prej se paku
5 mm midis furrés dhe secilés ané té mobilies.

Futeni pajisjen né mobilie dhe fiksojeni miré né
té dyja anét me 2 vida.

Pas pérfundimit té instalimit, higni mbéshtjellésen mbrojtése, shiritin dhe materialet
e tjera té paketimit dhe nxirrni nga furra aksesorét e ofruar. Pér ta hequr furrén nga
mobilia, fillimisht shképuteni nga rrjeti elektrik dhe higni 2 vidat né té dyja anét e furrés.

A PARALAJMERIM

Furra duhet té keté ajrosje gé té funksionojé normalisht. Né asnjé rrethané nuk duhet té
bllokoni vrimat e ajrosjes.

SHENIM

Pamja reale e furrés mund té ndryshojé né varési té modelit.

Cilésimet fillestare

Kur e ndizni furrén pér heré té paré, né ekran shfaget ora standarde "12:00" dhe elementi
i oréve ("12") pulson. Ndigni hapat e méposhtém peér té caktuar orén aktuale.

1. Pérdorni butonat / pér té caktuar
orén dhe mé pas shtypni [ © | Elementi i
minutave pulson.

2. Pérdorni butonat / pér té caktuar
minutat dhe mé pas shtypni[ @ |

Pér té ndryshuar orén aktuale pas kétij
konfigurimi fillestar, mbani shtypur pér
3 sekonda dhe ndigni hapat e mésipérm.

Aroma e furrés sé re

Pérpara pérdorimit té furrés pér heré té paré, pastroni pjesén e brendshme pér té hequr

aromen e furrés sé re.

1. Higni té gjithé aksesorét nga pjesa e brendshme e furrés.

2. Pérdoreni furrén né Konveksion 200 °C ose né Konvencional 200 °C pér njé oré.
Keéshtu do té digjen té gjitha substancat e prodhimit té mbetura né furre.

3. Pas pérfundimit té kétij procesi, fikeni furrén.

Shqgip 9
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Pérpara se té filloni

Aksesoret Tavé ekstra e thellé * | Tava ekstra e thellé (thellésia: 50 mm) pérdoret pér skugje me
Pér pérdorimin e paré, pastrojini aksesorét térésisht me ujé té ngrohté, detergjent dhe njé 0se pa aksesorin e skarés me tela. Vendoseni anén e pjerrét
lecké té buté e té pastér. perpara.
« Futeni aksesorin né pozicionin e duhur Shinat teleskopike * | Pérdorni pllakén e shinés teleskopike pér té futur tavén si mé
brenda furrés. poshté:
« Lini njé hapésiré prej té paktén 1 cm nga 1. Térhigni pllakén e shinés teleskopike nga furra.
aksesori dhe fundi i furrés, si dhe nga cdo 2. Vendosni tavén mbi pllakén e shinés dhe rréshgiteni kété té
aksesor tjetér. fundit brenda né furreé.
« Béni kujdes kur higni enét e gatimit dhe/ose 3. Mbyllni deréen e furrés.
aksesorét nga furra. Ushgimet ose aksesorét e )
= 2 nxehté mund té shkaktojné djegie. SHENIM
pl 01 Niveli 1 02 Niveli 2 . Aksesprét mu_nq_ tfé d_eformoheﬂ gjﬁﬁé o Pérfshirja e aksesoréve té shénuar me yll (%) varet nga modeli i furrés.
= ngrohjes. Pasi té jené ftohur, ata rifitojné
3 03 Niveli 3 04 Niveli 4 pamjen dhe performancén e méparshme.
g 05 Niveli 5
=)
) R
=3 Pérdorimi bazé

Pér pérvojé mé té miré gatimi, njihuni me ményrén e pérdorimit té secilit aksesor.

Skaré me tela Skara me tela synohet pér pjekje né skaré dhe skugje. Futeni
skarén me tela né vend, me pjesét e dala (tapa né té dyja anét)
pEer pérpara

Aksesori i skarés me | Aksesori i skarés me tela pérdoret me tavén dhe parandalon
tela * derdhjen e léngjeve né fund té furrés.

Taveé pjekjeje Tava e pjekjes (thellésia: 20 mm) pérdoret pér pjekjen e
kekéve, biskotave dhe émbélsirave té tjera. Vendoseni anén e
pjerrét pérpara.

Tavé universale * Tava universale (thellésia: 30 mm) pérdoret pér gatim dhe
skugje. Pérdoreni aksesorin e skarés me tela pér té parandaluar
derdhjen e Iéngjeve né pjesén e poshtme té furrés.

Vendoseni anén e pjerrét pérpara.

10 Shqip
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Veprimet

Paneli i kontrollit

Paneli i pérparmé ofrohet né njé gameé té gjeré materialesh dhe ngjyrash. Pér cilési mé té
miré, pamja reale e furrés mund té ndryshojé pa njoftim.

02

*
50

E;{ “100
&<:?T:L

200

01 03 04 05 06
01 Graduesi i Rrotullojeni pér té zgjedhur njé modalitet ose funksion gatimi.
modaliteteve
02 Ekrani Tregon informacion pér kohén ose njé pérshkrim té shkurtér té

modalitetit té zgjedhur.

03 Koha/orae
gatimit

Shtypeni pér té caktuar kohén e gatimit.
Shtypeni dhe mbajeni shtypur pér 3 sekonda pér té caktuar
orén aktuale.

04 Lart / Poshté

Pérdoreni pér té rregulluar vlerén e konfigurimit pér orén ose
cilésimet e kohématésit.

05 Kohématési

Kohématési ju ndihmon té kontrolloni kohén ose kohézgjatjen
€ punés gjaté gatimit.

06 Graduesi i Pérdorni celésin e vlerés pér té caktuar temperaturén ose
vlerave nivelin e fugisé pér pjekje né skaré.
SHENIM

Prekja e ekranit duke mbajtur doreza plastike ose doreza furre mund té mos

funksionojé si¢ duhet.

Graduesi i modaliteteve

01 Joaktiv

02 Ngrohja e shpejté paraprake
03 Modalitetet e gatimit

04 Drita e furrés

Graduesi i vlerave

01 Niveli i fugisé pér pjekje né skaré
02 Diapazoni i temperaturées

<
)
©

=
3

o

~

Shgip 11
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Pwiidap

Veprimet

Ngrohja e shpejté paraprake

Modalitetet e gatimit

Pérndryshe, mund ta ngrohni shpejt furrén paraprakisht. Kjo do té shkurtojé né ményré
té konsiderueshme kohén e pritjes derisa té béhet nxehja paraprake. Pér kété ndigni

hapat e méposhtém.

Koha e gatimit

1. Rrotulloni graduesin e modaliteteve pér té
zgjedhur [sg.

2. Rrotulloni celésin e vlerés pér té caktuar
temperaturén e déshiruar brenda diapazonit
té temperaturés.

Furra fillon ngrohjen paraprake derisa
temperatura e brendshme arrin temperaturén
e synuar. Pasi té jeté arritur, sigurohuni gé te
ktheheni né modalitetin e zgjedhur.

SHENIM

Nxehja paraprake nuk éshté e nevojshme pér
modalitetin e skareés.

12 Shqip

1. Shtypni[@ ]

2. Pérdorni butonat / pér té caktuar
kohén e gatimit dhe mé pas shtypni [(© ]
Mund té caktoni njé kohé prej maksimumi
23 oré e 59 minutash.

SHENIM
Nése déshironi té fshini kohén e gatimit,

shtypni dhe pastaj caktoni kohén né 0:00.

0
O
c
D 50
i -100
01—e ) = e—02
LN S
200

01 Modaliteti i skarés

02 Modalitetet e gatimit pérvec skarés

Rekomandohet gé ushgimi té futet né furré

pasi té keté pérfunduar ngrohja paraprake.

Kjo do ju ndihmojé té arrini rezultatin

maksimal.

1. Rrotulloni graduesin e modaliteteve pér te
zgjedhur njé modalitet gatimi.

2. Rrotulloni celésin e vlerés pér té caktuar
temperaturén e déshiruar brenda diapazonit
té temperaturés. Né vend té modalitetit té
skarés zgjidhni njé nivel fugie.

SHENIM

Nése zgjidhni funksionin Skaré dhe e caktoni
temperaturén midis 50 °C dhe 250 °C ose
nése zgjidhni modalitetin Gatim normal dhe e
caktoni temperaturén midis Skaré 1 dhe 3, do
t'ju kérkohet ta rivendosni temperaturén me
ané té mesazhit (si¢c tregohet majtas) dhe njé
tingulli.

Temperatura e sakté brenda furrés mund té
matet me njé termometér té autorizuar dhe
me ményrén e pércaktuar nga njé institucion i
autorizuar. Pérdorimi i termometrave té tjeré
mund té shkaktojé gabim matjeje.

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 12
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Modaliteti

Temperatura e
sugjeruar (°C)

Udhézimet

Pér té ndérpreré gatimin

Konveksion

170

Elementi i pasmé ngrohés prodhon
nxehtési, e cila shpérndahet né ményré
té njéetrajtshme nga ventilatori me
konveksion. Pérdoreni kété modalitet pér
pjekje dhe skugje né nivele té ndryshme
né té njejtén kohe.

Konvencional

200

Nxehtésia prodhohet nga elementet e
sipérme dhe té poshtme ngrohése. Ky
funksion duhet té pérdoret pér pjekje
dhe skugje standarde pér shumicén e
ushgimeve.

Nxehtési e
Sipérme +
Konveksion

190

Elementi i sipérm ngrohés prodhon
nxehteési, e cila shpérndahet né ményré
té njétrajtshme nga ventilatori me
konveksion. Pérdoreni keté modalitet
pér skugje me sipérfage krokante (pér
shembull, mish ose lazanja).

Nxehtési e
poshtme +
Konveksion

190

Elementi i poshtém ngrohés prodhon
nxehteési, e cila shpérndahet né ményré
té njétrajtshme nga ventilatori me
konveksion. Pérdoreni kété modalitet pér
pica, buké ose keke.

Skara e madhe

Niveli 2

Skara e madhe cliron nxehtési. Pérdoreni
keté modalitet pér skugjen e sipérfageve
té sipérme té ushgimeve (pér shembull, té
mishit, lazanjave ose gatimeve té furrés).

Rrotulloni graduesin e modaliteteve pér té
zgjedhur "Q" gjaté gatimit.

)

SHENIM

Nése furra éshté e nxehté brenda:
Edhe pas fikjes sé furrés, ventilatori ftohés punon automatikisht dhe drita e furrés
géndron e ndezur derisa furra té ftohet.

<
)
©

=
3

o

~

Shgip 13
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jua(Bi3)ul wilen

Veprimet

Gatimi inteligjent

Lehtési pérdorimi

Gatimi manual

Drita e furrés
Drita e furrés ndizet automatikisht kur furra fillon té funksionojeé.

o

Bllokimi pér fémijét
Bllokimi pér fémijét caktivizon té gjitha komandat pér té parandaluar aksidentet. Bllokimi
pér féemijét ofrohet vetém né modalitet drite Fikur ose Furré.

Mbajini njékohésisht shtypur butonat
dhe pér 3 sekonda pér ta aktivizuar ose
mbajini shtypur sérish pér 3 sekonda peér té
caktivizuar bllokimin né panelin e kontrollit.

Pér té ndezur dritén e furrés pa aktivizuar
funksionet e furrés, thjesht rrotulloni graduesin
e modaliteteve né Q.

SHENIM

Ventilatori i ftohjes punon automatikisht kur
zgjidhni dritén e furrés.

SHENIM
Kur aktivizohet bllokimi pér fémijét, né ekran
shfaget "L".

Kohématési

Kohématési ju ndihmon té kontrolloni kohén ose kohézgjatjen e punés gjaté gatimit.

1. Shtypni[(& ]

2. Pérdorni butonat / pér té caktuar
kohén dhe mé pas shtypni [ 8 ].
Mund té caktoni njé kohé prej maksimumi
23 oré e 59 minutash.

SHENIM

Nése déeshironi té fshini funksionimin e kohématesit,

shtypni dhe pastaj caktoni kohén né 0:00.

14 Shqip

A PARALAJMERIM pér akrilamidén

Akrilamida gé prodhohet gjaté pjekjes sé ushgimeve qé pérmbajné niseshte, si patatinat,
patatet e skugura dhe buka mund té shkaktojé probleme shéndetésore. Rekomandohet
gé kéto ushgime té gatuhen né temperatura té uléta dhe té shmanget mbipjekja, tharja e
tepért ose djegia e tyre.

SHENIM

« Nése nuk specifikohet ndryshe né udhézimet e gatimit, pér té gjitha modalitetet e
gatimit rekomandohet ngrohja paraprake.

« Gjaté pérdorimit té funksionit Skara ekonomike, vendoseni ushgimin né gendér té taveés
shtesé.

Késhilla pér aksesorét

Furra vjen me njé numeér té ndryshém ose lloje té ndryshme aksesorésh. Mund té vini

re qé disa prej aksesoréve nuk paragiten né tabelén e méposhtme. Megjithaté, edhe

nése nuk ju ofrohen aksesorét e specifikuar né kéto udhézime gatimi, mund té pérdorni
aksesorét gé keni dhe té arrini té njéjtat rezultate.

« Tava e pjekjes dhe tava universale mund té pérdoren né vend té njéra-tjetres.

« Gjaté gatimit té ushgimeve me yndyré, rekomandohet vendosja e njé tave poshté
skarés me tela pér té mbledhur yndyrén e tepért. Nése ju éshté dhéné aksesori i skarés
me tela, mund ta pérdorni bashké me taven.

« Nése ju éshté dhéeneé tava universale ose tava ekstra e thellé apo té dyja, pér gatimin e
ushgimeve me yndyré rekomandohet té pérdoret tava mé e thellé.
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Pjekja

Pér rezultatet me té mira, rekomandojme ta ngrohni furrén paraprakisht.

. . . Lloji i . .
Ushgimi Aksesori Niveli ngrohjes Temp. (°C) | Koha (min.)
Kek i fryré Skaré me telg, 2 160-170 35-40
tepsi @ 25-26 ¢cm
Kek bardhezi Skaré me tela, 3 |:| 175-185 50-60
tepsi pér kek té
rrumbullakét
Tarté Skaré me tela, 3 190-200 50-60
tepsi pér tarta
@20cm
Kek me maja né Taveé universale 2 |:| 160-180 40-50
tavé, me fruta
dhe thérrime
Copéza frutash Skaré me tela, 3 170-180 25-30
eneé furre 22-24 cm
Kuleg Taveé universale 3 180-190 30-35
Lazanja Skaré me tela, 3 190-200 25-30
eneé furre 22-24 cm
Mafishe Taveé universale 3 80-100 100-150
Sufle Skaré me tela, 3 170-180 20-25
kupa sufleje
Kek me mollé Taveé universale 3 150-170 60-70
dhe maja
Pica shtépie, Tave universale 2 ) 190-210 10-15
1-1,2 kg
Peta té shkriféta Taveé universale 2 ) 180-200 20-25

brumi, té ngrira
dhe té mbushura

. . o Lloji i . )
Ushgimi Aksesori Niveli ngrohjes Temp. (°C) | Koha (min.)
Lakror Skaré me tela, 2 180-190 25-35
ené furre 22-24 c¢cm
Byrek me mollé Skaré me tela, 2 160-170 65-75
tepsi @ 20 cm
Picé e ftohté Taveé universale 3 180-200 5-10
Skugja
Ushqgimi Aksesori Niveli Half Temp. (°C) | Koha (min.)
d ngrohjes P. :
Mish (Vici/Derri/Qengji)
Fileto vici, 1 kg Skaré me tela + 3 160-180 50-70
tavé universale 1
Fileto vici pa Skaré me tela + 3 160-180 90-120 o
kocké, 1,5 kg tave universale 1 %
Rosto derri, 1 kg Skaré me tela + 3 200-210 50-60 gi
tavé universale 1 a
Mish derri, 1 kg Skare’ me tela + 3 160-180 100-120 ‘%
tave universale 1 3
Kofshé gengji me Skaré me tela + 3 170-180 100-120
kocké, 1 kg taveé universale 1
Shqgip 15
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jua(Bi3)ul wilen

Pjekja né skaré

Ngrohni paraprakisht furrén bosh pér 5 minuta duke pérdorur funksionin Skara e madhe.

Gatimi inteligjent
Ushgimi Aksesori Niveli Lleif Temp. (°C) | Koha (min.)
g ngrohjes - ’
Mish shpendésh (Pulé/Rosé/Gjeldeti)
Pulé, e ploté, Skaré me tela + 3 205 80-100
1,2kg* tave universale 1
Copa mishi pule Skaré me tela + 3 200-220 25-35
tave universale 1
Gjoks rose Skaré me tela + 3 180-200 20-30
taveé universale 1
Gjeldeti i vogél, Skaré me tela + 3 180-200 120-150
i ploté, 5 kg tave universale 1
Perime
Perime, 0,5 kg Skaré me tela + 3 220-230 15-20
tave universale 1
Gjysma patatesh Skaré me tela + 3 200 45-50
té pjekura, 0,5 kg tavé universale 1
Peshk
Fileto peshku té Skaré me tela + 3 200-230 10-15
pjekura tavé universale 1
Peshk i skuqur Skaré me tela + 3 180-200 30-40
tave universale 1

* Kthejeni pasi té keté kaluar gjysma e kohes.

16 Shqip

Ushgimi Aksesori Niveli Llo”.' Temp. Koha (min.)
ngrohjes
Buké
Tost Skaré me tela 5 3 2-4
Tost me djathé Taveé universale 4 1 4-8
Mish vici
Biftek * Skaré me tela + 4 3 15-20
tavé universale 1
Hamburger * Skaré me tela + 4 3 15-20
tavé universale 1
Mish derri
Copa mishi derri Skaré me tela + 4 3 20-25
tavé universale 1
Salsice Skaré me tela + 4 3 10-15
tavé universale 1
Pulé
Pulé, gjoks Skaré me tela + 4 3 30-35
tavé universale 1
Kofshé pule Skaré me tela + 4 3 25-30
tavé universale 1

“ Kthejini pas ?/3 sé kohés té gatimit.
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Ushgim i gatshém i ngriré

Pjatat e testit

Ushgimi Aksesori Niveli LIOJI.I Temp. (°C) | Koha (min.) Sipas standardit EN 60350-1
ngrohjes 1. Pjekja
Picé e ngriré Skaré me tela 3 200-220 15-25 Rekomandimet pér pjekjen jané pér furré té ngrohur paraprakisht.
- — - Mos e pérdorni funksionin Ngrohje e shpejté paraprake.
Lazanja e ngrire Skaré me tela 3 = 180-200 45-50 Vendosini gjithmoné tavat me anén e pjerrét té drejtuar nga dera.
Patate f_urre té Taveé universale 3 220-225 20-25 Lioji i ushgimit Aksesori Niveli L|OJI‘I Teomp. tha
ngrira ngrohjes Q) (min.)
Kroketa té ngrira |  Tavé universale 3 220-230 25-30 Keke té vegjel |  Tavé universale 3 |:| 170 25-30
2 160 30-35
1+4 155 35-40
Galeté e Taveé universale 1+4 o) 140 35-40
O
shkurtér
Kek i fryré pa Skaré me tela + 2 |Z| 160 35-40
yndyré tepsi keku né formé o
spiraleje 2 160 35-40 g
(Me veshje té errét, -
diametér 26 cm) L+a 155 4550 2
Byrek me Skaré me tela+ | 1 e vendosur IZI 160 70-80 =)
mollé 2 tepsi keku né diagonalisht g
formeé spiraleje
(Me veshje té errét,
diametér 20 cm)
Tave universale + 143 160 80-90
skaré me tela +
2 tepsi keku né
formé spiraleje **
(Me veshje té errét,
diametér 20 cm)

* Né skaré jané vendosur dy keké, njéri mbrapa né té majté dhe tjetri para né té djathte.
* Jané vendosur dy keké né gendeér, sipér njéri-tjetrit.
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Gatimi inteligjent

Mirémbaijtja

2. Pjekja né skaré
Ngrohni paraprakisht furrén bosh pér 5 minuta duke pérdorur funksionin Skara e madhe.

Pastrim

Lloji i ushgimit Aksesori Niveli LIO“.' Temp. Ko.ha
ngrohjes (min.)
Tost me buké té Skaré me tela 5 w 3 1-2
bardhé
Hamburgeré me Skaré me tela + 4 w 3 | 18-22
mish vici * taveé universale 1 I1'7-10
(12 copé) (pér mbajtjen e
kullimeve)
* Kthejeni nga ana tjetér kur té keté kaluar 2/3 e kohés sé gatimit.
3. Skugja
. - ) L Lloji i . Koha
Lloji i ushgimit Aksesori Niveli ngrohjes Temp. (°C) (ming
E gjithé pula * Skaré me tela + 3 ® 205 80-100
tavé universale 1
(pér mbajtjen e
kullimeve)

* Kthejeni pasi té keté kaluar gjysma e kohés.

18 Shqip

A PARALAJMERIM

« Sigurohuni gé furra dhe aksesoreét té jené ftohur pérpara pastrimit.
« Mos pérdorni agjenté gérryes pastrimi, furca té ashpra, tel enésh apo lecké té ashpér,
fije metalike, thika apo materiale té tjera gérryese.

Pjesa e brendshme e furrés

« Pér té pastruar pjesén e brendshme té furrés, pérdorni njé lecké té pastér dhe njé
solucion delikat pastrimi ose ujé té ngrohté me sapun.

« Mos e pastroni me doré gominén e dereés.

« Pér té shmangur demtimin e sipérfageve té emaluara, pérdorni vetém pastrues
standardeé furre.

« Pér té hequr njollat e forta, pérdorni njé pastrues té posacém peér furrén.

Pjesa e jashtme e furrés

Pér té pastruar pjesén e jashtme té furrés, si p.sh. derén e furrés, dorezén dhe ekranin,
pérdorni njé lecke té pastér dhe njé detergjent delikat pastrimi ose ujé té ngrohté me
sapun dhe thajini me letér kuzhine ose peshgir té thaté.

Yndyra dhe papastértité mund té mbeten, vecanérisht pérreth dorezeés pér shkak té ajrit
té nxehté gé del nga brenda furrés. Rekomandohet pastrimi i dorezés pas ¢do pérdorimi.

Aksesorét

Pastrojini aksesorét pas ¢do pérdorimi dhe thajini me lecké kuzhine. Pér té pastruar
papastértité e forta, futini né ujé té ngrohté me sapun aksesorét e pérdorur pér rreth
30 min pérpara larjes.

Sipérfage e emaluar katalitike (vetém pér modelet gé e kané)

Pjesét e lévizshme jané té mbéshtjella me emal katalitik me ngjyré gri té errét. Ato

mund té ndoten nga vaji dhe stérpikjet e yndyrés nga garkullimi i ajrit pérgjaté ngrohje

konveksioni. Megjithaté, kéto papastérti digjen né temperaturé furre prej 200 °C e lart.

1. Higni té gjithé aksesorét nga furra.

2. Pastroni pjesén e brendshme té furrés.

3. Zgjidhni modalitetin Konveksion me temperaturé maksimale dhe kryejeni ciklin pér
njé ore.
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Heqja e derés Heqgja e xhamit té derés

Gjaté pérdorimit normal, dera e furrés nuk duhet té higet, por nése kjo éshté e Dera e furrés éshté e pajisur me tri flete xhami té vendosura péerkundrejt njéra-tjetrés.
nevojshme, pér shembull pér géllime pastrimi, ndigni udhézimet e méposhtme. Kéto fleté mund té higen pér t'v pastruar.

1. Shtypni té dy butonat né té majté dhe né té

/\ KUJDES
djathté té derés.

Dera e furrés éshte e rénde.

1. Hapeni derén dhe me njé goditje té
lehté hapni plotésisht kapéset né té dyja
menteshat.

2. Shképutni kapakun dhe higni xhamin 1 dhe
2 nga dera.

2. Mbylleni derén me rreth 70°.
Kapini anét e derés sé furrés né mes me
dy duar dhe térhigeni lart derisa té higen
menteshat.

o

1 Xhami 1

3. Pas pastrimit té xhamave té dyerve,
pérséritni hapat 1, 2 né rend té anasjellé.

Kontrolloni pozicionet e duhura té xhamave r<

1 dhe 2 sipas figurés. =

3. Pas pastrimit, pér ta montuar derén %

pérséritni hapat 1 dhe 2 né rend té anasjellé. \ =

Kapésja né menteshé duhet té mbyllet né té N s = ®
dy anét. 01 Xhami 1
02 Xhami 2

SHENIM

Kur montoni xhamin e brendshém numer 1,
vendoseni stampimin me drejtim nga poshté.

Shgip 19
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Mirémbajtja

Ujémbledhési Shképutja e mbajtéseve anésore (né varési té modelit)

1. Shtypni né mes té pjesés sé siperme té
mbajtéses anésore.

tepért por edhe mbetjet e ushgimit.

‘ Ujémbledhési mbledh jo vetém lagéshtirén e
r\ :///// Zbrazni dhe pastroni rregullisht ujembledhésin.

A PARALAJMERIM

Neése shikoni rrjedhje té ujit nga ujémbledheési,
na kontaktoni né gendrén lokale té shérbimit
"Samsung".

01

01 Ujémbledhési

‘ 2. Rrotullojeni mbajtésen anésore me
I— ) | aférsisht 45°.

Pastrimi i tavanit (né varési té modelit)

1. Mund ta ulni ngrohésin e skarés pér té
ndihmuar né pastrimin e tavanit té furrées.
Higni dadon rrethore duke e rrotulluar né
drejtim kundérorar ndérkohé gé mbani
ngrohésin e skares.

2. Pjesa e pérparme e ngrohésit té skarés anon
pér poshté dhe ngrohési nuk mund té higet
nga furra. Mos e shtypni ngrohésin e furrés
pér poshté, mund té deformohet.

3. Térhigeni dhe higeni mbajtésen anésore nga
dy vrimat e poshtme.

=
=
:
3
o
g
=
Q

01 Rreth 12°

3. Pasi té keté mbaruar pastrimi, ngrijeni
ngrohésin e skarés pérséri né nivelin
fillestar dhe rrotullojeni dadon rrethore né
drejtim orar

20 Shqgip

2018-12-04 AM 9:46:10

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 20



Diagnostikimi

Ndérrimi

Pikat e kontrollit

Llambat

3

A PARALAJMERIM

. Higni kapakun prej xhami duke e rrotulluar

né drejtim kundérorar.

. Ndérroni dritén e furrés.
. Pastroni kapakun prej xhami.
. Pasi té keni pérfunduar, ndigni hapin e

meésipérm 1 né rend té anasjellté pér té
rivendosur kapakun prej xhami.

« Pérpara ndérrimit té llambés, fikni furrén dhe higeni nga priza.

« Pérdorni vetém llamba 25-40 W / 220-240 V rezistente ndaj nxehtésisé 300 °C.
Mund té blini llamba té miratuara né gendrén lokale té shérbimit "Samsung".

« Pérdorni gjithmoné njé leckeé té thaté kur mbani njé llambé halogjeni. Kjo gjé béhet
pér té ndaluar prekjen e llambés me gishta ose djerse, gjé qé do té shkaktonte cikél té

shkurtuar jete.

Nése hasni njé problem me furrés, sé pari kontrolloni tabelén mé poshté dhe provoni
sugjerimet. Nése problemi vazhdon, kontaktoni njé gendér lokale shérbimi "Samsung".

Problemi

Shkaku

Veprimi

Butonat nuk mund té
shtypen si¢ duhet.

« Nése ka Iéndeé té huaj té
ngecur midis butonave

« Higni Iéndén e huaj dhe
provoni perseri.

« Modeli me prekje: nése ka
lagéshti né pjesén e jashtme

« Higni lagéshtiné dhe
provoni perseri.

« Nése vendoset funksioni i
bllokimit

« Kontrolloni nése éshté
vendosur funksioni i
bllokimit.

Nuk shfaget ora.

« Nése nuk ka furnizim me
energji

« Kontrolloni nése ka furnizim
me energji.

Furra nuk punon.

» Nése nuk ka furnizim me
energji

« Kontrolloni nése ka furnizim
me energji.

Furra ndalon
ndérkohé qé éshté né
pérdorim.

« Nése eéshté e hequr nga
priza

« Rilidhni furnizimin me
energji.

Energjia fiket
pérgjaté pérdorimit.

« Nése gatimi merr kohé té
gjaté

« Pas gatimit pér njé koheé té
gjate, léreni furrén té ftohet.

« Nése ventilatori ftohés nuk
punon

« Prisni derisa té déegjoni
tingullin e ventilatorit
ftohés.

« Nése furra éshté e instaluar
né njé vend pa ajrim té miré

« Ruani hapésirat e
specifikuara né udhézuesin
e instalimit té produktit.

« Gjaté pérdorimit té disa
spinave né té njéjtén prizé

« Pérdorni njé prizé té vetme.

Nuk ka furnizim me

energji té furrés.

» Nése nuk ka furnizim me
energji

« Kontrolloni nése ka furnizim

me energji.

Shgip 21
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Diagnostikimi

Problemi

Shkaku

Veprimi

Problemi

Shkaku

Veprimi

Pjesa e jashtme e
furrés éshté shumé
e nxehté pérgjaté
pérdorimit.

« Nése furra éshté e instaluar
né njé vend pa ajrim té miré

» Ruani hapésirat e
specifikuara né udhézuesin
e instalimit té produktit.

Dera nuk mund té
hapet si¢ duhet.

« Nése ka mbetje té ushgimit
té ngecur midis derés dhe
pjesés sé brendshme

» Pastroni miré furrén dhe mé
pas hapni sérish derén.

Gatimi ka pérfunduar,
por ventilatori i
ftohet po funksionon
akoma.

« Ventilatori funksionon
automatikisht péer njé
periudhé té caktuar kohe
pér té ajrosur pjesén e
brendshme té furrés.

o Ky nuk éshté defekt i
produktit, ndaj nuk ka arsye
pér t'u shgetésuar.

Drita e brendshme
errésohet ose nuk
ndizet fare.

« Nése llamba ndizet dhe meé
pas fiket

« Llamba fiket automatikisht
pas njé periudhe té caktuar
kohe pér té kursyer energji.
Mund ta ndizni sérish duke
shtypur butonin e llambés.

« Nése llamba éshté e mbuluar
me léndé té huaj gjaté
gatimit

« Pastroni pjesén e brendshme
té furrés dhe pastaj
kontrolloni.

Furra nuk nxeh.

« Nése dera éshté e hapur

« Mbylini derén dhe rindizeni.

« Nése komandat e furrés nuk
jané vendosur si¢ duhet

« Referojuni kapitullit mbi
funksionimin e furrés dhe
rindizni furrén.

« Nése siguresa né shtépi
éshte djegur ose éshté
aktivizuar automati

« Ndérroni siguresat ose
rindizni garkun. Nése
kjo ndodh vazhdimisht,
telefononi elektricistin.

Né furré ndodh
elektroshok.

« Nése rrjeti elektrik nuk
éshteé tokézuar si¢ duhet

« Nése po pérdorni njé prizeé
pa tokézim

« Kontrolloni nése rrjeti
elektrik éshté tokézuar sic
duhet.

Ka rrjedhje té ujit.

Ka dalje té avujve
népérmjet njé té care
né deré.

Ka ujé té mbetur né
furré.

=4
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« Mund té jeté ujé ose avull
né disa raste, né varési
té ushgimit. Ky nuk éshté
defekt i produktit.

« Ftoheni furrén dhe mé pas
fshijeni me njé peshqir té
thaté enésh.

Tymi del jashté gjaté
funksionimit.

« Pérgjaté funksionimit
fillestar

« Tymi mund té dalé nga
ngrohési kur pérdorni pér
heré té paré furrén. Ky nuk
éshté defekt, dhe nése e vini
furrén 2-3 heré né pung,
nuk do té ndodhé me.

« Nése ka ushgim né ngrohés

« Léreni furrén té ftohet
mjaftueshém dhe higni
ushgimin nga ngrohési.

Ndihet aromé djegie
ose plastike kur
pérdorni furrén.

« Nése pérdoren ené plastike
ose té tjera gé nuk jané
rezistente ndaj nxehtésiseé

« Pérdorni ené xhami
té pérshtatshme pér
temperatura té larta.

Ndricimi brenda
furrés ndryshon.

« Ndricimi ndryshon né varési
té ndryshimeve té energjise.

« Ndryshimet e energjisé gjaté
pérdorimit nuk jané defekte,
pra nuk ka arsye pér t'u
shqgetésuar.

22 Shqip
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Problemi

Shkaku

Veprimi

Kodet informuese

Furra nuk gatuan sic
duhet.

» Nése dera shpesh éshté e
hapur gjaté gatimit

« Mos e hapni shpesh
derén, pérvecse nese po
gatuani ushgime gé duhet
té kthehen. Nése e hapni
shpesh derén, temperatura
e brendshme do té jeté mé e

ulét dhe kjo mund té ndikojé
né rezultatet e gatimit.

Nése furra nuk funksionon, mund té shihni njé kod informues né ekran. Kontrolloni
tabelén mé poshté dhe provoni sugjerimet.

Kodi Kuptimi Veprimi

C-20 Fikni furrén dhe mé pas rindizeni.

21 Nése problemi vazhdon, fikni
té gjithé rrjetin elektrik pér

Defekte té sensorit 30 SEKOT‘da ose me shume dhe
rilidheni.

C-22 Nése problemi nuk éshté
rregulluar, kontaktoni njé gendér
shérbimi.

Pastroni butonat dhe sigurohuni
Problem me butona gé té mos keté ujé né to ose
Ndodh kur njé buton shtypet dhe | pérreth tyre. Fikni furrén dhe
C-do . ) ) R, )
mbahet shtypur pér njé periudhé | provoni pérséri. Nese problemi
kohe. vazhdon, kontaktoni njé gendér
lokale shérbimi "Samsung".
Opsioni i fikjes pér siguri
Furra ka vazhduar funksionimin
né temperaturén e caktuar pér njé | Ky nuk éshté defekt né sistem.

S-01 kohé té gjaté. Fikni furrén dhe higni ushgimin.

« Nén 105 °C - 16 oré Mé pas, provoni sérish normalisht.
« Nga 105 °Cderiné 240 °C - 8 oré
« Nga 245 °C deri né maks. - 4 oré

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 23
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eafolys

Shtojca

Fleta teknike e produktit

SAMSUNG SAMSUNG
NV70K1340BS/0L /
NV70K1340BW/OL /
Identifikimi i modelit NV70K1340BB/OL /
NV70K1310BS/0L /
NV70K1310BB/0OL
Treguesi i efikasitetit té energjisé pér dhoméz
9572
(dhomeza EEl)
Kategoria e efikasitetit té energjisé pér dhoméz A

Konsumi i energjisé i nevojshém pér ngrohjen

e njé ngarkese té standardizuar né njé dhoméz
furre me ngrohje elektrike gjaté njé cikli né
modalitet konvencional pér dhoméz

(energjia pérfundimtare elektrike) (danomeza elextrike EC)

0,99 kWh/cikel

Konsumi i energjisé i nevojshém pér ngrohjen

e njé ngarkese té standardizuar né njé dhomeéz
furre me ngrohje elektrike gjaté njé cikli né
modalitet me ventilator té detyruar pér dhoméz
(energjia pérfundimtare elektrike) (anomeza elextrike EC)

0,80 kWh/cikel

Numri i dhomézave

1

Burimi i energjisé pér dhoméz
(elektricitet ose gaz)

energji elektrike

VEéllimi pér dhoméz (V) 68 L
Lloji i furrés E integruar
Masa e pajisjes (M) 32,6 kg

Té dhénat té pércaktuara sipas standardit EN 60350-1 dhe rregulloreve té Komisionit

(BE) nr. 65/2014 dhe (BE) nr. 66/2014.

24 Shqip

Késhilla pér kursimin e energjisé

« Gjaté gatimit, dera e furrés duhet té géndrojé e mbyllur, pérvec rastit kur e ktheni
ushgimin nga ana tjetér. Pér té ruajtur temperaturén e furrés dhe pér té kursyer energji,
mos e hapni shpesh derén gjaté gatimit.

« Planifikoni pérdorimin e furrés né ményre té atillé gé té evitoni fikjen midis gatimit
té njé ushgimi dhe tjetrit, si dhe qé té reduktoni kohén e nevojshme pér ringrohjen e
furrés.

« Nése koha e gatimit éshté mbi 30 minuta, furrén mund ta fikni 5-10 minuta pérpara
pérfundimit té gatimit pér té kursyer energji. Nxehtésia e mbetur do té pérfundojé
procesin e gatimit.

« Kurdo té jeté e mundur gatuani disa ushgime njéherésh.
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PYETJE OSE KOMENTE?

SAMSUNG

SHTETI TELEFONONI OSE NA VIZITONI NE INTERNET NE
ALBANIA 045 620 202 Www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233999 WWW.Samsung.com/support

*3000 LleHa B Mpexara
HEHEARA 0800111 31, be3annaTHa TenedoHHa MHNA Www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondéw komorkowych: )
POLAND 801-672-678" lub +48 22 607-93-33* http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.samsung.com/ro/support
SERBIA 011 3216899 WWW.samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG

SLOVAKIA (0800-726 786) WWWw.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWw.samsung.com/si/support
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Ugradna pechica

Korisnicki prirucnik i uputstvo za ugradnju

NV70K1340BS/0L / NV70K1340BW/OL /
NV70K1340BB/OL / NV70K1310BS/0L /
NV70K1310BB/OL
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Koriséenje ovog prirucnika

Bezbednosna uputstva

Hvala vam Sto ste odabrali ugradnu pecnicu kompanije SAMSUNG.

Ovaj korisnicki prirucnik sadrzi vazne informacije o bezbednosti i uputstva koja
¢e vam pomoci pri rukovanju uredajem i pri njegovom odrzavanju.

Procitajte ovaj korisnicki priru¢nik pre nego sto poc¢nete da koristite pecnicu i
sacuvajte ga da biste mogli da se podsetite.

U prirucniku se koriste sledeci simboli:

A UPOZORENJE

Opasnosti ili rizicne radnje koje mogu da dovedu do teskih telesnih povreda,
smrti i/ili oste¢enja imovine.

/\ OPREZ

Opasnosti ili rizicne radnje koje mogu da prouzrokuju telesne povrede i/ili
ostecenje imovine.

NAPOMENA

Korisni saveti, preporuke ili informacije koje korisniku olaksavaju koriscenje
uredaja.

Ugradnju ove pecnice mora da obavi ovlasceni elektricar. Elektricar koji
ugraduje uredaj je odgovoran za povezivanje uredaja na izvor napajanja u
skladu sa odgovaraju¢im bezbednosnim preporukama.

Vazne mere opreza

A UPOZORENJE

Nije predvideno da ovaj uredaj koriste osobe (Sto
podrazumeva decu) sa smanjenim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, osim
pod nadzorom ili prema uputstvima osobe koja je odgovorna
Za njihovu bezbednost.

Decu bi trebalo nadgledati da se ne bi igrala uredajem.

Nacin za iskljuCivanje mora biti prisutan kod fiksnih
elektricnih instalacija u skladu sa specifikacijama za kablove.
Ovaj uredaj mora biti ugraden tako da moze da se iskljuci

sa napajanja. To moze da se postigne tako Sto ce utikac biti
pristupacan ili postavljanjem prekidaca na fiksne strujne
instalacije u skladu sa pravilima za kabliranje.

Ako je kabl za napajanje ostecen, moraju ga zameniti
proizvodac, predstavnik ovlas¢enog servisa ili neko drugo
strucno lice da bi se izbegla opasnost.

Za navedeno fiksiranje ne sme da se koristi lepak jer se on ne
smatra pouzdanim sredstvom za pricvrscivanje.

Srpski 3
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Bezbednosna uputstva

Ovaj uredaj mogu Koristiti deca od 8 godina i starija,

kao i osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, pod uslovom
da su svesne potencijalnih opasnosti i da ih odgovorna 0soba
nadzire ili da im je dala uputstva za bezbedno koriscenje
uredaja. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Ciscenje |
odrzavanje uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora
odraslih. Uredaj i kabl uredaja moraju biti van domasaja dece
koja imaju manje od 8 godina.

Tokom upotrebe uredaj postaje vreo. Vodite racuna da ne
dodirnete grejace u pecnici.

UPOZORENJE: Spoljni delovi uredaja mogu da postanu vreli
tokom upotrebe. Mladoj deci ne treba dozvoljavati da prilaze
uredaju.

Za CiScenje vrata pecnice nemojte da koristite agresivna
abrazivna sredstva za Ciscenje niti oStre metalne strugalice
POSto mogu da ogrebu povrsinu i da izazovu pucanje stakla.
Ako ovaj uredaj ima funkciju Ciscenja, zaostale naslage bi
trebalo ukloniti pre CiScenja, a tokom CiScenja parom ili
samociscenja U pecnici ne bi trebalo da bude nikakav pribor
ili posude. Funkcija Ciscenja se razlikuje u zavisnosti od
modela.

4 Srpski

AKo ovaj uredaj ima funkciju Ciscenja, povrsine mogu da se
ugreju vise nego obicno tokom CiScenja, pa deci ne bi trebalo
dozvoliti pristup. Funkcija CiScenja se razlikuje u zavisnosti od
modela.

Koristite iskljuCivo termometar za hranu koji je preporucen za
upotrebu sa ovom pecnicom. (samo za model sa termometrom
Z3 Meso)

Ne sme se Koristiti uredaj za Cis¢enje parom.

UPOZORENJE: Uverite se da je uredaj iskljucen pre zamene
lampe kako biste izbegli mogucnost da dode do strujnog
udara.

Uredaj se ne sme postaviti iza dekorativnih vrata da bi se
izbeglo pregrevanje.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi spoljni delovi mogu da
postanu vreli tokom upotrebe. Vodite racuna da ne dodirnete
grejace. Deca mlada od 8 godina ne bi trebalo da prilaze
pecnici, osim ako su pod stalnim nadzorom.

OPREZ: Pripremu hrane treba nadgledati. Kratku pripremu
hrane treba stalno nadgledati.

Dok uredaj radi, vrata ili spoljna povrsina mogu biti vruci.
Dok uredaj radi, spoljni delovi mogu biti vruci. PovrSine mogu
postati vruce tokom upotrebe.
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Ubacite ziCanu resetku tako da
istureni delovi (granicnici na obe
strane) budu okrenuti ka vratima
tako da ziCana resetka moze da
nosi velike koliCine hrane.

/\ OPREZ

Ako je pecnica ostecena prilikom transporta, nemojte da je prikljucujete.
Povezivanje ovog uredaja na izvor napajanja mora da obavi ovlasceni elektricar.
U slucaju kvara ili oste¢enja uredaja, nemojte da ga koristite.

Popravke bi trebalo da obavlja samo ovlas¢eno tehnicko lice. Nepravilno
servisiranje moze da nanese znatnu Stetu vama i drugim osobama. Ako je
pecnicu potrebno popraviti, obratite se servisnom centru ili distributeru
kompanije SAMSUNG.

Elektricni vodovi i kablovi ne smeju da dodiruju pecnicu.

Pecnicu bi trebalo povezati na izvor napajanja preko odgovarajuceg prekidaca ili
osiguraca. Niposto ne koristite produzni kabl, bilo da ima jednu ili vise uti¢nica.
Napajanje uredaja trebalo bi iskljuciti prilikom popravke ili ¢iS¢enja uredaja.
Budite pazljivi prilikom povezivanja elektri¢nih uredaja u uti¢nicu u blizini
pecnice.

Ako uredaj poseduje funkciju pripreme hrane na pari, nemojte da ga koristite
ako je patrona na dovodu vode oStecena. (samo kod modela sa funkcijom
pripreme hrane na pari)

Ako je patrona napukla ili pokvarena, nemojte da je koristite i obratite se
najblizem servisnom centru. (samo kod modela sa funkcijom pripreme hrane na
pari)

Ova pecnica je projektovana samo za spremanje hrane u domacinstvima.
Tokom upotrebe, unutrasnje povrsine pecnice postaju vrele i mogu da izazovu
opekotine. Nemojte da dodirujete grejace niti unutrasnje povrsine pecnice dok
se ne ohlade.

Nikada nemojte da stavljate zapaljive materijale u pecnicu.

Povrsina pecnice postaje vrela kada uredaj duze vreme radi na visokoj
temperaturi.

Kada spremate hranu, budite pazljivi prilikom otvaranja vrata pecnice jer moze
da dode do naglog ispustanja vrelog vazduha i pare.

Kada pripremate jela koja sadrze alkohol, on moze da ispari zbog visoke
temperature, a to isparenje moze da izazove pozar ako dode u dodir sa vrelim
delom pecnice.

Zbog sopstvene bezbednosti nemojte da koristite aparate za ¢is¢enje vodom pod
pritiskom niti aparate za cis¢enje parom.

Decu treba drzati na bezbednoj razdaljini dok pecnica radi.

Zamrznutu hranu, kao sto je pica, treba pripremati na velikoj resetki. Ako se
koristi pleh za pecenje, on moze da se deformise zbog velikih temperaturnih
razlika.

Nemojte da sipate vodu na dno pecnice ako je vrela. To moze da prouzrokuje
oStecenje emajlirane povrsine.

Vrata pe¢nice moraju da budu zatvorena tokom pecenja.

Nemojte da prekrivate dno pecnice aluminijumskom folijom i nemojte na dno
da stavljate plehove i tepsije za pecenje. Aluminijumska folija spre¢ava sirenje
toplote zbog ¢ega mogu da se ostete emajlirane povrsine, a hrana nedovoljno
ispece.

Vocni sokovi ostavljaju mrlje koje mozda nec¢e moci da se uklone sa emajlirane
povrsine pecnice.

Ako pecete veoma socan kolac, koristite duboki pleh.

Nemojte da stavljate posude za pecenje na otvorena vrata pecnice.

Kada zatvarate i otvarate vrata uredaja, neka deca budu na bezbednoj
udaljenosti, posto se mogu udariti o vrata ili prikljestiti prste u vratima.
Nemojte da stajete na vrata, da se naslanjate na njih ili da na njih stavljate teske
predmete.

Nemojte da primenjujete prekomernu silu prilikom otvaranja vrata.
UPOZORENJE: Nemojte da iskljuujete uredaj iz izvora napajanja, ¢ak ni nakon
zavrsetka pripreme hrane.

UPOZORENJE: Nemojte da drzite vrata otvorenim dok pecnica radi.

Srpski 5
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Bezbednosna uputstva

Ugradnja

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(Odlaganje elektri¢ne i elektronske opreme)

(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim sistemima za
prikupljanje otpada)

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija
oznacavaju to da proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr.
punjac, slusalice, USB kabl) ne bi smeli da se odlazu zajedno
sa ostalim otpadom iz domacinstva, kada im istekne vek
trajanja. Da biste sprecili moguce ugrozavanje covekove
okoline ili ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog
odlaganja, odvojite ove proizvode od ostalog otpada i
odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali trajnu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su
kupili ovaj proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi
se upoznali sa detaljima o mestu i nac¢inu na koji mogu da
izvrse recikliranje ovih proizvoda koje ¢e biti bezbedno po
covekovu okolinu.

Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere
uslove i odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i
njegovi elektronski dodaci prilikom odlaganja ne treba da
se mesaju saostalim komercijalnim otpadom.

Informacije o naporima kompanije Samsung da doprinese ocuvanju zivotne
sredine i 0 specifi¢nim zakonskim obavezama u pogledu proizvoda, npr.
Direktivi o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i restrikcijama hemikalija
(REACH), potrazite na sledecoj adresi: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.htmi

Funkcija automatske ustede energije

« Ako korisnik ne zada nijednu komandu tokom odredenog perioda dok uredaj
radi, on ¢e prekinuti rad i preci u rezim pripravnosti.

A\ UPOZORENJE

Pec¢nicu mora da ugradi kvalifikovani serviser. Osoba koja ugraduje uredaj
odgovorna je za povezivanje pec¢nice na napajanje u skladu sa relevantnim
lokalnim propisima o bezbednosti.

Sta se nalazi u pakovanju

Proverite da li se svi delovi i dodatni elementi nalaze u pakovanju.
Ako imate problema sa pec¢nicom ili dodatnim elementima, obratite se lokalnom
centru za Korisnicku podrsku kompanije Samsung ili prodavcu.

Kratak pregled pecnice

o
\

~

01

02

01 Kontrolna tabla 02 Drska na vratima 03 Vrata

6 Srpski
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Dodatni elementi
Uz pecnicu dobijate i razne dodatne elemente koji olak$avaju pripremu hrane.

a

Univerzalni pleh * Duboki pleh * Teleskopska Sina *

NAPOMENA

Dostupnost dodatnih elemenata oznacenih zvezdicom (*) zavisi od modela
pecnice.

Povezivanje napajanja

Ukljucite kabl za napajanje pec¢nice u
elektri¢nu uti¢nicu. Ako nije dostupna
odgovarajuca uti¢nica zbog ogranic¢enja
struje, upotrebite visepolni izolacioni
prekidac (sa najmanje 3 mm razmaka
izmedu kontakata) da biste ispostovali
01 02 03 bezbednosne propise. Upotrebite kabl za
napajanje odgovarajuce duzine koji je u
skladu sa specifikacijom HO5 RR-F ili
HO5 VV-F, preseka barem 1,5-2,5 mm>.

01 SMEDA ili CRNA
02 PLAVA ili BELA

03 ZUTO-ZELENA 5
QU
Nominalna struja (A) Minimalni presek 3
o]
10<A<16 1,5 mm?
16 <A< 25 2,5 mm?

Pogledajte specifikacije izlazbe snage navedene na nalepnici na pecnici.

Otvorite poklopac sa zadnje strane pomocu odvijaca i skinite zavrtnje i spojnicu
kabla. Zatim, povezite kablove na odgovarajuce prikljucke.

Prikljuc¢ak sa oznakom (L) predviden je za uzemljenje. Najpre povezite zuto-
zeleni provodnik (uzemljenje), koji mora biti duzi od ostalih.

Ako se Koristi uti¢nica, utika¢ mora biti pristupacan nakon ugradnje pecnice.
Kompanija Samsung ne snosi odgovornost za nezgode nastale zbog nepostojanja
uzemljenja ili loSeg uzemljenja.

A\ UPOZORENJE

Nemojte da uvijate kablove i da gazite po njima tokom ugradnje i drzite ih Sto
dalje od delova pecnice koji emituju toplotu.

Srpski 7
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Ugradnja

Ugradnja u kuhinjski element

Ako pecnicu ugradujete u ugradni element, njegove plasticne povrsine i spojevi
moraju biti otporni na temperature do 90 °C. Kompanija Samsung ne odgovara
za oStecenja namestaja koja nastanu usled dejstva toplote koju emituje pecnica.

ugradnju grejne ploce.

Dimenzije za ugradnju

Pecnica mora imati odgovarajucu ventilaciju. Za ventilaciju mora postojati
razmak od oko 50 mm izmedu donje police kuhinjskog elementa i zida uz koji se
nalazi. Ako se pecnica ugraduje ispod grejne ploce, pridrzavajte se uputstava za

IS Pecnica (mm)
3 A 560 G | Maks. 506
= B 175 H | Maks. 494
C 370 I 21
D | Maks.50 | J 549
E 595 K 572
F 595 L 550

8 Srpski

Ugradni element (mm)

A Min. 550
B Min. 560
C Min. 50
D Min. 590 - Maks. 600
E Min. 460 x Min. 50

NAPOMENA

Element u koji se pecnica ugraduje mora
da ima ventilacione otvore (E) kroz koje ¢e
izlaziti toplota i strujati vazduh.

Kuhinjski element ispod sudopere (mm)

A Min. 550
B Min. 560
C Min. 600
D Min. 460 x Min. 50

NAPOMENA

Element u koji se pec¢nica ugraduje mora
da ima ventilacione otvore (D) kroz koje ¢e
izlaziti toplota i strujati vazduh.
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2018-12-04 AM 9:46:14



Pre pocetka koris¢enja

Ugradnja pecnice Prvo podesavanje
Obavezno ostavite razmak (A) od barem Kada prvi put uklju¢ite pecnicu, na displeju ¢e se prikazati fabri¢ko vreme
5 mm izmedu pecnice i svih susednih ,12:00" a broj koji predstavlja sat (,12%) ¢e treptati. Pratite korake u nastavku da
delova kuhinjskog elementa. biste podesili vreme.
1. Podesite temperaturu pomocu dugmadi
i [~ ], pa pritisnite (& .
Deo za minute ¢e poceti da trepti.
J
Postavite pe¢nicu u kuhinjski element | 2. Podesite minute pomocu dugmadi -
pric¢vrstite je sa obe strane pomocu i [~ ] papritisnite (@] =]
2 zavrtnja. 3
[a]]
o
Q
. o . x
Da biste promenili prikazano vreme nakon g,
prvog podesavanja, pritisnite i 3 sekunde ﬁf
drzite dugme i ponovite prethodne g
korake.

Nakon ugradnje, skinite zastitnu foliju, traku i drugi ambalazni materijal,
pa izvadite dobijene dodatne elemente iz pec¢nice. Da biste izvadili pe¢nicu iz Miris nove pecnice
kuhinjskog elementa, najpre je iskljucite iz napajanja, pa skinite 2 zavrtnja sa
obe strane pecnice.

Pre prvog koris¢enja pecnice, oc¢istite njenu unutrasnjost da biste neutralisali
miris nove pecnice.

A UPOZORENJE 1. Izvadite sve dodatne elemente iz pec¢nice.

Pe¢nica mora imati ventilaciju da bi normalno radila. Ni u kom slu¢aju nemojte 2. Ukljucite pecnicu da radi sat vremena u rezimu sa kruzenjem vazduha na

prekrivati otvore za ventilaciju. 200 °C ili u standardnom rezimu na 200 °C. Tako Ce sagoreti svi ostaci iz
procesa proizvodnje.

NAPOMENA 3. Nakon toga iskljucite pecnicu.

Pecnica koju imate moze se po izgledu razlikovati od prikazanog modela.

Srpski 9

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 9 2018-12-04 AM 9:46:15



Pre pocetka koris¢enja

Dodatni elementi Duboki pleh * Duboki pleh (dubina: 50 mm) koristi se za pecenje sa
Pre prvog koriscenja, temeljno ocistite dodatne elemente toplom vodom, ili bgz Zicanog umetka. Nagnutu stranu okrenite prema
deterdzentom i ¢istom, mekom krpom. vratima.
« Postavite dodatni element u Teleskopske Sine * | Stavite pleh pomocu tacne na teleskopskim Sinama na
05—t \ odgovarajuci polozaj u pecnici. sledeci nacin:
oa . « Ostavite najmanje 1 cm prostora izmedu 1. Izvucite tacnu na teleskopskim éinamq iz pec¢nice.
03 —s— dodatnog elementa i dna pe¢nice i svih 2. Stavite pleh na tacpg i gurnite je u pecnicu.
&l drugih dodatnih elemenata. 3. Zatvorite vrata pecnice.
« Budite pazljivi kada vadite posude
@— i/ili dodatne elemente iz pe¢nice. NAPOMENA
- = Z Mozete zadobiti opekotine od vrele Dostupnost dodatnih elemenata oznacenih zvezdicom (%) zavisi od modela
& 01 1. nivo 02 2 nivo hrane ||_| dodatmh elemenata. - pecnice.
2 » Dodatni elementi mogu da se deformisu
Fj: 03 3. nivo 04 4.nivo pri zagrevanju. Kada se ohlade,
&l ) povrati¢e prvobitni izgled i funkciju.
= 05 5. nivo

Osnovna upotreba

efud)siio

Da biste postigli Sto bolje rezultate pri pripremi hrane, naucite da koristite
dodatne elemente.

Zitana resetka Zitana resetka se koristi za grilovanje i pecenje.
Ubacite zicanu reSetku tako da istureni delovi (granicnici
na obe strane) budu okrenuti ka vratima

Zi¢ani umetak * Zi¢ani umetak se koristi zajedno sa plehom, a sluzi da
spreci prosipanje tecnosti na dno pecnice.

Pleh za pecenje * Pleh za pecenje (dubina: 20 mm) koristi se za pripremu
kolaca, kekseva i drugih vrsta testa. Nagnutu stranu
okrenite prema vratima.

Univerzalni pleh * Univerzalni pleh (dubina: 30 mm) koristi se za pecenje.
Postavite zi¢ani umetak da biste sprecili prosipanje
tecnosti na dno pecnice.

Nagnutu stranu okrenite prema vratima.

10 Srpski
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Koriséenje

Kontrolna tabla P . Regulator rezima
Prednja ploca je dostupna u razli¢itim materijalima i bojama. 02—l Po——04 g; :BSKUUC' .
U cilju poboljsanja kvaliteta, izgled pec¢nice moze da bude izmenjen bez najave. 03—e[ rzP z'agr-e\/anje
@ = 03 Rezimi pripreme hrane
a 04 Svetlo U pec¢nici
. . gc Regulator vrednosti
5, e} — i 50 . v
; @1@«0 01 Nivo snage rostilja
o I 01—54] .}“"’._02 02 Opseg temperature
[ |
01 03 04 05 06
01 Regulator Pomocu ovog regulatora birate rezim pripreme hrane ili
rezima funkciju.
02 Displej Prikazuje vreme ili kratki opis izabranog rezima. =
03 Vreme Koristi se za podeSavanje trajanja pripreme hrane. 9_‘,
pripreme hrane | Pritisnite i drzite 3 sekunde da biste podesili sat. ﬁf
/ sat =)
(¢
04 Nagore / Koriste se za podeSavanje sata ili tajmera.
nadole
05 Tajmer Tajmer pokazuje vreme ili trajanje operacije pripreme
hrane.
06 Regulator Pomocu regulatora vrednosti mozete da podesite
vrednosti temperaturu, odnosno nivo snage ako se radi o
rostiljanju.

NAPOMENA

Ekranom verovatno necete moci pravilno da upravljate dodirom ako nosite
plasti¢ne ili vatrostalne rukavice.

Srpski 11
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Koriséenje

Brzo zagrevanje

Rezimi pripreme hrane

Ako Zelite, mozete brzo da zagrejete rernu. Ovim cete znacajno skratiti vreme
potrebno da se zavrsi zagrevanje pec¢nice. Da biste to postigli, pratite uputstva

navedena ispod.

)|

<

o
3,
v
o
o
=)
=
m

Trajanje pripreme hrane

1. Pomocu regulatora rezima izaberite [,

2. Pomocu regulatora vrednosti podesite
zeljenu temperaturu iz opsega.

Pecnica ¢e poceti da se zagreva dok ne
dostigne zadatu temperaturu.

Ne zaboravite da se vratite na zeljeni
rezim po zavrsetku zagrevanja.

NAPOMENA
Zagrevanje nije potrebno za rezim rostilja.

]
g
c
D '50
3 Z100
01— e 02
“150

ReZim rostilja

02 Rezimi pripreme hrane,

osim rostilja

1. Pritisnite [ & ]

2. Podesite vreme pripreme pomoc¢u dugmadi

i [~ ] pa pritisnite[ @ |.

Maksimalno trajanje je 23 sata i 59 minuta.

NAPOMENA

Ako zelite da obriSete vreme pripreme,
pritisnite [ © |, pa podesite vreme na 0:00.

Preporucuje se da hranu stavite u pecnicu

tek kada se zagreje. Na taj nacin, postizu

se najbolji rezultati u pripremi hrane.

1. Pomocu regulatora rezima izaberite
zeljeni rezim pripreme hrane.

2. Pomocu regulatora vrednosti podesite
zeljenu temperaturu iz opsega.
Kod rezima rostilja, ovaj regulator se
koristi za podeSavanje nivoa snage.

NAPOMENA

Ako izaberete funkciju Pecenje na rostilju
i podesite temperaturu izmedu 50 °C i
250 °C ili ako izaberete rezim Standardna
priprema hrane i podesite temperaturu
izmedu Pecenje na rostilju 1 i 3, oglasice
se zvucni signal i pojavice se poruka
(kao Sto je ilustrovano levo) da resetujete
temperaturu.

Temperatura unutar pec¢nice moze
precizno da se izmeri atestiranim
termometrom i na nacin propisan od
strane nadlezne institucije. Koris¢enje
drugacijeg termometra moze da dovede
do greske u merenju.

12 Srpski
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Preporucena
Rezim temperatura Uputstvo
(0
Zadnji grejac stvara toplotu koju
. . ventilator ravnomerno rasporeduje
Kruzenje .
(J-ﬂ 170 po unutrasnjosti pecnice.
vazduha L } L
Ovaj rezim je predviden za pecenje
na razlic¢itim nivoima u isto vreme.
Toplotu stvaraju gornji i donji
- Gornji i donji grejac. Ova funkcija se Koristi za
L 200 o . )
— grejac obi¢no pecenje skoro svih vrsta
hrane.
Gornji grejac stvara toplotu koju
. . ventilator ravnomerno rasporeduje
Gornji grejac + .
= . po unutrasnjosti pecnice.
@ kruzenje 190 - o L
vazduha Ovaj rezim se koristi za pecenje
hrane koja treba da dobije hrskavu
koricu (npr. meso ili lazanje).
Donji grejac¢ stvara toplotu koju
Donji grejac + ventilator ravnomerno rasporeduje
@ kruzenje 190 po unutrasnjosti pecnice.
vazduha Ovaj rezim se koristi za pecenje
pice, hleba i kolaca.
Rostilj velike povrsine stvara
vov toplotu. Izaberite ovaj rezim kada
Veliki rostilj 2.nivo zelite da zapecete hranu odozgo

(npr. meso, lazanje, musaka/pekarski
Krompir).

Prekidanje pripreme hrane

Dok je priprema hrane u toku, okrenite
regulator rezima u polozaj Q.

o

O

NAPOMENA

Ako je unutar pecnice vruce:
Cak i nakon $to iskljucite pe¢nicu, ventilator se automatski ukljucuje i svetlo u
pecnici ostaje upaljeno dok se pecnica ne ohladi.

A

o
3.
U
[a
o
=)
=
(0]
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Koriséenje

Pametna priprema hrane

Pogodnosti

Rucna priprema hrane

Svetlo u pecnici
Svetlo u pecnici se ukljucuje automatski kada pecnica pocne da radi.

o

Roditeljska kontrola

Ova funkcija blokira sve komande i tako sprecava nezgode. Funkcija Roditeljska
kontrola je dostupna samo u rezimima Isklju¢eno i Svetlo u pecnici.

Istovremeno drzite dugmad i
pritisnutu u trajanju od 3 sekunde da biste
zakljucali kontrolnu tablu, odnosno ponovo
ih pritisnite i drzite 3 sekunde da biste
otkljucali kontrolnu tablu.

Da biste ukljucili svetlo u pecnici bez
ukljucivanja pecnice, samo okrenite
regulator rezima na -Qr.

NAPOMENA

Ventilator se automatski ukljucuje kada se
ukljuci svetlo u pecnici.

NAPOMENA

Dok je aktivna roditeljska kontrola,
na ekranu stoji slovo ,L"

Tajmer

Tajmer pokazuje vreme ili trajanje operacije pripreme hrane.

1. Pritisnite [ & |.

2. Podesite vreme pomoc¢u dugmadi i
[~ ] pa pritisnite [ 8 _].

Maksimalno trajanje je 23 sata i 59 minuta.

NAPOMENA

Ako Zelite da iskljucite tajmer, pritisnite
[ B ], pa podesite vreme na 0:00.

14 Srpski

A\ UPOZORENJE o akril-amidu

Akril-amidi se stvaraju prilikom pecenja hrane koja sadrzi skrob, kao 5to je ¢ips,
pomfrit i hleb i oni mogu prouzrokovati zdravstvene probleme. Preporucuje se
da ovu hranu pripremate na nizim temperaturama i da izbegavate prepecanje,
preveliku hrskavost ili zagorevanje.

NAPOMENA

« Zagrevanje se preporucuje za sve rezime pripreme hrane osim ako drugacije
nije naznaceno u vodicu za pripremu hrane.

» Kada koristite funkciju Ekonomicni rostilj, stavite hranu na sredinu dodatnog
pleha.

Saveti za dodatne elemente

Uz pecnicu dobijate razlicite vrste dodatnih elemenata. Sledeca tabela mozda

ne obuhvata sve vrste dodatnih elemenata. Medutim, i u slu¢aju da nemate iste

dodatne elemente navedene u vodicu za pripremu hrane, iste rezultate mozete
posti¢i i sa elementima koje imate.

« Pleh za pecenje i univerzalni pleh mogu da zamene jedan drugog.

» Kada pripremate hranu na ulju, preporucuje se da ispod zZicane reSetke stavite
pleh u koji ¢e se skupljati ostaci ulja. Ako je uz uredaj isporucen zicani umetak,
mozete ga koristiti zajedno sa plehom.

« Ako imate univerzalni pleh ili duboki pleh ili oba, za pripremu hrane sa uljem
je bolje da koristite dublji pleh.

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 14
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Pecenje

Preporucujemo da zagrejete pecnicu pre stavljanja hrane da biste postigli

najbolje rezultate.

Hrana Dodatni element Nivo Vr.sta. Temp. (°C) Trajgnje
grejanja (min.)
Patispanj Zitana resetka, 2 160-170 35-40
pleh precnika
25-26 cm
Mramorni kola¢ Zitana resetka, 3 [Zl 175-185 50-60
pleh za kuglof
Tart Zitana resetka, 3 190-200 50-60
pleh za tart
precnika 20 cm
Kolac od kiselog Univerzalni pleh 2 |:| 160-180 40-50
testa sa vocem i
mrvicama
Lomljeni vocni Zitana resetka, 3 170-180 25-30
kolac posuda za pecenje
pre¢nika 22-24 cm
Pogacice Univerzalni pleh 3 180-190 30-35
Lazanje Zitana resetka, 3 190-200 25-30
posuda za pecenje
precnika 22-24 cm
Puslice Univerzalni pleh 3 80-100 100-150
Sufle Zitana resetka, 3 170-180 20-25
posudice za sufle
Kolac od Univerzalni pleh 3 150-170 60-70
kiselog testa sa
jabukama

Hrana Dodatni element Nivo Vr.sta. Temp. (°C) Trajgnje
grejanja (min.)
Domaca pica, Univerzalni pleh 2 190-210 10-15
1-1,2 kg
Punjeno Univerzalni pleh 2 180-200 20-25
zaledeno lisnato
pecivo
Kis Zicana resetka, 2 180-190 25-35
posuda za pecenje
precnika 22-24 cm
Pita od jabuka Zicana resetka, 2 160-170 65-75
pleh precnika 20 cm
Zamrznuta pica Univerzalni pleh 3 @ 180-200 5-10
Pecenje it
5
Hrana Dodatni element Nivo Vr.sta. Temp. (°C) Trajgnje §
grejanja (min.) ot
Meso (Govedina/Prasetina/Jagnjetina) -_3"
Goveda slabina, | Zicana regetka + 3 160-180 | 50-70 %
1 kg univerzalni pleh 1 =
OtkoScen teleci Zicana resetka + 3 160-180 90-120 %
but, 1,5 kg univerzalni pleh 1
Prasetina, 1 kg Zitana resetka + 3 200-210 50-60
univerzalni pleh 1
Svinjska plecka, Zicana resetka + 3 160-180 100-120
1 kg univerzalni pleh 1
Jagnjedi but sa Zitana resetka + 3 170-180 100-120
koskom, 1 kg univerzalni pleh 1
Srpski 15
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Pametna priprema hrane

Hrana Dodatni element Nivo Vr.sta. Temp. (°C) Trajgnje
grejanja (min.)
Zivina (Piletina, Pacetina, Curetina)
Celo pile, 1,2 kg * Zitana resetka + 3 205 80-100
univerzalni pleh 1
Komadi piletine Zitana resetka + 3 200-220 25-35
univerzalni pleh 1
Pacje grudi Zitana resetka + 3 180-200 20-30
univerzalni pleh 1
Manja ¢urka, Zitana resetka + 3 180-200 120-150
cela, 5 kg univerzalni pleh 1
Povrce
Povrce, 0,5 kg Zitana resetka + 3 220-230 15-20
univerzalni pleh 1
Pecene polovine Zitana resetka + 3 200 45-50
krompira, 0,5 kg univerzalni pleh 1
Riba
Peceni riblji fileti Zitana resetka + 3 200-230 10-15
univerzalni pleh 1
Pecena riba Zitana resetka + 3 180-200 30-40
univerzalni pleh 1

16 Srpski

* Okrenite na polovini pecenja.

Rostilj
Grejte praznu pecnicu 5 minuta pomocu funkcije Veliki rostilj.
Hrana Dodatni element Nivo Vr.sta. Temp. Trajfanje
grejanja (min.)
Hleb
Tost Zitana resetka 5 3 2-4
Tost sa sirom Univerzalni pleh 4 1 4-8
Govedina
Biftek * Zi¢ana resetka + 4 3 15-20
univerzalni pleh 1
Pljeskavice * Zicana resetka + 4 3 15-20
univerzalni pleh 1
Prasetina
Krmenadle Zicana resetka + 4 3 20-25
univerzalni pleh 1
Kobasice Zicana resetka + 4 3 10-15
univerzalni pleh 1
Zivina
Pilece grudi Zitana resetka + 4 3 30-35
univerzalni pleh 1
Pileci batak Zicana resetka + 4 3 25-30
univerzalni pleh 1

* Okrenuti nakon ?/s ciklusa pecenja.
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Smrznuto gotovo jelo Probna jela

Hrana Dodatni element Nivo Vr.sta. Temp. (C) TraJ_anJe U skladu sa standardom EN 60350-1
grejanja (min.) 1. Peéenje
Zamrznuta pica Zitana resetka 3 200-220 15-25 Preporuke za pecenje odnose se na prethodno zagrejanu pecnicu. Nemojte da
- koristite funkciju brzog zagrevanja. Pleh uvek stavljajte tako da nagnuta strana
lazanje
- B - - ) B ) ) Vrsta . Trajanje
Zaledenl’pgmfrlt Univerzalni pleh 3 220-225 20-25 Vrsta hrane Dodatni element Nivo grejanja Temp. (°C) i
za pecnicu
. ; 4 ) i Ci i Ini -
Zaledeni kroketi | Univerzalniplen | 3 220-230 | 25-30 Malikolacl  Univerzalni pleh ’ = o 0
2 160 30-35
1+4 155 35-40
Keks Univerzalni pleh 1+4 140 35-40
o)
Bezmasni Zitana resetka + 2 E‘ 160 35-40 5
patispan; kalup za torte sa gr
oprugqm 2 160 35-40 g
(tamni, %
precnika 26 cm) 1+4 155 45-50 3
3
Pitaod jabuka | Zicana regetka + 1 O 160 70-80 =
2 kalupa za torte sa | postavljena =
oprugom * (tamni, |dijagonalno W
precnika 20 cm)
Univerzalni pleh + 1+3 160 80-90
Zitana resetka +
2 kalupa za torte sa
oprugom ** (tamni,
precnika 20 cm)

* Dva kolaca se postavljaju na resSetku, iza levo i napred desno.
** Dva kolaca se postavljaju na sredinu, jedan iznad drugog.

Srpski 17
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Pametna priprema hrane Odrzavanje

2. Rostilj Ciscenje
Grejte praznu pec¢nicu 5 minuta pomocu funkcije Veliki rostilj.

A\ UPOZORENJE

) . Vrsta Trajanje ) ; L ) . Gl
Vrsta hrane Dodatni element Nivo grejanja Temp. (min) « Vodite ra¢una da se pecnica i dodatni elementi ohlade pre ¢iscenja.
. « Nemojte koristiti abrazivna sredstva, ostre Cetke, grube sundere ili tkanine,
Tosthcl)dbbelog Zicana resetka 5 3 1-2 celicne zice, nozeve ili druge abrazivne materijale.
eba
Govede Zi¢ana resetka + 4 3 1.18-22 Unutrasnjost pecnice
pljeskavice * univerzalni pleh 1 2.7-10 « Za Cis¢enje unutrasnjosti pecnice koristite ¢istu krpu sa blagim sredstvom za ¢iséenje
(12 komada) (za skupljanje moce) ili vodu sa sapunicom.

« Nemojte rucno cistiti zaptivku vrata.

« Da ne biste ostetili emajliranu povrsinu pecnice, koristite iskljucivo standardna
sredstva za CiScenje pecnice.

« 73 tvrde naslage koristite specijalna sredstva za ciSc¢enje pecnica.

* Okrenite kada prode 2/ predvidenog vremena pripreme.

3. Pecenje

: : Vrsta . Trajanje L -
Vrsta hrane Dodatni element Nivo S Temp. (°C) (ming Spoljasnjost pe¢nice

Celo pile * itana redetka + 3 205 80-100 Za ﬁi§éenje spoljnih povréjrjg pgtni;e, kao Sto su vrata, rpéka i disp!ej,AkoristivtAe ¢istu
univerzalni pleh 1 & krpu i blago sredstvo za €iS¢enje ili toplu vodu sa sapunicom, a zatim ih osusSite

(za skupljanje moce) kuhinjs}kim Ubrusvo‘m ili suvom krpom. ) B N )

: - : Masnoca i prljavstina mogu da se zadrze, narocito oko rucki, zbog vrelog vazduha koji

* Okrenite na polovini pecenja. izlazi iz unutrasnjosti pecnice. Preporucuje se da rucku ocistite posle svake upotrebe.

Dodatni elementi

Dodatne elemente operite nakon svake upotrebe i osusite kuhinjskom krpom.
Da biste uklonili i tvrde naslage prljavstine, pre pranja potopite dodatne elemente u
toplu vodu sa sapunom na 30 minuta.

o
(=3
=
ING
Y
<
o
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m

Kataliti¢ki emajlirana povrsina (samo kod odgovarajucih modela)

Delovi koji se skidaju presvuceni su tamnosivim katalitickim emajlom. Oni mogu da se

zaprljaju uljem i mascu koje raznosi vazduh tokom kruZenja vazduha.

Medutim, te necistoce sagorevaju na temperaturama preko 200 °C.

1. Izvadite sve dodatne elemente iz pecnice.

2. Ocistite unutrasnjost pecnice.

3. Izaberite rezim kruzenja vazduha sa maksimalnom temperaturom, a zatim pokrenite
ciklus u trajanju od sat vremena.

18 Srpski
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Skidanje vrata Skidanje stakla na vratima

U normalnoj upotrebi vrata pecnice se ne smeju skidati, ali ako je skidanje Na vratima pec¢nice se nalaze tri sloja stakla postavljena jedno na drugo.
neophodno, na primer zbog ¢is¢enja, pratite ova uputstva. Ovi slojevi se mogu skinuti i ocistiti.
/\ OPREZ 1. Pritisnite oba dugmeta sa leve i desne

“Ni S rane vrata.
Vrata pecnice su teska. strane vrata

1. Otvorite vrata i potpuno otvorite drzace
na obe Sarke.

2. Skinite poklopac i uklonite 1.1 2.
staklo sa vrata.

2. Zatvorite vrata na priblizno 70°.
Obema rukama uhvatite vrata pecnice
sa strane na sredini, a zatim ih izdignite
i vucite dok ih ne izvadite iz Sarki.

o

1 Staklo 1

3. Nakon cis¢enja stakla, ponovite korake
11 2 obrnutim redosledom da biste
vratili staklo na mesto. Pravilan polozaj

o
1.1 2. stakla prikazan je na slici. E:
3. Da biste ponovo pricvrstili vrata nakon %
¢iS¢enja, ponovite korake 1 i 2 obrnutim N T:o
redosledom. Drzac na Sarkama treba da N e
bude zatvoren sa obe strane. 01 Staklo 1
02 Staklo 2

NAPOMENA

Kada sastavljate 1. unutrasnje staklo,
postavite Stampani deo u navedenom
pravcu.

Srpski 19
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Odrzavanje

Sakupljac¢ vode

-
o

01

01 Sakupljac vode

Sakuplja¢ vode sakuplja ne samo visak
pare od pripreme hrane, vec i ostatke
hrane. Redovno praznite i Cistite sakupljac
vode.

A\ UPOZORENJE

Ako primetite da voda curi iz sakupljaca
vode, obratite se lokalnom servisnom
centru kompanije Samsung.

Cis¢enje svoda pecnice (u zavisnosti od modela)

o
a
=
N<
(Y]
<
]
=
)

01 Oko 12°

20 Srpski

1. Mozete da spustite grejac rostilja da
biste lakse ocistili svod pecnice.
Uklonite okrugli zavrtanj tako sto
Cete ga okretati u smeru suprotnom
od kazaljke na satu, dok drzite grejac
rostilja.

2. Prednji deo grejaca rostilja ¢e se
spustiti, ali grejac rostilja nece moci da
se izvadi iz pecnice. Ne gurajte grejac
rostilja nadole da ga ne biste iskrivili.

3. Kada zavrsite sa ¢is¢enjem, vratite
grejac rostilja u prvobitni polozaj,
a okrugli zavrtanj okrenite u smeru
kretanja kazaljke na satu.

Skidanje boc¢nih vodica (u zavisnosti od modela)

1. Pritisnite centralni deo gornjeg dela
bocne vodice.

2. Rotirajte bocnu vodicu za priblizno 45°.

3. Povucite bo¢nu vodicu i izvadite je iz
dva donja otvora.
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ResSavanje problema

Zamena Tacke provere

Ako se javi problem sa pe¢nicom, najpre pogledajte sledecu tabelu i pokusajte
Sijalice da resite problem na osnovu datih predloga. Ako ne uspete da otklonite
problem, kontaktirajte lokalni servisni centar kompanije Samsung.

1. Skinite stakleni poklopac okretanjem
suprotno od kazaljki na satu. Problem Uzrok Radnja

— l \ 2. Z?me.”'te S”a“C‘U U pecnicl. Nije moguce » Ako je neki predmet » Uklonite predmet i
_ 3. Ocistite stakleni poklopac. . . . S L
\ L. ) ) pravilno pritisnuti zaglavljen izmedu pokusSajte ponovo.
4. Kada zavrSite, ponovite navedeni 1. )
dugmad. dugmadi
3

korak obrnutim redosledom da biste
vratili stakleni poklopac. « Model sa ekranom « Ocistite vlagu i pokusajte

osetljivim na dodir: ako ponoVvo.
je na povrsini uredaja
prisutna vlaga

A UPOZORENJE « Ako je aktivna funkcija « Proverite da li je aktivna
T L . zakljucavanja funkcija zakljuc¢avanja.

« Pre zamene sijalice iskljucite pecnicu i kabl za napajanje.

« Koristite samo sijalice od 25-40 W / 220-240 V, otporne na temperaturu do Vreme nije « Ako nema napajanja « Proverite da li je pecnica
300 °C. Odgovarajuce sijalice mozete da kupite u lokalnom servisnom centru prikazano. prikljucena na napajanje.
kompanije Samsung. Pecnica ne radi. « Ako nema napajanja « Proverite da i je pe¢nica

» Halogenu sijalicu uvek drzite suvom krpom. U suprotnom, sijalica moze da se priklju¢ena na napajanje.
zaprija otiscima il znojem, 5o ce joj skratiti radni vek. Pecnica je prestala | « Ako je iskljucena iz « Ponovo prikljucite

da radi tokom uticnice napajanje.

pripreme hrane.
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ReSavanje problema

rada.

predugo

pecnica ohladi.

« Ako ventilator ne radi

« Poslusajte da li radi
ventilator.

» Ako je pecnica
postavljena na mesto bez
odgovarajuce ventilacije

« Pridrzavajte se smernica
0 razmacima navedenim
U vodic¢u za ugradnju
pecnice.

« Kada koristite nekoliko
razlicitih utikaca za
napajanje na istoj uticnici

« Koristite uti¢nicu za jedan
utikac.

ukljucilo.

Problem Uzrok Radnja Problem Uzrok Radnja
Napajanje se « Ako je neprekidna « Nakon duze pripreme Unutrasnje svetlo « Ako se lampa ukljuci, a » Lampa se automatski
iskljucilo tokom priprema hrane traje hrane sacekajte da se je slabo ili se nije zatim iskljuci iskljucuje nakon

odredenog vremena kako
bi se ustedela elektri¢na
energija. Mozete da je
ukljucite ponovo kada
pritisnete dugme za
lampu pecnice.

« Ako je lampa prekrivena
prljavstinom tokom
pripreme hrane

« OcCistite unutrasnjost
pecnice, a zatim proverite
svetlo.

Pe¢nica nema
napajanja.

« Ako nema napajanja

« Proverite da li je pec¢nica
priklju¢ena na napajanje.

Spoljasnjost
pecnice se previse
zagreva tokom
rada.

« Ako je pecnica
postavljena na mesto bez
odgovarajuce ventilacije

« Pridrzavajte se smernica
0 razmacima navedenim
u vodicu za ugradnju
pecnice.

Doslo je do
strujnog udara u
pecnici.

« Ako napajanje nije
pravilno uzemljeno

« Ako koristite uti¢nicu bez
uzemljenja

« Proverite da li je
napajanje pravilno
uzemljeno.

Voda kaplje iz
pecnice.

Vrata ne mogu
pravilno da se
otvore.

« Ako su ostaci hrane
zapali izmedu vrata |
unutrasnjosti uredaja

« Dobro ocistite pecnicu,
a zatim pokusajte da
otvorite vrata.

Kroz porez na
vratima izlazi para.

U pecnici ima
zaostale vode.

« U zavisnosti od
namirnice, u nekim
sluCajevima moze se
javiti voda ili para. Nije u
pitanju kvar proizvoda.

« Sacekajte da se pecnica
ohladi, a zatim je obrisite
suvom krpom za sudove.

o
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Osvetljenost
unutar pecnice
varira.

« Osvetljenost se menja u
zavisnosti od promena u
naponu.

« Promene U naponu
tokom pripreme hrane
ne predstavljaju kvar i
nemate razloga za brigu.

Priprema hrane
je zavrsena, ali
je ventilator za
hladenje i dalje
ukljucen.

« Ventilator automatski radi
odredeno vreme kako bi
se provetrila unutrasnjost
pecnice.

« Nije U pitanju kvar na
uredaju, tako da ne treba
da brinete.

22 Srpski
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Problem

Uzrok

Radnja

Informativni kodovi

Pecnica ne greje.

« Ako su vrata otvorena

« Zatvorite vrata i ponovo
ukljucite pecnicu.

» Ako komande pecnice
nisu pravilno podesene

« Procitajte poglavlje o
radu pecnice i resetujte
pecnicu.

Kada pecnica ne radi, na ekranu ¢e se prikazati informativni kod. Potrazite kéd u
tabeli u nastavku i pokusajte da reSite problem na osnovu predloga.

» Ako je pregoreo osigurac
u domacinstvu ili ako je
prekidac iskljucen

« Zamenite osigurac ili
ukljucite prekidac. Ako se
to ¢esto deSava, pozovite
elektricara.

Kada pecnica radi,
iz nje izlazi dim.

« Za vreme prvog
koris¢enja

« Tokom prvog koris¢enja
pecnice, greja¢ moze da
se dimi.

Nije u pitanju kvar i posle
2-3 koriscenja pecnice ne
bi trebalo da se ponavlja.

« Ako na grejacu ima
ostataka hrane

« Sacekajte da se pecnica
dovoljno ohladi i ocistite
hranu sa grejaca.

1z pecnice se oseca
miris paljevine ili
plastike.

« Ako koristite plasticne ili
druge posude koje nisu
otporne na toplotu

« Koristite vatrostalne
staklene posude.

Pecnica ne pece
dobro.

« Ako se tokom pecenja
Cesto otvaraju vrata

« Nemojte Cesto da
otvarate vrata pecnice,
osim ako pripremate
hranu koju morate da
okrenete.

Ako cesto otvarate vrata,
temperatura u pecnici ¢e
se smanjiti, Sto moze da
utice na rezultat pripreme
hrane.

Kod Znacenje Radnja
C-20 Iskljucite pecnicu, a zatim je
c-21 ponovo ukljucite.
Ako se problem i dalje javlja,
Senzor je pokvaren iSliinFe >Ve naquanje na
30 ili vise sekundi, a zatim ga
C-22 ponovo ukljucite.
Ako problem nije nestao,
obratite se servisnom centru.
Ocistite dugmad i proverite
da li na dugmadi ili oko nje
Problem sa dugmetom ima vode. Iskljucite pecnicu
C-do Javlja se kada pritisnete i i pokuSajte ponovo. Ako ne
drzite dugme odredeni period. | uspete da otklonite problem,
kontaktirajte lokalni servisni
centar kompanije Samsung.
Bezbednosno iskljucCivanje
Pec¢nica je nastavila da radi
pri zadatoj temperaturi duzi Ovo nije kvar sistema.
5-01 vremenski period. Iskljucite pecnicu i izvadite

« Do 105 °C - 16 sati

« 0d 105 °C do 240 °C - 8 sati

« 0d 245 °C do maksimalne
temperature - 4 sata

hranu. Zatim pokusajte ponovo
na uobicajen nacin.
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Jelepoq

Dodatak

List sa podacima o proizvodu

pecenje

SAMSUNG SAMSUNG
NV70K1340BS/0L /
NV70K1340BW/OL /

Identifikator modela NV70K1340BB/OL /
NV70K1310BS/0L /

NV70K1310BB/0OL
Indeks energetske efikasnosti prostora za
L 95,2
pecenje (EEl prostor za peéeme)
Klasa energetske efikasnosti prostora za A

UtroSena energija potrebna za zagrevanje
standardne koli¢ine hrane u prostoru za
pecenje u elektri¢noj pecnici tokom ciklusa u
standardnom rezimu

(ukupna kolic¢ina elektricne energije)

(EC prostor za peﬁem‘e))

0,99 kWh/ciklus

UtroSena energija potrebna za zagrevanje
standardne koli¢ine hrane u prostoru za
pecenje u elektri¢noj pecnici tokom ciklusa u
rezimu sa ventilatorom

(ukupna kolic¢ina elektricne energije)

(EC prostor za peﬁem‘e))

0,80 kWh/ciklus

Broj prostora za pecenje

1

Izvor grejanja po prostoru za pecenje
(elektri¢na energija ili plin)

elektri¢na energija

Zapremina prostora za pecenje (V) 68 |
Vrsta pecnice Ugradna
Masa uredaja (M) 32,6 kg

Podaci su dobijeni u skladu sa standardom EN 60350-1 i uredbama Evropske

komisije (EU) br. 65/2014 i (EU) br. 66/2014.

24  SrpsKi

Saveti za uStedu elektri¢ne energije

« Tokom pecenja vrata pecnice treba da budu zatvorena, osim prilikom okretanja
hrane. Nemojte ¢esto da otvarate vrata tokom pripreme hrane kako biste
odrzali temperaturu u pecnici i ustedeli elektri¢nu energiju.

« Planirajte koris¢enje pecnice da biste izbegli isklju¢ivanje pe¢nice izmedu
spremanja jela i time smanjili potrosnju elektri¢ne energije i skratili vreme
potrebno za ponovno zagrevanje pecnice.

« Ako je vreme pripreme hrane duze od 30 minuta, moZete da iskljucite pec¢nicu
5-10 minuta pre kraja pripreme da biste smanjili potrosnju elektri¢ne energije.
Preostala toplota je dovoljna da se dovrsi priprema hrane.

« Kada god je to moguce, spremajte vise jela odjednom.
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SAMSUNG

IMATE PITANJA ILI KOMENTARE?

ZEMLJA POZOVITE NAS ILI NAS POSETITE NA INTERNETU NA
ALBANIA 045 620 202 WWW.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233999 WWWw.samsung.com/support

*3000 LleHa B MpeskaTa
UG 0800111 31, BeannatHa TenedoHHa MHUA Www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) WWwWw.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonoéw komorkowych: )
POLAND 801-672-678* lub +48 22 607-93-33* http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.s3msung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG

SLOVAKIA (0800-726 786) WWW.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support

DG68-00764A-03
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Vgradna pecica

PriroCnik za uporabo in namestitev

NV70K1340BS/0L / NV70K1340BW/OL /
NV70K1340BB/OL / NV70K1310BS/0L /
NV70K1310BB/OL
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Uporaba prirocnika

Varnostna navodila

Zahvaljujemo se vam za izbiro vgradne pecice SAMSUNG.

Ta uporabniski prirocnik vsebuje pomembne informacije o varnosti in navodila,
ki vam bodo v pomoc pri uporabi in vzdrZevanju aparata.

Pred uporabo pecice si vzemite ¢as in preberite ta uporabniski priro¢nik ter
knjizico shranite za prihodnjo uporabo.

V uporabniskem priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

A\ OPOZORILO

Nevarnosti ali nevarni primeri uporabe, ki lahko povzrocijo hude telesne
poskodbe, smrt in/ali materialno skodo.

A\ POZOR

Nevarnosti ali nevarni primeri uporabe, ki lahko povzrocijo telesne poskodbe
in/ali materialno Skodo.

OPOMBA
Uporabni nasveti, priporocila ali informacije za lazjo uporabo izdelka.

Pecico mora namestiti elektricar z licenco. Oseba, ki namesti aparat, je
odgovorna za prikljucitev aparata v elektricno omrezje in upoStevanje ustreznih
varnostnih priporocil.

Pomembni varnostni ukrepi

A 0POZORILO

Aparata ne smejo uporabljati osebe z omejenimi fizicnimi,
senzoricnimi ali umskimi sposobnostmi (in otroci) ter osebe s
premalo izkuSnjami in znanja, razen Ce aparat uporabljajo pod
nadzorom in po navodilih osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se z aparatom ne
igrajo.

Sredstvo za izkljucitev mora biti vdelano v fiksni napeljavi v
skladu s pravili napeljave.

Po namestitvi mora biti aparat mogoce izkljuCiti iz napajanja.
Izkljucitev lahko omogocite z dostopnim vticem ali vdelavo
stikala v fiksno napeljavo v skladu s pravili napeljave.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec ali njegov servisni zastopnik ali podobno
usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti.

Aparata ne smete pritrditi z lepili, saj to ne zagotavlja
zanesljive pritrditve.

Slovens¢ina 3

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 3

ejiuloaiid eqesodn

2018-12-04 AM 9:46:22



<
<))
=
3
[=}
0
=
3
Q
=}
(Y
<
o
=
)

Varnostna navodila

Ta aparat smejo uporabljati otroci od 8. leta naprej in fizicno,
senzorno ali mentalno slabotne osebe ali osebe s premalo
izkusnjami in znanja, Ce so pod nadzorom ali so prejele
navodila o varni uporabi aparata ter poznajo morebitne
nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci

ne smejo Cistiti in vzdrzevati aparata, Ce pri tem niso pod
nadzorom. Aparat in njegov kabel hranite izven dosega otrok,
mlajsih od 8 let.

Aparat se med uporabo zelo segreje. Bodite previdni, da se ne
dotaknete grelnika v pecici.

OPOZORILO: Dostopni deli se lahko med uporabo zelo
segrejejo. Majhni otroci se ne smejo nahajati v bliZini pecice.
Za Ciscenje stekla v vratih peCice ne uporabljajte jedkih
Cistilnih sredstev ali kovinskih strgal, saj lahko opraskajo
POVrSiNO in povzrocijo, da se steklo zdrobi.

Ce ima aparat funkcijo ¢iscenja, morate pred ¢is¢enjem
odstraniti morebitno razlitje in med parnim ciscenjem ali
samociscenjem v pecici ne sme biti pripomockov. Funkcija
CiSCenja je odvisna od modela.

4 Slovens¢ina

Pri aparatu s funkcijo Ciscenja lahko med postopkom Ciscenja
povrsine postanejo bolj vroce kot obicajno, zato naj se otroci
ne nahajajo v blizini aparata. Funkcija ¢iscenja je odvisna od
modela.

Uporabljajte samo temperaturno sondo, ki je priporocena za
to pecico. (Samo model s sondo za meso)

Ne uporabljajte parnega Cistilnika.

OPOZORILO: Preden zamenjate lu¢, zagotovite, da je naprava
izklopljena, da se izognete moznosti elektricnega udara.
Aparata ni dovoljeno namestiti za okrasna vrata, da ne pride
do pregrevanja.

OPOZORILO: Aparat in njegovi dostopni deli se med uporabo
zelo segrejejo. Bodite previdni, da se ne dotaknete grelnika.
Otroci, mlajsi od 8 let, naj ne bodo v bliZini peCice, razen ¢e so
pod stalnim nadzorom.

POZOR: Peko je treba nadzorovati. Kratko peko je treba
neprekinjeno nadzorovati.

Vrata ali zunanja povrsina se lahko med delovanjem aparata
zelo segrejejo.

Med delovanjem aparata je temperatura dostopnih povrsin
lahko visoka. Povrsine se lahko med uporabo mocno
segrejejo.

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 4
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ReSetkast vlozek vstavite na
svoje mesto z izbocenima
deloma (zaklepoma na obeh
straneh) usmerjenimi proti
vratom za podporo pri peki

vecjih kolicin.

/\ POZOR

Ce se je petica poskodovala med prevozom, je ne prikljucite.

Ta aparat sme v omrezno napajanje prikljuciti samo elektricar s posebno licenco.

V primeru okvare ali poskodbe aparata ne uporabljajte.

Popravila sme izvajati samo elektricar z licenco. Nepravilno popravilo je lahko
zelo nevarno za vas in druge. Ce je pecico treba popraviti, se obrnite na servisni
center podjetja SAMSUNG ali na prodajalca.

Elektricni vodi in kabli se ne smejo dotikati pecice.

Pecica mora biti z elektri¢nim omrezjem povezana z odobrenim
prekinjevalnikom ali varovalko. Ne uporabljajte razdelilnikov ali podaljSkov.

Pri popravilu in ¢is¢enju aparata izklopite njegovo napajanje.
Bodite previdni pri priklju¢evanju elektri¢nih aparatov v vti¢nice poleg pecice.

Ce ima aparat funkcijo peke s paro in ima poskodovan viozek za dovajanje vode,

ga ne uporabljajte. (Samo model s funkcijo peke s paro)

Ce je vlozek pocen ali poskodovan, ga ne uporabljajte in se obrnite na najblizji
servisni center. (Samo model s funkcijo peke s paro)

Ta pecica je bila zasnovana samo za peko v gospodinjstvu.

Med uporabo se notranje povrsine pecice tako segrejejo, da se lahko opecete.
Grelnikov ali notranjih povrsin pecice se ne dotikajte, dokler se ne ohladijo.

V pecici ne hranite vnetljivih snovi.

Ce aparat dolgo ¢asa uporabljate pri visoki temperaturi, postanejo povrsine
pecice vroce.

Bodite previdni pri odpiranju vrat peCice med peko, saj lahko iz nje hitro uideta
vro€ zrak in para.

Med peko jedi, ki vsebujejo alkohol, lahko zaradi visokih temperatur alkohol
izhlapi. Ce hlapi pridejo v stik z vro¢im delom pecice, se lahko vnamejo.

Zaradi lastne varnosti ne uporabljajte visokotla¢nih vodnih ali parnih Cistilnikov.
Med uporabo pecice naj bodo otroci na varni razdalji.

Zamrznjena zivila, kot je pica, pecite na veliki resetki. Ce uporabljate pekac¢ za
pecivo, se ta lahko deformira zaradi velikih razlik v temperaturi.

Ne zlivajte vode na dno pecice, ko je ta vroca. Emajlirana povrsina se lahko
poskoduije.

Med peko morajo biti vrata pecice zaprta.

Dna pecice ne pokrivajte z aluminijevo folijo in nanj ne postavljajte pekacev

ali posod za peko. Aluminijeva folija blokira vrocino, zaradi Cesar se lahko
poskodujejo emajlirane povrsine, jedi pa se lahko slabo specejo.

Sokovi sadja pustijo madeze, ki jih morda ne boste mogli odstraniti z emajliranih
povrsin pecice.

Pri peki zelo vlaznih peciv uporabite globoki pekac.

Posode za peko ne puscajte pocivati na odprtih vratih pecice.

Ko odpirate ali zapirate vrata, naj bodo otroci oddaljeni od njih, da se ne udarijo
vanje in da jim z vrati ne priprete prstov.

Na vrata ne stopajte, sedajte, nanje se ne naslanjajte in ne postavljajte tezkih
predmetov.

Vrat ne odpirajte s preveliko silo.

OPOZORILO: Aparata ne izkljuCite iz elektricnega napajanja niti po koncani peki.
OPOZORILO: Med peko ne puscajte vrat pecice odprtih.
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Varnostna navodila

Namestitev

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka
(odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

(velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji
pomeni, da izdelka in njegove elektronske dodatne opreme
(npr. elektri¢nega polnilnika, slusalk, kabla USB) ob koncu
zivljenjske dobe ni dovoljeno odvreci med gospodinjske
odpadke. Te izdelke locite od drugih vrst odpadkov in jih
odgovorno predajte v recikliranje ter tako spodbudite
trajnostno vnovi¢no uporabo materialnih virov. Tako boste
preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi
zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem,
kam in kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno
recikliranje, obrnejo na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali
na krajevni upravni organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in
preverijo pogoje kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove
elektronske dodatne opreme pri odstranjevanju ni
dovoljeno mesati z drugimi gospodarskimi odpadki.

Za informacije o Samsungovih okoljskih zavezah in regulatornih obveznostih
v zvezi z izdelki, npr. REACH, obisc¢ite: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html.

Funkcija samodejnega varcevanja z energijo

- Ce med delovanjem aparata uporabnik doloc¢en ¢as ne vnese nobenih
nastavitev, aparat neha delovati in preklopi v stanje pripravljenosti.

A 0POZORILO

Pecico lahko priklju¢i samo usposobljen strokovnjak. Oseba, ki namesti aparat,
je odgovorna za prikljucitev aparata v elektricno omrezje in upostevanje
ustreznih varnostnih priporocil.

Vsebina paketa

Prepricajte se, ali so izdelku prilozeni vsi deli in dodatna oprema.
Ce imate tezave s pecico ali dodatno opremo, se obrnite na lokalni center za
pomoc strankam podjetja Samsung ali na prodajalca.

Videz pecice
01 o >\/
02

\ :

~

01 Nadzorna plosca 02 Rocaj vrat 03 Vrata

6 Slovenscina
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Dodatna oprema Prikljucitev napajanja
Pecici je prilozena razli¢na dodatna oprema, ki omogoca pripravo razlicnih vrst

Pecico prikljucite v elektricno vticnico.

hrane. i
Ce vti¢nica ni na voljo zaradi omejitve
dovoljenega toka, uporabite vepolno

@A izolatorsko stikalo (z vsaj 3 mm razmika
\ med stiki), da boste izpolnjevali varnostne
predpise. Uporabite napajalni kabel
: - - — 01 02 03 ustrezne dolZine, ki ustreza specifikacijam
Kovinska resetka ReSetkast viozek 01 RUAVA ali CRNA HO5 RR-F ali HO5 VV-F, min. 1,5~2,5 mm?2
02 MODRA ali BELA =
03 RUMENA in ZELENA g
m
(%]
Nazivni tok (A) Najmanjsi presek ;—D,'
) ) ) ) v ) 10<A<16 1,5 mm? <
Univerzalni pekac * Globoki pekac * Teleskopsko vodilo *
16 <A< 25 2,5 mm?
OPOMBA Preverite izhodne specifikacije na oznaki na pecici.

Z izvijatem odprite zadnji pokrov pecice in odstranite vijake kabelske objemke,
nato pa napajalne vode prikljucite v ustrezne prikljucke.

Terminal, oznacen z znakom <L, je namenjen ozemljitvi. Najprej prikljucite
rumeni in zeleni vod (ozemljitev), ki morata biti daljsa od ostalih. Ce uporabljate
vti¢nico, mora biti vti¢ dostopen tudi po namestitvi pecice. Podjetje Samsung ne
odgovarja za nesrece, ki so posledica manjkajoce ali napa¢ne ozemljitve.

Razpolozljivost dodatne opreme, oznacene z zvezdico (%), je odvisna od modela
pecice.

A 0POZORILO

Med namestitvijo ne stopajte na kable in jih ne zvijajte ter jih ne izpostavljajte
delom pecice, ki oddajajo toploto.

Slovensc¢ina 7
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Namestitev

Namestitev v omaro Vgradna omara (mm)
Pri namestitvi pecice v vgradno omaro morajo biti plasti¢ne povrsine in lepilo A Najm. 550
za pecico odporni na temperaturo do 90 °C. Podjetje Samsung ne odgovarja za B Najm. 560
poskodbe pohistva zaradi oddajanja toplote pecice. - -

.. o L : ) . C Najm. 50
Pecica mora biti ustrezno prezracevana. Med spodnjo polico omare in podporno ‘ ‘ 4 A
steno mora biti priblizno 50 mm velika reza za prezracevanje. Pri namestitvi D D Najm. 590 - Najv. 600
pecice pod kuhalno plos¢o upostevajte navodila proizvajalca za namestitev l E Najm. 460 x Najm. 50
kuhalne plosce. -

OPOMBA

Zahtevane mere za namestitev Vgradna omarica mora biti opremljena z

< ) E ventilatorji (E), ki zracijo vro¢ino in skrbijo
3 - za krozenje zraka.
h] G Najv. 506
5] H Najv. 494

: 21 Omarica pod umivalnikom (mm)

J 549 A Najm. 550

K 572 B Najm. 560

L 550 C Najm. 600

D Najm. 460 x Najm. 50
OPOMBA

Vgradna omarica mora biti opremljena z
ventilatorji (D), ki zracijo vrocino in skrbijo
za krozenje zraka.

8 Slovenscina
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Pred uporabo

Namestitev pecice

Med pecico in vsako stranjo omarice mora
biti najmanj 5 mm velika reza (A).

Pecico namestite v omarico in jo na obeh
straneh trdno pritrdite z 2 vijakoma.

Po konc¢ani namestitvi odstranite zascitni ovoj, lepilni trak in drugo embalazo
ter iz notranjosti pecice vzemite prilozeno dodatno opremo. Ce Zelite pecico
odstraniti iz omare, najprej prekinite njeno napajanje in odstranite vijaka na
obeh straneh pecice.

A 0POZORILO

Za normalno delovanje pecice je potrebno prezracevanje.

Pod nobenim pogojem ne zakrijte odprtin za zracenje.

OPOMBA

Dejanski videz pecice se lahko razlikuje glede na model.

Prvotne nastavitve

Pri prvem vklopu pecice se na zaslonu prikaze privzeti ¢as "12:00", pri ¢emer
element za ure ("12") utripa. Za nastavitev trenutnega ¢asa upostevajte spodnja
navodila.

1. Za nastavitev ure uporabite gumba

in pritisnite [© | Element za

minute zacne utripati.

2. Za nastavitev minut uporabite gumba

in pritisnite (@]

Ce zelite po zaCetni nastavitvi trenutni ¢as
spremeniti, pridrzite gumb 3 sekunde
in uposStevajte zgornja navodila.

\Vonj po novem

Pred prvo uporabo pecice je treba ocistiti njeno notranjost, da odstranite vonj
poO novem.
1. 1z pecice odstranite vso dodatno opremo.
2. Vklopite pecico s konvekcijskim ali obic¢ajnim gretjem na 200 °C in jo pustite
vklopljeno eno uro. S tem se s povrsin pecice odstranijo morebitne snovi,
ki so ostale od proizvodnega postopka.
3. Ko je postopek koncan, izklopite pecico.

Slovens¢ina 9
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Pred uporabo

Dodatna oprema Univerzalni pekac * | Univerzalni pekac (globina: 30 mm) se uporablja za
Dodatno opremo pred prvo uporabo temeljito ocistite s toplo vodo, ¢istilom in obicajno pecenje in prazenje. Uporabite ga skupaj z
mehko ¢isto krpo. reéetkaf_tim vlozkom, da preprecite kapljanje tekocine na
— N « Dodatno opremo vstavite na ustrezen EZZr?jiﬂges;tran namestite spredaj.
05—1% ., polozaj v pecici. - = : . - :
oa—l « Med dodatno opremo ter dnom pecice in Globoki pekac * Glol?ok_l pekac (glob|rja: 50 mm) sevuporab_lja Za '
@ = drugo dodatno opremo mora biti najmanj praze‘nje, skupaj z reseﬁkasﬂm vlqzkom ali brez njega.
@l 1 cm razmika. Nagnjeno stran namestite spredaj.
01— _ * Pri jema_nju pqsode in_/ali dOd_atn_e Teleskopski vodili * | Za vstavitev pekaca na teleskopski vodili upostevajte
F opreme iz pecice bodite previdni. naslednja navodila:
= 2 VroCe jedi ali dodatna oprema lahko 1. Povlecite teleskopski vodili iz pecice.
01 1. raven 02 2. raven povzrocijo opekline. 2. Pekac postavite na vodili in jih potisnite v pecico.
o « Dodatna oprema se lahko med 3. Zaprite vrata petice.
= 03 3.raven 04 4.raven segrevanjem deformira. Ko se ohladi,
(=
§ 05 5. raven ggirwé(;](:g dobi prvotni videz in deluje kot OPOIVVI.I.;A V | | |
'5;, Ra%_polozlﬂvost dodatne opreme, oznacene z zvezdico (), je odvisna od modela
o pecice.

Osnovna uporaba
Za enostavnejso peko se seznanite z uporabo posamezne dodatne opreme.

Kovinska reSetka Kovinska reSetka je namenjena za zar in prazenje.
ReSetkast vlozek vstavite na svoje mesto z izbocenima
deloma (zaklepoma na obeh straneh) usmerjenimi proti
vratom.

ReSetkast vloZzek * | ReSetkast vliozek se uporablja skupaj s pekacem in
preprecuje, da bi tekocina kapljala na dno pecice.

Pekac * Pekac (globina: 20 mm) se uporablja za peko tort,
piskotov in ostalega peciva. Nagnjeno stran namestite
spredaj.

10 Slovenscina
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Delovanje

Nadzorna plosca P . Izbirnik nacina
Sprednja plos¢a je na voljo v najrazli¢nej$ih materialih in barvah. Za izbolj$anje 02— So—oa g; :ﬁlop dhod A
kakovosti se lahko dejanski videz pecice spremeni brez predhodnega obvestila. 03—e[ ! ro pre 0dno segrevanje
/. 03 Nacini peke
02 = . . .
a 04 Luc v pecici
B < gc Gumb za nastavitev vrednosti
@y e — i 50 f >
; 531@)-“’0 01 Moc¢ za pecenje na 7aru
o I 01—24] B @ 02 Temperaturni razpon
I |
01 03 04 05 06

01 Izbirnik nac¢ina | Izbirnik zavrtite za izbiro nacina peke ali funkcije.

02 Zaslon Prikaze informacije o ¢asu ali kratek opis izbranega
nacina.
" o
03 Cas pecenja / S tem gumbom nastavite ¢as peke. g
ura Gumb pridrzite 3 sekunde, da nastavite trenutni ¢as. 5
=}
04 Gor / dol S tem gumbom nastavite nastavitveno vrednost za uro ‘®
ali kon¢ni ¢asovnik.
05 Casovnik Casovnik omogoca, da med peko preverite ¢as ali
trajanje peke.
06 Gumb za Z gumbom za nastavitev vrednosti nastavite
nastavitev temperaturo ali ustrezno moc za pecenje na zaru.
vrednosti
OPOMBA

Ce imate na rokah plasti¢ne ali kuharske rokavice, zaslona ne boste mogli
ustrezno upravljati z dotikom.

Slovens¢ina 11
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Delovanje

Hitro predhodno segrevanje

Pecico lahko hitro predhodno segrejete. Tako boste obcutno skrajsali ¢as ¢akanja, dokler
se ne konca predhodno segrevanje. Za to nastavitev upostevajte spodnja navodila.

o

Cas peke

1. Zavrtite izbirnik nacina, da izberete
nacin [sg.

2. Za nastavitev Zelene temperature v
temperaturnem razponu zavrtite gumb
za nastavitev vrednosti.

Pecica se predhodno segreva, dokler notranja
temperatura ne doseze ciljne temperature.
Ko je predhodno segrevanje koncano,
preklopite nazaj v izbrani nacin.

OPOMBA

Predhodno segrevanje ni potrebno v
nacinu zara.

1. Pritisnite [ & ]

2. Za nastavitev ¢asa peke uporabite

gumba [ ~ )/~ ]in pritisnite gumb [ @ |.
Cas lahko nastavite na najve¢ 23 ur in
59 minut.

OPOMBA
Ce zelite preklicati ¢as peke, pritisnite
gumb in ¢as nastavite na 0:00.

Nacini peke
i
=
e
. '50
BE “-mo
01—54] = e—02
250\, “150
260

01 Nacin zara
02 Nacini peke, razen nacin Zara

Priporocljivo je, da hrano vstavite v

pecico, ko je predhodno segrevanje

konc¢ano. Tako boste dosegli najboljse

rezultate.

1. Izbirnik nacina zavrtite, da izberete
nacin peke.

2. Za nastavitev zZelene temperature v
temperaturnem razponu zavrtite gumb
za nastavitev vrednosti. Pri nacinu zara
izberite raje moc za pecenje.

OPOMBA

Ce izberete funkcijo Zara in nastavite
temperaturo med 50 in 250 °C ali ce
izberete nacin normalne peke in nastavite
temperaturo med zarom 1 in 3, vas pisk in
pojavno sporocilo pozoveta k ponastavitvi
temperature (kot je prikazano na levi
strani).

Toc¢no temperaturo v pecici lahko izmerite
z odobrenim termometrom po nacinu,

ki ga doloc¢i pooblas¢ena ustanova.

Ce uporabite drug termometer, lahko pride
do napake pri merjenju.

12 Slovenscina
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Nacin

Predlagana
temperatura (°C)

Navodila

Konvekcijsko

Zadnji grelnik proizvaja toploto,
ki jo ventilator za konvekcijsko
gretje enakomerno porazdeli.

@ gretje 170 Ta nacin je primeren za isto¢asno
peko sladic in drugih jedi na
razlicnih ravneh.

Toploto proizvajata zgornji in

—_— Obicajno spodnji grelnik. Ta funkcija je

. 200 ) .

— gretje primerna za standardno peko sladic
in skoraj vseh vrst jedi.

Gretje z ngrnj| grelmk proizvaja tqploto,
. ki jo ventilator za konvekcijsko
zgornjim : !

b . . gretje enakomerno porazdeli.

@ grelnikom in 190 L -

o Ta nacin je primeren za prazenje,
konvekcijskim S ) .
. kjer zelite hrustljavo skorjo (npr.
gretjiem : )
meso ali lazanja).
Gretje s Spodnji grelnik proizvaja toploto,
spodnjim ki jo ventilator za konvekcijsko
@ grelnikom in 190 gretje enakomerno porazdeli.
konvekcijsko Ta nacin je primeren za peko pice,
gretje kruha ali biskvita.
Toploto oddaja veliki Zar.
v - S tem nacinom lahko zapecete
Veliki zar 2. raven

zgornji del hrane (na primer mesa,
lazanje ali gratinirane jedi).

Prekinitev peke

o

O

OPOMBA

Ce je notranjost pecice vroca:
ko pecico izklopite, ventilator za hlajenje Se naprej samodejno deluje ter lu¢ v

Med peko zavrtite izbirnik nacina in
izberite moznost Q.

pecici sveti, dokler se pecica ne ohladi.

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 13
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Delovanje

Pametna peka

Priro¢na uporaba

Rocna peka

Lu¢ v pecici
Luc v pecici se samodejno prizge, ko pecica zacne delovati.

o

Zaklepanje za zascito otrok

Ce Zelite vklopiti lu¢ v pecici, ne da bi
vklopili delovanje pecice, izbirnik nacina
zavrtite na moznost -Q-.

OPOMBA

Ce izberete IU¢ v pecici, se samodejno
vklopi ventilator za hlajenje.

Zaklepanje za zascito otrok onemogoci vse upravljalne elemente, da prepreci
nastanek nesrec. Funkcija Varnostno zaklepanje za zascito otrok je na voljo
samo Vv nacinih Izklopljeno ali Lu¢ v pecici.

Gumba in hkrati pridrzite
3 sekunde za vklop ali 3 sekunde za izklop
zaklepa nadzorne plosce.

OPOMBA

Ko je vklopljeno zaklepanje za zasc¢ito
otrok, se na zaslonu prikaze "L".

Casovnik
Casovnik omogoca, da med peko preverite ¢as ali trajanje peke.

1. Pritisnite [ & |

2. Za nastavitev ¢asa uporabite gumba

[~ [~ ]in pritisnite [ .
Cas lahko nastavite na najve¢ 23 ur in
59 minut.

OPOMBA

Ce zelite preklicati ¢as delovanja, pritisnite
gumb in ¢as nastavite na 0:00.

A\ 0POZORILO na akrilamid

Akrilamid, ki nastaja med pecenjem Zivil, bogatih s skrobom, kot so pecen
krompircek, ocvrt krompircek in kruh, lahko povzroci zdravstvene tezave.
Priporocljivo je, da ta zivila pecete pri nizjih temperaturah. Izogibajte se prevec
zapecenim, zelo hrustljavim ali zazganim Zivilom te vrste.

OPOMBA

« Za vse nacine peke je priporocljivo predhodno segrevanje pecice, razen Ce je v
kuharskem priro¢niku navedeno drugace.
« Pri uporabi nacina varc¢nega zZara Zivila postavite na sredino pekaca.

Nasveti za dodatno opremo

Pecica ima prilozeno razli¢no dodatno opremo. Nekatera dodatna oprema iz

spodnje tabele morda ni prilozena. Tudi Ce ni prilozena vsa dodatna oprema,

ki je navedena v tem kuharskem prirocniku, lahko vseeno pripravljate jedi s

pripomocki, Ki jih ze imate, in dosegate iste rezultate.

« Pekac in univerzalni pekac sta medsebojno zamenljiva.

« Pri peki mastne hrane je priporocljivo, da pod kovinsko resetko postavite
peka¢, v katerega bo tekla odvecna mascoba. Ce ima pecica prilozen resetkast
vlozek, ga lahko uporabljate skupaj s pekacem.

« Ce sta kot dodatna oprema priloZzena univerzalni pekac ali globoki pekac ali
oba, je za kuhanje mastne hrane najbolje uporabiti najgloblji pekac.

14 Slovenscina
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Peka sladic

: I : . . . 5 Vrsta . . )
Za doseganje najboljsih rezultatov priporo¢amo, da pecico predhodno segrejete. Zivilo Dodatna oprema | Raven aretja Temp. (C) | Cas (min)
Fivilo Dodatna oprema | Raven Vrst.a Temp. Q) | Cas (min) .Zamrznjeno Univerzalni pekac 2 180-200 20-25
gretja listnato testo z
Biskvit Kovinska resetka, 2 160-170 35-40 nadevom
pekac s premerom Slana pita Kovinska resetka, 2 ® 180-190 25-35
25-26 cm posoda s premerom
Marmorni kola¢ | Kovinska resetka, 3 = 175-185 50-60 22-24.cm
pekac za Sarkel] Jabol¢na pita Kovinska resetka, 2 ® 160-170 | 65-75
Pita Kovinska resetka, 3 190-200 50-60 pekaC s premerom
pekat za pito s 20 cm
premerom 20 cm Ohlajena pica Univerzalni peka¢ 3 ® 180-200 5-10
Kvaseno pecivo z | Univerzalni pekac 2 |:| 160-180 40-50
nadevom iz sadja L
in drobljenca Prazenje
Drobljenec s Kovinska reSetka, 3 170-180 25-30 o " .
J. Zivilo Dodatna oprema Raven Vrstla Temp. (°C) | Cas (min)
sadjem posoda s premerom gretja =
- QU
22-24m Meso (Govedina/Svinjina/Jagnjetina) rBD
SR Univerzalni pekac 3 180-190 30-35 Plju¢na pecenka, | Kovinska resetka in 3 160-180 50-70 §
Lazanja Kovinska reSetka, 3 190-200 25-30 1kg univerzalni pekac 1 E
posoda s premerom Ledvena Kovinska reSetka in 3 160-180 90-120 o
22-24 cm pecenka, 1,5 kg univerzalni pekac 1
Spanski vetrci Univerzalni pekat 3 80-100 100-150 Svinjska pecenka, | Kovinska resetka in 3 200-210 50-60
' 1 kg univerzalni pekac 1
SOt Kovm'ska resetka, 3 170-180 20-25 Svinjsko stegno, | Kovinska resetka in 3 160-180 100-120
modeli za narastek ) ; .
: : 1 kg univerzalni pekac 1
Kvasir;::?olcnl Univerzalni pekac 3 150-170 0070 Jagenj¢kova | Kovinska resetkain | 3 170-180 | 100-120
kraca, 1 kg univerzalni pekac 1
Doma Univerzalni pekac 2 ) 190-210 10-15
pripravljena pica,
1-1,2 kg

Slovens¢ina 15
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Pametna peka

Zar

Pri uporabi funkcije velikega zara pecico prehodno segrevajte 5 minut.

Zivilo Dodatna oprema | Raven Vrst.a Temp. (C) | Cas (min)
gretja
Perutnina (Pis¢anec/Raca/Puran)
Cel piscanec, Kovinska resetka in 3 205 80-100
1,2kg* univerzalni pekac 1
Kosi pis¢anca Kovinska resetka in 3 200-220 25-35
univerzalni pekac 1
Racje prsi Kovinska reSetka in 3 180-200 20-30
univerzalni pekac 1
Manjsi puran, Kovinska reSetka in 3 180-200 120-150
cel, 5 kg univerzalni pekac 1
Zelenjava
Zelenjava, 0,5 kg | Kovinska resetka in 3 220-230 15-20
univerzalni pekac 1
Pecene Kovinska resetka in 3 200 45-50
krompirjeve univerzalni pekac 1
polovice, 0,5 kg
Ribe
Pecen ribji file Kovinska resetka in 3 200-230 10-15
univerzalni pekac 1
Pecena riba Kovinska resetka in 3 180-200 30-40
univerzalni pekac 1

* Na polovici pretecenega ¢asa meso obrnite.

16 Slovenscina

Zivilo Dodatna oprema | Raven Vrstla Temp. Cas (min)
gretja
Kruh
Toast Kovinska reSetka 5 3 2-4
Toast s sirom Univerzalni pekac 4 1 4-8
Govedina
Zrezek * Kovinska reSetka in 4 3 15-20
univerzalni pekac 1
Hamburgerji * Kovinska reSetka in 4 3 15-20
univerzalni pekac 1
Svinjina
Svinjske Kovinska reSetka in 4 3 20-25
zarebrnice univerzalni pekac 1
Klobase Kovinska resetka in 4 3 10-15
univerzalni pekac 1
Perutnina
Pis¢ancje prsi Kovinska resetka in 4 3 30-35
univerzalni pekac 1
PiS¢ancja bedra | Kovinska resetka in 4 3 25-30
univerzalni pekac 1

* Obrnite, ko preteceta ?/3 ¢asa peke.

2018-12-04 AM 9:46:27



Zamrznjen pripravljen obrok Testne jedi

sivilo B ST G Raven Vrst_a Temp. Q) | Cas (min) V skladu s standardom EN 60350-1.
gretja 1. Peka sladic
Zamrznjena pica Kovinska resetka 3 200-220 15-25 Priporocila za peko veljajo za predhodno segreto pecico. Ne uporabljajte funkcije hitrega
predhodnega segrevanja. Nagnjeno stran vedno namestite spredaj, takoj za vrata pecice.
Zamrznjena Kovinska reSetka 3 |:| 180-200 45-50
lazanja Vrsta jedi Dodatna oprema Raven ;/rr::; Temp. (°C) | Cas (min)
ZaTrr;mSinr;eekcen Univerzaini pekac 3 220-225 20°25 Tortice Univerzalni pekac 3 |z| 170 25-30
Zamrznjeni Univerzalni pekac 3 220-230 25-30 2 160 30-35
polpeti A
1in4 155 35-40
Masleno Univerzalni pekac 1in4 140 35-40
pecivo
Biskvit brez Kovinska resSetka in 2 l:‘ 160 35-40
mascobe plocevinast pekac z
abrocem za torte 2 160 35-40 -
(s temnim premazom in - o
premerom 26 cm) Lin4 155 45750 3.
Jabol¢na pita | Kovinska reSetka in dva 1je |Z| 160 70-80 E
plocevinasta pekata z polozen ol
obroCem za torte * diagonalno o
(s temnim premazom in
premerom 20 cm)
Univerzalni pekac, 1in3 160 80-90
kovinska resetka in dva
plocevinasta pekaca z
obrocem za torte ™
(s temnim premazom in
premerom 20 cm)

* Torti sta na reSetki postavljeni ena zadaj levo in ena spredaj desno.
** Torti sta postavljeni na sredini ena vrh druge.
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Pametna peka

Vzdrzevanje

Cis¢enje

2. Zar
Pri uporabi funkcije velikega zara pecico prehodno segrevajte 5 minut.
- Vrsta . .
Vrsta jedi Dodatna oprema Raven . Temp. Cas (min)
gretja
Beli toast Kovinska reSetka 5 3 1-2
Goveji Kovinska resetka in 4 3 Prva stran:
hamburgerji * univerzalni pekac 1 18-22
(12 kosov) (za prestrezanje Druga stran:
odvetne mascobe) 7-10
* Obrnite, ko preteceta 2/3 ¢asa peke.
3. Prazenje
- Vrsta . . .
Vrsta jedi Dodatna oprema Raven S Temp. (°C) | Cas (min)
Cel piscanec * Kovinska reSetka in 3 205 80-100
univerzalni pekac 1

(za prestrezanje
odvectne mascobe)

aluenazipzna
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* Na polovici preteCenega ¢asa meso obrnite.

A 0POZORILO

« Prepricajte se, da sta pecica in dodatna oprema pred ¢iscenjem ohlajeni.
« Ne uporabljajte jedkih Cistilnih sredstev, trdih krtac, gobic ali krp za poliranje,
jeklene volne, nozev in drugih jedkih snovi.

Notranjost pecice

« Za CiSCenje notranjosti pecice uporabite ¢isto krpo in blago Cistilno sredstvo ali
toplo milnico.

« Tesnila vrat ne Cistite rocno.

» Da bi se izognili poskodbam emajlirane povrsine pecice, uporabljajte cistilna
sredstva, ki so primerna za pecice.

« Za odstranitev trdovratne umazanije uporabite posebno Cistilo za pecice.

Zunanjost pecice

Za ¢iscenje zunanjosti pecice, na primer vrat, ro¢aja in zaslona, uporabite

Cisto krpo in blago cistilo ali toplo milnico ter obriSite s papirnato brisaco ali
kuhinjsko krpo.

Mascoba in umazanija se zaradi toplega zraka, ki prihaja iz pecice, se zlasti radi
nabereta okrog rocaja. Priporocljivo je, da roc¢aj ocistite po vsaki uporabi.

Dodatna oprema

Dodatno opremo pomijte po vsaki uporabi in jo obriSite s kuhinjsko krpo.
Za odstranjevanje trdovratne umazanije uporabljeno dodatno opremo namakajte
v topli milnici 30 minut pred pomivanjem.

Kataliticno emajlirana povrsina (samo na nekaterih modelih)

Odstranljivi deli so prevleceni s temno sivim kataliticnim emajlom.

Zaradi krozenja zraka pri konvekcijskem gretju se lahko umazejo z oljem in

mascobo. Te obloge pri temperaturi 200 °C in vec odpadejo.

1. Iz pecice vzemite vso dodatno opremo.

2. Ocistite notranjost pecice.

3. Izberite nacin za konvekcijsko gretje z najvisjo temperaturo in cikel pustite
delovati eno uro.
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Odstranitev vrat

Pri normalni uporabi vrat ne odstranjujte, ¢e pa je to potrebno, kot npr. pri
¢is¢enju, sledite tem navodilom.

/N\ POZOR

Vrata pecice so tezka.

1. Odprite vrata in do konca odprite
objemki na obeh tecajih.

2. Zaprite vrata za priblizno 70°.
Z obema rokama primite vrata pecice na
sredini stranskih robov in jih dvignite,
da se zapaha sprostita.

3. Za namestitev vrat po Cis¢enju ponovite
1.in 2. korak v obratnem vrstnem redu.
Zaponko na zapahu zaprite na obeh
straneh.

Odstranjevanje stekla v vratih

Vrata pecice so opremljena s tremi plastmi stekla, ki so poloZzena eno ob drugo.
Te plasti lahko odstranite za ciscenje.

1. Odstranite oba gumba na levi in desni
strani vrat.

2. |z vrat odstranite zascito in 1. ter
2. steklo.

o

1 Steklo 1

3. Po ciscenju stekel vrat jih spet sestavite
tako, da ponovite 1. in 2. korak v
obratnem vrstnem redu. Na sliki
preverite, ali sta stekli t. 1 in st. 2 na
svojih mestih.

aluenazipzp

N é///\
01 Steklo 1
02 Steklo 2

OPOMBA

Pri sestavljanju 1. notranjega stekla
usmerite natis, kot je prikazano spodaj.

Slovens¢ina 19
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Vzdrzevanje

Zbiralnik vode Odstranjevanje stranskih vodil (odvisno od modela)

1. Pritisnite na sredini zgornjega dela
stranskega vodila.

V zbiralniku vode se zbirajo odvecna
vlaga od peke in ostanki hrane.
Zbiralnik vode redno praznite in cistite.

A\ OPOZORILO

Ce zbiralnik vode pusca, se obrnite na
lokalni servisni center podjetja Samsung.

01 Zbiralnik vode

Cis¢enje stropa pecice (odvisno od modela)

2. Stransko vodilo zasukajte za priblizno
45°,

1. Cis¢enje stropa pecice je lazje,
Ce spustite grelnik za Zar.
Odstranite okroglo matico tako,
da jo zavrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca, in pri tem z drugo roko drzite
grelnik za zar.

2. Sprednji del grelnika za Zar se nagne
navzdol; grelnika za zar ni mogoce
odstraniti iz pecice. Ne pritiskajte
grelnika za zar navzdol, ker se lahko
deformira.

3. Povlecite stransko vodilo in ga
odstranite iz spodnjih dveh odprtin.

aluenazipza

o

1 Priblizno 12°

3. Ko zakljucite ¢iscenje stropa pecice,
dvignite grelnik za zar spet v zacetni
polozaj in zavrtite okroglo matico v
smeri urinega kazalca, da jo zatisnete.

20 Slovens¢ina
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Odpravljanje tezav

Menjava Tocke preverjanja
5 Ce se pojavi tezava s pecico, najprej preverite spodnjo tabelo in izvedite
Zarnice predlagani ukrep. Ce tezave ni mogoce odpraviti, se obrnite na lokalni servisni

1. Steklen pokrovcek odstranite tako,
da ga zavrtite v nasprotni smeri urinega

h/ kazalca.
T _ . Zamenjajte zarnico v pecici.
\ . Ocistite stekleni pokrovcek.
4. Ko koncate, za ponovno namestitev
3 steklenega pokrovcka upostevajte 1.
korak zgoraj v obratnem vrstnem redu.

A OPOZORILO

« Pred menjavo zarnice pecico izklopite in odklopite napajalni kabel.

« Uporabljajte samo zarnice 25-40 W / 220-240 V, ki so odporne na
temperaturo 300 °C. Odobrene Zarnice lahko kupite v lokalnem servisnem
centru podjetja Samsung.

« Pri rokovanju s halogensko zarnico uporabite suho krpo. S tem preprecite,
da bi na njej ostali prstni odtisi ali pot, kar lahko skrajsa njeno Zivljenjsko
dobo.

wWwN

center podjetja Samsung.

Tezava Vzrok Ukrep
Gumbov ni mogoce | « Morda se med gumbi  Odstranite tujek in
ustrezno pritiskati. nahajajo tujki. poskusite znova.

« Pri modelu na dotik:  Odstranite vlago in
morda je na zunanji poskusite znova.
povrsini vlaga.

« Morda je nastavljena « Preverite, Ce je
funkcija zaklepanja. nastavljena funkcija

zaklepanja.
Cas ni prikazan. « Morda ni elektricnega  Preverite, ali je
napajanja. vzpostavljeno elektri¢no
napajanje.
Pecica ne deluje. « Morda ni elektri¢cnega » Preverite, ali je
napajanja. vzpostavljeno elektri¢no
napajanje.
Pecica se med » Morda je bila odklopljena | « Znova prikljucite v
delovanjem izklopi. | iz elektri¢ne vti¢nice. elektri¢no vti¢nico.
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Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok

Ukrep

Tezava

Vzrok

Ukrep

Med delovanjem se
prekine napajanje.

» Morda neprekinjena peka
traja predolgo.

« Po dolgotrajnejsi peki
pustite, da se pecica
ohladi.

» Morda ventilator za
hlajenje ne deluje.

« Poslusajte, ali je slisati
ventilator za hlajenje.

V pecici je prislo
do elektri¢nega
udara.

« Morda napajanje ni
ustrezno ozemljeno.

« Morda uporabljate
neozemljeno vticnico.

« Preverite, ali je napajanje
ustrezno ozemljeno.

» Morda je pecica
namescena na mestu s
slabim prezracevanjem.

« UposStevajte razmike, ki
so navedeni v navodilih
za namestitev izdelka.

V pecici kaplja
voda.

Skozi razpoko v
vratih uhaja para.

« Morda je v isto vti¢nico
prikljucenih vec
napajalnih kablov.

« Uporabite en sam vtic.

V pecici je ostala
voda.

 Pri nekaterih vrstah
hrane se lahko pojavi
voda ali para. To ne
pomeni, da je izdelek
okvarjen.

« Pecico ohladite, nato
pa jo obrisite s suho
kuhinjsko krpo.

V pecici ni
napajanja.

« Morda ni elektri¢nega
napajanja.

« Preverite, ali je
vzpostavljeno elektri¢no
napajanje.

Svetlost v pecici se
spreminja.

« Svetlost se spreminja
glede na spremembe v
elektricnem napajanju.

« Ne skrbite, spremembe v
napajanju med peko ne
pomenijo, da je pecica
okvarjena.

Zunanjost pecice
se med delovanjem
prevec segreje.

» Morda je pecica
namescena na mestu s
slabim prezracevanjem.

« UposStevajte razmike, ki
so navedeni v navodilih
za namestitev izdelka.

Vrat ni mogoce
ustrezno odpirati.

» Morda so med vrati
in notranjostjo pecice
ostanki hrane.

« Pecico dobro ocistite in
nato znova odprite vrata.

Peka je koncana,
vendar ventilator
za hlajenje Se
vedno deluje.

« Ventilator samodejno
deluje dolocen cas, da
prezraci notranjost
pecice.

« Ne skrbite, to ne pomeni,
da je pecica okvarjena.

Luc v pecici je
zatemnjena ali se
ne vklopi.
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« Morda se luc vklopi in
nato izklopi.

« Luc se po dolocenem
¢asu samodejno izkopi
zaradi varcevanja z
energijo. Lahko jo
ponovno vklopite tako,

da pritisnete gumb za Iuc.

« Morda je bila lu¢ med
peko prekrita s tujki.

« OcCistite notranjost pecice
in znova preverite.

Pecica se ne
segreva.

« Morda so odprta vrata
pecice.

« Zaprite vrata in znova
zazenite program.

« Morda upravljalni
elementi na pecici niso
pravilno nastavljeni.

» Oglejte si poglavje o
delovanju pecice in
pecico ponastavite.

» Morda je pregorela
varovalka ali je bilo
prekinjeno napajanje.

« Zamenjajte varovalko ali
ponastavite napajanje.
Ce se to pogosto dogaja,
poklic¢ite elektricarja.
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Informativne kode

Ne gre za okvaro.

Ko boste pecico uporabili
2- do 3-krat, se ne bo vec
kadilo.

Tezava Vzrok Ukrep
Med delovanjem se | « Kadi se med prvo « Med prvo uporabo pecice Ce pectica ne deluje, bo morda na zaslonu prikazana informativna koda.
iz petice kadi. uporabo. se lahko iz grelnika kadi. Preverite spodnjo tabelo in izvedite predlagani ukrep.

« Ce so na grelniku ostanki
hrane.

Pocakajte, da se pecica
ohladi, in odstranite
hrano z grelnika.

Ob uporabi pecice
se voha vonj po
zazganem ali
plastiki.

» Morda uporabljate
plasti¢no ali drugo
posodo, Ki ni odporna na
toploto.

Uporabite stekleno
posodo, Ki je odporna na
visoke temperature.

Pecica ne pece
pravilno.

« Morda ste med peko

prepogosto odpirali vrata.

Vrat ne odpirajte pogosto,
razen Ce peCete hrano,

Ki jo je treba obracati.

Ce vrata pogosto
odpirate, se zniza
temperatura v pecici, kar
lahko vpliva na rezultate
pri peki.

Koda Pomen Ukrep

C-20 Izklopite pecico in jo ponovno

c-21 vklopite. Ce tezave ni mogoce
odpraviti, odklopite napajanje

) za 30 sekund ali ve¢ in ga
Okvare senzorja ) -
nato znova priklopite.

C-22 Ce tezave $e vedno ni mogoce
odpraviti, se obrnite na
servisni center.

Ocistite gumbe in se
prepricajte, da na njih ali okoli
Tezava z gumbi njih ni vode. Izklopite pecico
Cc-do Pojavi se, ¢e gumb pridrzite in poskusite znova.
predolgo. Ce tezave ni mogoce odpraviti,
se obrnite na lokalni servisni
center podjetja Samsung.
Varnostni izklop
Pecica ;e predolgo denge pri Ne gre za okvaro sistema.
nastavljeni temperaturi. Izklopite pecico in odstranite
S-01 « Pod 105 °C - 16 ur

« 0d 105 do 240 °C - 8 ur
« 0d 245 °C do najvisje
temperature - 4 ure

hrano, nato pa znova poskusite
kot obicajno.
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Dodatek

Podatkovni list izdelka Nasveti za var€evanje z energijo
» Med peko vrata pecice odprite samo, da obrnete hrano. Med peko ne odpirajte
SAMSUNG SAMSUNG vrat pogosto, da boste vzdrzevali temperaturo pecice in var¢evali z energijo.
NV70K1340BS/0L / « Nacrtujte uporabo pecice, da je ne boste izklapljali med peko posameznih jedi,
NV70K1340BW/OL / tako da boste prihranili ¢as in skrajsali ¢as ponovnega segrevanja pecice.
0znaka modela NV70K1340BB/OL / « Ce peka traja vec kot 30 minut, se lahko pecica izklopi 5-10 minut pred
NV70K1310BS/0L / njegovim koncem, da prihrani energijo. Hrana se bo spekla s preostalo toploto.
NV70K1310BB/0OL « Po moznosti specite vec jedi hkrati.
Indeks energijske ucinkovitosti za vsak
95,2
prostor za pekO (EE| prostor za peko)
Energijski razred prostora za peko A

Poraba energije (elektri¢na energija), Ki je
potrebna za segrevanje standardizirane
vsebine v prostoru za peko elektri¢no
segrevane pecice v ciklu v obi¢ajnem nacinu
za vsak prostor za peko (konc¢na elektri¢na
energ |Ja) (EC elektri¢ni prostor za peko)

0,99 kWh/cikel

Poraba energije, ki je potrebna za
segrevanje standardizirane vsebine v
prostoru za peko elektri¢no segrevane
pecice v ciklu v nacinu z ventilatorjem za
vsak prostor za peko (konc¢na elektri¢na
energ |Ja) (EC elektri¢ni prostor za peko)

0,80 kWh/cikel

Stevilo prostorov za peko 1
Vir toplote za vsak prostor za peko clektrika

5 (elektri¢na energija ali plin)

=] Prostornina vsakega prostora za peko (V) 68 |

QU

r;%’ Vrsta pectice Vgradna
Masa aparata (M) 32,6 kg

Podatki so doloceni v skladu s standardom EN 60350-1 in uredbama Komisije
(EU) §t. 65/2014 in 5t. 66/2014.
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VPRASANJA ALl KOMENTARJI?

SAMSUNG

DRZAVA POKLICITE ALI OBISCITE NASE SPLETNO MESTO
ALBANIA 045 620 202 WWW.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 WWW.Samsung.com/support

*3000 LleHa B MpeskaTa
SUHEARS 0800111 31, beannatHa TenedoHHa MHUA Www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 WWWw.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WwWw.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonow komaorkowych: ]
POLAND 801-672-678" lub +48 22 607-93-33" http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.s3msung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 WWWw.samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) WWW.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka)

WWW.Samsung.com/si/support

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 28

PO

DG68-00764A-03

2018-12-04

AM 9:46:30



Built-in Oven

User & Installation manual
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Using this manual

Safety instructions

Thank you for choosing SAMSUNG Built-In Oven.

This User Manual contains important information on safety and instructions
intended to assist you in the operation and maintenance of your appliance.
Please take the time to read this User Manual before using your oven and keep
this book for future reference.

The following symbols are used in this User Manual:

A WARNING

Hazards or unsafe practices that may result in severe personal injury, death and/
or property damage.

/N CAUTION

Hazards or unsafe practices that may result in personal injury and/or property
damage.

NOTE

Useful tips, recommendations, or information that helps users manipulate the
product.

Installation of this oven must be performed only by a licensed electrician. The
installer is responsible for connecting the appliance to the mains power supply in
observance of the relevant safety recommendations.

Important safety precautions

A WARNING

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have

been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

The means for disconnection must be incorporated in the fixed
wiring in accordance with the wiring rules.

This Appliance should be allowed to disconnection from the
supply after installation. The disconnection may be achieved by
having the plug accessible or by incorporating a switch in the
fixed wiring in accordance with the wiring rules.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 3
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Safety instructions

The method of fixing stated is not to depend on the use of
adhesives since they are not considered to be a reliable fixing
means.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision. Keep the appliance and
its cord out of reach of children less than 8 vears.

During use the appliance becomes hot. Care should be taken to
avoid touching heating elements inside the oven.

WARNING: Accessible parts may become hot during use. Young
children should be kept away.

Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to
clean the oven door glass since they can scratch the surface,
which may result in shattering of the glass.

If this appliance has cleaning function, excess spillage must be
removed before cleaning and all utensils should not be left in
the oven during steam cleaning or self cleaning. The cleaning
function depends on the model.

4 English

If this appliance has cleaning function, during cleaning
conditions the surfaces may get hotter than usual and children
should be kept away. The cleaning function depends on the
model.

Only use the temperature probe recommended for this oven.
(Meat probe model only)

A steam cleaner is not to be used.

WARNING: Ensure that the appliance is switched off before
replacing the lamp to avoid the possibility of electric shock.
The appliance must not be installed behind a decorative door in
order to avoid overheating.

WARNING: The appliance and its accessible parts become hot
during use. Care should be taken to avoid touching heating
elements. Children less than 8 years of age shall be kept away
unless continuously supervised.

CAUTION: The cooking process has to be supervised. A short
term cooking process has to be supervised continuously.

The door or the outer surface may get hot when the appliance
IS operating.

The temperature of accessible surfaces may be high when the
appliance is operating. The surfaces are liable to get hot during
use.
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Insert the wire rack into position
with the protruding parts
(Stoppers on both sides) towards
the front so that the wire rack
supports the rest position for
large loads.

/\ CAUTION

If the oven has been damaged in transport, do not connect it.

This appliance must be connected to the mains power supply only by a specially
licensed electrician.

In the event of a fault or damage to the appliance, do not attempt to operate it.
Repairs should be performed by a licensed technician only. Improper repair may
result in considerable danger to you and others. If your oven needs repair, contact
a SAMSUNG Service center or your dealer.

Electrical leads and cables should not be allowed to touch the oven.

The oven should be connected to the mains power supply by means of an
approved circuit breaker or fuse. Never use multiple plug adapters or extension
leads.

The power supply of the appliance should be turned off when it is being repaired
or cleaned.

Take care when connecting electrical appliances to sockets near the oven.

If this appliance has a vapour or steam cooking function, do not operate this
appliance when the water supply cartridge is damaged. (Vapour or steam function
model only)

When the cartridge is cracked or broken, do not use it and contact your nearest
service center. (Vapour or steam function model only)

This oven has been designed only for the cooking of household foods.

During use, the oven interior surfaces become hot enough to cause burns. Do not
touch heating elements or interior surfaces of the oven until they have had time to
coal.

Never store flammable materials in the oven.

The oven surfaces become hot when the appliance is operated at a high
temperature for an extended period of time.

When cooking, take care when opening the oven door as hot air and steam can
escape rapidly.

When cooking dishes that contain alcohol, the alcohol may evaporate due to the
high temperatures and the Vapour can catch fire if it comes into contact with a hot
part of the oven.

For your safety, do not use high-pressure water cleaners or steam jet cleaners.
Children should be kept at a safe distance when the oven is in use.

Frozen foods such as pizzas should be cooked on the big grid. If the baking tray is
used, it may become deformed due to the great variation in temperatures.

Do not pour water into the bottom of the oven when it is hot. This could cause
damage to the enamel surface.

The oven door must be closed during cooking.

Do not line the bottom of the oven with aluminum foil and do not place any baking
trays or tins on it. The aluminum foil blocks the heat, which may result in damage
to the enamel surfaces and cause poor cooking results.

Fruit juices will leave stains, which can become permanent on the enamel surfaces
of the oven.

When cooking very moist cakes, use the deep pan.

Do not rest bakeware on the open oven door.

Keep children away from the door when opening or closing it as they may bump
themselves on the door or catch their fingers in the door.

Do not step, lean, sit or place heavy items on the door.

Do not open the door with unnecessarily strong force.

WARNING: Do not disconnect the appliance from the main power supply even after
the cooking process is completed.

WARNING: Do not leave the door open while oven is cooking.
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Safety instructions

Installation

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic
Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature
indicates that the product and its electronic accessories
(e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed

of with other household waste at the end of their working
life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate
these items from other types of waste and recycle them
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources.

Household users should contact either the retailer where

they purchased this product, or their local government office,

for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contract. This product
and its electronic accessories should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

For information on Samsung’s environmental commitments and product specific
regulatory obligations e.g. REACH visit: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Auto energy saving function

« |If no user input is made for a certain time while the appliance is operating, the
appliance stops operation and goes to Standby state.

A WARNING

This oven must be installed by a qualified technician. The installer is responsible
for connecting the oven to the main power, while observing the relevant safety
regulations of your area.

What's included

Make sure all parts and accessories are included in the product package. If you
have a problem with the oven or accessories, contact a local Samsung customer
centre or the retailer.

Oven at a glance

o
\

~

01

02

01 Control panel 02 Door handle 03 Door

6 English
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Accessories

The oven comes with different accessories that help you prepare different types of
food.

S

Wire rack

Baking tray *

a

Telescopic rail *

Universal tray * Extra-deep tray *

NOTE

Availability of accessories with an asterisk (*) depends on the oven model.

Power connection

Plug the oven into an electrical socket. If

a plug-type socket is not available due to
allowable current limitations, use a multi-
pole isolator switch (with at least 3 mm
spacing in-between) in order to meet safety
regulations. Use a power cord of sufficient
length that supports the specification HO5
RR-F or HO5 VV-F, min. 1.5~2.5 mm?

01 02 03

01 BROWN or BLACK
02 BLUE or WHITE

03 YELLOW and GREEN g.
Rated current(A) Minimum cross-sectional area %
10<A<16 1.5 mm? =

16 <A<25 2.5 mm?

Check the output specifications on the label attached to the oven.

Open the rear cover of the oven using a screwdriver, and remove the screws on
the cord clamp. Then, connect the power lines to the relevant connection terminals.
The (&L)-terminal is designed for earthgrounding. First connect the yellow

and green lines (earthgrounding), which must be longer than the others. If

you use a plug-type socket, the plug must remain accessible after the oven is
installed. Samsung is not responsible for accidents caused by missing or faulty
earthgrounding.

A WARNING

Do not step on or twist the wires during installation, and keep them away from
heat-emitting parts of the oven.

English 7
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Installation

Cabinet mount Built-in cabinet (mm)
If installing the oven in a built-in cabinet, the cabinet must have its plastic surfaces A Min. 550
and adhesive parts resistant up to 90 °C. Samsung is not responsible for damage to B Min. 560
furniture from the oven’'s heat emission. C Min. 50
The oven must be properly ventilated. For ventilation, leave a gap of about 50 mm A ;
between the lower shelf of the cabinet and the supporting wall. If you install the D Min. 590 - Max. 600
oven under a cooktop, follow the cooktop’s installation instructions. E Min. 460 x Min. 50
Required Dimensions for Installation NOTE
Oven (mm) The built-in cabinet must have vents (E) to
§ ventilate heat and circulate the air.
o A 560 G Max. 506
) B 175 H | Max 494
=
> < 370 : 21 Under-sink cabinet (mm)
D Max. 50 J 549 B
A Min. 550
E 595 K 572 )
B Min. 560
F 595 L 550 )
C Min. 600
D Min. 460 x Min. 50

NOTE

The built-in cabinet must have vents (D) to
ventilate heat and circulate the air.

8 English
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Before you start

Mounting the oven

Make sure to leave a gap (A) of at least

After installation is complete, remove the protective film, tape, and other packing
material, and take out the provided accessories from inside the oven. To remove
the oven from the cabinet, first disconnect power to the oven and remove 2
screws on both sides of the oven.

A WARNING

The oven requires ventilation for normal operation. Do not block the vents under
any circumstance.

NOTE

The actual appearance of the oven may differ with the model.

Initial settings

When you power on the oven for the first time, the default time of “12:00" appears

5 mm between the oven and each side of on the display where the hour element (“12") blinks. Follow the steps below to set
the cabinet. the current time.
1. Use the / buttons to set the
hour, and then press [ @ ] The minute
element blinks.
J
Fit the oven into the cabinet and fix the 2. Use the / buttons to set the
oven firmly on both sides using 2 screws. minute, and then press [© |
&
o
o
E
To change the current time after this initial "y
setting, hold down for 3 seconds and 2
follow the above steps.

New oven smell

Before using the oven for the first time, clean inside the oven to remove the new

oven smell.

1. Remove all accessories from inside the oven.

2. Run the oven with Convection 200 °C or Conventional 200 °C for an hour. This
will burn any remaining production substances in the oven.

3. When complete, turn off the oven.

English 9
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Before you start

Accessories Extra-deep tray * The extra-deep tray (depth: 50 mm) is used for roasting
with or without the wire-tray insert. Put the slanted side
to the front.

For first time use, clean the accessories thoroughly with warm water, detergent
and a soft clean cloth.

Use the telescopic rail plate to insert the tray as follows:

1. Stretch the rail plate out from the oven.

2. Put the tray on the rail plate and slide the rail plate into
the oven.

3. Close the oven door.

« Insert the accessory to the correct position Telescopic rails *
inside of the oven.

« Allow at least a 1 cm space from the
accessory and the bottom of the oven, and
from any other accessory.

« Take caution in removing cookware and/
or accessories out of the oven. Hot meals NOTE

~ ’ Or accessories can cause burns. Availability of accessories with an asterisk (*) depends on the oven model.

« The accessories may be deformed while

En: 01 Level 1 02 Level 2 they are gaining heat. Once they have
% 03 Level 3 04 Level 4 cooled down, they will recover their
< original appearance and performance.
el 05 Level 5

[%]

)

~ Basic use

For better cooking experience, familiarise yourself with how to use each accessory.

Wire rack The wire rack is designed for grilling and roasting. Insert
the wire rack into position with the protruding parts
(stoppers on both sides) towards the front

Wire rack insert * The wire rack insert is used with the tray, and prevents
liquid from dropping onto the bottom of the oven.

Baking tray * The baking tray (depth: 20 mm) is used to bake cakes,
cookies, and other pastries. Put the slanted side to the
front.

Universal tray * The universal tray (depth : 30 mm) is used for cooking and

roasting. Use the wire-tray insert to prevent liquid from
dropping onto the bottom of the oven.
Put the slanted side to the front.

10 English
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Operations

Control panel P Mode selector
The front panel comes in a wide range of materials and colours. For improved 02— fo—os g; Sﬁct et
quality, the actual appearance of the oven is subject to change without notice. 03— ds pre cd
02 0 03 Cooking modes
e 04 Oven light
. * °c Value dial
5, e} — i 50 .
;Cﬂ) 53{@).,00 01 Power level for grilling
= I I 01_?33' ‘_;“"’,_02 02 Termperature range
I |
01 03 04 05 06

01 Mode selector Turn to select a cooking mode or function.

02 Display Shows time information or a brief description of the
selected mode. =
03 Cooking Time/ Press to set the cooking time. }3
Clock Press and hold for 3 seconds to set the current time. =3
o
04 Up / Down Use to adjust the setting value for clock or timer settings. =
05 Timer Timer helps you check the time or operating duration
while cooking.
06 Value dial Use the value dial to set the temperature or power level
for grilling.
NOTE
Tapping on the display while wearing plastic or oven gloves may not operate
properly.

English 11

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 11 2018-12-04 AM 9:46:34



suonesado

Operations

Fast preheat

Cooking modes

Optionally, you can fast preheat the oven. This will significantly shorten your
waiting time until the preheating is done. To do this, follow the steps below.

o

Cooking time

1. Turn the mode selector to select [5].

2. Turn the value dial to set a desired
temperature within the temperature
range.

The oven starts preheating until the
internal temperature reaches the target
temperature.

When complete, make sure to switch back
to the selected mode.

NOTE

Preheating is not necessary for Grill mode.

1. Press[© |

2. Use the / buttons to set the
cooking time, and then press [ @ ]
You can set the time to a max of
23 hours and 59 minutes.

NOTE
If you want to clear the cooking time, press
[@] and then set the time to 0:00.

]
]
kS
D '50
BE “100
0154 = e—02
zsn"," S
200
01 Grill mode

02 Cooking modes except for Grill

It is recommended to insert food in the

oven after preheating is complete. This will

help obtain best result.

1. Turn the mode selector to choose a
cooking mode.

2. Turn the value dial to set a desired
temperature within the temperature
range. For Grill mode, select a power
level instead.

NOTE

If you select the Grill function and set the
temperature between 50 °C and 250 °C, or
if you select Normal Cooking mode and set
the temperature between Grill 1 and 3, you
are asked to reset the temperature with
message(as shown on the left) and a beep.
The exact temperature inside the oven can
be measured with authorized thermometer
and method defined by an authorized
institution. Using other thermometers may
Cause a measuring error.

12 English
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Mode

Suggested
temperature (°C)

Instructions

Convection

170

The rear heating element generates
heat, which is evenly distributed by
the convection fan. Use this mode
for baking and roasting on different
levels at the same time.

Conventional

200

The heat is generated from the top
and bottom heating elements. This
function should be used for standard
baking and roasting for most types
of dishes.

Top heat +
convection

190

The top heating element generates
heat, which is evenly distributed by
the convection fan. Use this mode for
roasting that requires a crispy top
(for example, meat or lasagne).

Bottom heat
+ convection

190

The bottom heating element
generates heat, which is evenly
distributed by the convection fan.
Use this mode for pizza, bread, or
cake.

Large grill

Level 2

The large-area grill emits heat. Use
this mode for browning the tops of
food (for example, meat, lasagne, or
gratin).

To stop cooking

o

NOTE

If inside the oven is hot:

selector to select O.

While cooking is in process, turn the mode

Even after turning off the oven, the cooling fan automatically runs and the oven

light stays on until the oven cools down.

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 13
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Operations

Cooking smart

Convenience

Manual cooking

Oven light
The oven light turns on automatically when the oven starts operation.

o

To turn on the oven light without activating
oven operations, simple turn the mode
selector to Q.

NOTE

The cooling fan automatically runs when
you select the oven light.

Child lock

To prevent accidents, Child lock disables all controls. Child lock is available only in
Off or Oven light mode.

Hold down the and buttons
simultaneously for 3 seconds to activate,
or hold down for 3 seconds again to
deactivate the lock on the control panel.

NOTE

When Child lock is activated, “L" apears on
the display.

Timer
Timer helps you check the time or operating duration while cooking.

1. Press[ & |

2. Use the / buttons to set the
time, and then press [ & |.
You can set the time to a max of
23 hours and 59 minutes.

NOTE
If you want to cancel the timer operation,
press [ ® | and then set the time to 0:00.

14 English

A WARNING on acrylamide

Acrylamide produced while baking starch-contained food such as potato chips,
French fries, and bread may cause health problems. It is recommended to cook
these foods at low temperatures and avoid overcooking, heavy crisping, or
burning.

NOTE

« Pre-heating is recommended for all cooking modes unless otherwise specified in
the cooking guide.
« When using Eco Grill, put food in the centre of the accessory tray.

Accessory tips

Your oven comes with a different number or kind of accessories. You may find that

some accessories are missing from the table below. However, even if you are not

provided with the exact accessories specified in this cooking guide, you can follow
along with what you already have, and achieve the same results.

« The Baking tray and the Universal tray are interchangeable.

« When cooking oily foods, it is recommended to put a tray under the Wire rack to
collect oil residue. If you are provided with the Wire rack insert, you can use it
together with the tray.

« |[f you are provided with the Universal tray or Extra deep tray, or both, it is
better to use whichever is deeper for cooking oily foods.
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Baking

Type of o . .
We recommend to preheat the oven for best results. Food Accessory Level hggting Temp. (°C) | Time (min.)
Food Accessory Level Typg 07 Temp. (°C) | Time (min.) Apple pie Wire rack_, 2 160-170 65-75
heating @ 20 cm tin
Sponge cake Wire rack, 2 160-170 | 35-40 Chilled pizza Universal tray 3 180-200 5-10
@ 25-26 cm tin
Marble cake Wire rack, 3 |:| 175-185 50-60 .
Gugelhopf tin Roasting
Tart Wire rack, 3 190-200 50-60 Type of o . .
@ 20 cm tart tin Food Accessory Level heating Temp. (°C) | Time (min.)
Yeast cake on Universal tray 2 |:| 160-180 40-50 Meat(Beef/Pork/Lamb)
tray with fruits Sirloin of beef, Wire rack + 3 160-180 50-70
and crumbles 1 kg Universal tray 1
Fruit crumble Wire rack, 22.7 3 170-180 25-30 e Wire rack + 3 160-180 90-120
24 cm oven dish veal, 1.5 kg Universal tray 1
S Universal tray 3 180-130 | 30-35 Pork roast, 1kg |  Wire rack + 3 200-210 | 50-60
. (=)
Lasagne Wire rack, 22- 3 190-200 | 25-30 Universal tray L 2
24 cm oven dish Joint of pork, Wire rack + 3 160-180 | 100-120 z
H Q
Meringues Universal tray 3 80-100 | 100-150 kg Universal tray 1 2
A Leg of lamb on Wire rack + 3 170-180 100-120 ]
Soufflé Wire rack, 3 170-180 20-25 the bone, 1 kg Universal tray 1 ot
SOUTfIE cups Poultry (Chicken/Duck/Turkey)
Atprz'eéeka:t Universal tray ) 3 10-170 1 60-70 Chicken, Whole, | Wire rack + 3 205 80-100
y ‘ 1.2 kg* Universal tray 1
nomemade | Lnversaltray )2 190-210 | 10-15 Chicken pieces | Wire rack + 3 200220 | 2535
pizza, < X0 A Universal tray 1
Far;)tzrenfﬁlf;; Universal tray 2 180-200 20-25 Duck breast Wire rack + 3 180-200 20-30
P y ' Universal tray 1
LI 2\2/!2 ?\f:nzdzlsh 2 @ | 180130 | 2535 small turkey, Wire rack + 3 180-200 | 120-150
Whole, 5 kg Universal tray 1
English 15
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Cooking smart

Type of o . .
Food Accessory Level heating Temp. (°C) | Time (min.)
Vegetables
Vegetables, Wire rack + 3 220-230 15-20
0.5 kg Universal tray 1
Baked potato Wire rack + 3 200 45-50
halves, 0.5 kg Universal tray 1
Fish
Fish fillet, Wire rack + 3 200-230 10-15
baked Universal tray 1
Roast fish Wire rack + 3 180-200 30-40
Universal tray 1

* Turnover after half of time.

16 English

Grilling
Preheat the empty oven for 5 minutes using large grill function.
Food Accessor Level B Tem Time (min.)
y heating P. ’
Bread
Toast Wire rack 5 3 2-4
Cheese toast Universal tray 4 1 4-8
Beef
Steak* Wire rack + 4 3 15-20
Universal tray 1
Burgers* Wire rack + 4 3 15-20
Universal tray 1
Pork
Pork chops Wire rack + 4 3 20-25
Universal tray 1
Sausages Wire rack + 4 3 10-15
Universal tray 1
Poultry
Chicken, breast Wire rack + 4 3 30-35
Universal tray 1
Chicken, Wire rack + 4 3 25-30
drumstick Universal tray 1

*Turnover after 2/3 of the cooking time.
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Frozen ready-meal

Test Dishes

Type of o : .
Food Accessory Level heating Temp. (°C) | Time (min.)
Frozen pizza Wire rack 3 200-220 15-25
Frozen lasagne Wire rack 3 |:| 180-200 45-50
Frozen oven Universal tray 3 220-225 20-25
chips
Frozen Universal tray 3 220-230 25-30
crogquettes

According to standard EN 60350-1

1. Baking

The recommendations for baking refer to a preheated oven. Do not use the fast

preheat function. Always put trays the slanted side to the door front.

Type of Temp. Time
Type of food Accessory Level e €0 ity
Small cakes Universal tray 3 l:‘ 170 25-30
2 160 30-35
1+4 155 35-40
Shortbread Universal tray 1+4 140 35-40
Fatless Wire rack + Spring 2 |Z| 160 35-40
sponge cake form cake tin
(Dark coated, 2 160 35-40 o)
2 26 cm) - 2
1+4 155 45-50 3
w
Apple pie Wire rack + 1 placed l:‘ 160 70-80 §
2 Spring form | diagonally =
cake tins * (Dark
coated, @ 20 cm)
Universal tray 1+3 160 80-90
+ Wire rack +
2 Spring form
cake tins ™ (Dark
coated, @ 20 cm)

*Two cakes are arranged on the grid at the back left and at the front right.

“* Two cakes are arranged in the centre on top of each other.

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 17

English 17

2018-12-04 AM 9:46:37



Cooking Smart Maintenance

2. Grilling Cleaning
Preheat the empty oven for 5 minutes using large grill function.
- A WARNING
Type of Time . .
Type of food Accessory Level Keating Temp. ) « Make sure the oven and accessories are cool before cleaning.
- - : « Do not use abrasive cleaning agents, hard brushes, scouring pads or cloths, steel
White bread Wire rack 5 3 1-2 wool, knives or any other abrasive materials.
toast
Beef burgers* Wire rack + 4 3 15 18-22 Oven interior
(12 ea) Universal tray 1 2 7-10 « For cleaning the interior of the oven, use a clean cloth and a mild cleaning agent
(to catch drippings) or warm soapy water.
*Turn over after ?/3 of the cooking time. * Do not»hand—clef‘an the door seal.
» To avoid damaging the enamelled oven surfaces, only use standard oven
3. Roasting cleaners. ' _
« To remove stubborn soils, use a special oven cleaner.
Type of o Time
Type of food Accessory Level heating Temp. (°C) T Oven exterior
Whole chicken* Wire rack + 3 205 80-100 For cleaning the exterior pf the oyen such as the oven door, handle, and display,A
Universal tray 1 & use a clean cloth and a mild cleaning detergent or warm soapy water, and dry with
(to catch drippings) a kitchen roll'or dry tovve»l. ‘ '
_ Grease and dirt can remain, especially around the handle because of the hot air
“Turnover after half of time. coming from inside. It is recommended to clean the handle after each use.
<
= Accessories
< Wash the accessories after every use, and dry it with a tea towel. To remove
§ stubborn impurities, soak the used accessories in warm soapy water for about 30
) minutes before washing.
Catalytic enamel surface (applicable models only)
The removable parts are coated with dark grey catalytic enamel. They can be
soiled with oil and fat spattered by the circulating air during convection heating.
However, these impurities burn off at oven temperatures of 200 °C or above.
1. Remove all accessories from the oven.
2. Clean the interior of the oven.
3. Select Convection mode with max temperature, and run the cycle for an hour.
18 English
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Door removal

For normal use, the oven door must not be removed but if removal is necessary,
for example, for cleaning purposes, follow these instructions.

/\ CAUTION

The oven door is heavy.

1. Open the door and flip open the clips at
both hinges completely.

2. Close the door by approximately 70 °.
With both hands, grasp the sides of the
oven door at its middle and pull-lift until
the hinges can be taken out.

3. After cleaning, for attaching the door
repeat the 1 and 2 steps in revers order.
The clip on the hinge should be closed on
both side.

Door Glass Removal
The oven door is equipped with three sheets of glass placed against each other.
These sheets can be removed for cleaning.

1. Press the both buttons on the left and
right sides of the door.

2. Detach the covering and remove glass 1
and 2 from the door.

o

1 Glass 1

3. After cleaning the door glasses, for
assembly repeat 1, 2 steps in revers

order. Check the right locations of glass 1 Z

. . QU

and 2 with picture. =

o

3

(1)

X a

N s _— ®
01 Glass 1
02 Glass 2

NOTE

When assembly the inner glass 1, put
printing to direction below.

English 19
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Maintenance

Water collector Detaching the side runners (depending on model)

1. Press central part of the side runner top
portion.

The water collector collects not only excess
moisture from cooking but also food
residue. Regularly empty and clean the
water collector.

A WARNING

If you encounter a water leak from the
water collector, contact us at a local
01 Water collector Samsung service center.

2. Rotate the side runner by approximately
450,

Cleaning the ceiling (depending on model)

1. You can let down the grill heater and it
is helpful for cleaning the ceiling of the
oven.

Remove the nut circular by turning it
anticlockwise while holding the grill
heater.

2. The front of the grill heater inclines
downwards and the grill heater can not
be removed out of the oven. Do not press
the grill heater down, the grill heater can
be deformed.

3. Pull and remove the side runner from
bottom two holes.

QjueuUdUIEN

3. When cleaning has been done, lift the
grill heater back to its original level and
turn the nut circular clockwise

20 English
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Troubleshooting

Replacement

Checkpoints

Bulbs
)/ 1. Remove the glass cap by turning anti-
/ D= clockwise.
h/ 2. Replace the oven light.
T _ 3. Clean the glass cap.
\ 4. \When done, follow step 1 above in the
reverse order to reinsert the glass cap.
3
A WARNING

« Before replacing a bulb, turn off the oven and unplug the power cord.

« Use only 25-40 W/220-240 V, 300 °C heat-resistant bulbs. You can purchase
approved bulbs at a local Samsung service center.

« Always use a dry cloth when handling a halogen bulb. This is to prevent the
bulb from being tampered with fingerprints or sweat, resulting in a shortened
lifecycle.

If you encounter a problem with the oven, first check the table below and try the
suggestions. If the problem continues, contact a local Samsung service centre.

Problem

Cause

Action

The buttons
cannot be pressed
properly.

« |f there is foreign matter
caught between the
buttons

« Remove the foreign
matter and try again.

« Touch model: if there is
moisture on the exterior

« Remove the moisture and
try again.

« |f the lock function is set

« Check whether the lock
function is set.

The time is not
displayed.

« |f there is no power
supplied

» Check whether there is
power supplied.

The oven does not
work.

« |If there is no power
supplied

» Check whether there is
power supplied.

The oven stops
while in operation.

« If it is unplugged from the
power socket

« Reconnect the power.

The power turns off
during operation.

« |f continuous cooking
takes a long time

« After cooking for a long
time, let the oven cool.

« |f the cooling fan does not
work

« Listen for the sound of the
cooling fan.

« If the oven is installed
in a place without good
ventilation

« Keep the gaps specified
in the product installation
guide.

« When using several power
plugs in the same socket

« Use a single plug.

There is no power
to the oven.

« |f there is no power
supplied

» Check whether there is
power supplied.

English 21

—
=
(=]
c
=
]
%]
I
o
(=]
=3
3J

Q

NV70K1340BS_OL_DG68-00764A_BG+HR+MK+RO+SQ+SR+SL+EN.indb 21

2018-12-04 AM 9:46:39



Troubleshooting

Problem

Cause

Action

Problem

Cause

Action

The oven exterior
is too hot during
operation.

« |f the oven is installed
in a place without good
ventilation

« Keep the gaps specified
in the product installation
guide.

The door cannot be
opened properly.

« If there is food residue
stuck between the door
and product interior

« Clean the oven well and

then open the door again.

Cooking is finished,
but the cooling fan
is still running.

« The fan automatically runs
for a certain amount of
time to ventilate inside
the oven.

 This is not a product
malfunction, so there is no
need to worry.

The interior light
is dim or does not
turn on.

« |f the lamp turns on and
then off

« The lamp automatically
turns off after a certain
amount of time to save
power. You can turn it
on again by pressing the
lamp button.

« |f the lamp is covered
by foreign matter during
cooking

« Clean the inside of the
oven and then check.

The oven does not
heat.

« |f the door is open

« Close the door and restart.

« If oven controls are not
correctly set

« Refer to the chapter on
oven operation and reset
the oven.

« |f the household fuse has
been blown or the circuit
breaker has operated

» Replace the fuse or reset
the circuit. If it happens
repeatedly, call an
electrician.

Electric shock
occurs on the oven.

« |f the power supply is not
properly grounded

« |f you are using a socket
without grounding

« Check whether the
power supply is properly
grounded.

There is water
dripping.

There is steam
through a crack in
the door.

There is water
remaining in the
oven.
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« There may be water or
steam in some cases
depending on the food.
This is not a product
malfunction.

» Cool the oven and then
wipe with a dry dish
towel.

Smoke comes out
during operation.

« During initial operation

« Smoke may come from
the heater when you first
use the oven. This is not
a malfunction, and if you
run the oven 2-3 times, it
should stop happening.

« If there is food on the
heater

« Let the oven cool
sufficiently and remove
the food from the heater.

There is a burning
or plastic smell
when using the
oven.

« If using plastic or other
containers that are not
heat-resistant

« Use glass containers
suitable for hot
temperatures.

The brightness
inside the oven
varies.

» The brightness changes
depending on power
output changes.

« Power output changes
during cooking are not
malfunctions, so there is
no need to worry.

22 English
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Problem

Cause

Action

Information codes

The oven does not
cook properly.

« |f the door is often opened
during cooking

« Do not frequently open
the door unless you
are cooking things that
need to be turned. If you
open the door often, the
interior temperature will
be lower and this may
affect the results of your
cooking.

If the oven fails to operate, you may see an information code on the display. Check
the table below and try the suggestions.

Code Meaning Action
C-20 Turn off the oven and then
c-21 restart. If the problem
continues, turn off all power for
Sensor malfunctions 30 seconds or more and then
c-22 reconnect.
If the problem is not fixed,
please contact a service centre.
Clean the buttons and make
Button problem sure there is no water on/
c-do Occurs when a button is around them. Turn off the oven
pressed and held for a period and try again. If the problem
of time. continues, contact a local
Samsung service centre.
Safety shutoff
Oven has continued operating
ata set temperature foran This is not a system failure.
S-01 extended tlm?‘ Turn off the oven and remove
+ Under 105 °C - 16 hours food. Then, try again normally
« From 105 °C to 240 °C - ’ ' ’
8 hours
« From 245 °C to Max - 4 hours

English 23
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Appendix

Product data sheet

SAMSUNG SAMSUNG
NV70K1340BS/0L /
NV70K1340BW/OL /
Model identification NV70K1340BB/OL /
NV70K1310BS/0L /
NV70K1310BB/OL
Energy Efficiency Index per cavity (EEI cavity) 95.2
Energy Efficiency Class per cavity A

Energy consumption (electricity) required
to heat a standardised load in a cavity of
an electric heated oven during a cycle in
conventional mode per cavity (electric final
energy) (EC electric cavity)

0.99 kWh/cycle

Energy consumption required to heat a
standardised load in a cavity of an electric
heated oven during a cycle in fan-forced
mode per cavity (electric final energy)

(EC electric cavity)

0.80 kWh/cycle

Number of cavities 1
Heat source per cavity (electricity or gas) electricity
Volume per cavity (V) 68 L
Type of oven Built-in
Mass of the appliance (M) 32.6 kg

Data determined according to standard EN 60350-1 and Commission Regulations

(EU) No 65/2014 and (EU) No 66/2014.

24 English

Energy saving tips

« During cooking, the oven door should remain closed except for turning food
over. Do not open the door frequently during cooking to maintain the oven
temperature and to save energy.

« Plan oven use to avoid turning the oven off between cooking one item and the
next to save energy and reduce the time for re-heating the oven.

« |f cooking time is more than 30 minutes, the oven may be switched off
5-10 minutes before the end of the cooking time to save energy. The residual
heat will complete the cooking process.

« Wherever possible cook more than one item at a time.
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QUESTIONS OR COMMENTS?

SAMSUNG

COUNTRY CALL OR VISIT US ONLINE AT
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233999 wWww.samsung.com/support

*3000 LleHa B MpexkaTa
2L 0800111 31, beannatHa TenedoHHa NHNUS wWww.samsung.com/bg/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
800-SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonéw komaérkowych: )
POLAND 801-672-678" lub +48 22 607-93-33* http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.Samsung.com;/ro/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.Samsung.com/rs/support
0800-SAMSUNG

SLOVAKIA (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplac¢na Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Samsung, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/samsung-ugradna-rerna-nv70k1340bbol-akcija-cena/
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